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ВВОДНЫЙ КУРС 


ВВЕДЕНИЕ 


Общие сведения об английских буквах и звуках 


Английский алфавит включает 26 букв, а звуков в 
английском языке 44. Поэтому одна и та же буква в 
разных положениях может читаться как несколько раз- 
ных звуков. Для обозначения звучания слова разработа- 
на особая система записи звуков условными символами, 
так называемая фонетическая транскрип- 
ция. В фонетической транскрипции каждому звуку 
соответствует графический символ. Фонетическая транс- 
крипция слов дается в квадратных скобках [ ]. 

Фонетический строй английского языка 
во многом отличается от фонетического строя русского 
языка. 

1. В английском языке есть звуки, отсутствующие в 
русском языке, и наоборот — в английском языке отсут- 
ствуют некоторые звуки, свойственные русскому языку. 

2. В английском языке имеются долгие и краткие 
гласные звуки, и долгота гласных звуков в отличие от 
русских имеет смыслоразличительное значение. Долгота 
гласного звука обозначается в транскрипции двоеточи- 
ем [:]. 

3. В английском языке имеются так называемые диф- 
тонги, т. е. звуки, состоящие из двух элементов, произно- 
симых в пределах одного слога, а также трифтонги, со- 
стоящие из трех элементов. 

4. Согласные звуки произносятся твердо перед лю- 
бым согласным. 

5. Звонкие согласные в конце слова и перед глухими 
согласными никогда не оглушаются. 


Словесное и фразовое ударение 


В английском языке каждое слово, состоящее из двух 
или более слогов, имеет ударение. 


Словесное ударение — это произнесение 
определенного слога (или слогов) в слове с большей си- 
лой по сравнению с другими слогами. В двухсложных 
английских словах ударение обычно падает на первый 
слог. В транскрипции ударение обозначается знаком ['] 
перед ударным слогом. 

Фразовое ударение — это произнесение 
определенных слов в предложении с большей силой по 
сравнению с другими словами. Ударными обычно быва- 
ют знаменательные слова (существительные, смысловые 
глаголы, прилагательные, числительные, наречия и не- 
которые местоимения). 

Служебные слова (предлоги, союзы, артикли), вспо- 
могательные и модальные глаголы, местоимения (лич- 
ные, притяжательные, возвратные) обычно бывают не- 
ударными. 


Интонация 


Интонация является важным средством выражения 
значения высказывания. 

В английском языке, как и в русском, имеются два 
основных интонационных тона: нисходящий и 
восходящий. 

Нисходящий тон выражает законченность высказы- 
вания. Поэтому утвердительные предложения произно- 
сятся нисходящим тоном. Графически такая интонация 
изображается значком Y. 

Восходящий тон изображается значком 2. Примером 
восходящей интонации может служить интонация пере- 
числения. 


Правила чтения 


Наиболее типичные случаи произнесения согласных 
и гласных звуков сведены в правила чтения, 
которые будут последовательно рассмотрены в уроках 
вводного курса. Однако многие английские слова пред- 
ставляют собой исключения из правил чтения, и поэтому 
для уточнения их произношения необходимо обращаться 
к словарям. 

В качестве примера рассмотрим правила чтения глас- 
ных: а, е, і, о, и, у. 

Чтение гласных букв зависит от типа слога, в кото- 
ром они находятся. Различают четыре типа слога в за- 
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висимости от того, являются ли они ударными или не- 
ударными и от положения гласной буквы. 

І тип слога — открытый слог (ударный). 

Различают два вида открытых слогов: 

а) собственно-открытые, имеющие един- 
ственную гласную букву в конце слова: be [bi:], me [mi:]; 

б) условно-открытые, оканчивающиеся на 
какую-либо согласную букву, за которой следует «не- 
мая», или нечитаемая e: Pete [pi:t], nine [narn], fine [farn]. 

Гласные в открытых слогах имеют алфавитное 
чтение, т. е. читаются так, как они называются в англий- 
ском алфавите. 

П тип слога — закрытый слог (ударный). 

Закрытым называется слог, оканчивающийся на одну 
или более согласных букв. Гласная в закрытом слоге 
читается кратко: pan [pæn], bed [bed], land [lænd]. 

ПТ тип слога — гласная + г + гласная/согласная 
(ударный). 

IV тип слога — неударный слог. 


Урок 1 





Правила чтения. Чтение гласных букв а, е, 1, о в открытом и 
закрытом слогах. Чтение согласных букв b, р, К, 1, m, n, d, 
t, s, X, Z, буквосочетаний ee, еа и буквы y в начале слова. 
Интонация обращения. 

Грамматика. Понятие об артикле. Местоимение it. Глагол to 
be (is). Повелительное наклонение. 

Текст. 











ПРАВИЛА ЧТЕНИЯ 


Чтение гласных букв a, e, i, o 





Открытый слог Закрытый слог 
(алфавитное произношение) 





[ei] late 
[iz] Pete 
lai] side 
[ou] note 





Чтение согласных букв b, р, К, |, т, n, d, t, s, x, 7, 
буквосочетаний ее, еа и буквы у в начале слова. 





Буквы и Произношение 





Примеры 














согласных 
и гласных, 
между двумя 
гласными 

[ks] 

[2] 

d 


[j] B начале слова 




























буквосочетания 
b [bi:] [b] bad 
р [pi:] [p] pen 
k [ker] [k] take 
1 [el] Ш land 
m [em] [m] map 
n [en] [n] nine 
d [di:] [d] desk 
t [ti:] [t] tent 
s [es] [s] в начале слова, sand 
в конце слова после lets, stops 
глухих согласных, 
в сочетании SS; boss 
[2] в конце слова pens, seas 
после звонких 














Интонация обращения 


Обращение, стоящее в начале предложения, произ- 
носится с нисходящей интонацией. На него падает фра- 


зовое ударение. 


^Ann, take a plan. \Pete, take а \seat, please. 


Упражнения 


1. Произнесите звуки, а затем слова. 


[е] [æ] [1] 

net beed tip 
end реп sit 

pen been bit 
bed ed did 
tel leend tin 
ten seed list 


not 
dot 
stop 
lot 
top 
snob 


[i:] [ar] [ег] [ou] [ks] 


bi: mail terk nout miks 


si: паш lerk douz sīks 
bi:m slard serk boun tekst 
ni:d раш seil nouz boks 
id tamm teil sou teeks 
pi:k bait беп tou oks 


2. Прочитайте слова согласно правилам чтения. 


[ет] take, Kate, tale, lake, late, sale 
[:| be, see, sea, need, beat, beam 
Jat] slide, nine, lie, mile, time, pine 
[ou] note, dose, nose, pose, so, no 

[æ] tan, pan, sat, sand, band, plan 
le] ten, pen, bend, send, spend, lend 
Ш did, it, is, in, lift, zip 

[o] not, stop, top, hot, box, pot 

[ks] text, mix, fix, ox, fox, tax 


3. Выполните задания 1—2 лабораторной работы 1. 


4. Назовите слова по буквам и напишите их в транскрипции. 


little, text, seat, keep, tin, nine, sit, dine, ill, line, table, 
site, state, size, tie 


5. Напишите слова в орфографии. 


[lein], [lænd], [ent], [saend], [bend], [srks], [tekst], [dert], [sart], 
[tar], [bart], [раш], [terk], [lerk], [stert], [bed], [оаа], [læmp], [ten], 
[plaen], [desk], [stop] 


ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПОЯСНЕНИЯ 


Понятие об артикле 





== 
А ртикль является одним из определителеи 


имени существительного и ставится перед существи- 
тельным или перед словами, являющимися опреде- 
лениями этого существительного. 
Неопределенный артикль а (ап — перед 
словами, начинающимися с гласной) происходит от 
числительного опе один и употребляется для опре- 
деления предмета как одного из многих. Неопреде- 
ленный артикль ставится перед исчисляемыми су- 
ществительными в единственном числе. 











Местоимение it 





It — личное местоимение 3-го лица единствен- 
ного числа, употребляется вместо неодушевленных 
предметов и соответствует русским местоимениям 
он, она, оно. 

В предложениях типа "It is a тар” (= It's a map) 
местоимение it выполняет функцию подлежащего 
со значением это. 











Глагол фо Бе (1$) 





Is — форма 3-го лица единственного числа гла- 
гола to Бе быть. 





Упражнения 
6. Составьте предложения, используя таблицу и модель. 


Модель: It is a утар. = It’s а v map. 


a plan. a plan. 
a desk. a desk. 
a pen. a pen. 
It is | a tie. It's | a tie. 
a lamp. a lamp. 
a list. a list. 
an apple. an apple. 





B отрицательном предложении после глагола is 


ставится отрицательная частица not. 





7. Составьте отрицательные предложения, используя таблицу и 
модель. 


Модель: It is vnot а тар. = It’s »not a тар. 


а р!ап. a plan. 
a desk. a desk. 
a pen. a pen. 
It is not | a tie. It's not | a tie. 
a lamp. a lamp. 
a list. a list. 
an apple. an apple. 


В вопросительном предложении глагол 1$ ста- 


вится перед подлежащим. 








8. Составьте вопросительные предложения и дайте краткие ответы 
на них, используя таблицу и модель. 


Модель: Is it a ^ тар? { УҮе$, it vis. (краткий утвер- 
дительный ответ) 
У No, it isn’t. (краткий om- 
рицательный ответ) 


а plan? 

a desk? 

a pen? Yes, it is. 
Is it a tie? No, it isn't 

a lamp? 

a list? 

an apple? 


Повелительное наклонение 





Глагол в повелительном наклоне- 
нии выражает побуждение к действию, т е. при- 
казание или просьбу. 

Утвердительная форма повелительного наклоне- 


ния совпадает по форме с инфинитивом глагола без 
частицы to. 

Предложения произносятся с нисходящей инто- 
нацией. 





9. Составьте предложения в повелительной форме, используя табли- 
цу и модель. 


Модель: Take a утар. Spell "map", please. 


a wplan. “plan”, 
a Ypen. “реп”, 
Take | a Mist. Spell |V“list”,  |please. 
an \apple. “apple”, 
а Уатр. у атр”, 


10. Выполните задание З лабораторной работы 1. 


Прослушайте, повторите за диктором и запомните новые слова 
урока. 
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text [tekst] п текст 

it [t] pron это (указательное Mec- 
тоимение) 

is [12] v есть (личная форма 
глагола to be в 3-м лице ед 
числа) 

а, ап [э, эп] неопределенный ар- 
тикль 

pen [реп] n ручка 

map [тар] п карта 

apple ['zpl] л яблоко 

plan [реп] и план 

desk [desk] и парта, письменный 


table ['teibl] п стол 

take [terk] о брать, взять 

plate [pleit] п тарелка 

please [plizz] пожалуйста 

meet [21:1] о встречать(ся), 3Ha- 
комить(ся) 
Meet Lena, please. Познакомь- 
Tecb c Леной, пожалуйста 

spell [spel] v называть по буквам 
Spell “bell” [bel]. Назовите по 
буквам слово «колокол» 

Таке a seat [si:t], please. Садитесь, 
пожалуйста! 


стол 


Текст 


И is а суреп. It’s а суреп. Is it a реп? VYes, it Vis. 

It is a утар. It's а ymap. Is it a тар? Yes, it's 
a Утар. 

It is ап yapple. It's an apple. Is it ап ларр!е? *No, 
it Visn’t. 

It is not a desk, it is a Mable. 

It is vnot a map, it is a plan. 

Is Ца ^map? >No, it is, not a map. It is a plan. 


* k k 


^v Kate, take a plate. 
‘Pete, meet Lena, please. 
‘Nell, spell Y*bell". 
^ Ben, take a `\реп, please. 
Pete, take a "seat, please. 


* * k 


— Ann, is it a tplan? 

— No, it isn't. It’s a утар. 
— А ?тар? 

— \Уез, it Vis. \ТаКе it, please. 


Упражнения 


11. Прочитайте текст и выпишите из него существительные; запомни- 
те их правописание. 


12. Заполните пропуски неопределенным артиклем (а, ап). 


1. It is .. table. 2. It is not ... desk. 3. It is ... animal 
(животное). 4. It is ... text. 5. It is пої... apple. 6. It is ... map. 
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13. Работайте по моделям. 


Модель 1: А реп. 
Is Ца /реп? 


a plan, a desk, а map, an apple, a plate 


Модель 2: It is a plan. (a map) 
It's not a plan, it's a map. 


1. It is a desk. (a table) 2. It is an apple. (tomato — 
помидор) 3. It is a plate. (plan) 4. It is a table. (desk) 


Модель 3: Take а pen. (Kate) 
Kate, take a pen, please. 


1. Meet Boris. (Mike) 2. Spell “table”. (Alex) 3. Take a 
map. (Pete) 4. Take a seat. (Lena) 


14. Заполните пропуски нужными по смыслу словами. 


1. It... а реп. 2. Ц за... .3. ... is а map. 4. Kate, ... a 
реп. 5. ... take an apple. 6. Ann, take .... 7. ..., spell "desk". 


15. Напишите вопросы, Ha которые можно дать следующие ответы. 


1. Yes, it is а pen. 2. No, it's not a desk. 3. Yes, it is an 
apple. 4. No, it's not a map. 


16. Выполните задание 4 лабораторной работы 1. 
17. Переведите на русский язык. 


1. Это план? Нет, это не план. Это карта. Энн, возьми 
карту. 2. Это стол? Нет, это не стол. Это парта. 3. Позна- 
комьтесь, это Пит. Садитесь, пожалуйста. 


Урок 2 





Правила чтения. Чтение согласных букв c, №, в, В, г, у, глас- 
ной буквы у и буквосочетаний oo, ck, tch, ch, sh. Ударение 
в сложных словах 

Грамматика. Место прилагательного в предложении. Опре- 
деленный артикль. Предлоги места и направления 

Текст. 
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ПРАВИЛА ЧТЕНИЯ 


Чтение согласных букв c, f, с, В, г, v, гласной буквы y 
и буквосочетаний oo, ck, tch, ch, th, sh 












Буквы 
и букво- 
сочетания 








Произношение Примеры 



































































€ [si:] [s] перед e, i, y cent, pencil, cycle 
[К] перед остальными | cap, cone 
гласными 
f [ef] (f] flat, film, roof 
g [dsi:] [ds] переде, і, у gem, gin, gym 
[g] в остальных случаях game, go 
Исключения. givel[grv], 
begin [br'gm], girl [go:l], 
h [etf] home, hand 
r [a:] ride, red 
v [vi:] vice, five 
y [wai] [а] B открытом слоге ту, Пу, try 
] в начале слова yes, yet 
[1] в конце слова в неудар- | ‘lobby, ‘hobby 
ном положении 
оо пооп, тооп 
[u] перед k, а также в сло- | book, hook 
Bax good [gud], foot [fut] 
ck black, deck 
tch | hatch, match 
ch chess, chin, such 
th this, that 
thin, thick 
sh shape, ship 








Упражнения 


1. Произнесите звуки, а затем слова по данной транскрипции. 


[1] [ar] [д] [Ө] [г] 


tip {атр д Өш та1$ 
bit bait 015 ӨК теа 
dim дат бе miO ri:d 
pin раш 01:7 Өп: risk 
[tf] [93] [u] [u:] ІЛ 
ш дзет buk nu:n Лр 
{гер ЪЫпдз huk ru:f fop 
tfin dzin luk bru:t fi: 
i:tf eds bruk bu:t Л:р 
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2. Прочитайте слова согласно правилам чтения. 


[ar] hide, time, rifle, my, bye, pilot, tie, fine, dye 
[e1] hate, gale, mate, safe, date, Kate, make 
[0] these, those, them, that, this, than 

[0| teeth, cloth, depth, three, thin, thick 

[tf] speech, catch, match, cheap, chin, chap 
[k] back, pack, deck, black, dock 

[| carry, happy, baby, symbol 

[Л ship, shop, she, sheep, shine, shell, fish 
[93] gypsy, bridge, page, gin, gem, engine 
[9] go, gave, gas, get, gold, bag 

[u:] noon, moon, soon, cool, room 

[u] book, look, good, foot, room 


3. Назовите слова по буквам. 


nice, old, box, textbook, thick, red 


4. Объясните, по каким правилам читаются следующие слова. Напи- 
шите слова в транскрипции. 


mine, me, men, moon, mane, НИ, fine, feel, fool, fame, 
not, note, noon, nine, net, name, cent, cap, cape, cone, gin, 
go, game, gem, black, back, irock, brick, neck, save, shave, 
fish, shame, shine, inch, chess, chap, change, match, these, 
that, those, thick, thin 


5. Выполните задания 1—2 лабораторной работы 2. 
Ударение в сложных словах 
Сложные слова, состоящие из двух слов, образован- 
ные путем словосложения, имеют ударение на первом 


слоге. Сложные слова пишутся слитно или через дефис. 
Например: а note-book, a textbook. 


ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПОЯСНЕНИЯ 


Место прилагательного в предложении 











Прилагательное, выполняющее функцию опре- 
деления, обычно стоит перед существительным, 
к которому оно относится: 

It is a good тар. Это хорошая карта. 





Упражнения 


6. Составьте как можно больше предложений, используя таблицы и 
модель. 


Модель: It is a black desk. (It's a black desk.) 


black | tie. black tie. 
good | clock. good clock. 
It is а (ап) Бад |lamp. It’s a (an) | bad lamp. 
green | room. green | room. 
red box. red box. 
old book. old book. 


Определенный артикль 





Определенный артикль the употребляется с cy- 
ществительными как в единственном, так и во мно- 
жественном числе, когда говорится об уже извест- 
ных лицах или предметах. Определенный артикль 
{һе произносится [дә] перед словами, начинающи- 
мися с согласного звука, например: the pen, the room, 
the clock, а перед словами, начинающимися C глас- 
ного звука — [61], например: the old clock, the apple. 











7. Составьте как можно больше предложений, используя таблицу и 
модель. 


Модель: The pen is good. 


The pen 

The lamp 

The map . old. 
The clock is good. 
The box bad. 
The note-book 

The book 


Предлоги 





Предлоги можно разделить на две группы: ста- 
тические, указывающие на местонахождение 
предмета, и динамические, указывающие на 
движение предмета в том или ином направлении. 
Некоторые предлоги могут быть в одних случаях ста- 
тическими, а в других — динамическими, в зависи- 
мости от глаголов, с которыми они употребляются. 
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Предлоги места 

| (статические) 

above on [on], [an] на; in [ш] 
over 8; at [æt], [at] у, около, за; 
under ['Ando] под 

The book is on the 
table. Книга на столе. 

Тре реп 15 ш Ше Бар. 
Ручка в портфеле. 

The cadet is at the 
desk. Курсант за партой. 


Предлоги направления 
(динамические) 





to [tu], [to] к, в; from 
[from] us, om, c, y: 

Go to the blackboard! 
Иди(те) к доске! 
Рис. 1 Take the textbook from 
Mike. Возьми(те) учебник 
у Миши! 


8. Составьте предложения, используя таблицу и модель, и переве- 
дите их. 


Модель: The book is on the table. 


The lamp 

Ann 

The cadet on 

The map is | at the table. 
The clock under 

Pete 

The box 


9. Выполните задание 3 лабораторной работы 2. 


Прослушайте, повторите за диктором и запомните новые слова 
урока. 


room [ru(:)m] n комната book [buk] n книга 
class-room ['kla:sru(:)m] п класс- note-book ['noutbuk] п тетрадь 
ная комната textbook ['tekstbuk] и учебник 
big [big] а большой black [blæk] а черный 
nice [nais] а приятный, хороший thin [Om] а тонкий 
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thick [Ork] а толстый shelf [felf] n полка 


cadet [ko'det] n курсант tell [tel] v рассказывать; roBo- 

read [n:d] v читать рить 

good [gud] а хороший time [taim] n время 

look [luk] (at) v смотреть (на) Tell the time. Скажите, кото- 
Look at the clock [klok] Посмот- рый час 


рите на (настенные) часы 
Текст 


It is a room. It is a big room. The room is nice. Is Ца 
class-room? — Yes, it is. It is a big nice class-room. 

The table is in the class-room. Is the note-book on the 
table? — No, it isn't. The note-book is on the desk. The 
desk is black. The textbook is on the desk too. The notebook 
is thin, and the textbook is thick. 

Pete is in the class-room. Pete is a cadet. The cadet is 
at the desk. 

Pete, take the textbook and read the text. Is the text 
good? — Yes, it is. 


Mike: Pete, is the clock on the table? 

Pete: No, it isn't. It is on the shelf. 

Mike: Is the clock good? 

Pete: Yes, it is. 

Mike: Please, look at the clock and tell the time. 


Упражнения 
10. Согласитесь с утверждением, согласно приведенной модели. 


Модель: The pencil is red. — Yes, it's red. 
The pen is in the bag. — Yes, it's in the bag. 


1. The clock is old. 2. The lamp is on the shelf. 3. The 
pen is black. 4. The bag is on the table. 5. The book is thin. 
6. The cadet is in the class-room. 


11. He согласитесь с утверждением. Используйте слова в скобках. 
Модель 1: — It is a green box. (red) 
— No, it isn’t a green box. It’s а red box. 


1. It is a red lamp. (green) 2. It is a thin note-book. 
(thick) 3. It is a good pen (bad) 4. It is a green apple. (red) 


Модель 2: — The pen is on the desk. (in the bag) 
— No, it isn’t on the desk. It’s in the bag. 


1. The clock is on the shelf. (on the table) 2. The box is 
on the table. (under the table) 3. The lamp is on the table. 
(over the table) 4. The map is on the desk. (in the table) 


12. Поставьте предложения в отрицательную и вопросительную форму, 
используя приведенную модель. 


Модель: The map is on the shelf. 
The map isn't on the shelf. 
Is the map on the shelf? 


1. The lamp is on the table. 2. The textbook is in the 
bag. 3. The box is under the table. 4. The note-book is on 
the desk. 5. Pete is at the desk. 6. Ann is in the class-room. 


13. Вставьте предлоги on, at, in, to. 


1. The desk is ... the room. 2. The note-book is ... the 
bag. 3. Pete is ... the table. 4. The bag is ... the table. 5. 
Kate, go ... the table. 6. Ann, look ... the map. 


14. Закончите предложения. Используйте слова B скобках. 
Модель: It is a room. (big) — It is a big room. 


1. It is a lamp. (old) It is .... 2. It is a desk. (black) It 
is... 9. It is a pen. (green) It is ... . 4. It is a note-book. 
(red) It is .... 5. It is a textbook. (thick) Ц is .... 6. It is a 
тар. (old) It is .... 


15. Вставьте определенный или неопределенный артикль. 


1. It is ... room. ... room is big. ... table is іп... room. 2. 
It is ... pen. ... pen is black. ... black pen is іп... bag. 3. It 
is... lamp. ... lamp is old. ... old lamp is оп... table. 4. It is 
... desk. ... desk is black. ... black desk is іп... class-room. 
5. It is ... book. ... book is good. ... book is in ... bag. 6. It is 
.. note-book. ... note-book is red. ... red note-book is on ... 
desk. 


16. Выполните задания 4—5 лабораторной работы 2. 
17. Переведите на английский язык. 


1. Это тетрадь. Тетрадь зеленая. Она на столе. 2. Часы 
старые. Они на полке. 3. Это ручка? — Да. Ручка чер- 
ная. Она в портфеле. 4. Ник — курсант. Ник в классе. 5. 
Энн у стола? — Нет, Энн за партой. 6. Пит, возьми учеб- 
ник и читай текст. 
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Урок 3 


Правила чтения. Чтение гласной буквы и в открытом и зак- 
рытом слогах. Чтение согласных букв j, W, q и буквосоче- 
таний Связующий звук [Г]. 

Грамматика. Множественное число имен существительных. 


Глагол to be (are). Указательные местоимения this, that, 
these, those. Специальные вопросы. Вопросительное слово 
what. Альтернативные вопросы. 

Текст. 








ПРАВИЛА ЧТЕНИЯ 


Чтение гласной буквы и в открытом и закрытом слогах 





Открытый слог Закрытый слог 
(алфавитное произношение) 


после |, j, г [0:]: blue, June, rule | после p, f [u]: put, full 


B остальных случаях [jus]: cute, | в остальных случаях [A]: 
tube cut, but 





Чтение букв и буквосочетаний 



















































Буквы и Произношение Примеры 

буквосочетания 
j [93 [93] joke, just 
w [dablju:] [w] win, white 
а [kju:]+ u [kw] quick, quite 
ai [ей] train, brain 
ay day, say 
ea [е] bread, ready 
i oil, soil 

[on] boy, toy 

[au] about, cloud 


Исключения: group 
[gru:p], country ['kantri], 
enough [rnaf], young [jan] 





town, brown 
tow, blow 


ow + cora. 
в конце слова 






[au] 
[ou] 
Н o: now [nau], bow [bau], 
how [hau] 
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Продолжение 











— 




















Буквы и Произношение Примеры 
буквосочетания 
| 
nce перед этими сочетаниями | dance, chance 
буква а читается как [а:] 
а + 
nt plant 
ss pass, glass 
sk ask, task 
st fast, last 
а + 5р [а:] grasp, rasp 
it draft, shaft 
th path, bath 
а + 11 [2:] all, tall 
or | [o] or, port 
oar oai, coarse 
oor [uo] poor, moor 
Исключения door 
[do:], floor [flo:] 
er | [ә] в конце слова "teacher, 'sailor 
or 
ph phone, phase 
ture [tfo] только B безударном | "picture, "lecture 
положении 
Упражнения 
1. Произнесите звуки и затем транскрипции слов. 
Du] [fu] М [о [ащ 
tju:b ruid mad tou kraun 
mju:t blu: dast blou klaun 
nju: ru:l SAIL flou daun 
tju:n dzu:in  lantf grou haus 
dju: bru: mast sou raund 
kju:t glu: ran krou faut 
a] le] м И 
tfa:ns der ма ‘foutou 
pla:nt ser welv frost 
fa:st trein win foun 
ba:0 brein west feiz 
dra:ft pler went Рд 
a:sk реш werz  freiz 
[kw] [Л [to] 
Куан tfes 'piktfo 
kwik Чаша —lektfo 
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kwi:n tfildron ‘Апр 
kwentf tfains 'kri:tfo 
kwil tend; — 'mikstfo 
kwo:to tfi:z od ventfo 


2. Прочитайте слова согласно правилам чтения. 


[e] head, weather, bread, net, bet 

[a] dust, luck, run, much, cup, nut 

[и:] true, rude, June, rule, blue, crude 

[а:| bath, pass, plant, draft, father, fast 
|r] heat, eat, read, seat, sea, beet, meet 
[v] oar, coarse, board, door, floor, port 
{ju:| use, cube, mute, tube, fume, huge 

[or] boy, enjoy, toy, coin, oil, boil 

[tfo] picture, lecture, teacher, creature, mixture 
[e] may, sail, pay, way, mate, fail 

[2:] all, tall, ball, call, small, wall 

[f] phone, phrase, phase, frost, fish, fit 
[kw] quite, quick, quid, quill 

[w] we, west, weak, wet, well, when, white 
[o] leader, doctor, master, sailor, teacher 


3. Прочитайте слова и назовите их по буквам. 


class-room, clean, brown, pencil, book, near, teacher, 
green, put, huge, quite, wipe, knot, beach, white, cadet 


4. Напишите слова в транскрипции. Объясните, по каким правилам 
они читаются. 


bug, pen, seas, boxes, these, those, wine, boy, meat, 
maps, class, doctor, poor, moor, know, loud, mount, fast, 
draft, path, phone, quite, quick, day, May 


Связующий звук [г] 








Если после слова, оканчивающегося на букву г 
или буквосочетание ге, следует слово, начинающееся 
с гласной, конечная буква г или буквосочетание ге 
передают звук [r] и оба слова произносятся слитно 





5. Прочитайте словосочетания, соблюдая правила чтения связующего 
[г] на стыке слов. 


1. a pen or, а pencil, 2. a plan or, , a map; 3. a desk 
or, а table; 4 a band or, | a tie 


6. Выполните задания 1—2 лабораторной работы 3. 
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ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПОЯСНЕНИЯ 


Множественное число имен существительных 





Множественное число имен существительных об- 
разуется путем прибавления окончания -S, которое 
произносится: 

[$] — после глухих согласных, 

[2] — после гласных и звонких согласных; 

или -е$, которое произносится: 

[12] — после букв $, ss, x, ch, tch, sh. 

Запомните следующие особенности образования 
существительных во множественном числе: 

согласная + y— i + es city — cities 

но: a play — plays ' 
iv knife — knives 





Исключения: 


man — men [mæn] — [men] мужчина —мужчины 


woman — women женщина — женщины 
['wumen] — [‘wimin] 
child — children ребенок — дети 


[апа] — ['tfildron] 
foot — feet [fut] — [fi:t] нога —noeu 
tooth —teeth [0:0] — [ti:0] зуб — зубы 








Упражнения 


7. Напишите существительные во множественном числе и прочи- 
тайте их. 


Модель 1: а lamp — lamps 

а book, a тар, a Не, a plan, а clock, an apple 
Модель 2: a box — boxes 

a match, a dress, a dish, a watch, a bus, a class 
Модель 3: a company — companies 


a city; a body; a factory; a fly; a baby; a lady 
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Глагол to be (are) 


Глагол are является формой множественного чис- 
ла глагола to be быть в настоящем времени и вы- 


полняет функцию глагола-связки, который в русском 
языке в настоящем времени опускается 





8. Составьте как можно больше предложений, используя таблицу и 
модель. 


Модель: The note-books are оп the desk. 


The books in the bag. 

The lamps on the table. 
The beds in the room. 
The boxes are | under the table. 
The seamen on the deck. 
The children in the class- 
The cadets room. 





Для образования вопросительной формы глагол 
аге ставится перед подлежащим: 


Are {һе lamps on the table? Лампы на столе? 





9. Составьте вопросительные предложения, используя таблицу. 


the note-books on the table? 

the textbooks on the shelf? 
Ate the cadets in the class-room? 

the maps on the wall? 

the men in the room? 

the pens in the bag? 





B отрицательных предложениях после глагола 
аге ставится отрицательная частица пої: 


The lamps are not on the table. Лампы не на столе. 





10. Составьте как можно больше отрицательных предложений, исполь- 
зуя таблицу. 
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The boys in the room. 


The seamen in the cabin. 

The teachers in the class-room. 
t 

The boxes are no on the table. 

The note-books on the shelf. 

The textbooks in the desk. 


Указательные местоимения 





Указательные местоимения имеют формы един- 
ственного и множественного числа. 
this [15] этот, эта, это — these [01:2] эти 
that [ðæt] тот, ma, то — those [Oouz] те 
Местоимения this, these указывают на предмет, 
находящийся рядом с говорящим, а that, those ука- 
зывают на предмет, который находится на расстоя- 
нии от говорящего. 








11. Составьте как можно больше предложений, используя таблицы и 
модели, и прочитайте их. 


Модель 1: This(that) is Модель 2: This (that) map 


a map. is on the table. 
a pen. pen 
This a pencil. This | pencil 
is | a book. book is| on the 
That a lamp. That | lamp table. 
a clock. clock 


Модель 3: These(those) Модель 4: These (those) maps 


are maps. are on the table. 
pens. pens 
These pencils. These | pencils 
are | boxes. boxes are| on the 
Those clocks. Those | clocks table. 
apples. apples 


Специальные вопросы 





Вопросы, начинающиеся с вопросительных слов 
what, what colour, when, where и др., называются 
специальными. 
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Вопросительное слово what 


what + глагол — что 
what + существительное — какой (какая, какое, какие) 
what colour ['kAlo] — какого цвета? 


12. Прочитайте и переведите вопросительные предложения, начинаю- 
щиеся со слова what (что), и ответьте на них, используя таблицы. 


: а тар. 
What is «this? This : a eios 
What is >that? That RR plan. 
a box. 
maps. 
What are \these? These ache. 
What are Vthose? arg plans. 
Those boxes. 


13. Составьте и переведите вопросительные предложения, начинающи- 
еся со слова what (какой) (какая, какое, какие), и ответьте на них. 


book Д book 

: : This a French ОА. 

What =. 15 ee is| an old du 
lamp | Тһаї a Spanish imo 
books books. 
ships these? These French ships. 

What] pong [are eo are| old ns 
p get Those Spanish p : 
lamps lamps 


14. Спросите о цвете предметов, используя приведенную модель. 


Модель: The lamp is green. What colour is the lamp? 
These desks are brown. What colour are these 
desks? 


1. These pens are black. 2. Those ties are red. 3. Those 
tables are brown (коричневые). 4. That book is green. 5. 
This box is black. 6. These note-books are blue (голубые). 


Альтернативные вопросы 








Вопросы, состоящие из двух общих вопросов, сое- 
диненных союзом ог, называются альтернати- 
вными вопросами, т.е. вопросами, 
предоставляющими возможность выбора (альтерна- 
тиву). Ответ на них всегда полный. 
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15 Прочитайте и переведите следующие альтернативные вопросы и 


ответьте на них 


a) Is this а 7plan or a «map? This is а утар. 
Are these Zbooks or note-books? These are books. 
Are those ‘tables or *desks? Those are \desks. 


б) Is this clock on the Zshelf or оп the маЫе? —This 


clock is on the table. 


Are these seamen on Zdeck or, in the yeabin? — These 
seamen are, jin the ^cabin. 

Are those note-books on the ;shelf or, in the bag? — 
Those note-books аге „іп the bag. 


16. Выполните задания 3—4 лабораторной работы 3. 


17. Выполните задание 5 лабораторной работы 3. 


Прослушайте, повторите за диктором и запомните новые слова 


урока. 

picture [рә] и картина, фото- 
графия 
in the picture на картине 
look at the picture посмотрите 
Hà KapTHHy 

this [Órs] pron это (этот, эта) 

that [dzt] pron ro (тот, та) 

these [61:7] pron эти 

those [douz] pron те 

white [wait] а белый 

port [po:t] п порт 

deck [dek] п палуба 

clean [kli:n] а чистый 

sail [seil] п парус, v плавать 

seaman ['siimæn] n моряк, матрос 

seamen pl моряки, матросы 


master [ma:sto] и 30. капитан 
(судна) 
bridge [brid3] n мост, мостик 
on the bridge на мостике 
sailor ['seilo] n моряк 
to be a good (bad) sailor хорошо 
(плохо) переносить морскую 
качку 
tall (to:l] а высокий (о людях, cy- 
дах, зданиях) 
а tall ship парусное судно 
sea [si:] и море 
at sea в море 
very [ veri] adv очень 


Текст 


Look at the picture! This is a ship. The ship is new. 
This ship is white. The ship is at sea. 
These are decks. The decks are clean. Those are sails. 


The sails are white. Now look at the men. These are seamen. 
The seamen are on the ship. That man is the Master. The 
Master is on the bridge. The Master and the seamen are 
good sailors. 

* * * 


Teacher: Now, boys, look at the picture. What’s this? 
Cadet: This is a ship. 
Teacher: What ship is this? 
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Рис. 2 


Cadet: This is a tall ship. 

Teacher: What are those? 

Cadet: Those are sails. 

Teacher: What colour are the sails? 
Cadet: The sails are white. 

Teacher: Is the ship in the port or at sea? 
Cadet: The ship is at sea. 

Teacher: Is the ship good? 

Cadet: Yes, very good. 


Упражнения 
18. Прочитайте и переведите текст. 
19. Прочитайте текст еще раз и ответьте на вопросы. 


1. Is a new or an old ship in the picture? 2. What 
colour is the ship? 3. Is the ship big or small? 4. Is the 
ship in the port or at sea? 5. Are the decks clean or dirty 
(грязные)? 6. What colour are the sails? 7. Are the seamen 
on the ship or in the port? 8. Is the Master on the bridge or 
on deck? 9. Are the seamen good or bad sailors? 10. Is the 
Master a good or a bad sailor? 
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20. Напишите существительные во множественном числе. Прочитай- 
те их и обратите внимание на произношение окончаний во множе- 
ственном числе. 

Модель: a тар — maps 


a ship, a plate, a man, a sailor, a picture, a child, a 
bridge, a sail, a seaman, a deck, a box, a sea 
21. Напишите предложения BO множественном числе. 

Модель 1: This is а pen. 
These аге pens. 

1. This is a ship. 2. This is a man. 3. This is a sail. 4. 
This is a sailor. 5. This is a child. 6. This is a deck. 
Модель 2: That is a pen. 

Those are pens. 

|. That is a seaman. 2. That is a bridge. 3. That is a 
picture. 4. That is a map. 5. That is a port. 6. That is a 
woman. 

22. Поставьте предложения в вопросительную и отрицательную фор- 
МЫ. 
Модель: This is a ship. — These are ships. 
Is this a ship? — Are these ships? 
This is not a ship. — These are not ships. 

1. This is a book. 2. These are decks. 3. That is a good 
map. 4. Those are good sailors. 5. This is a tall ship. 6. 
This is an old book. 7. These are seamen. 

23. Вставьте пропущенные глаголы 1$ или are. 

1. This ... а door. 2. That ... а port. З. These. sails. 
4. Those ... note-books. 5. This ... a map. 6. That .. a pen. 
T. These ... bags. 8. Those ... sailors. 


24. Выполните задания 6—8 лабораторной работы 3. 
25. Поставьте вопросы к выделенным словам. 


Модель: — This is a map. — What is this? 
These pens are black. — What colour are these 
pens? 
This is an old book. — What book is this? 

1. This is a desk. 2. That is a ship. 3. These sails are 
white. 4. These are books. 5. The ship is black. 6 This isa 
big port. 7. Those are old maps. 8. These are bad sailors. 
9. The note-book is green. 10. Those decks are clean. 


26. a) Вставьте артикли, где это необходимо. Будьте внимательны: 
здесь и далее в подобных упражнениях артикль в некоторых случа- 
ях не употребляется. 

This is ... elass-room. ... class-room is big and clean. 
These are ... desks. ... desks are white. Those are ... cadets. 
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... cadets аге at ... desks. This man is ... teacher (учитель). 
.. teacher is ... nice man. ... teacher is at ... blackboard 
(доска). ... blackboard is ... black. 


6) Опишите свою классную комнату 
27. а) Вставьте нужные по смыслу предлоги on, at, in. 

This is a picture. The ship is .. the picture. The ship is 
old. The ship is not ... the port, the ship is ... sea. The 
Master is ... the bridge, and the sailors are ... decks. Look 
... the sea! It is blue. 

6) Ответьте на вопросы 


1. Is the ship in the port? 2. Is Master on the bridge or 
on deck? 3. What colour is the sea? 


28. Переведите на английский язык. 

1. Что это? — Это парусное судно. Судно не старое. 
— Парусник находится в порту или в море? — Парус- 
ник В море. Это паруса. Какого цвета паруса? — Пару- 
са белые. 

2. Посмотрите на фотографию. Это капитан. Капи- 
тан не старый человек. Капитан на мостике. А вот то — 
матросы. Матросы на палубе. Они хорошие моряки. 


Урок 4 





Правила чтения. Чтение гласных букв в 111 типе слога. Hre- 
ние буквы ] и буквосочетаний oa, oe, ng, nk. 

Грамматика. Личные местоимения. Спряжение глагола to 
be в настоящем неопределенном времени. Вопросы к под- 
лежащему Притяжательные местоимения. Притяжатель- 
ный падеж имен существительных. 




















Текст. 
ПРАВИЛА ЧТЕНИЯ 
Чтение гласных букв в III типе слога 

Буквосочетания Произношение Примеры 
аг [a:] far, dark, part 
or [2:] port, fork, north 
er her, serve 
ir К bird, girl 
ur fed turn, fur 
yr myrtle 

| 
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Чтение буквы j и буквосочетаний oa, oe, ng, nk 






Буквы и 
буквосочетания 








[93] 


Произношение 












Примеры 










joke, just, June 





oa boat, coast 
oe } [ou] goes, toe 
ng [9] в конце слов thing, long 
nk [ok] thank, ink 
[сше шыгыс ыд o eor шш. бсш усы ыш no rs o css ль 
Упражнения 
1. Прочитайте звуки, а затем транскрипции слов. 
[a:] [2:] [ә:] [ou] 
ba: fo:t to:m koul 
da:k po:t vo:b roud 
ha:d bo:n bo:n bout 
sta:t ko:d no:s toust 
la:d5 ри fo:st toud 
a:t fo:m fart ouk 
[o] [ok] [d3] 
lon Өк азот 
kin пк dzouk 
WII) wink dzob 
son taenk brid3 
‘тоаш = drink ba:d5 
"itvnir bænk la:d3 


2. Прочитайте слова согласно правилам чтения. 


[a:] 
[o:] 
[o:] 
[n] 

[nk] 
[ou] 
[43] 


arm, arch, star, саг, mark, hard 

sport, order, for, storm, short, horse 

her, girl, turn, stern, first, third 

ring, sing, bring, strong, morning, evening 
thank, bank, ink, wink, think, link 

toe, moan, boat, tow, coal, flow, hoe 

June, July, jump, just, barge, large 


3. Прочитайте слова и назовите их по буквам. 


morning, hard, port, bark, sling, long, short, turn, think, 


first, girl, term, her, gem, joke 


4. Напишите слова B транскрипции. Объясните, по каким правилам 


они читаются. 
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shark, chart, jump, edge, port, turn, berth, English, 
thank, spring 


5. Выполните задания 1—2 лабораторной работы 4. 


ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПОЯСНЕНИЯ 


Личные местоимения в именительном падеже 











Единственное число Множественное число 








1 5 we MbI 
you ты you вы 
һе он they они (для одушевлен- 
she oHa ных и неодушевлен- 
it OH, она, оно (для нео- ных существитель- 









душевленных CY- 
ществительных) 


ных) 








Спряжение глагола to be 
Утвердительная форма 


Гат 
you are 


= I'm [am] 
= you're [juo] 
he's [hiz] 
she's [frz] 
= it’s [its] 


we are we're [мә] 
you are you're [juo] 
they are = they're [дегз] 


he 
she } 1$ 
11 


6. Составьте как можно больше предложений, используя таблицу, и 
прочитайте их. 





I a cadet 

He a navigator. 

She am seamen. 

It is in the cabin. 

We are on deck. 

You at the blackboard. 


They 





Гат not 






he = he isn’t 
she > is not = she isn't 
it it isn't 


= I'm not [arm’not] 
you are not = you aren't [a:nt] 


on the table 


Отрицательная форма 












we are not = we aren't 
you are not = you aren't 
they are not — they aren't 












31 


7. Составьте как можно больше отрицательных предложений, ис- 
пользуя таблицу, и прочитайте их. 


I a cadet. 

He a navigator. 
She A in the cabin. 
It fett in the room. 
We atent on the table. 
You in the club. 

They on deck. 


at the blackboard. 


Вопросительная форма и краткие ответы на общие вопросы 





Am I Yes, Гат (No, I am not ) 

Are you Yes, you are (No, you aren’t ) 
Is he Yes, he is (No, he isn’t ) 

Is she ; Yes, she is (No, she isn't ) 

Is it in the class-room?| yes, it is (No, jt isn't) 

Are we Yes, we are (No, we aren't ) 
Are you Yes, you are (No, you aren't ) 
Are they Yes, they are (No, they aren’t ) 











8. Составьте как можно больше вопросительных предложений, исполь- 
зуя таблицу, и кратко ответьте на них. 


a cadet? 
ng a navigator? 
seamen? 
Are she in the cabin? Yes, .... 
Is it 5 Noe ts 
d on deck: 
the at the blackboard? 
y on the table? 


Вопросы к подлежащему 


Гат. 
Who is a cadet? Nick is. 


We are. 








9. Поставьте вопросы к подлежащему и дайте краткие ответы на них. 


Модель 1: We are in the class-room. 
Who is in the class-room? — We are. 
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1. Ann is at the blackboard. 2. Nick is in the port. 
3. The sailors are on the ship. 4. We are cadets. 5. The teacher 
is at the table. 


Модель 2: The books are on the table. 
What is on the table? — The books are. 


1. The ship is at sea. 2. The note-books are on the 
desks. 3. The textbooks are in the bag. 4. The desks arein 
the room. 


Притяжательные местоимения 

Г ] 

Притяжательные местоимения выражают при- 

надлежность и отвечают на вопрос whose? [hu:z] 
чей? 


Личные местоимения Притяжательн ые местоимения 














| ту 
you your [jo:] 
he his 
she her [ho:] 
it its 
we our [auo] 
you your 
they their [дєә] 


10. Составьте предложения, используя таблицу, и прочитайте ux. 


ту 
his 
m her class-room. 
This is IE teacher. 
book. 
your 
their 


11. Поставьте вопросы к подлежащему, используя приведенную модель. 
Модель: This is my реп. — Whose pen is it? 
These are our maps. — Whose maps are these? 


1. This is my teacher. 2. This is your textbook. 3. This 
is his note-book. 4. These are our apples. 5. This is her 
clock. 6. Those are their pencils. 
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Притяжательный падеж имен существительных 





Существительное в притяжательном падеже слу- 
жит определением другого существительного и от- 
вечает на вопрос whose? чей? чья? чье? чьи?, o60- 
значая принадлежность предмета. 

Притяжательный падеж имен существительных в 
единственном числе образуется путем прибавления апо- 
строфа [] и окончания -S преимущественно к существи- 
тельным, обозначающим одушевленные предметы, 
например: this sailor's cabin каюта этого моряка. 

Во множественном числе притяжательный па- 
деж образуется путем прибавления апострофа, на- 
пример: these sailors’ cabin каюта этих моряков. 

Если одушевленное имя существительное во мно- 
жественном числе не имеет окончания -S, TO притя- 
жательный падеж образуется, как и в единствен- 
ном числе, путем прибавления -'s, например: these 
men's bags портфели этих мужчин. 











Примечание Принадлежность одного предмета другому 
может быть выражена с помощью предлога оф, соответствующего ро- 
дительному падежу русского языка 

the window of the room окно комнаты 

the work of the seamen работа моряков 


12. Задайте вопросы и дайте на них ответы, используя таблицу и 
модели. 


Модель 1: Whose book is this? — This is Ann's book. 
Mike's 


Whose book is this? | This is n teacher's book. 
vanov's 


Ann's 


Модель 2: Whose books are these? — These are the 
women's books. 


our cadets' 

the seamen's 
Whose books | These are | our boys' books. 
are these? my children's 


the teachers' 


13. Выразите принадлежность одного предмета другому с помощью 
предлога of, используя приведенную модель. 
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Модель: map, Russia — the map of Russia 
this seaman, cabin; pen, colour; name, classmate; port, 


St. Petersburg; bag, cadet 


14. Образуйте c помощью суффиксов -er, or существительные, обозна- 
чающие профессии, и переведите их. 


Модель: work + ег = worker (работать — рабочий) 
to teach, to sail, to navigate, to write (писать), to paint 


(рисовать) 


15. Выполните задание 3 лабораторной работы 4. 


Прослушайте, повторите за диктором и запомните новые слова 


урока. 

name [neim] и имя, фамилия, Ha- 
звание 
What is your name? Как вас 
зовут? 

family [ЁетШ] n семья 

large [la:dz] а большой 

parents ['peoronts] п родители 

grandparents [‘дгзеп .peoronts] 6a- 
бушка и дедушка 

mother [‘mado] л мама 
grandmother [‘green,mada] п 6a- 
бушка 

father ['Та:дә] n отец 
grandfather [‘gren.fa:da]n де- 
душка 

captain ['keptin] п капитан 

navigating bridge [.пгугдетп) 
brid3] навигационный (ходовой) 
мостик 

the Second Mate второй помощ- 
ник (капитана) 


officer of the watch [wotf] вахтен- 
ный 

cabin [‘keebin] n каюта 

cargo plan ['ka:gou ‘plen] карго- 
план 

ready [тей] а готовый 
to be ready быть готовым 

busy [6121] а занятый 
to be busy (with) быть 
занятым (чем-либо) 

document ['dokjumont] n noky- 
мент 

young [jan] а молодой 

bow [bau] л нос (судна) 

motor-man [‘moutamen] n мото- 
рист 

come [kam] v приходить 
come here [hio] иди(те) сюда 


Текст 


My friend's name is Nick Novikov. He is a cadet. Nick's 
family is not very large. His parents' names are Vladimir 
and Kate. Nick's mother is a teacher. She is a good teacher. 
Nick's father is a captain. His ship's name is the Bratsk. 
Now the captain is on the navigating bridge. 


Captain: Where is the Second Mate? 

Officer of the watch: He is in his cabin. 

C.: What about! the cargo plan? Is it ready? 
O.: The Second Mate is busy with it now. 
C.: And whose documents are these? 

O.: These are my documents. 
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: Who is that young man on the bow? 

: That is Ivanov. 

: What is he?? 

: He is our new motor-man. 

: Oh, really. Tell the man to come here, please. 


ANON 


Пояснения к тексту 


1. What about ...2 — А как насчет ...? 
2. What is Не? — Кто он (по профессии)? 


Упражнения 
16. Прочитайте и переведите текст. 
17. Прочитайте текст и ответьте на вопросы. 


а) 1. What is Nick? 2. Is his family large ог small? 
3. What is his father's name? 4. What is Nick's father? 
5. Where is he now? 6. Is he very busy? 7. What is Nick's 
mother? 8. [s she a good or a bad teacher? 


6) 1. Where is the Second Mate? 2. What is he busy with? 
3. Is the Second Mate a good or a bad navigator? 4. What is 
Ivanov? 5. Is he a young or an old man? 6. Where is he 
now? 


18. Найдите B тексте английские эквиваленты следующих выражений. 


моего друга зовут; название судна; навигационный 
мостик; он в каюте; как насчет карго-плана?; он занят; 
на носу судна; кто он по профессии?; иди(те) сюда 


19. Проспрягайте глагол фо Бе по лицам в следующих предложениях. 
1. Гат not a student. 2. Гат a cadet. 
20. Замените выделенные слова соответствующими личными местоимениями. 


1]уапоу is a motor-man. 2. Nick's mother 
is a teacher. 3. Vladimir and Kate are Nick's parents. 
4. Nick and I are at the English lesson. 5. His ship is in 
the dock (док). 6. Those note-books are on the shelf. 7. The 
box is under the table. 


21. Вставьте соответствующие формы притяжательных местоимений. 
1. Не is a captain. ... ship is in the port now. 2. I am а 
teacher. ... cadets are at the lesson now. 3. She is a student. 


... college is new. 4. You are a sailor. ... ship is in the port. 
5. The class-room is nice. ... walls (стены) are white. 6. We 
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are in the club. ... club is large. 7. They are cadets. ... college 
is in St. Petersburg. 


22. Поставьте предложения в вопросительную и отрицательную фор- 
мы. 


Модель: They are in the cabin. 
Are they in the cabin? 
They aren't in the cabin. 


1. 1 am at the English lesson. 2. He is in the port. 
3. The ship is in the dock. 4. Ivanov 15 on the 
bow. 5. The captain is on the navigating bridge. 6. She is 
in the room. 7. Those bags are in the desks. 8. Pete and 
Mike are in the club. 


23. Cnpocure, где находится лицо или предмет, о котором идет речь. 
Подлежащее вопросительного предложения должно быть выраже- 
но личным местоимением. 


Модель: The Second Mate is in his cabin. 
Where is he? 


1. My friend and I are in the club. 2. Nick is at the 
English lesson. 3. Mike and Boris are in the class-room. 4. 
The books and note-books are on the table. 5. Ann is at the 
blackboard. 


24. a) Вставьте предлоги from, to, on, in, with, at. 


The Second Mate is ... his cabin. He is ... his desk. He 
is busy ... thecargo plan. The documents are ... the table. 
Voronov, take the cargo plan... the Second Mate 
and give it ... the Master. The Master is ... the bridge. 


6) Прочитайте текст еще раз и ответьте на вопросы. 


1. Where is the Second Mate now? 2. What is he busy 
with? 


25. Выполните задания 4—6 лабораторной работы 4. 


26. Замените существительные с предлогом ої существительными в 
притяжательном падеже. 


Модель: The bag of our teacher is brown. 
Our teacher's bag is brown. 


1. The cabin of this sailor is not large. 2. The name of 
our captain is Novikov. 3. The textbooks of these 
cadets are on the shelf. 4. The pen of that boy is black. 
5. The note-books of those students are in the bags. 
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27. Поставьте специальные вопросы к выделенным словам. Исполь- 
зуйте вопросительные слова who, whose, what, where. 


Модель: Ann is а good student. Who is a good student? 
It is Mike's book. Whose book is it? 
He is a cadet. What is he? 
Her textbook is in the bag. Where is her textbook? 


1. Vladimir Novikov is a captain. 2. The cadet's class- 
room is large. 3. Ivanov is a motor-man. 4. The 
cadets are in the club. 5. Our teacher is Alekseyeva. 
6. They are in the class-room. 


28. Переведите предложения на английский язык. 


Моя фамилия Новиков. Я капитан судна. Мое судно 
называется «Братск». Фамилия моего старшего помощ- 
ника Борисов. Мы (находимся) на навигационном мос- 
тике. Фамилия нашего нового моториста Иванов. OH B 
каюте. Каюта Иванова не очень большая. 


29. Ответьте на вопросы и суммируйте ответы. 


a) 1. What is your name? 2. What are you? 3. Are you 
at college or at home (дома) now? 

6) 1. Is your family large or small? 2. What is your 
mother's name? 3. What is she? 4. What is your father's 
name? 5. What is he? 

в) 1. What is your friend’s name? 2. What is he? 3. Is 
he a nice boy? 4. Where is he now? 

г) 1. What is your English teacher's name? 2. Where is 
your teacher now? 3. [$ your class-room big or small? 4. 
Is the class-room clean and nice? 


30. Выполните задание 7 лабораторной работы 4. 


Урок 5 





Правила чтения. Чтение гласных букв в Ш типе слога. Hre- 
ние буквосочетаний ie, ei, ey, ye, wa, wo, wh, who, wor, wr, 
alk, alt, kn. 

Грамматика. Личные местоимения B объектном падеже. 
Прямое и косвенное дополнение. Оборот there is/are. Heo- 
пределенные местоимения зоте, апу, по. 

Текст. At the English Lesson. 
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ПРАВИЛА ЧТЕНИЯ 


Чтение гласных букв в П типе слога 


Буквосочетания 


Произношение 





[єә] 
Исключение: are [a:] 


[ә] 
Исключение: there 
[ӧғә], where [wea], were [wo:] 


[are] 


[2:] 
[jue] 


Чтение буквосочетаний ie, ei, ey, 


Буквосочетания Произношение 





Исключение: friend 
[frend] 


[а] 
[er] 
[ar] 





Чтение буквосочетаний wa, wo, wh, who, wor, wr, alk, alt, kn 











Буквосочетания Произношение 


































уе 


Примеры 


tie, lie 
piece, chief 


height 
they, grey 
eye, rye 


Примеры 


wander 
won, wonder 
when 

whose 

work 

write 

chalk 

salt 

know, knot 
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Упражнения 


1. Прочитайте звуки, а затем транскрипции слов. 


[ea] [ro] [are] [2:] [jue] 
Кєә mio faro mo: kjuo 
deo fro wala sto: pjuo 
meo hio Батэ wo: fjuol 
fleo klio spaio flo: njuo 
reo шә ргатә po:t fjuo 
,endgrnro taro bo:n in djuo 
do: so kjuo 
[tf] [n] [w] [h] 
‘lektfa nok wanda hu: 
'piktfo not wAn hu:z 
'neitfo nou WANS hu:m 
"mikstfo nju: wondo houl 
‘ба: ni: wind ha:f 
od'ventfa па won hart 


2. Прочитайте слова согласно правилам чтения. 


[£o] spare, hare, stare, bare, dare, fare 
[re] here, stear, clear, pier, engineer 

[aro] spire, fire, wire, hire, acquire, inspire 
[o:] more, tore, core, port, storm, short 
[jus] cure, pure, endure, mature, fuel 

[ет] eight, freight, weight, grey, day, they 
[at] tie, lie, eye, rye, buy, Пу, bite 

[i:] piece, niece, chief, relief, believe, field 
le] friend, said, bread, set, ebb, head 

[n] knock, know, knew, knife, knot, knee 


3. Напишите слова в транскрипции. Объясните, по каким правилам 
они читаются. 


share, fare, here, mere, shore, more, desire, fire, tyre, 
wire, tie, write, when, wonder, lecture, salt, work 


4. Прочитайте слова и назовите их по буквам. 


fare, саге, here, mere, fire, wire, more, port, cure, pure, 
future, picture, good-bye, piece, friend, they, chalk, small, 
whom, wander 


5. Выполните задания 1—2 лабораторной работы 5. 


40 


ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПОЯСНЕНИЯ 


Личные местоимения в объектном падеже 









тельный | Объектныи падеж | тельный | Объектный падеж 


падеж 


a Единственное число 










Множественное число 


меня, мне us нас, нам 
тебя, тебе you вас, вам 
его, ему 

ее, ей them ux, им 


ему, ей 





Личные местоимения в именительном падеже вы- 
полняют функцию подлежащего, в объектном паде- 
же — функцию дополнения. 

В русском языке местоимениям в объектном 
падеже соответствуют местоимения в косвенном 
падеже 








Примеры: 
Гат a cadet. Я курсант. 
Give me a pen, please. Дайте мне ручку, пожа- 


луйста. 


6. Составьте предложения, используя таблицу, и прочитайте их. 


те 
him 
Give | her | а textbook, please. 
us 
them 
me? 
you? 
im? 
Is this book for (для) E 
us? 
them? 
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Прямое и косвенное дополнение 





Прямое дополнение в английском языке отвеча- 
ет на вопросы 47702, кого?; косвенное дополнение 
отвечает на вопрос кому? 


Give me your textbook. Дайте мне ваш 
| | учебник. 


косвенное прямое 


Если косвенное дополнение стоит после прямо- 
го, оно употребляется с предлогом to: 


Give your textbook to me. 








7. Замените выделенные существительные на соответствующие им ме- 
стоимения в объектном падеже. 


Модель: Give Kate а реп. 
Give her a pen. 


1. Look at the pictures. 2. Give Pete your book. 3. Tell 
Ann the time. 4. Give Mike and me our note-books. 5. Look 
at the ship. 6. Tell Nick to come here. 


8. Измените предложения, употребив вместо прямого дополнения кос- 
венное. 


Модель: Give Kate a реп. 
Give a pen to Kate. 


1. Give me a book, please. 2. Tell John this story. 3. 
Please, read us this letter. 4. Give the captain the 
radiogram. 5. Tell them the news. 6. Write our friends a 
letter. 


Оборот there is / are 


Для выражения наличия или отсутствия в опре- 


деленном месте какого-нибудь лица или предмета 
употребляется оборот there is / are со значением 
«имеется, находится, есть, существует». 

В предложении с оборотом fhere is существи- 
тельное, следующее за глаголом to be в единствен- 
ном числе, употребляется с неопределенным артик- 
лем а, an, а существительное во множественном чис- 
ле употребляется без артикля. 
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Предложения с оборотом there is / аге следует 
переводить на русский язык, начиная с обстоятель- 
ства места. 


There is а map on the На столе карта. 


table. 
There аге many English В порту находится MHO- 
ships in the port. го английских судов. 


. СА 
Оборот there is произносится [95эг12], there are 
произносится [dedr a:]. 








Примечание Если в конструкции there 1$ / are есть 
перечисление предметов, то глагол фо Бе согласуется с первым из 
указанных предметов 

There is ап English book and two Russian books on the table 
There are two Russian books and an English book on the table 


9. Составьте как можно больше предложений, используя таблицу и 
модель. Переведите предложения. 


Модель: There is а clock on the wall. 


a book 

many ships 

two note-books n E МТ, 

T a epu а the port 

There ня He ets on the desks 

Е in the room 

À d y on the ship 

ten sailors 





B вопросительных предложениях с оборотом there 


1$ / аге глагол фо Бе ставится на первое место. 








10. Составьте как можно больше предложений, используя таблицу 
и модель. Переведите предложения. 


Модель: Is there a clock оп the wall? 


a book 
Is there | a map 
Are many ships on the table? 


two note-books | in the port? 
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a picture on the desks? 


Is many cadets in the room? 
Are | there a teacher on the ship? 
many boys 
ten sailors 











B качестве одного из способов выражения отри- 
цания с оборотом there is / are употребляется отри- 
цание по. Артикль перед существительным в этом 
случае опускается, а глагол употребляется в утвер- 
дительной форме, так как в английском предложе- 
нии может быть только одно отрицание. Например: 


There аге no books on the table. На столе нет 
KHHT. 








11. Составьте как можно больше отрицательных предложений, исполь- 
зуя таблицу и модель. Переведите предложения. 


Модель: There is no clock on the wall. 


book 
ships in the room. 
note-books | on the ship. 
is picture on the table. 
There are | 10 cadets on the wall. 
teacher in the port. 
sailors on the desks. 
map 





Неопределенные местоимения some [sam] и any [елі] 


Неопределенные местоимения some и any упот- 
ребляются для обозначения неопределенного коли- 
чества предметов или веществ. Они являются опре- 
делением к существительным и употребляются 
вместо артикля. 

Местоимение зоте употребляется в утвердитель- 
ных предложениях перед исчисляемыми существитель- 
ными во множественном числе в значении «несколь- 
ко», «некоторые» (пример 1) и перед неисчисляемыми 
существительными в значении «немного» (пример 2). 
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1. There are some cadets in B классе несколько курсан- 


the class-room. TOB. 
2. There is some milk in the В бутылке (есть) немного 
bottle. молока. 





Местоимение апу употребляется в вопроси- 
тельных предложениях в значении «какие-нибудь» 
(пример 3) и в отрицательных предложениях B 
сочетании с частицей not в значении «никакой» 
(пример 4). 

Местоимение апу может употребляться в утвер- 
дительных предложениях в значении «любой» (при- 
мер 5). 








3. Are there any cadets in B классе есть (какие-ни- 
the class-room? — No, будь) курсанты? — Her. 
there aren't any. 

4. There aren't any cadets — B классе нет курсантов. 
in the class-room. 

5. Give me any book you Дайте мне любую книгу, 
like. которая вам нравится. 


12. Составьте предложения, используя таблицу, и переведите их на 
русский язык. 


sailors on the ship. 
coffee in the cup. 
is time for the test. 
There LE ships at sea. 
work for you. 
desks in the class-room. 


13. Работайте no модели. 


Модель: There are some books оп the desk. 
Are there any books on the desk? 
Yes, there are some. (No, there aren't any.) 


1. There is some tea (чай) in the cup. 2. There are some 
pictures on the wall. 3. There are some desks in the class- 
room. 4. There are some sailors on deck. 5. There is some 
bread (хлеб) on the table. 6. There are some flowers (цве- 
ты) in the room. 


14. Переведите на английский язык. 


1. На столе несколько книг. 2. В классе нет курсан- 
тов. 3. На мостике есть матросы? — Да. 4. В классе 
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много парт. 5. В порту десять судов. 6. В порту есть 
какие-нибудь английские суда? — Нет. 


15. Определите, из каких слов состоят следующие существительные. 
Прочитайте их вслух и переведите. 


seaman, sportsman, textbook, note-book, blackboard, 
class-room, football, basketball, grandmother, grandfather, 


grandparents, radio-room, motor-man 


16. Выполните задание 3 лабораторной работы 5. 


Прослушайте, повторите в паузах за диктором и запомните новые 


слова урока. 


group [9ги:р] и группа 
present ['prezont] a присутствую- 
щий 
{о be present (at the lesson) 
присутствовать (на уроке) 
good morning [‘gud ‘mo:nin] доб- 
poe утро 
sit down [('sit daun] садитесь 
to be on duty ['dju:ti] быть дежур- 
HbIM 
today [to'der] adv сегодня 
absent ['zebsont] a отсутствующий 
to be absent orcyrcrBoBaTb 
What is the matter with them? 
[ macto] Что с ними случилось? 
watch [wo:tf] n 30. вахта 
to be on watch стоять вахту 
Ш [Ша больной 
to be ill болеть 
thank you [‘Oznk ји:] спасибо 
seat [si:t] и сиденье, место 
Take your seat, please. Сади- 
Tecb, пожалуйста 


word [wo:d] п слово 
Tell me some words about... 
Расскажите немного о. 

city [50] п город (большой) 
a native [nertv] city родной город 


Where are you from? Откуда вы 
родом? 

centre ['sento] n центр 
an industrial [пш'йлзїпә1] centre 
промышленный центр 
a cultural ['kAltforol] centre куль- 
турный центр 

plant [pla:nt] 1 завод 

museum [mju'ziom] n музей 

theatre ['Oroto] n театр 

college [‘kolid3] л училище 
maritime [‘mzritarm] college 
морское училише 

river [Tivo] n река, а речной 

tanker [‘teenko] n танкерное судно 

answer ['a:nso] л ответ, о отве- 
чать 


Текст 


АТ THE ENGLISH LESSON 


We are at the English lesson now. There are 15 cadets 
in our group. But today only ten cadets are present at the 
lesson. We are ready for the lesson. 


Teacher: Good morning, boys. Sit down, please. Who is 


on duty today? 
Cadet Borisov: [ am. 


Teacher: How many cadets are there at the lesson today? 
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Cadet: There are ten cadets at today's! lesson. Five cadets 
are absent. 

Teacher: What's the matter with them? 

Cadet: Four cadets are on watch and Cadet Somov is ill. 

Teacher: | see’. Thank you. Take your seat, please. Now, 
boys, tell me, please, some words about your native 
cities. Cadet Novikov, where are you from? 

Cadet: | am from St. Petersburg. It is a big city. There are 
five million people? in St. Petersburg. It's an industrial 
centre. 

Teacher: Are there many plants in St. Petersburg? 

Cadet: Yes, there are. St. Petersburg is also a great cultural 
centre. There are many museums, theatres and colleges 
in it. 

Teacher: Are there any maritime colleges in your native city? 

Cadet: Yes, there are some. St. Petersburg is a river and 
sea port. There are many ships in the port. 

Teacher: Аге there any tankers in St. Petersburg port? 

Cadet: No, there aren't any. 

Teacher: Thank you for your answer, Cadet Novikov. 
Take your seat, please. 


Пояснения к тексту 


1. today's lesson — сегодняшний урок (today, tomorrow 
(завтра), yesterday (вчера) и др. могут употреблять- 
ся в притяжательном падеже) 

2. I see. — Понятно. 

3. five million [miljan] people — пять миллионов людей. 
Слова million, hundred [‘handrid], thousand ['Gauzond| 
употребляются B единственном числе, если перед ними 
стоит числительное, и во множественном, если числи- 
тельного перед ними нет: millions of people милли- 
оны людей. 


Упражнения 


17. Прочитайте и переведите текст. 


18. Прочитайте текст еще раз и скажите, какие из следующих утверж- 
дений верны, а какие нет. В любом случае повторите правильный 
вариант. 


Модель 1 (утверждение верно): 
— St. Petersburg is а big city. 
— Yes, you are right [rart] (вы правы). 
St.Petersburg is a big city. 
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Модель 2 (утверждение неверно): 
— St. Petersburg is а small city. 
— No, you aren't right (вы неправы). 
St.Petersburg isn't a small city. It's a big city. 


1. There are 20 cadets in the English group. 2. The 
cadets are ready for the lesson. 3. There are only (только) 
note-books on the cadets' desks. 4. All the cadets are present 
at the lesson. 5. Four cadets are on watch. 6. Cadet 
Somov is ill. 7. There are not many plants in St. Petersburg. 
8. There are many museums in St. Petersburg. 9. St. Petersburg 
is a big port. 10. There are ten maritime colleges in it. 


19. Найдите в тексте английские эквиваленты следующих выражений. 


присутствовать на занятии; отсутствовать на заня- 
тии; стоять вахту; быть готовым к уроку; что случилось?; 
болеть; понятно; садитесь; пожалуйста; откуда вы ро- 
дом; родной город; промышленный и культурный центр; 
спасибо за ответ 


20. Используя таблицу, составьте предложения, а затем расскажите о 
своем родном городе. Начните свой рассказ словами “Му native city 





is ... . There аге... people in it". 
a (an) plant(s) 
is (not) | many college(s) 

There| are (not)| any museum(s) |in my native 
some theatre(s) city. 
no maritime 

college(s) 
port 
people 
park(s) 
cadets 








21. Составьте вопросительные предложения, используя слова B скоб- 
ках и модель. 


Модель: There are some maps on the wall. (on the table) 
Are there any maps on the table too? 


1. There are some pencils on the desk. (in the bag) 2. 
There are some museums in Kiev. (in Odessa) 3. There are 
some cadets in the class-room. (in the hall) 4. There are 
some ships in the port. (at sea) 5. There is some paper 
(бумага) on the desk. (on the shelf) 6. There are some 
theatres in our native city. (in their native city). 
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22. Подберите к вопросам левой колонки правильные ответы правой 
колонки. 


What is this? 

What colour are the walls? 
Are there any desks in The teacher is at the 
the class-room? table. 


1. The walls are white. 

3 
How many desks are | 4. This is a class-room. 

6 

7 


Yes, they are. 


there in the class-room? Yes, there are. 

Who is in the class-room? There are 10 desks in the 
Where is the teacher? class-room. 

Are the cadets at their The teacher and cadets 
desks? are. 


гек. We pp 


23. Задайте вопросы к выделенным словам. 


1. There are three windows in the class-room. 2. The 
blackboard is green. 3. There are some pictures on the 
wall. 4. The cadets are in the hall. 5. Cadet Novikov is 
from St. Petersburg. 6. There are many maritime colleges in 
St. Petersburg. 7. There are many museums in St. Petersburg. 


24. a) Вставьте предлоги on, at, in, где это необходимо. 


We are...the English lesson. I am... duty today. Thecadets 
are ... their desks. The teacher is ... the blackboard. The 
blackboard is ... the wall. The picture is ... the wall too. 
There are some flowers (цветы) ... the picture. The flowers 
are very nice. 

There are 10 cadets ... the class-room. Two cadets are 
... watch. My friend Nick isn't ... the lesson today. He is ill. 


6) Ответьте на вопросы. 


1. What is there in the picture? 2. How many cadets 
are there in this English group? 3. What's the matter with 
Nick? 


25. a) Вставьте артикли, где это необходимо. 


It is ... interval (перемена) now. There are ... cadets in 
... hall. This boy's name is ... Peter. He is ... good cadet. He 
is ... my friend. 

There is ... wallpaper (стенная газета) in ... hall. There 
are .. some cadets at ... wallpaper. My friend is at ... 
wallpaper too. There is ... article (статья) about ... our 
group. The article is ... interesting. 
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б) Прочитайте этот текст еще раз и перескажите его. 
26. Ответьте на вопросы и суммируйте ответы. 


а) 1. Is your class-room large or small? 2. What colour 
are the walls in your class-room? 3. How many windows 
are there in your class-room? 4. How many desks are there 
in your class-room? 5. Are there any flowers in the class- 
room? Are they nice? 


6) 1. How many cadets are there in your group? 2. 
How many cadets are present at the lessons today? 3. 
Who is absent today? 4. What's the matter with the cadets 
who are absent from the lesson? 


в) 1. Where are you from? 2. Is your native city big or 
small? 3. How many people are there in your native city? 
4. Is your city an industrial centre? 5. How many plants 
are there in your native city? 


г) 1. Is St. Petersburg a great cultural centre? 2. How 
many museums and theatres are there in St. Petersburg? 
3. Are there any colleges in St. Petersburg? 4. What colleges 
are there in St. Petersburg? 


27. Переведите на английский язык. 


Я курсант мореходного училища. В нашей группе 15 
курсантов. Я сегодня дежурю. Только десять курсантов 
присутствуют сегодня на уроке английского языка. Три 
курсанта на вахте. Два курсанта отсутствуют, потому 
что (Бесаизе) они больны. Мой друг тоже болен. Моего 
друга зовут Миша. Он родом из Киева. А мой родной 
город — Новгород. Это старинный город. В нем много 
музеев. Это крупный культурный центр. Новгород не 
очень большой город, но (but) в нем есть несколько заво- 
дов, театров, институтов. Это зеленый красивый город. 


28. Выполните следующие задания на английском языке. 


1. Опишите свою классную комнату. 

2. Расспросите своего товарища о том, сколько кур- 
сантов присутствуют, кто и по какой причине отсутству- 
ет на уроке. 

3. Расскажите о своем родном городе. 

4. Расспросите своего товарища о его родном городе. 


29. Выполните задание 4 лабораторной работы 5. 
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Урок 6 


Правила чтения. Чтение буквосочетаний air, ear, eer, ier, our, 
ower, igh, au, aw, tion. Ударение. 
Грамматика. Местоимения many, much, little, few. Глагол to 








have (got). Числительные. 
Текст. Round the Year. 
Диалог. What's the Time? 





ПРАВИЛА ЧТЕНИЯ 


Чтения буквосочетаний air, ear, eer, ier, our, 
ower, igh, au, aw, tion 
























[гә] сһаіг 
пеаг 
[19] deer 
pier 
Исключение: early ['o:lr] 
our 
[aus] tower 
Исключения: four [fo:], 
your [jo:] 
[а] night 
" autumn 
Pil law 
Uto)n] portion 


Упражнения 


1. Прочитайте звуки, а затем транскрипции слов. 


[o] [ашәј [2] [а] [51] (2) п] 


sto — auo £9 lait po:z odif(»)n 

dio раџә beo mat ‘o:ful mn'strAkf(o)n 
klə уап! дэ fart ‘9:09 `еК/(ә)п 

fios Јаџә skweo nart stro: kon'strakf(o)n 
mə Пай tfeə bart lo: pro dakf(2)n 
hə Бай wea sait ‘o:tam рггмепј(ә)п 


2. Прочитайте слова согласно правилам чтения: 


[a] bright, delight, fight, light, night, sight 
[ro] | clear, beer, dear, hear, near, pier 
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[22] air, chair, fair, hair, pair, repair 

|] August, autumn, law, dawn, saw, raw 

[aue] hour, tower, shower, power, towel 

[{(2)n]condition, dictation, nation, revolution, station, 
motion 


3. а) Напишите слова в транскрипции. Объясните по каким правилам 
они читаются. 


slight, might, air, fair, rear, ear, our, law, autumn, 
navigation, delegation 


6) Прочитайте слова и назовите их по буквам: 


right, height, nuclear, chair, wear, straw, launch, bower, 
sour, position, lotion 


4. Выполните задания 1—2 лабораторной работы 6. 
Ударение 


Существительные с суффиксом -(a)tion имеют, 
как правило, два ударения: главное и второстепен- 


ное. Главное ударение обычно падает на предпос- 
ледний слог. 





constitution [.konstrtju:f(o)n] конституция, demonstration 
[.demon'strerf(o)n] демонстрация, examination 
{tg.zeemrnet{(a)n] экзамен, navigation [.nzevr'gerf(o)n] нави- 
rauna, translation [.trenslerf(o)n| перевод, preparation 
[.ргерәтеЏ(ә)п] подготовка, consolidation [kon.solr deif(o)n] 
консолидация 


ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПОЯСНЕНИЯ 


Местоимения many, much, little, few 





Местоимения many много, few мало употребля- 
ются перед исчисляемыми существительными: 


There are many cadetsin В клубе много курсан- 


the club. TOB. 
There are few mistakes in В твоем диктанте мало 
your dictation. ошибок. 
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Местоимения much много, little мало употреб- 
ляются перед неисчисляемыми существительными: 


There is much water in В стакане много воды. 
the glass. 

There is little oil in the B баке мало нефти. 
tank. 





Упражнения 


5. Составьте предложения, используя таблицы, прочитайте и переведи- 
те их на русский язык. 


соНее 
els | m We cun 
; in the tan 
is many | water ; 
There Acè müch oil in the port 
Boss in the bottle 
E in the room 
tea 
coffee 
boys 
ships in the cup 
is few water on the table 
There are little milk in the port 
books in the room 
sailors 
students 





6. Составьте отрицательные предложения, используя таблицу, прочи- 
тайте и переведите их на русский язык. 


1еа 
cadets 
pens at sea 
Е water in the club 

There E not ied ships in the tank 
books on the table 
boys in the cup 
oil 
children 
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В утвердительных предложениях в значении 
«много» часто употребляется также выражение 
a lot of: 


а lot of books много книг 
а lot of water много воды 


Это выражение употребляется как перед исчис- 
ляемыми, так и перед неисчисляемыми существи- 


тельными. 
IARE M аара xad 











7. Прочитайте предложения и переведите их на русский язык. 


1. I have got a lot of friends. 2. He has got a lot of time 
for sports. 3. She has got a lot of work (работа) today. 4. 
We have got a lot of flowers in the class-room. 5. He has 
got a lot oi ties. 6. They have got a lot of mistakes in their 
dictations. 


8. Переведите на английский язык. 
много курсантов; мало воды; мало судов; много не- 


фти; мало институтов, мало чая; много друзей; мало книг; 
много книг; мало времени 


Глагол to have (got) 





Глагольная форма have (got) означает «иметь», 
«обладать», в настоящем времени имеет две фор- 
мы: have [hav] и has [hzez]. 





Утвердительная форма 





Единственное число Множественное число 


I have got = I’ve got we have got = we've got 
you have got = you've got you have got = you'vegot 


he has got — he's got they have got — they've got 
she has got = she's got 
it has got — it's got 





9. Составьте как можно больше предложений, используя таблицу и 
модель, прочитайте и переведите их на русский язык. 
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Модель: He has got many friends. 





I a good pen. 

He has got some English books. 

She a colour TV set. 

It many friends. 

We beautiful flowers in the class-room. 
You have got | some coffee. 

They a lot of time. 


Отрицательная форма 











Единственное число Множественное число 
I have not got = I haven't got we have not got = we haven't 
got 

you have not got = you haven't | you have not got = you haven't 
got got 

he has not got = he hasn't got they have not got — they haven't 

he has not got — he hasn't got got 

it has not got — it hasn't got 


L 


10. Составьте как можно больше отрицательных предложений, исполь- 
зуя таблицу, прочитайте и переведите их на русский язык: 





I a colour TV set. 

He , an English textbook. 

She Han kgo many friends in Kiev. 

It any newspapers (газеты) оп the 
table. 

We many English books. 

You | haven’t got | a sister (сестра). 

They much time. 


any flowers in my room. 
much coffee. 


Отрицательное предложение с глаголом to have 
(got) может образовываться также с помощью OT- 
рицания по. В этом случае отрицательное место- 
имение по употребляется в качестве определения к 
существительному. Существительное в этом случае 
употребляется без артикля. 

Сравните два предложения: 


I haven't got a colour ТУ Y меня нет цветного Te- 
set. левизора. 
I have got no TV set. У меня нет телевизора. 
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Se 
В первом предложении, как правило, подразу- 
мевается продолжение: 


I haven't got а colour ТУ У меня нет цветного, 
set, but I have got а HO есть черно-бе- 
black-and-white ТУ лый телевизор. 
set. 


Bo втором предложении такое противопоставле- 
ние отсутствует. | 








11. Прочитайте и переведите на русский язык. 


1. I haven't got a pencil, but I have got a pen. 2. I have no 
pencil. 3. He hasn't got a textbook, but he has got a note- 
book. 4. He has no textbooks today in his bag. 5. Nick hasn't 
got many mistakes in his dictation. 6. Bob has no mistakes 
in his dictation. 7. I haven't got a red pen. 8. He has no pens. 


Вопросительная форма 





В вопросительной форме глагол to have (have, has) стоит перед 
подлежащим, а слово got после подлежащего 









Единственное число Краткие ответы 





Have I got ...? 
Have you got ..? 


he 
Has 4 she > got ...? 
it 


Множественное число 


уе 
Have m | got ...? 
they 


Yes, [ have. (No, I haven't.) 
Yes, you have. (No, you haven't.) 






Yes, he (she, it) has. (No, he (she, it) 
hasn't.) 














Краткие ответы 





Yes, we have. (No, we haven't.) 
Yes, you have. (No, you haven't.) 
Yes, they have. (No, they haven't.) 
















12. Задайте вопросы и дайте краткие ответы, используя таблицу и 
модель. 


Модель: Have you got any pencils? — Yes, I have some. 


I any friends in Minsk? 
Have | we | got any English textbooks? | Yes, .... 


Has | you a colour TV set? 
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they many English books? 


Have| he + | any time today? No, .... 
Has | she | 8° any note-books on the table? 
it any flowers in the room? 


13. Задайте вопросы к подлежащему и дайте краткие ответы. 


Модель: Pete and Mike have got many note-books in 
their bags. 
Who Aas got many note-books? — They have. 


1. My friends have got a colour TV set. 2. Ann has got 
many English books. 3. Nick and Boris have got many 
friends. 4. The cadets have a lot of free (свободное) time 
today. 5. These children have many pencils. 


14.Переведите на английский язык. 


1. У меня есть собака (a dog). 2. У нас много друзей 
в Риге. 3. У Миши нет никаких английских книг. 4. У Кати 
не много английских книг. 5. У вас есть немного свобод- 
ного времени сегодня? — Да. 6. У вас есть какие-нибудь 
цветы в комнате? — Нет. 


15.Выполните задание 3 лабораторной работы 6. 


Числительные 








Числительные в английском языке, как и в рус- 
ском, бывают количественные и порядковые. 

Количественные числительные обозна- 
чают количество предметов и отвечают на вопрос 
how many? сколько? 

Порядковые числительные обозначают 
порядок и отвечают на вопрос which? который? 

Порядковые числительные употребляются с 
определенным артиклем. 




















Количественные 





Порядковые 
















1-й — the first 
2 — two 20 — twenty 2-й — the second 
З — three | 13 — thirteen | 30 — thirty 3-й — the third 
4 — four | 14 — fourteen | 40 — forty 4-й — the fourth 
5 — five | 15 — fifteen 50 — fifty 5-й — the fifth 
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Продолжение 


Количественные 



































6 — six 16 — sixteen |60 — sixty 13-й — the 
7 — seven |17 — seventeen|70 — seventy thirteenth 
8 — eight {18 — eighteen |80 — eighty 15-й — the 
9 — nine 19 — nineteen |90 — ninety fifteenth 
10 — ten 100 — one hundred; 20-й — the 
11 — eleven 110 — one hundred twentieth 






12 — twelve and ten 21-й — the twenty- 
first 

30-à — the 
thirtieth 


40-й — the fortieth 





16. Выполните задание 4 лабораторной работы 6. 


Прослушайте, повторите за диктором и запомните числительные, 
данные в таблице выше. 


17. Прочитайте вслух. 


1+2=3 One and two is three. 

8+7= 15 Eight and seven is fifteen. 

11 + 12 = 23 | Eleven and twelve is twenty-three. 

29 — 14 = 15 | Fourteen from twenty-nine is fifteen. 
33 — 17 = 16 | Seventeen from thirty-three is sixteen. 
50 — 40 = 10 | Forty from fifty is ten. 

90 — 38 = 52 | Thirty-eight from ninety is fifty-two. 


18. Назовите по английски следующие числительные. 


1) количественные: 5, 15, 25, 50, 500; 3, 13, 23, 33, 83, 
300; 8, 18, 28, 88, 800; 12, 26, 11, 34, 70, 96 

2) порядковые: 2-ой, 12-ый, 22-ой, 72-ой; 4-ый, 14-ый, 
40-ой, 44-ый, 94-ый; 6-ой, 16-ый, 26-ой, 66-ой; 8-ой, 15-ый, 
27-ой, 31-ый, 73-ий, 100-ый 


19. Прочитайте следующие интернациональные слова и догадайтесь, 
что они значат. 


national [‘nefoanl], international [.ntə'næfonl], season 
['si:zn], socialist ['soufolist], revolution [.revou:fon], solidarity 
[.solrdaeriti], constitution [.konstr'tju:fon], minute [тшш] 


20. Выполните задание 5 лабораторной работы 6. 


Прослушайте, повторите за диктором и запомните новые слова 
урока. 
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year [jo:] п год 
month [тлпӨ] п месяц 
January ['dszenjuori] n январь 
February ['februori] n февраль 
March [ma:tf] n март 
April [l'eipril] п апрель 
May [mei] п май 
June [dzu:n] n июнь 
July [азиа] п июль 
August [‘o:gast] п август 
September [soptembo] и сентябрь 
October [ok'toubo] п октябрь 
November [nou vembo] n ноябрь 
December [drsemba] п декабрь 
in December (October) B де- 
кабре (октябре) 
Monday [' mandi, -dei] п поне- 
дельник 
Tuesday ['tju:zdi. -der] п вторник 
Wednesday [wenzdr. -dei] л среда 
Thursday [“@a:zdi. -dei] п четверг 
Friday (агат, -der] n пятница 
Saturday [‘setodr, dei] n суббота 
Sunday [‘sand1, dei] л воскресенье 
on Sunday (Monday) в воскре- 
сенье (понедельник) 
week [wi:k] n неделя 
weekdays рабочие дни 
on weekdays в рабочие дни 
weekend ['wi:kend] п выходные дни 
at weekend в выходные дни 
day off [der ‘of] выходной день 


rest [rest] п, о отдых; отдыхать 
to have a rest отдыхать 
have classes заниматься 
so [sou] итак 
holiday ['holodei] п праздник 
a national holiday нацио- 
нальный государственный 
праздник 
anniversary [.znrvo:sori] и годов- 
щина 
celebrate ['selibreit] о праздновать 
victory ['viktert] п победа 
of course [‘ov 'Ко:$] конечно 
wonderful [‘wandoful] a замеча- 
тельный 
How are you? 
ваете? 
Гат fine (= very well). Хорошо. 
(в ответ на "How are you?") 
thank you (= thanks) спасибо 
excuse me [1К5'Кјш:2 пи] простите 
watch [wotf] п часы 
What's the time (by your 
watch)? Который час? (на 
ваших часах) 
slow [slou] а медленный 
fast [fa:st] а быстрый 
the watch is slow (fast) часы 
отстают (спешат) 
The watch is 5 minutes slow 
(fast). Часы отстают (спе- 
шат) на 5 минут. 


Как вы пожи- 


working people трудящиеся hurry up [hart лр] о торопиться 


Текст 


ROUND THE YEAR 


There are three hundred and sixty-five days in a year. 
There are twelve months in a year. They are: January, 
February, March, April, May, June, July, August, 
September, October, November and December. January is 
the first and December is the twelfth month of the year. 

There are seven days in a week. Monday, Tuesday, 
Wednesday, Thursday and Friday are weekdays. Saturday 
and Sunday are our days off. At weekends working people 
have a rest. But cadets have classes on Saturday. So, 
they have got only one day off. It's Sunday. 
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We have many national holidays. On the 8th (eighth) of 
March we celebrate the International Women's Day. There 
are two holidays in May:the May Day — the Day of Solidarity 
of Working People and the Victory Day. We also have a 
holiday in December — on the 12th (twelfth) of December 
we celebrate the Constitution Day. 

And of course we celebrate the New Year's Day and 
Christmas, which are wonderful holidays. 


Диалог 
WHAT'S THE TIME? 


Nick: Hello! 

Mike: Hello, Nick. How are you? 

.: Гат fine, thank you. How are you, Mike? 

.: Very well, thanks. Excuse me, have you got a watch? 
: Yes, I have. 

.: What's the time by your watch? 

: It’s ten minutes to one!. 

.: Oh, really? My watch is four minutes slow. I’m afraid 
to be late? for my English lesson. We have it at one o'clock*. 
N.: Hurry up then. 


EZEZEZE 





It's 10 minutes to one 





12 12 
9 <£- 3 9 3 
6 6 6 
It's a quarter It's half [ha:f] It's a quarter 
[kwo:to] past one past one to two 
Puc. à 
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Пояснения к тексту 


1. It’s ten (minutes) to one. —12.50. 
p. т. [рі ет] — после полудня (from 12.00 till 24.00) 
a. m. [erem] — до полудня (from 00.00 till 12.00) 

. Oh, really! [пәп] зд. О, неужели! 

. Pm afraid to be late — я боюсь опоздать 

. at one o'clock — B uac 
Meet me at 5 o'clock. — Встретимся в 5 часов. 
Meet me in 5 hours. — Встретимся через 5 часов. 


> Со КО 


Упражнения 
21. Прочитайте и переведите текст и диалог. 


22. Прочитайте текст еще раз, разбейте его на логически связанные 
отрывки и озаглавьте каждый из них. 


23. Ответьте на вопросы. 


1. How many days are there in a year? 2. How many 
days are there in a leap year? 3. How many months are 
there in a year? 4. How many seasons are there in a year? 
5. What are the names of the seasons? 6. What are winter 
months? 7. What are summer months? 8. What are autumn 
months? 9. What are spring months? 10. How many 
days are there in January? 11. How many days are 
there in February? 12. How many days are there in a week? 
13. What are weekdays? 14. What are days off? 15. How 
many days off have our cadets got? 


24. a) Работайте по модели, используя таблицу. 


Модель: We celebrate the New Year's Day on the first of 


January. 
the Army Day on the 12th of December 
the International Women's | on the 9th of May 
Day 
the May Day on the 8th of March 
the Victory Day on the 1st of May 
the Constitution Day on the 23rd of February 


6) Расскажите о российских праздниках. 


25. Найдите в тексте и диалоге английские эквиваленты следующих 
слов и словосочетаний. 


рабочие дни; выходные дни; в субботу; в выходные 
дни; в мае; национальный праздник; праздновать; 
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отдыхать; заниматься; как поживаете?; спасибо, хорошо; у 
тебя есть часы?; мои часы опаздывают на 4 минуты; я 
боюсь опоздать на урок; поторапливайся. 


26. Напишите цифрами указанное время. 


Модель: ten (minutes) past two т the morning — 
2.10 a. m. 


Запомните: 


in the morning утром at night [пах] ночью, вечером 
in the afternoon днем noon полдень 
in the evening вечером midnight полночь 


1. А quarter to nine in the evening. 2. Ten (minutes) 
past twelve in the morning. 3. Twelve noon. 4. Half past 
three in the afternoon. 5. Eleven o'clock in the evening. 6. 
Eight o'clock in the morning. 7. Half past three in the 
afternoon. 8. Twelve midnight. 9. Twenty (minutes) to seven 
in the evening. 10. A quarter past five in the morning. 


27. Работайте в парах no моделям. 


Модель 1: — Excuse me, what time is it? (8.10. p. m.) 
— Jt is ten (minutes) past eight in the evening. 


9.10. a. т.; 11.45 a. т.; 12.15 p. т.; 2.15 p. m.; 2.25 p. 
m.; 9.00 p. m.; 10.30 a. m.; 8.35 p. m.; 6.45 a. m. 


Модель 2: — When is Mary's birthday [‘ba:Oder] — 01.08 
— Mary's birthday is on the first of August. 


]. Pete — 16.07; 2. Nick — 05.03; 3. Ann — 09.11; 4. 
Kate — 15.05; 5. Mike — 16.06; 6. Bob — 14.04 


Модель 3: — When are you at college on Monday? 
— On Monday I'm at college from 9 o'clock 
till half past two in the afternoon. 


Запомните: from... till — с... до (о времени) 
1. Tuesday — 8.30 а. m. — 3.00 p. т.; Wednesday — 
8.00 а. m. — 2.00 р. т.; Thursday — 9 a. m. — 2.45 р. m; 


Friday — 8.45 а. т. — 2.15 р. m.; Saturday — 9 a. т. — 
2.30 p. m. 
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28. а) Вставьте артикли, где это необходимо. 


Today is ... ninth of ... May. This day is ... national holiday. 
It is ... Victory Day. This is ... our great holiday. 

There are ... lots of people in ... streets of ... our city on 
this holiday. АП Russian people have ... rest оп... ninth of 
... May. ... cadets have ... no classes on ... this day. They 
celebrate this wonderful holiday at ... college and at home 
(дома). 


б) Прочитайте текст упражнения еще раз и перескажите его. 


29. а) Вставьте предлоги to, at, in, on, up, Бу, from...till, где это необходимо. 


1. What is the day today? — It is Monday. — Oh, we 
have our English lesson ... Monday. What time is it ... 
your watch? — It is ten ... nine. — We have our lesson ... 
10 minutes. I’m afraid to be late. — Hurry ... then. 

2. When are you .. college ... Wednesday? — ... 
Wednesday I am ... college ... 9 o'clock ... the morning ... 3 
o'clock ... the afternoon. — Where are you ... the evening ... 
weekdays? — I am ... home ... the evening. — And what 
about weekends? — ... weekends I am usually (обычно) ... 
some park or (или)... home and ... the evening I am ... the 
cinema or ... the theatre. 


6) Прочитайте каждый диалог еще раз и воспроизведите его со своим 
товарищем. 


30. Задайте вопросы к выделенным словам. 


|. Today is Wednesday. 2.There are two national 
holidays in May. 3. My watch is two minutes fast. 4. They 
have got a cat (кошка) 5. I am usually at college in the 
morning. 6. They are at home now. 7. Nick has got ten 
English books. 


31 a) Вставьте глаголы to have (got) или to be в соответствующей 
форме. 


Kate ... а teacher of English. She ... many students. 
Today Kate ... four classes. Now it ... 10 o'clock in the 
morning. Kate ... in the class-room. There ... 20 students in 
the class-room. They ... at their desks. They ... some books 
and note-books on the desks. The books ... in English. These 
... good books. 

Kate ... very good students. They ... usually ready for 
the lessons and they ... good marks (оценки). The students 
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... English lessons on Tuesday and Friday. Their lessons 
interesting (интересные). 


6) Прочитайте текст упражнения еще раз и ответьте на вопросы. 


1. What is Kate? 2. Where is she now? 3. How many 
students are there in the class-room? 4. What books have 
the students got on their desks? 5. Has Kate got good or 
bad students? 


32. Выполните задания 6—7 лабораторной работы 6. 
33. Дополните недостающие реплики в диалогах и воспроизведите их. 


A.: Have you got a watch? 


| Is your watch right (правильно ли идут часы)? 
В.: Yes, ... 


B. I'm fine, thanks. And .. 

A.: ... too, thank you. E me, tell me the time, please. 
B.: Itis. 

А 


B.: Not at all (не стоит благодарности). 


34. Ответьте на вопросы и суммируйте ответы. 


а) 1. How many days are there in a week? 2. What are 
the weekdays? 3. What are the days off? 4. Where are you 
usually on weekdays? 5. Where are you usually at 
weekends? 


б) 1. Have we got many or few national holidays? 2. 
What are they? 3. Are there many or few people in the 
streets on the days of national holiday? 4. Is New Year's 
Day a wonderful holiday? 
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B) 1. When is your birthday? 2. Are there many or few 
people at your place (y Bac дома) on your birthday? 3. 
Have you usually got many or few presents (подарки) on 
your birthday? 4. Is your birthday a wonderful holiday? 


r) l. Have you got a watch? 2. Is your watch new or 
old? 3. Is your watch slow, fast or right? 4. What time is 
it by your watch now? 


д) 1. What is the day today? 2. What is the date (дата, 
число) today? 3. What time is it now? 4. Have you got 
much or little free (свободный) time today? 


35. Переведите на английский язык. 


1. Сегодня вторник, 10-е января. Январь — первый 
месяц года. У меня мало свободного времени в январе. У 
всех курсантов нашего училища в январе экзамены. В 
этом году y Hac мало экзаменов. После (after) экзаменов 
у нас каникулы. Каникулы — замечательное время для 
студентов. 

2. Простите, у вас есть часы? — Да. — Который час 
на ваших часах? — Половина второго. — Спасибо. Мои 
часы спешат на пять минут. 


36. Выполните следующие задания. 

1. Расскажите о российских праздниках. 

2. Назовите месяцы и дни недели. 

3. Узнайте у своего товарища, какой сегодня день, 
число, который час на его часах. Скажите, что вы опаз- 
дываете на занятия. 


37. Выполните задание 8 лабораторной работы 6. 


Урок 7 





Правила чтения. Чтение буквосочетаний old, ild, ind, sion; 
чтение буквы о перед согласными т, п, v, th. 
Грамматика. Настоящее неопределенное время. Специаль- 
ный вопрос. Вопросы к подлежащему. Наречия неопреде- 
ленного времени. Отрицательная форма повелительного 
наклонения. Глагол to let в повелительном наклонении. 
Текст. The Novikovs. 
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ПРАВИЛА ЧТЕНИЯ 


Чтение буквосочетаний old, ild, та, sion и буквы o 
перед согласными m, n, v, th 











bykBoco- Произношение Примеры 
четание 
ul 
o + Id [ou] cold [коша] 
А Id mild [тапа] 
ды d [ar] кіпа [ката] 
sion [fn] после согласной tension [“tenf(2)n] 
[зп] после гласной decision [do'srn] 

m some [sam] 
КЕРИ [a] son [san] 

y, cover [“kava] 

th mother ["maðə] 





Упражнения 

1. Прочитайте звуки, а затем транскрипции слов. 
[ou] [at] [A] [fn] [3n] 
gould warld wan mijn di'sizn 
kould тапа san sefn ә'Кезп 
оша апа "brAÓo tenfn ko'lign 
tould Ғата "Клуэ o'grefn kon fju:zn 
sould maind lav pomyjn = in'tru:zn 


2. Прочитайте слова согласно правилам чтения. 


[A] brother, other, love, month, come, glove 

[а] child, mild, find, blind, kind, wild 

[ou] old, cold, bold, told, hold, sold 

[fn] mission, permission, session, tension, fashion, confession 
[5n] decision, occasion, collision, vision, confusion, intrusion 


3. a) Напишите слова в транскрипции. Объясните, по каким правилам 
они читаются. 


some, son, above, mother, front, fold, gold, mild, kind, 
find, occasion, permission 


6) Прочитайте слова и назовите их по буквам. 
session, conclusion, provision, tension, aggression 
4. Выполните задания 1—2 лабораторной работы 7. 
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ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПОЯСНЕНИЯ 


Настоящее неопределенное время 


The Present Indefinite Tense 


Употребление 








Present Indefinite (или Simple Present) упот- 
ребляется для обозначения действий, которые про- 
исходят обычно, постоянно или периодически, или дей- 
ствий, свойственных данному лицу или предмету: 


I live in St. Petersburg. Я живу в Санкт-Петер- 





6ypre. 
We have classes every Y нас занятия каждый 
day. день. 
Образование 





m 


Present Indefinite образуется от инфинитива гла- 
гола без частицы fo для всех лиц, кроме 3-го лица 
единственного числа, принимающего окончание -S 
(-es), которое читается [2] после звонких согласных и 
гласных: to read — reads, to see — sees; [s] — после 
глухих согласных: to put — puts; [12] — после шипящих 
и свистящих: to teach — teaches. 

Глаголы, оканчивающиеся на -ch, -o, -s, -ss, -sh, 
-ch, -x, в 3-м лице единственного числа принимают 
окончание -ез: to catch —catches, to go — goes. 

Глаголы, оканчивающиеся на -y с предшествую- 
щей гласной, образуют 3-е лицо единственного числа 
путем прибавления -s: to play — plays, to buy — buys. 
Но глаголы c предшествующей согласной меняют B 
3-м лице единственного числа -у на -i и принимают 
окончание -es: to study — studies, to carry — carries. 
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Утвердительная форма 





Единственное число Множественное число 





I work we 

you work you | work 
he they 

she works 

it 








5. Составьте предложения, используя таблицу, и прочитайте их. 


1 

Не 

She study 
We studies 
You 

They 


at the Maritime College 





Отрицательная форма глаголов B Present 
Indefinite образуется при помощи вспомогательно- 
го глагола do [du:] (для 3-го лица ед. числа does 
[d^z]), частицы not и инфинитива смыслового глаго- 
ла без частицы to. 

Сокращенные формы do not = don't [dount], does 
not = doesn't ['daznt]. 

I don't live in St. Peters- Я не живу в Санкт-Пе- 





burg тербурге. 
He doesn't live in Он не живет B Санкт-Пе- 
St. Petersburg. тербурге. 





Отрицательная форма 


Единственное число Множественное число 


I do ynot (don't) 


We 
He does not (doesn't) | work You | do Y not (don’t) work 


It does Ynot (doesn't) They 





6. Составьте отрицательные предложения, используя таблицу, и про- 
читайте их. 


I 


He 

She don't ; ; 
We docs watch TV in the morning. 
You 

They 


68 





Вопросительная форма глагола в Present Indefinite 
образуется при помощи вспомогательного глагола 4о 
(для 3-го лица единственного числа 40е$), который 
ставится перед подлежащим, и инфинитива смысло- 
вого глагола без частицы to (после подлежащего): 


Оо уоц Нуе їп Вы живете в Санкт-Пе- 
St. Petersburg? тербурге? 
Does he live in Он живет в Санкт-Пе- 
St. Petersburg? тербурге? 








Вопросительная форма 













Единственное число Множественное число 








Do І 7 work? 
Do you /work? 

Does he /Zwork? 
Does she /work? 
Does it. ^work? 


Do we work? 
Do you work? 
Do they ?work? 








Сг: 


Краткий утвердительный ответ состоит 
из слова Yes, подлежащего, выраженного соответ- 
ствующим личным местоимением, и вспомогатель- 
ного глагола do (does). 

Краткий отрицательный ответ состоит 
из слова №, подлежащего, выраженного соответ- 
ствующим личным местоимением, вспомогательно- 
го глагола do (does) и отрицательной частицы not. 


Do you study at the Mari- | Yes, I do. 
time College? No, I don't 


No, he doesn't. 





Does he study at the Mari- Yes, he does. 
time College? 
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Краткие ответы 


I 


we Ado No, we ‘don’t 


Yes, you i you [| dount]. 
they they 


he 
she | does. No, | 
it i 





7. Составьте вопросительные предложения, используя таблицу, H дай- 
те краткие ответы. 
I 
he 
Do she 
Does we 
you 
they 


speak English? mn 


Специальный вопрос 


При образовании специального вопроса вопро- 
сительное слово ставится перед вспомогатель- 


ным глаголом 40 (40е$). 
Does he study? (общий вопрос) 
Where does he study? (специальный вопрос) 





8. Задайте специальные вопросы, используя таблицы и модели. 


Модель 1: Where do you live? — Где ты живешь? 


I 
he 


live? 
Where jp ү, study? 
Sem you work? 
they 
Модель 2: When do you get up? — Когда вы встаете? 
I 
he 
get up? 
When 2 she come to college? 
оез d study English? 

they 
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Модель 3: Why do you study English? —Почему вы 
изучаете английский язык? 


I 


he work much? 
Why do sne study English? 


does we | 
you tell me about it? 


they 


Модель 4: How often do you go to the theatre? — Как 
часто вы ходите в театр? 

E go to the Maritime 

College? 


How оЦеп A d go to the theatre? 
Би go to ће cinema? 
iles write to your parents? 


Вопросы к подлежащему 





Вопросы к подлежащему и к словам, которые его 
определяют (т. н. «группе подлежащего»), задаются 
без вспомогательного глагола. В 
вопросах к подлежащему сказуемое всегда стоит в 
3-м лице единственного числа. Краткий ответ на та- 
кой вопрос состоит из подлежащего и соответствую- 
щей формы вспомогательного глагола (do или does). 










My friends study at the Maritime College. 


Who studies at the Maritime College? — 
My ‘friends do. 





Whose friends study at the Maritime College? — 
Му friends do. 


9. Задайте вопросы к подлежащему и дайте краткие ответы. 


Модель: Boris speaks English very well. 
Who speaks English very well? — Boris does. 


1. Novikov works inthe port. 2. Our cadets get up 
at 7 o'clock. 3. She goes to college by bus (автобусом). 4. You 
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speak English well. 5. They live in Riga. 6. I watch TV every 
evening. 


Наречия неопределенного времени 





Наречия неопределенного времени: изиаПу 
[ ju:gueli] обычно, sometimes иногда, seldom [seldom] 
редко, always ['9:lwaz] всегда, often [ofn] часто, never 
[nevo] никогда стоят перед смысловым 
глаголом. 

При употреблении наречия пеуег необходимо по- 
мнить, что в английском предложении может быть 
только одно отрицание. 


І never have coffee in Я никогда не пью кофе 
{һе еуепїпр. вечером. 








Упражнения 


10. Составьте предложения, используя таблицу, прочитайте и переве- 
дите их на русский язык. 


I usually 

He sometimes 

she seldom get up at seven o'clock. 
We always gets up in the morning. 
You often 

They never 


11. Откройте скобки, употребив правильную форму глагола. 


1. We (to live) in Novgorod. 2. Ann usually (to get up) 
at half past seven. 3. Mike (to study) at this college. 4. 
They (to come) to St. Petersburg every year. 5. Bob often 
(to go) to the cinema. 6. My friend (to like) football. 


12. Выполните задание 3 лабораторной работы 7. 
13. Переведите на английский язык следующие предложения. 

1. Я живу в Санкт-Петербурге. 2. Он учится в Mo- 
реходном училище. 3. Вы часто ходите в театр? — Нет. 


4. Когда он встает по утрам? — В семь часов. 5. Я не 
люблю молоко. 


72 













Глагол to have в сочетании с некоторыми суще- 
ствительными теряет свое самостоятельное значе- 
ние «иметь» (см. урок 6) и приобретает другое зна- 
чение: to have breakfast завтракать; to have a 
rest отдыхать; to have classes заниматься. 

В этих случаях вопросительная и отрицательная 
формы глагола to have в Present Indefinite образу- 
ется с помощью вспомогательного глагола do (does). 


He has classes on Saturday. 
Does he have classes on Saturday? 
He doesn't have classes on Saturday. 








14. Поставьте предложения B вопросительную и отрицательную фор- 
мы. 


Модель: Не has breakíast at 9 in the morning. 
Does he have breakíast at 9 in the morning? 
He doesn't have breakfast at 9 in the morning. 


1. I usually have dinner at 7 in the evening. 2. They 
sometimes have a rest in the park. 3. The cadets have their 
English lessons on Tuesday and Saturday. 4. My friends 
sometimes have their holiday on board a passenger liner. 
5. Jack has a good time (хорошо проводит время) at 
weekends. 


Отрицательная форма повелительного наклонения 


Отрицательная форма повелительного наклоне- 
ния образуется с помощью вспомогательного глаго- 
ла do и отрицательной частицы not (don't), кото- 


рая ставится перед смысловым глаголом: 
Don't take this *book! Не берите эту книгу. 





15. Составьте предложения, используя таблицу, прочитайте вслух и 
переведите на русский язык. 


go home. 
come so late. 

Don't take these note-books. 
be late. 
play football today. 
work so much. 
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`Глагол to let B повелительном наклонении 


Глагол to let в повелительном наклонении упот- 
ребляется для выражения разрешения, предложе- 
ния или приглашения к совместному действию. 


Let Pete read this book! Пусть Пит прочитает эту 


книгу! 
Let him read this book! Разрешите ему прочитать 
эту книгу! 
Let us (let's) read this Давайте прочитаем эту 
book! книгу! 


После глагола to let в повелительном наклоне- 
нии употребляется существительное в именительном 
падеже или местоимение в объектном падеже, а 
затем инфинитив глагола без частицы to. 


Let me help you. Позвольте мне помочь вам. 








16. Составьте предложения, используя таблицу, прочитайте их вслух и 
переведите на русский язык. 


Апп 
те 
go to the park. 
Let pene read this text once more. 


hap come to see you. 
Mike help you. 
is go to the Maritime College 


them 


17. Переведите на английский язык. 


1. Прочитайте этот текст, пожалуйста. 2. Не читайте 
этот текст сейчас. 3. Пусть курсанты прочитают этот текст 
сейчас. 4. Давайте прочитаем этот текст. 5. Позвольте ей 
прочитать этот текст. 


18. Объясните, что выражает окончание -S в выделенных словах. Пере- 
ведите предложения на русский язык. 


1. The navigator navigates the ship. The navigators 


navigate ships. The navigator's name is Novikov. 2. The 
teacher teaches. The teachers teach. The teacher's name 
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is Voronova. 3. The worker works. The workers work. The 
worker's name is Ivanov. 4. The driver (шофер) drives. 
The drivers drive. The driver's name is Somov. 


19. Выполните задание 4 лабораторной работы 7. 


Прослушайте, повторите за диктором и запомните новые слова 


урока. 


board [65:4] п борт 
on board a (container ship) на 
борту (контейнеровоза) 
call [ko:l] (at a port) о заходить 
(в порт) 
country [kantri] п страна 
different countries of the world 
[wa:ld] разные страны мира 
to come back (home) возвра- 
щаться (домой) 
voyage [void3] п морское путеше- 
ствие; рейс 
wife [warf] п жена 
school [sku:l] п школа 
at school в школе 
to go to school ходить в школу 
language [‘lengwid3] n язык 
a foreign [пл] language ино- 
странный язык 
to speak a foreign language 
говорить на иностранном языке 
busy [Ыл] а занятый 
{о Бе Бизу быть занятым 
do [du:] о делать 
She has got a lot of work to do 
at school. У нее много рабо- 
ты в школе. 
to get up early ['ә:1] 
(просыпаться) рано 
to go to bed ложиться спать 
She goes to bed late at night. 
Она поздно ложится спать. 
son [san] n сын 
daughter ['do:to] п дочь 


вставать 


She is 16 (years old). Ей 16 лет. 
How old are you? Сколько вам 
лет? — Гат 18. Мне 18 лет. 

pupil ['pju:pl] п ученик (ученица) 

{о do well (badly) хорошо (пло- 
хо) успевать в учебе 
Не does well at work. У него 
хорошо идут дела на работе. 

to be fond of smth увлекаться 
чем-л. 

She is fond of music and 
literature Она увлекается 
музыкой и литературой. 

play [pler] v играть 
to play the piano (the guitar) 
играть на пианино (гитаре) 
to play football (hockey) иг- 
рать B футбол (хоккей) 

want [wont] v хотеть 

like [laik] о любить; нравиться 
Г like football (very much). 
Мне (очень) нравится футбол. 

to take (an active) part (т) npn- 
нимать (активное) участие (B) 

social ['soufal] а социальный 
the social life общественная 
жизнь 

family [етш] п семья 
a friendly family дружная ce- 
Mba 

to have a good time хорошо npo- 
водить время 

together [to'geóo] adv вместе 


Текст 


THE NOVIKOVS' 


The Novikovs live in St. Petersburg. Vladimir Novikov 
is a captain. He sails on board a container ship. His ship 
calls at many ports of different countries of the world. 
When Vladimir comes back home he tells his family about 
his voyages. 

His wife's name is Kate. She is a teacher. Kate works 
at school. She teaches foreign languages. Kate is always 
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very busy. She has got а lot of work to do at school and at 
home. She usually gets up very early and goes to bed late 
at night. 

The Novikovs have two children: a son and a daughter. 
Their daughter Ann is 16 years old. She is a pupil. Ann 
does well at school. She is fond of literature and music. 
She often plays the piano, when she has some free time. 

Ann's brother Nick is a cadet. He is 18. Nick wants to 
be a navigator like his father?. His favourite subject is 
navigation. He is a good sportsman. He likes football very 
much. Sometimes he plays hockey. He takes an active part 
in the social life of his college. 

The Novikovs are a very friendly family. They usually 
have a good time when they are together. 


Пояснения к тексту 


— 


. the Novikovs — семья Новиковых (перед именами соб- 
ственными во множественном числе, обозначающими 
членов одной семьи, употребляется определенный ар- 
тикль: the Browns — семья Браунов). 

2. like his father — как и ero отец. 


Упражнения 
20. Прочитайте и переведите текст, разбейте его на логически связан- 
ные отрывки и озаглавьте каждый из них. 


21. Прочитайте текст еще раз и ответьте на вопросы. 


1. What is Vladimir Novikov? 2. Does he sail on board а 
passenger liner or a container ship? 3. Does he call at many 
or few foreign ports? 4. What does he tell his family about 
when he comes back home? 5. What is the name of Vladimir’s 
wife? 6. What is she? 7. Why is Kate always busy? 8. Does 
she go to bed early or late? 9. How old is Ann? 10. Is she a 
pupil or a student? 11. What is she fond of? 12. Does she 
often or seldom play the piano? 13. How old is Nick? 14. 
Where does he study? 15. Does he do well or badly at the 
Maritime College? 16. What is his favourite subject? 17. 
What is Nick fond of? 18. Are the Novikovs a friendly family? 


22. Напишите следующие глаголы B 3-м лице единственного числа. 
Прочитайте их вслух, обращая внимание на правильное чтение 
окончаний. 


Модель: to wish — wishes 
to live, to like, to study, to do, to get, to go, to play, to 
want, to come, to watch, to take 
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23. а) Составьте предложения, используя таблицу и текст “Тһе 
Novikovs". 
to have a good time 
to get up early (late) 


imi to go to bed late (early) 
rw usually | to work much (little) 
Nick and Ann | Often to do well (badly) ‚ 
Nick seldom | to sail to different countries 
Ann always | to play football (hockey) 


never to tell about voyages 
to stay at home 
to play the piano 
to go to the cinema 


the Novikovs 


6) Используя таблицу, расскажите о каждом члене семьи Новиковых. 


24. Найдите в тексте английские эквиваленты следующих слов и выра- 
жений. 


на борту судна; разные страны мира; иностранные 
языки; быть занятым; поздно ложиться спать; хорошо 
успевать в школе (на работе); увлекаться музыкой; иг- 
рать на пианино; играть в футбол; любимый предмет; 
принимать активное участие в общественной жизни; хо- 
рошо проводить время 


25. Выполните следующие задания: 
а) Скажите (напишите), что ваш друг Борис делает то же, что и вы. 


Модель 1: to play football well 
I play football well. My friend Boris plays 
football well too. 


1. to play tennis; 2. to go to the cinema on Sundays; 3. 
to like classical music; 4. to work hard (усердно); 5. to sail 
on board the sailing vessel "Mir"; 6. to be fond of literature 


6) Скажите (напишите), что ваш друг Борис не делает того, что дела- 
ете вы. 


Модель 2: to play football 
I play football, but my friend Boris doesn't 
play football. 


1. to watch TV in the morning; 2. to study at night; 3. 
to speak English well; 4. to know Nick Novikov; 5. to do 
well at school; 6. to read much 


B) Скажите (напишите), что вы He делаете того, что делает ваш друг 
Борис. 
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Модель 8: to play football 
My friend Boris plays football, but I don't play 
football. 


1. to get up early in the morning; 2. to play the piano; 
3. to take an active part in the social lite; 4. to speak 
French (говорить по-французски); 5. to work hard; 6. to 
have dinner at home 


26. Составьте вопросы, используя таблицу, и ответьте на них. 


do in the morning? 


study? 
Vladimir tell the family about? 
Kate work? 
v. а {һе МоуїКоу$ fond of? 
When is Ann get up? 
Nick and Ann| want to be? 
Nick go to bed? 
busy? 
have a rest? 





27. Закончите вопросы. 


1. Where ...? I study at the Maritime College. 2. When 
..? We usually get up at 7 o'clock. З. Why ...? Because I 
like the sea very much. 4. How often ...? She goes to the 
cinema once a week (раз в неделю). 5. How many ...? He 
wants to buy two cassettes. 6. What ...? I usually have a 
cup of tea and a sandwich for my breakfast. 


28. Выполните задания 5—6 лабораторной работы 7. 


29 a) Вставьте артикли, где это необходимо. 


Запомните: 
Mr Brown ['mista] г-н Браун London ['landon] Лондон 
Mrs Brown ['misiz] г-жа Браун a housewife домохозяйка 
Miss Brown [mis] мисс Браун twins близнецы 


.. Browns live in ... London. ... family is large. There 
are ... four children in ... family. Mr Brown is ... doctor. He 
is always very busy. Mrs Brown is ... housewife. ... their 
son John is ... 25. He is ... sailor. John sails on ... board ... 
passenger liner. His liner calls at many ... foreign ports. 
John likes his profession very much. 

Mr Brown's daughters Mary and Jane are twins. They 
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are very friendly. The girls go to ... school. They do well at ... 
school. Their small brother Bob is only five years old. He is 
... hice boy. 

... Browns like staying at ... home at ... weekends. They 
usually have ... good time together. 


6) Прочитайте текст o семье Браунов еще раз и ответьте на вопросы. 


I. Where do the Browns live? 2. What is Mrs Brown? 
3. Why does John like his profession? 4. Do the twins do 
well or badly at school? 5. Do the Browns often or seldom 
stay at home at weekends? 


30. a) Вставьте предлоги in, at, on, up, from ... till, for, to, of, где это 
необходимо. 


Запомните: to do morning exercises ['eksasaiziz] — 
делать зарядку 
to make the bed — застилать кровать 
to wash one's face and hands — мыть 
лицо и руки 


My friend's name is Sasha. He is a student. He studies 
... the pedagogical college. Sasha gets ...... half past six ... 
the morning. He does morning exercises and makes his 
bed. Then (затем) he washes his face and hands and has 
breakfast. Sasha usually has a cup of coffee and a sandwich 
... breakfast. ... 8 o'clock he goes ... his college. Не has 
classes ... 9... 3 o'clock ... weekdays. After classes Sasha 
comes ... home and does his homework. 

My friend is fond .. pop music and heoften goes... 
concerts ... pop music ... the evening or plays ... the guitar 
.. home. Sasha goes ... bed ... midnight. 


6) Прочитайте текст еще раз и расскажите о рабочем дне Саши. 
31. Ответьте на вопросы и суммируйте ответы. 

а) 1. What's your name? 2. How old are you? 3. What 
are you? 4. Where do you study? 


6) 1. What college do you study at? 2. Do you do well 
or badly at college? 3. What are your favourite subjects? 
4. What do you want to do after college? 


в) When do you usually get up? 2. Do you often or 
seldom do morning exercises? 3. When do you have 
breakfast? 4. How many lessons do you have every day? 


г) 1. What do you do after classes? 2. What are you 
fond of? 3. Are you always very busy? 4. What do you do 
in the evening? 5. When do you go to bed? 
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д) 1. Is your family large or small? 2. Have you got 
any sisters or brothers? 3. What is your mother? How old 
is she? 4. What is your father? How old is he? 5. Where do 
your parents live? 


32. Расскажите о рабочем дне Анны Новиковой. Затем составьте свой 
распорядок дня и расскажите о нем. 





7:00 gets up 

7:10 does her morning exercises and makes 
her bed 

7:20 has breakíast 

8:00 collects her things for school 

8:30 goes to school 

9:00—2:00 has classes at school 

2:30 has lunch 

3:00— 5:00 rests (plays the piano or goes to the 
park) 

5:00— 7:30 does her homework 

7:30—8:00 has supper 

8:00—9:00 plays tennis 

9:00—11:00 watches TV or reads books 

11:30 goes to bed 


33. Переведите на английский язык. 


1. Я курсант мореходного училища. Мне 18 лет. Я 
хочу стать судоводителем. Я люблю море. Я хорошо учусь 
и принимаю активное участие в общественной жизни 
училища. Я увлекаюсь музыкой и футболом. У меня много 
друзей, мы хорошо проводим время вместе. 

2. Как вас зовут? — Меня зовут Джек. — Откуда вы 
родом? — Я из Лондона. — Сколько вам лет? — Мне 20 
лет. Я студент. — Где вы учитесь? — Я учусь в коллед- 
же. — Чем вы увлекаетесь? — Я увлекаюсь иностран- 
ными языками. 


34. Выполните следующие задания. 


1. Расскажите о своей семье. 

2. Расспросите своего товарища о его семье. 

3. Расскажите о своем рабочем дне. 

4. Узнайте у своего товарища, какой у него распорядок дня. 

5. Расскажите о своих занятиях в морском (речном) 
училище. 


35. Выполните задание 7 лабораторной работы 7. 
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Урок 8 


Правила чтения. Чтение буквосочетаний ew, ue, eu 
Грамматика. Степени сравнения имен прилагательных. Сте- 
пени сравнения наречий. Притяжательные местоимения- 


существительные. Безличные предложения. 
Текст. Seasons. 








ПРАВИЛА ЧТЕНИЯ 


Чтение буквосочетаний ew, ue, eu 


Буквосо- Произношение Примеры 
четание 





view, few, new 


| [и:] due 
neutral 
drew, crew, chew 

| blue, glue, true 


[u:] после согласных 1, г, ch 








Упражнения 


1 Прочитайте звуки, а затем транскрипции слов 


[ju:] [u:] 


nju: tru: 
fju:ol blu: 
dju: dzu:n 
tju:n ru:l 
kju: Oru: 
dju:ti d3u:s 


2. Прочитайте слова согласно правилам чтения. 


[ju:] hue, suit, sue, few, view, tune 
[u:] clue, drew, rule, true, grew, June 


3. Напишите слова в транскрипции. Объясните, по каким правилам 
они читаются. 


bad, hall, arm, bay; next, here, threw, knew; first, right, 
sling, friend; hull, turn, due, June 


4. Прочитайте слова и назовите их по буквам. 
English, laugh, enough, through, temperature 


5. Выполните задания 1—2 лабораторной работы 8. 
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ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПОЯСНЕНИЯ 


Степени сравнения имен прилагательных 








Однослож- 
ные и 
некоторые 
двусложные 
прилага- 
тельные 


Многослож- 
ные прила- 
гательные 





Прилага- 
тельные, 
образу- 
ющие 
степени 
сравнения 
от разных 
корней 


Положитель- 
ная степень 


Сравнительная 
степень 


(+ -ег) 





{аП высокий 
thin тонкий 


Варру счаст- 
ливый 


comfortable 
удобный 


difficult mpyo- 
ный 


good хороший 
bad плохой 


little малень- 
кий 

much 

many 

far далекий 


| много 


014 старый 


taller более высо- 
кий 

thinner 
тонкий 

happier более сча- 
стливый 


более 


тоге 





Превосходная 
степень 


(the) tallest са- 
мый высокий 
(the) thinnest ca- 


мый тонкий 
(the) happiest са- 
мый счастливый 


(the) most 








more comfortable 
более удобный 


more difficult бо- 
лее трудный 


(the) most comfor- 
table самый 
удобный 


(the) most diffi- 
cult самый 
трудный 





better лучше 
worse хуже 


less меньше 


тоге больше 


farther даль- 
ше (о расстоя- 
нии) 

further даль- 
ше (о времени) 

older старше 


elder стар- 
ший (в семье) 


(the) best самый 
лучший 

(the) worst самый 
плохой 

the least наи- 
меньший 

(the) most боль- 
ше всего 

(the) farthest ca- 
мый дальний 








(the) furthest 


(the) oldest ca- 
мый старый 

(the) eldest ca- 
мый старший 
(в семье) 


Примечание. С прилагательными в превосходной степени 
всегда употребляется определенный 
если после него нет существительного). Например: 

This book is the most interesting. Эта книга самая интересная. 


Упражнения 


артикль (даже 


6. Образуйте степени сравнения от следующих прилагательных и пе- 
реведите их на русский язык. 
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Модель 1: short — shorter — (the) shortest 
lazy, big, cold, dry, fine, large, early, warm 


Модель 2: interesting — more interesting — (the) most 
interesting 


popular, difficult, comfortable, wonderful, beautiful, 
necessary 





B положительной степени сравнения употребля- 
ются союзы aS ... аз такой же ..., как, пої SO... as 
не такой ..., как. Например: 


his cabin is as large аз Эта каюта такая же боль- 


that one. шая, как та каюта. 
his book is not so Эта книга не такая инте 
interesting as that one. ресная, как та книга. 





Примечание. Местоимение опе (множественное число — 
опе$) употребляется для замены ранее упомянутого существительно- 
го, чтобы избежать его повторения. 


7. Составьте предложения, используя таблицу, прочитайте и переве- 
дите их. 


large 
This text long 
This cadet busy 
This day is as popular that one. 
These rooms | are | not so | difficult 35 those ones. 
These boys fine 
These films tall 

interesting 


8. Выразите несогласие. Работайте в парах. 


Модель: — This hall is as large as that one. 
— I am afraid, you are wrong. (Боюсь, что вы 
ошибаетесь.) This hall is not so large as 
that one. 


1. This room is as dark as that one. 2. This pen is 
as good as that one. 3. This room is as small as that one. 
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4. These streets are as wide (широкие) as those ones. 
5. These cabins are as new as those ones. 





В сравнительной степени употребляется союз 
than [den]. 


Boris is taller than Nick. Борис выше, чем Ник. 





9. Составьте предложения, используя таблицу, прочитайте и переведи- 
те их. 


taller 

Kate longer 
Text 5 shorter 
The Lena | younger The Volga. 

(river) | i$ | more difficult | than | (1036 ones. 
In July the. | аге | nore comfort- Ann 

days able in January. 
These books Dope dH res Text 4. 
These cabins ing 





10. Прочитайте и переведите следующие словосочетания. 


the longest day; the shortest night; the widest street; 
the least interesting text; the least popular film; the most 
pleasant voyage; the best group 


11. Откройте скобки, употребив превосходную степень прилагатель- 
ных. Не забудьте об артиклях. 


1. Jack is (tall) boy in his group. 2. Kiev is one of (old) 
cities of our country. 3. January is (cold) month of the 
year. 4. Kate is (good) pupil of her class. 5. The Kremlin is 
(beautiful) place in Moscow. 6. Bob is (bad) cadet in our 
college. 


12 Ответьте на вопросы. Работайте B парах. 


1. Which is the largest country of the world? 2. Which 
is the longest river in the world? 3. Which is the largest 
sea in the world? 4. Which is the deepest lake (озеро) in 
our country? 5. Which is the oldest city in the Russian 
Federation? 6. What place is the most beautiful in your 
native city? 7. What monument (памятник) is the best in 
your city? 8. What park is the most popular in it? 
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Степени сравнения наречий 














Положитель- 
ная степень 


Сравнительная 
степень 


Превосходная 
степень 











(+ -ег) 


(+ -est) 








Однослож- 
ные 
наречия 


ѕооп скоро зоопег скорее soonest скорее 
всего (всех) 

latest позже ece- 
го (всех) 

hardest наибо- 


лее усердно 






















1аїе поздно later позднее 










hard усердно | harder усерднее 





(the) most 





most quickly бы- 
стрее всех 


Наречия, 
образо- 


quickly быстро] more quickly бы- 


cmpee 





























ванные | attentively вни- (всего) 
от мательно | тоге attentively; most attentively 
прилага- более внима- вниматель- 
тельных тельно нее всех 
при (всего) 










помощи 


суффик- 
ca -ly 











Особая well хорошо better лучше best лучше всех 












группа (всего) 
наречий | badly плохо Worse хуже worst хуже всех 
(всего) 
much много тоге больше most больше 
всего 


least меньше 
всех (всего) 


little мало less меньше 








Для сравнения наречий используются те же спо- 
собы, что и для сравнения прилагательных: 





I speak English as well as Nick (does). 
I speak English not so well as Nick (does). 
Nick speaks English better than I (do). 


Bo избежание повторения ранее упомянутого гла- 
гола вместо него употребляется вспомогательный 
глагол do / does. 
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13. Прочитайте и переведите предложения. 


1. He works less than I do. 2. Jack knows literature 
better than Kate does. 3 I work best of all early in the 
morning. 4. I work harder than my brother does 5. We 
like pop music best (of all). 6. They know mathematics 
worse than we do. 


14. Переведите слова, данные B скобках, на английский язык и перепи- 
шите предложения. 


1. My brother is (старше) than I. 2. Moscow is (более 
старая) than St. Petersburg. 3. Which is (самая длинная) 
river ш Europe? 4. July is (самый жаркий) month of the 
year. 5. I get up (раньше) than my friend does. 6. This 
street is (более красивая) than that one. 7. Who knows 
navigation (лучше всех) in your group? 8. I speak English 
(хуже) than Kate. 9. This book is (менее интересная) than 
that one. 10. Which rock group do you like (больше всех)? 


П ритяжательные местоимения -существительные 



















Личные 
местоимения 


Личные 
местоимения 


Притяжательные 
местои мения- 
существительные 


Притяжательные 
местоимения- 
существительные 








Единственное число Множественное число 





ours 
yours 
theirs 










you 





Притяжательные местоимения-существительные упот- 
ребляются вместо существительных: 


У меня нет ручки. 

Дайте мне вашу (ручку), пожа- 
луйста. 

15. Перепишите предложения, заполнив пропуски местоимениями-су- 
ществительными. 


I haven't got a pen. 
Give me yours, please. 


Модель: This is not my pen, mine is black. 


1. This is not your pen, ... is red. 2. This is not his pen, 
... is blue. 3. This is not her pen, ... is green. 4. These are 
not our textbooks, ... are new. 5. These are not their 
textbooks, ... are old. 
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Безличные предложения 


1. Русским безличным предложениям типа 


«Осень», «Ветрено», «Туманно» в английском язы- 
ке соответствуют безличные предложения: [t is 
autumn. It is windy. Ц is foggy. 

2. Русским предложениям «B январе часто идет 
снег. В октябре часто идет дождь.» соответствуют 
английские: It often snows in January. It often rains 
in October. 

3. Безличные предложения выражают: 

явления природы 
It snows in winter. Зимой идет снег. 


2) время и расстояние 
It is three p. m. now. Сейчас три часа дня. 
It is far from here. Это далеко отсюда. 


З)оценку совершения действия 
и состояния 


It is difficult for me іо Мне трудно учиться в mo- 
study at the реходном училище. 
Maritime College. 

It is not warm in the В классе прохладно. 
classroom 


16. Переведите на русский язык. 














1 It is a cold day. 2. It is cold. 3. It is an interesting 
text. 4. It is interesting. 5. The room is warm. 6. It is 
warm. 7. The class-room is dark. 8. It is dark. 9. It is a 
difficult text. 10. It is difficult for me to read this text. 


17. Составьте утвердительные, вопросительные и отрицательные пред- 
ложения, используя таблицу; прочитайте и переведите их. 


Модель: It is late now. 
Is it late now? 
It isn't late now. 


warm 
6 a. m. 
early 
dark 
It is hot now. 
cold 
late 
windy 
foggy 
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18. Составьте предложения, используя таблицы и модели. 


Модель 1: It often rains in October. 


in January. 
often in February. 
seldom rains in March. 
It always in April. 
: snows |. 
sometimes in May. 
never in June. 


Модель 2: It doesn't often rain in September. 


in July. 
in August. 
EUR гаш in September. 
It doesn't | in October. 
aways SNOW | in November. 
sometimes ; 
in December. 
Модель 3: — Does it often rain in November? 
— Yes, it does. 
often in London? 
seldom rain in Moscow? 
„| | always in September | in Odessa? 
Does it ever snow in New York? 
(когда-либо) in February | in your 
sometimes native town? 


19. Переведите на английский язык. 


1. Холодно. 2. Интересно. 3. Это интересная книга. 4. 
Жарко. 5. Жаркий день. 6. Зимой часто идет снег. 7. В 
Лондоне часто идет дождь? 8. Судно-контейнеровоз. 


20. Выполните задание 3 лабораторной работы 8. 


21. Образуйте прилагательные от следующих существительных при 
помощи суффикса -у и переведите их. 


Модель: wind — ветер; windy — ветреный 
sun, storm, cloud, fog, rain, snow, frost 
22. Выполните задание 4 лабораторной работы 8. 
Прослушайте, повторите за диктором и запомните новые слова 


урока. 
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season ['si:zn] л время года 
winter ['winto] л зима 
in winter зимой 
spring [sprin] п весна 
summer |'sama] n nero 
autumn [»:tom] л осень 
early (late) autumn 
(поздняя) осень 
snow [snou] снег, It snows. Идет 
снег 
It snows (heavily) 
(сильный) снег 
temperature [“етрги/э] и Temne- 
ратура 
The temperature is 2 degrees 
[drgri:zz|] above (below) zero. 
Температура 2 градуса выше 
(ниже) нуля 
rough [r^f] a зд. бурный 
The sea is rough. Море бур- 
Hoe (штормит) 
gale [geil] ? штормовой ветер 
weather ['weda] п погода 
What's the weather like? Ka- 
кая погода? 


ранняя 


Идет 


The weather is nasty. Погода 
HeHacTHas 
sky [skar] п небо 
cloud [Капа] п облако 
cloudy а облачный 
cloudless а безоблачный 
thunder ['Өлпдә] n гром 
thunderstorm и гроза 
calm [ka:m] а спокойный 
fog [fog] п туман 
foggy a туманный 
rain [геш] п дождь 
It rains (heavily) Идет (силь- 
ный) дождь 


It rains cats and dogs. Идет 
проливной дождь 

fine [fain] а хороший 
The weather is fine. Погода 


хорошая 

forecast [fo:ka:st] n прогноз, v npo- 
гнозировать 

promise [promis] л обещание, о 
обещать 

pity [ри] п жалость 
What a pity! Как жалы 


Текст 


SEASONS 
There are four seasons in a year: winter, spring, 


summer and autumn. 


December, January and February are winter months. 


Winter is the coldest season. It snows heavily in winter. 
The temperature is below zero. It is usually cloudy. On 
the 22nd of December we have the shortest day and the 
longest night. The sea is rough in winter. There are gales 
over the sea!. 

March, April and May are spring months. In spring 
the days are longer and the nights are shorter than in 
winter. In spring the weather is not so cold as in winter. 
It gets warmer? and warmer. It is usually sunny. The sky 
is blue. 

June, July and August are summer months. On the 
22nd of June we have the longest day and the shortest 
night. It is sunny and warm. The sky is cloudless. 
Sometimes we have thunderstorms in summer. The sea is 
calm in summer. 

September, October and November are autumn months. 
In autumn the days are shorter and the nights arelonger 
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than in summer. The sky is often cloudy. It is foggy and 
windy. It sometimes rains cats and dogs. The weather is 
often nasty. It gets colder. In December winter comes back 


+ * * 


— What's the weather like today? 

— Oh, the weather is fine today. It is warm and sunny. 
— What's the temperature? 

— It is 20 degrees above zero. 

— Do you know the weather forecast? 

— Yes, I do. They promise cold and rainy weather. 
— What a pity! 


Пояснения к тексту 


1. There are gales over the sea. —В море бушуют штор- 
мовые ветры. 

2. It gets warmer (colder). — Становится теплее (холод- 
Hee). 


Упражнения 


23. Прочитайте и переведите текст и диалог. 
24. Прочитайте текст еще раз и ответьте на вопросы. 


1. How many seasons are there in a year? 2. What are 
they? 3. How many months are there in a year? 4. What 
are winter months? 5. What's the weather like in winter in 
your native city? 6. Does it often or seldom snow in winter 
in Moscow? 7. What is the shortest day of the year? 8. 
What are spring months? 9. Is it warmer or colder in 
spring than in winter? 10. What are summer months? 11. 
What's the weather like in summer in your city? 12. What's 
the longest day of the year? 13. What is the sea like in 
summer? 14. Is the weather in autumn better or worse 
than in summer? 15. Does it often or seldom rain in 
autumn? 16 What season do you like best? 


25. a) Найдите в тексте и диалоге английские эквиваленты следую- 
щих слов и выражений и выпишите их. 


1. самое холодное время года; 2. идет сильный снег; 
3. облачно; 4. температура ниже нуля; 5. море спокойно; 
6. часто идет проливной дождь; 7. небо безоблачно; 8. 
море бурное; 9. как жаль!; 10. становится теплее и теп- 
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лее; 11. туманно и ветрено; 12. какая сегодня погода?; 13. 
погода не такая холодная, как зимой; 14. температура 20 
градусов выше нуля; 15. дождливая погода; 16. на море 
штормовой ветер; 17. становится холоднее; 18. погода хо- 
рошая 


б) Опишите погоду в вашем городе в октябре, используя выписанные 
выражения. 


26. a) Подберите в колонке справа слова, противоположные по значе- 


нию словам левой колонки (антонимы). 





dark cloudy 
cold badly 
short first 
early little 
much bad 
thick light 
many large 
last warm 
cloudless | late 
good thin 
well few 
small long 


6) С какими прилагательными, данными выше, можно составить без- 
личные предложения? Составьте их и переведите на русский язык. 


27. а) Работайте в парах по моделям, используя данные ниже слова. 


Модель 1: Модель 2: 
— What's the weather like — What's the weather 
today? forecast? 
— It’s fine today. — They promise tine 
weather. 


cloudy, windy, foggy, cold, warm, hot, stormy, rainy, 
snowy, cloudless, nasty, sunny, frosty 


Модель 3: — What's the temperature today? 
— It’s ten degrees below (above) zero today. 


+10°; 0°; —5°; +25°; —20°; +3°; +15°; —17? 


6) Используя Данные выше модели, составьте и воспроизведите диа- 


лог о погоде в вашем городе. 


28. Вставьте союзы than, as ... as, not so ... as. 


1. In autumn the days are shorter ... in summer. 2. The 
days in winter are ... long ... in autumn. 3. In October it 
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rains тоге оНеп ... in July. 4. My family is larger ... yours. 
5. Ann likes early autumn ... much ... spring. 6. The sea in 
winter is not ... beautiful ... in summer. 7. In winter it 
snows heavier in Moscow ... in St. Petersburg. 


29. Работайте no модели. 


Модель: — Is Boris as tall as Mike? (in our group) 
— Boris is taller than Mike. In fact (на самом 
деле) he is the tallest boy in our group. 


1. Is the weather today as sunny as on Monday? (of 
the week) 2. Is this street as beautiful as yours? (of the city) 
3. Is January in Norilsk as frosty as April? (of the year) 4. 
Is your last lesson today as interesting as the first one? 
(of the day) 5. Are the nights in June as long as in March? 
(of the year) 


30. а) Вставьте артикли, где это необходимо. 


It is summer now. ... weather is wonderful. ... 
temperature is ... 25 degrees above zero, ... sky is cloudless. 
It is .. sunny. ... sea is calm and beautiful. In summer ... 
days are ... longest and ... nights are ... shortest. Many 
people think that summer is ... best season of ... year. ... 
cadets of ... maritime colleges have... holidays in... summer. 
They often have ... rest at home with ... their families, but 
many cadets travel (путешествуют) and visit ... different 
places of interest. All people have ... good time in .. summer. 


6) Прочитайте текст этого упражнения еще paa, озаглавьте и nepecka- 
жите его. 


31. Выполните задание 5 лабораторной работы 8. 


32. Дополните реплики, запомните и воспроизведите диалоги. 


1. А:... 
: The weather is fine today. 


: The temperature is 18 degrees above zero. 


: Yes, I do. I like today's weather very much. 
What season do you like best? 


Why do you like this season so much? 


N 
ее 


: The cadets have holidays in winter and in summer. 
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33. Ответьте на вопросы и суммируйте ответы. 


а) Il. How many seasons are there in a year? 2. What 
season do you like best? 3. What's the weather like in your 
favourite (любимый) season? 4. What's the average (сред- 
няя) temperature at this time in your city? 


6) 1. What are winter months? 2. Is the weather in 
January colder than in December? 3. Does it often or seldom 
snow in winter? 4. Do you like winter? Why (not)? 


в) 1. What are autumn months? 2. What's the weather 
like in early autumn? 3. Does it seldom or оНеп rain cats 
and dogs in late autumn? 4. Does it get colder or warmer 
with every day in autumn? 


г) 1. What's the date today? 2. What's the weather 
like? 3. What's the temperature? 4. What is the weather 
forecast for the next week? 


34. Переведите на английский язык. 


Сейчас зима. Температура воздуха ниже нуля. Хо- 
лодно. Небо покрыто облаками. Сегодня туманно. Море 
штормит. Зимой дни короткие, а ночи длинные. Зима — 
прекрасное время года для спорта. Зимние каникулы 
короче, чем летние, HO я люблю их больше, так как (as) я 
люблю зимние виды спорта (winter sports). 


35. Выполните следующие задания. 


1. Расскажите о себе и о своей семье. 

2. Расскажите о своем рабочем дне. 

3. Расскажите о временах года и о том, какую погоду 
вы любите больше всего. 

4. Расспросите своего товарища о его семье, родном 
городе, училище. 

5. Поговорите с товарищем о сегодняшней погоде, о 
его любимом времени года. 


36. Выполните задание 6 лабораторной работы 8. 
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ОСНОВНОЙ КУРС 


Урок 9 


Грамматика. Причастие настоящего времени. Настоящее 
длительное время. Выражение to be going (to). 


Tekcr. At the English Lesson. 





ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПОЯСНЕНИЯ 


Причастие настоящего времени 
(Participle 1) 


Причастие настоящего времени (Participle I) o6pa- 
зуется от инфинитива глагола, к которому прибавляется 
окончание -ing: 


talk + ing = talking 


Если глагол оканчивается на непроизносимую букву 
-e, то при прибавлении окончания -ing эта буква опус- 
кается: 


give + ing = giving 
Если глагол оканчивается на согласную, перед KOTO- 


рой стоит одна ударная гласная, то конечная согласная 
удваивается: 


cut + ing = cutting 


Если глагол оканчивается на букву -y, TO при при- 
бавлении окончания -ing эта буква сохраняется: 


study + ing = studying 


В предложении Participle 1 выполняет следующие 
функции: 
1. Определения: 


The approaching ship is а Приближающееся судно — 
passenger liner. пассажирский лайнер. 
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The ship approaching the Судно, приближающееся к 


port is a passenger liner. порту, — пассажирский 
лайнер. 
2. Обстоятельства 
а) времени: 
(When) approaching the  Приближаясь к порту, суд- 
pent the ship ordered но заказало буксир. 
a tug. 


6) причины: 
Wishing to know English Он усердно занимается, 


well he studies hard. так как хочет хорошо 
знать английский язык. 


в) образа действия: 


The radio operator repaired Радист ремонтировал ne- 
the transmitter following редатчик, следуя HHCT- 
the instructions. рукциям. 


Примечание. Participle I употребляется также для обра- 
зования сложных глагольных форм. 


Упражнения 
1. Образуйте Participle | от следующих глаголов. 


to work, to ask, to give, to watch, to stay, to go, to do, 
to study, to stop, to play, to drink, to discuss, to sail, 
to learn 


2. Переведите на русский язык. 


1. The boys playing tennis аге our cadets. 2. The ship 
entering the port is a passenger liner. 3. Speaking to a 
woman he always stands up. 4. The smiling girl is my 
sister. 5. Reading much in English she knows it well. 6. 
The man repairing the engine is our Second Engineer. 


Настоящее длительное время 
(The Present Continuous Tense) 


The Present Continuous Tense употребляется для вы- 
ражения: 
1) действия, совершающегося в момент речи: 


— What are you doing now, —Что ты делаешь сей- 
Mike? час, Майк? 
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—] am repairing my TV — Я ремонтирую телеви- 
set. зор. 


2) запланированного будущего дей- 
ствия: 


Our ship is putting to sea Наше судно выходит в 
tomorrow. море завтра. 





Present Continuous образуется с помощью вспо- 
могательного глагола to be в соответствующем лице 
и числе и Participle І смыслового глагола: 


to be + Participle I 





Образование утвердительной, отрицательной 
и вопросительной форм 









Утвердитсльная форма Отрицательная форма 
















I am — working 1 am not working 
you are — working you are not working 
he 
| 15 working she | is not working 
it 
: we 
are working | you | are not working 
they 















Вопросительная форма 


Am I working? 
Are you working? 
Is he working? 

Is she working? 
Are we working? 
Are you working? 
Are they working? 


Краткие ответы 






Yes, [ am. (No, Гат not.) 

Yes, you are. (No, you aren't.) 
Yes, he is (No, he isn'l.) 

Yes, she is. (No, she isn't.) 
Yes, we are. (No, we aren't.) 
Yes, you are. (No, you aren't.) 
Yes, they are. (No, they aren't.) 
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3. Прочитайте и переведите предложения. 


1. Nick is spelling some new words now. 2. John is 
listening to the radio at the moment. 3. My friends are not 
playing chess now. They are watching TV. 4. What are 
they doing? — They are having dinner. 5. Are they receiving 
telegrams? — Yes, they are. 


4. Употребите нужную форму вспомогательного глагола и переведите 
предложения. 


1. Ted ... speaking to his father. 2. We ... watching TV. 
3. Jack ... playing football. 4. I ... writing a letter. 5. John 
and David ... discussing a new film. 6. They ... leaving for 
Odessa tomorrow. 


5. Прочитайте и переведите предложения. Сравните случаи употребле- 
ния Present Indefinite и Present Continuous и объясните разницу 
между ними. 


1. They are doing their 
homework at the moment. 
2. We are transmitting 


1. They do their home task 
every day. 
2. We transmit radio- 


radio-telegrams now. 
3. She is writing a letter. 
4. I am speaking English 
now. 


telegrams twice a day. 
3. She seldom writes letters. 
4. I usually speak English 

at the English lessons. 


6. Заполните пропуски соответствующими личными местоимениями. 


l.... am listening to the cadet on duty. 2. ... are listening 
to our teacher. З. ... am watching TV. 4. ... is coming into 
the class-room. 5. ... is knocking at the door. 6. ... are reading 
an additional text. 7. ... am listening to the tape-recorder 
(магнитофон). 8. ... is writing a letter to his father now. 9. 
..arewaiting for abus. 10....is looking through (просматри- 
вать) some newspapers. 


7. Поставьте предложения B вопросительную и отрицательную формы. 


Модель: Helen is waiting for her brother now. 
Is Helen waiting for her brother now? 
Helen is not waiting for her brother now. 


1. They are having a lesson now. 2. Не is reading a 
detective story. 3. My parents are working in the garden. 
4. Mary is having lunch now. 5. We are doing an exercise 
now. 6. My friend is playing football now. 
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8. Работайте в парах по моделям. 


Модель 1: — Are you listening to the radio? (to 
watch TV) 
— No, I am not. Гат watching TV. 


1. Are you reading a funny story? (a detective) 2. Is 
Jim playing the pianonow?(the guitar) 3. Are they having 
breakíast? (lunch) 4. Is Lena cleaning her room? (kitchen) 
5. Are your friends having a holiday in London? (Odessa) 


Модель 2: — Who are you listening to? (the teacher) 
— | am listening to the teacher. 


1. Who are you waiting for? (the pilot) 2. Who are you 
writing letters to? (my parents) 3. Where are you coming 
from? (the Maritime College) 4. Where are you going to? 
(the museum) 5. What are you looking at? (the picture) 


9. Переведите предложения на английский язык. 


1. Что ты сейчас делаешь? — Я пишу упражнение. 
2. Что делает Миша? — Он смотрит телевизор. 3. Кто 
играет на рояле? — Маша. Она всегда играет на рояле 
по воскресеньям. 4. Какое судно входит сейчас в порт? — 
Это атомный ледокол (atomic icebreaker) «Сибирь». 
5. Этот ледокол часто заходит в ваш порт? — Нет, очень 
редко. 6. Когда ваше судно уходит? — Оно уходит через 
5 часов. 


Выражение to be going (to) 


To be going to + инфинитив употребляется для 
выражения намерения совершить действие B буду- 


щем и переводится на русский язык глаголами «на- 
мереваться», «собираться (что-то делать)». 





Утвердительная форма 
І am going to stay іп Я намереваюсь (собира- 
Moscow ир to the 1st of юсь) остаться B Москве 
August. до первого августа. 
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Вопросительная форма 


Are you going to visit your Ты собираешься навес- 
uncle on Sunday? тить своего дядю в BOC- 
кресенье? 


Отрицательная форма 


Не is not going to watch Он не намерен смотреть Te- 
TV today. левизор сегодня. 
Примечание. Глагол їо фо в значении «идти» с этим 


выражением не употребляется. Вместо He is going to go to the port 
следует сказать: He is going to the port. 


10. Переведите на русский язык. 


1. Гат going to ask you some questions. 2. He isn't 
going to see a new film today. 3. She is going to read 
much in English. 4. Are you going to sail on a passenger 
liner in July? 5. They are going to navigate ships. 6. What 
are you going to do today? — I am going to the port. 


11. а) Используя модель и таблицу, составьте сначала утвердитель- 
ные, а затем отрицательные и вопросительные предложения. 


Модель: [am going to tell you about it. 
Are you going to tell us about it? 
I am not going to tell you about it. 


to watch TV. 
Nick to play tennis (football). 
His sister am to read books (journals). 
His brother | is |going| to repair a car (a radio set). 
His mother | are to see a new film (detective). 
His father to visit a museum (theatre). 


to have a good time. 


6) Расскажите o том, как семья Новиковых собирается провести сегод- 
няшний вечер (выходные дни), используя составленные вами пред- 
ложения. 


12. Выполните задание 1 лабораторной работы 9. 
13. Переведите на английский язык. 


1. Я собираюсь пойти в театр. 2. Он намеревается 
помочь вам. 3. Мы намереваемся оставаться в порту до 
15-го сентября. 4. Они не собираются ехать в Лондон. 
5. Когда ты намереваешься передать эти радиограм- 
мы? — Я собираюсь это сделать через 10 минут. 


99 


14. Образуйте наречия от следующих прилагательных с помощью 
суффикса -ly и переведите их на русский язык. 


bad — плохой 
badly — плохо 


Модель: 


nice, slow, usual, attentive, easy, open, ready, clear, 


certain, wonderful, sudden 


15. Выполните задание 2 лабораторной работы 9. 


Прослушайте, повторите за диктором и запомните новые слова 


урока. 


international [.into'nzf(o)nol] a 
международный 

maritime ['maritarm] а морской 
a maritime college (language) 
морское училище (язык) 

country ['kantri] л страна 

world [wo:ld] п мир 

foreign [''опп] а иностранный 
to speak a foreign language ro- 
ворить на иностранном языке 
a foreign country зарубежная 
страна 

important [rm'po:tont] а важный 

twice [буа] а week (month, day) 
айо дважды B неделю (месяц, 
день) 

enough [rnaf] adv достаточно 

to master ['ma:sto] a language 
(profession) овладеть языком 
(профессиеи) 

hard [ha:d] adv зд упорно, ycep- 
AHO 

to work (study) hard упорно pa- 
ботать (учиться) 

translate [traensleit] о переводить 
to translate from English into 
Russian переводить c англий- 
ского языка на русский 

exercise ['eksosaiz] п упражнение 

listen ['iisn] (to) v слушать 

discuss [dis kas] о обсуждать 
to discuss different problems o6- 
суждать различные проблемы 


a test in grammar контрольная 
по грамматике 

prepare [prrpeo] v готовиться к 
чему-л 

to look through [Oru:] (notes, 
newspapers) npocMaTpHBaTb 
(записи, газеты) 

to revise [r'vaiz] rules повторять 
правила 

wait [weit] (for) о ожидать 

at 9 o'clock sharp [fa:p] ровно в 9 
часов 

stand up ['steend 'Ap] о вставать 

ready ['redi] а готовый 

to be ready (for) быть готовым 
(к) 

while [wail] cj в то время как 

hear [hio] о слышать 

knock [nok] (at the door) n стук 
(в дверь), U стучать 

to enter ['ento] (a class-room) вхо- 
дить (B класс) 

wrong [гор] а неверный 
What's wrong with you? Что c 
вами случилось? 

time [tam] и зд раз 
another time в другой раз 
for the second time во второй 
раз 
two times a week = twice a 
week два раза B неделю 

continue [kon'tinju] о продол- 
жать 


Текст 


АТ THE ENGLISH LESSON 


English is an international maritime language. Seamen 
of all countries of the world speak English when they are 
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in foreign ports. So English is important for our future 
work and we learn it at our Maritime College. 

We have English twice a week on Wednesday and 
Friday, but it is not enough to master the language. 
That is why! we work hard at our English after classes 
too. 

At the lessons we read and translate texts from English 
into Russian, do a lot of exercises, listen to tapes and 
discuss different problems in English. Today we are going 
to have a test in grammar. 

Now it is three minutes to nine. We are preparing for 
the lesson. Some cadets are looking through their notes, 
some are revising grammar rules. We are waiting for our 
teacher. 

At 9 o'clock sharp our teacher comes into the class- 
room. 


Cadet on duty: Group, stand up! Teacher, cadets of group 
211 are ready for the lesson. Two cadets are absent, 
twelve are present. Cadet on duty — Petrov. 

Teacher: Good morning! Sit down, please, and get ready 
for the test. 


While we are opening our note-books the teacher is telling 
us about today's test. We are listening to the teacher 
very attentively. Suddenly we hear a knock at the door 
and Nick Novikov enters the class-room. 


Nick: Good morning. Excuse my being late". 

Teacher: Good morning. What's wrong with you, Nick? 
You are late for the second time. 

Nick: You see , my watch is slow. I’m very sorry. 

Teacher: That's all right .Take your seat and don't be late 
another time. 


Nick takes his seat and the lesson continues. 


Пояснения к тексту 


1. that is (that’s) why — вот почему 


2. Excuse my being late. — Простите, что я опоздал. 

3. You see — Видите ли 

4. That's all right. — Ничего страшного. (в ответ на из- 
винение) 
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Упражнения 


16. Прочитайте и переведите текст. Разбейте его на логически связанные 
отрывки и озаглавьте каждый из них. 


17. Прочитайте текст еще раз и ответьте на вопросы. 


1. What language do seamen speak when they are in 
foreign ports? 2. Why do the cadets of maritime colleges 
learn English? 3. How often do they have English lessons? 
4. Why do the cadets work at their English аНег classes? 
5. What do they do at the lessons? 6. What test are they 
going to write today? 7. What are they doing while waiting 
for the teacher? 8. When does the lesson begin? 9. Who is 
late for the lesson? 10. Why is Cadet Novikov late? 11. 
What does the teacher tell him to do? 


18. Найдите в тексте английские эквиваленты следующих выражений. 


изучать английский язык; международный морской 
язык; дважды в неделю; овладеть иностранным языком; 
упорно работать (над чем-л.); переводить с английского 
на русский; обсуждать различные проблемы на англий- 
ском языке; просматривать записи; повторять правила; 
ожидать кого-л.; быть готовым к уроку; стук в дверь; 
войти в классную комнату; простите, что я опоздал; ни- 
чего страшного 


19. Используя таблицу, составьте предложения B Present Continuous, 
а затем расскажите о том, что сейчас делают на уроке английского 
языка 

having an English lesson. 
reading and retelling texts. 
writing a dictation. 


We learning new words. 

Jim doing exercises. 

Our cadets am | listening to the teacher. 

I 15 | translating sentences from Rus- 
My friend аге sian into English. 

Mike and Nick listening to the tape-recorder. 


watching a film in English. 
discussing an interesting problem. 
asking and answering questions. 


20. Выпишите из текста предложения B Present Continuous и Present 
Indefinite. Объясните, почему глаголы употреблены в том или ином 
времени. 


21. Работайте в парах по моделям. 
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Модель 1: — Are you listening to the radio? (to watch 
TV) 
— No, I am not listening to the radio. I am watching TV. 


1. Is he revising grammar rules? (to read a book) 2. Is 
she looking through her notes? (to write exercises) 3. Are 
you waiting for a bus? (to wait for a car) 4. Are they 
listening to the tapes? (to listen to records) 5. Are you 
doing your homework? (to translate a text from English 
into Russian) 


Модель 2: Модель 3: 
— Are you busy at the — Does Mary often write 
moment? letters to her friends? 
— Yes, I am. Гат writing — Yes, she does. 
a letter. — Is she writing a letter 
— And what is Margaret now? 
doing? — No, she isn't. 


— She is watching TV now. 


to listen to music on the radio; to translate an interesting 
text from English; to have a lesson; to play chess (шахма- 
ты); to discuss the latest news (последние новости); to revise 
grammar rules; to look through a newspaper; to play the 
piano 
22. Выполните задание 3 лабораторной работы 9. 


23. Откройте скобки и употребите глагол в соответствующей форме 
Present Indefinite или Present Continuous. 


1. Is English a special subject at your college? — Yes, 
that's why we (to want) to master English. 2. Where is 
Tim? — Не is over there. Не (фо speak) to his teacher now. 
3. What you (to do)? — We (to listen) to music. 4. You 
often (to meet) Vlasov? — Yes, I (to see) him at college 
every day. 5. Where you usually (to go) in the evening? — 
Sometimes I (to go) to the swimming pool, but often I (to 
read) books in a reading-room. 6. What he (to talk) about 
now? — He (to discuss) an interesting newspaper article 
with his classmates. 7. What language our seamen (to speak) 
in the foreign ports? — They usually (to speak) English. 8. 
John is busy at the moment. What he (to do)? — He (to 
play) chess. 


24. Поставьте вопросы к выделенным словам. 
1. The cadets of our group are having an English lesson 
now. 2. They have two English lessons a week. 3. He is 
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speaking to the bus driver. 4. He drives а car every Sunday. 
5. There are 30 cadets in the laboratory. 6. Vasin and 
Stepanov are listening to the tape-recorder. 7. He teaches 
us English. 8. He is going to enter our college. 9. Cadets 
on duty always report to their teachers. 10. He is reporting 
to the teacher now. 


25. a) Вставьте, где это необходимо, предлоги to, at, on, for, of, through. 
After Classes 


Bill: What are you doing here, Jack? 

Jack: Гт waiting ... Tom. 

Bill: Where’s he now? 

Jack: Не is speaking ... the lecturer ... astronomy over 
there. 

Bill: Oh, yes, now I see him. I think they are discussing ... 
some important problem. Tom is listening ... his lecturer 
very attentively. And why are you waiting ... Tom? 

Jack: You see we are going to have a test... the Present 
Continuous tomorrow and I am not very good ... it. So 
Tom is going to help ... me. 

Bill: 1 see. Let me look ... your notes. Га like to help ... you too. 

Jack: It's very kind ... you. 


6) Прочитайте диалог еще раз и воспроизведите его c товарищем. 


26. Выберите нужное по смыслу слово из данных в скобках и поставьте 
его в соответствующей форме. 


1. What are you (to look at, to look through)? — I (to 
look at, to look through) the blackboard. 2. This journal is 
very interesting. I am going to (to look at, to look through) 
it today. 3. (Look! See!) Mary is (to enter, to come) into the 
class-room. 4. This ship is (to enter, to come) the port now. 
— I (to see, to look). 5. Please, (to repeat, to revise) these 
words аНег me. 6. You don't know these rules well. It is 
necessary for you (to repeat, to revise) them. 7. Га like (to 
tell, to speak) you about my college. 8. Do you (to speak, to 
tell) English? 


27. Работайте no моделям втроем. 
Модель 1: Bob: Tim, ask Jack И he speaks Italian. 
Tim: Jack, do you speak Italian? 


Jack: No, I don't. 
Tim: Jack doesn't speak Italian. 


104 


Ask your friend if: he reads much in English; his father 
works at a big plant; his friend speaks French; he often 
listens to the tape-recorder; his parents look through the 
latest newspapers every day 


Модель 2: Bob: Tim, ask Jack what he is reading at the 
moment. 
Tim: Jack, what are you reading at the 
moment? 
lack: | am reading a newspaper. 
Tim: Jack is reading a newspaper. 


Ask your friend what: he is listening to (the radio); his 
sister is doing now (to watch TV); Paul is translating (a 
text) from a maritime journal; Mary is writing (a letter); 
the cadets are discussing (the latest news) 


28. Ответьте на вопросы и суммируйте ответы. 


а) 1. What language is an international maritime 
language? 2. Why is it important for the Russian seamen 
to know English? 3. Do you speak English well or badly? 
4. Are you learning it now? 

6) 1. How many English lessons do you have a week? 
2. What do you do at your lessons? 3. Are the lessons 
interesting? 4. How often do you have tests in grammar? 

B) 1. Is it easy (легко) or difficult to master English? 
2. Whatis necessary to do to master a foreign language? 
3. Do you often or seldom speak English after classes? 4. 
Are you going to read maritime journalsin English? 

г) 1. Who reports to the teacher when the lesson begins? 
2. Are you sometimes late for your lessons? 3. What do 
you say in English if you are late? 4. Why are cadets 
sometimes latefor the Maritime College? 


29. Дополните недостающие реплики, запомните и воспроизведите ди- 
алоги. 


1. А: боой тогпїпр. 
.: .. How are you? 
2 


В 

Aut wt 
B.: I’m fine too, ... 

2. A.: Good morning. Excuse my being late. 
B.: ... Take ... 
А.: Thank you. 


3. A.: Does Jack often or seldom listen to the latest news 
on the radio? 
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4. А.: Are you busy now? 

B.: Yes, ... 

А: ...? 

В.: Гат translating а text from English into Russian. 
A.: ... difficult? 

B.: Yes, ... The text is difficult, but interesting. 


30. Переведите на английский язык. 


1. У нас уроки английского языка дважды в неделю. 
2. Вы говорите по-английски? — Да, немного. 3. Какой 
язык вы изучаете? 4. Мы хотим овладеть английским 
языком, и поэтому мы упорно работаем. 5. Кого вы жде- 
те? — Мы ждем своего преподавателя. 6. Сейчас 9 часов 
утра, наш преподаватель входит в класс. 7. На уроках 
английского языка мы читаем и переводим тексты с ан- 
глийского языка на русский и делаем много упражне- 
ний. 8. Что вы сейчас делаете? — Мы слушаем магнито- 
фонные записи на английском языке. Мы собираемся их 
потом обсудить. 


31. Выполните следующие задания. 


1. Расскажите о своих уроках английского языка. 

2. Объясните, почему курсанты морских учебных за- 
ведений должны знать английский язык. 

3. Спросите у своего товарища, говорит ли он по- 
английски и как он изучает английский язык. 


32. Выполните задание 4 лабораторной работы 9. 


Урок 10 


Грамматика. Производные от зоте, апу, по, еуегу. Существи- 
тельные, употребляемые только в единственном числе. Суще- 


ствительные, употребляемые только во множественном числе. 
Текст. At the Maritime College. 





ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПОЯСНЕНИЯ 
Производные от зоте, апу, по, еуегу 


Местоимения some, апу, по и every могут сочетаться 
со словами thing, body, one, where, образовывая новые 
местоимения. 
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Употреб- 
ление 
































something {somebody | someone {somewhere |B утверди- 
что-то, кто-то, кто-то, где-то, тельных 
что- кто- кто- где- предложе- 
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[en 
any anything |anybody | anyone anywhere |B вопро- 
что-то, кто-то, кто-то, где- сительных 
что- кто- кто- нибудь, предло- 
нибудь нибудь нибудь куда- жениях 
нибудь 
что любой, любой, везде, в утверди- 
угодно, всякий всякий куда тельных 
все угодно предложе- 
ниях 
- 
no nothing nobody no one nowhere |B отри- 
= not any | = not = not = not = not цатель- 
anything {anybody |апуопе anywhere |ных 
ничто, никто, никто, нигде, предло- 
ничего никого никакой | никуда жениях 



















everywhere 
везде, 
повсюду 


everything | everybody 
все все, 
каждый 


в утверди- 
тельных, 

отрицатель- 
ных и вопро- 
сительных 
предло- 
жениях 






еуегуопе 
все, 
каждый 

















Примечания: 1. Производные от зоте и апу употребляются 
по тем же правилам, что и сами эти местоимения, а именно: 

— производные от зоте употребляются в утвердительных пред- 
ложениях: 


There is somebody in the room. В комнате кто-то есть. 


— производные OT апу употребляются B вопросительных и отри- 
цательных предложениях: 
Is there anybody in the room? В комнате есть кто-нибудь? 
There isn't anybody in the room. В комнате никого нет. 

— производные от апу могут употребляться, аналогично место- 
имению апу, со значением «любой», «всякий» и т. д. в утвердитель- 
ных предложениях: 


I'd like to go anywhere. Я хотел бы уехать куда угодно. 


2. Местоимения something, somebody, someone, anything, 
anybody, anyone, nothing, nobody, no one, everything, everybody 
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и everyone, являясь подлежащими, сочетаются с глаголом B един- 
ственном числе" 

Somebody is knocking at the door. Кто-то стучит в дверь. 
Everybody 15 ready for the lesson. Bce готовы к уроку. 


3. Местоимения nobody, no one, nothing, nowhere употребляются 
только C глаголами B утвердительной форме, так как B английс- 
ком предложении может быть только одно отрицание. 

Nobody равно по значению not anybody; no опе = not anyone, 
nothing — not anything: 


Она ничего не знает о вашем 
письме. 


letter. 
She doesn't know anything about 
your letter. 
Однако B роли подлежащего из отрицательных местоимений MO- 
гут выступать только nobody, no one, nothing: 


She knows nothing about your | 


Nobody knows French in our В нашей группе никто не знает 
group. французского языка. 


4. Местоимения somebody, someone, anybody, anyone, everybody, 
nobody не употребляются с предлогом of. Вместо них 
употребляются местоимения зоте, апу, опе, попе. Например: зоте ої из; 
any of the cadets; one of them; попе of you. Сравните: 


Somebody knows Ann. Кто-то знает Энн. 
Some of us know Ann. Некоторые из nac знают Энн. 
Nobody is going to do it. Никто не собирается этого делать. 


None of the boys is going to do Ц. Никто из мальчиков не собира- 
ется этого делать. 


Упражнения 
1. Переведите на русский язык. 


1. There is somebody in the hall. 2. Do you see anybody 
in the street? — No, I see nobody there. 3. Take a new 
piece of chalk, please. It is somewhere in the box. 4. Is 
there anything interesting in this newspaper? — No, there 
is nothing іп, it, but there is something in that newspaper. 
5. Everybody likes interesting books. 6. Are you going 
anywhere in summer? — Мо, Гат not going anywhere. I 
usually stay in town. 


2. Поставьте следующие предложения B вопросительную и отрицатель- 
ную формы. 


Модель: Не is reading something interesting. 
Is he reading anything interesting? 
He is reading nothing interesting. — 
He isn't reading anything interesting. 
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1. Jim is telling something interesting about his last 
voyage. 2. There is somebody in the radio-room. 3. Somebody 
is speaking English in the class-room. 4. I would like to 
go somewhere on Sunday. 5. Someone is waiting for you 
in the hall. 


3. Переведите данные в скобках слова и перепишите предложения. 


1. There is (что-то) on his desk. 2. (Кто-то) helps Jack 
with mathematics. 3. I am going to tell (всем) about this 
ship. 4. Have you got (что-нибудь) to read in English? 5. 
(Все) likes this TV program. 6. [$ (кто-нибудь) going to 
help Margaret? 7. I am not reading (ничего) in English 
now. 8. They are going (никуда) this weekend. 9. Is there 
(кто-нибудь) on the bridge now? 10. Га like to tell you 
(что-то) about my native town. 


4. Выберите правильную форму глагола. 


1. Somebody (knows, know) French in our group. 2. 
Some of us (knows, know) French. 3. Everybody (likes, 
like) jazz. 4. Nobody (is / are going) to the museum today. 
5. None of them (is / are) going to the museum today. 6. 
Someone (is / are waiting) for you downstairs (внизу). 7. 
Some of your cadets (is / are waiting) for you downstairs. 
8. Everything in this text (is, are) difficult for me. 9. (Is, 
are) any of you going to the cinema today? 10. (Is, are) 
anybody going to the cinema today? 


5. Выполните задание 1 лабораторной работы 10. 
6. Переведите на английский язык. 


1. Каждый день он читает что-то на английском. 2. 
Вы сейчас читаете что-то на французском языке? — Нет, 
сейчас я ничего не читаю. 3. В классе есть кто-нибудь? 
— Нет. 4. Где он живет? — Он живет где-то на юге (їп 
the south). 5. Кто-то ждет Bac в холле. 6. Вы знаете кого- 
нибудь в этой группе? — Нет, я не знаю никого из кур- 
сантов этой группы. 7. Все хотят хорошо знать английс- 
КИЙ ЯЗЫК. 


Существительные, употребляемые только 
в единственном числе 


Неисчисляемые существительные, обозначающие ве- 
щества (water, oil) или отвлеченные понятия (love, 
friendship), употребляются, как правило, только в 
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единственномч исле. С ними не употребляется 
неопределенный артикль. 

Обратите внимание также на следующие существи- 
тельные, которые употребляются только в единственном 
числе, в то время как в русском языке соответствующие 
им существительные могут употребляться как в един- 
ственном, так и во множественном числе (более полный 
список см. на с. 352): 


news — новость, новости No news is good news. 
progress — успех, успехи His progress in English is 


slow. 
equipment — оборудование This equipment is old. 
advice — совет, советы His advice is always good. 


Существительные advice, news, information иногда 
употребляются со словом piece (кусок, часть), которое 
в свою очередь может употребляться с числительным или 
неопределенным артиклем: 


There are three pieces of В этой статье три полез- 
useful advice in this ных совета. 
article. 


Существительные, употребляемые 
только во множественном числе 


Некоторые существительные употребляются, как пра- 
вило, только во множественном числе (более полный спи- 
сок см. на с. 355): 


5004$ — товар, товары These goods are in the port. 
clothes — одежда Her clothes are beautiful. 
Упражнения 


7. Выберите правильную форму глагола 


1. There (is, are) much interesting news in this 
newspaper. 2. This equipment (is, are) modern. 3. The 
acoustics in this hall (is, are) good. 4. The goods (is, are) 
on board ship. 5. His advice (is, are) always good. 6. His 
clothes (is, are) old. 


8. Ответьте на вопросы. 
1. Is there much or little news on the radio today? 2. Is 
there much or little information about Great Britain in our 
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newspapers? 3. Is mathematics difficult or easy for you? 4. 
Have you got much or little modern navigation equipment 
at your college? 5. Do your parents usually give you much 
or little advice? 6.- Have you got much or little free time? 
7. Is electronics interesting for you? 


9. Образуйте причастия настоящего времени (Participle 1) or данных ниже 
глаголов с помощью суффикса -ing. Переведите их на русский язык. 


Модель: to teach — обучать 


teaching — обучающий 


to measure, to operate, to sail, to train, to learn, to 


begin, to meet, to do 


10. Выполните задание 2 лабораторной работы 10. 


Прослушайте, повторите за диктором и запомните новые слова 


урока. 


congratulate (on) [kon'gratjuleit] v 
поздравлять 
І congratulate you on the 
holiday. Я поздравляю Bac с 
праздником 

congratulation n поздравление 

study ['stadi] v учиться 
What college do you study at? 
Где вы учитесь? 

studies п 30. занятия 

department [drpa:tmont] п зд. фа- 
культет, отделение 

navigation (radio-engineering, 
port operation) department cy- 
доводительский (радиоинже- 
нерный, эксплуатационный) 
факультет 

subject ['sabdzikt] и предмет 

geography [d3rogrofi] п география 

astronomy [ostronomi] п астроно- 
мия 

ship's construction устройство 
судна 

future ['fju:tfo] и будущее, a буду- 
щий 

facility [fo'siliti] n оборудование; 
средство, сооружение 
training facilities учебное обо- 
рудование 
sports facilities спортивные co- 
оружения 


laboratory (= lab) [lo'boret(o)ri] л 
лаборатория 

simulator ['simjuleito] n тренажер 

device [drvars] п устройство, npn- 
бор 

measuring ['ттезәгп)у] devices изме- 
рительная аппаратура 

gym [ази] п гимнастический зал 

ground [graund] n зд. спортпло- 
щадка 

swimming pool ['swrmrr pu:l] п пла- 
вательный бассейн 

hostel ['hostol] и студенческое об- 
щежитие 

first-year cadet (student) перво- 
курсник 

scholarship ['skolofip] n стипендия 

course [ko:s] of training курс обу- 
чения 

last [la:st] о длиться; продол- 
жаться 

graduate ['gredjuert] (from a 
college) v окончить учебное за- 
ведение 

progress ['prougres] и успех, yc- 
nexu 
to make progress делать успехи 

wish [wif] п желание 
I wish you good luck [lak] 
Желаю удачи (успехов). 
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Текст 


АТ THE MARITIME COLLEGE 


Nick: Hello, Victor! А 

Victor: Hello, Nick! Glad to see you. Have you got any 
news? 

Nick: Yes, I have. I am a cadet now. 

Victor: That's good news. Congratulations! What college 
do you study at? 

Nick: I study at the navigation department of the St. 
Petersburg Maritime College. 

Victor: 15 there only one department in your college? 

Nick: No, of course not. There are three departments in it: 
navigation, radio-engineering and port operation. 

Victor: 'm sorry but I don't know anything about this 
college. What subjects do you study there? 

Nick: Now we are studying mathematics , geography, 
astronomy, ship's construction and some other 
subjects. Later we are going to study navigation and 
many more subjects necessary for our future 
profession. 

Victor: 15 the college good? 

Nick: | think so. Everybody likes it. There are many 
modern training facilities in it. We often have our 
lessons in laboratories where there are different 
simulators, computers, measuring devices and other 
equipment. We also have very good sports facilities: 
gyms, football and basketball grounds, a swimming 
pool. 

Victor: And where do you live? 

Nick: We live in the hostel which is near the teaching 
block. 

Victor: Does anybody live at home? 

Nick: None of the first-year cadets does. 

Victor: And what about the scholarship? Do all the cadets 
get it? 

Nick: Yes, everybody gets it. 

Victor: How long does the course of training last? 

Nick: We are going to graduate from the college in three 
years . All the cadets are trying to make good progress 
in their studies to master the future profession. 

Victor: I wish you good luck in your studies. 

Nick: Thank you. 


112 


Пояснения к тексту 


I. Glad to see you. (= Гат glad to see you.) — Рад вас 
видеть. 

. mathematics [,mzOrmetiks] — математика (названия 
учебных предметов употребляются без артикля) 

. | think so. — Думаю, да. 

. in three years (days, months) — через 3 года (дня, 
месяца) 


Bo N 


Упражнения 
11. Прочитайте и переведите текст. 


12. Прочитайте текст еще раз и скажите, справедливы ли следующие 
утверждения. Если вы согласны с высказыванием, скажите “T think 
you are right" (думаю, вы правы), если утверждение неверно, 
скажите “I don’t think you are right" (думаю, вы неправы). B 
обоих случаях дайте правильную версию. 


Модель: — Nick is а cadet | — Nick is а schoolboy. 
now. — I don't think you are 
— I think you are right. He is a cadet 
right. now. 


1. There are many maritime colleges in our country. 2. 
There are three departments in all maritime colleges. 3. 
The course of training lasts 5 years. 4. The cadets live in a 
hostel. 5. The cadets study a lot of different subjects at 
college. 6. All the cadets get a scholarship. 7. There are 
few modern laboratories in your college. 


13. а) Найдите B тексте английские эквиваленты следующих слов и 
выражений. 


рад вас видеть; какие предметы вы изучаете?; перво- 
курсник; поздравляю!; компьютер; как долго длится курс 
обучения?; есть ли у тебя какие-нибудь новости?; учеб- 
ное оборудование; мне жаль, но...; устройство судна; я 
учусь в мореходном училище; тренажер; желаю удачи!; 
спортивные сооружения; будущая профессия; окончить 
учебное заведение; плавательный бассейн; стипендия; 
спортивная площадка; радиоизмерительная аппарату- 
ра; это хорошие новости 


б) Выберите из выписанных выражений те, которые относятся к мате- 
риально-технической базе училища, и скажите, какие сооружения и 
учебное оборудование есть в вашем училище. 


14. Спросите о месте совершения действия. 


Модель: — They live in Moscow. 
Where do they live? 
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1. My Maritime College is in Moscow. 2. My uncle 
works at the Moscow university. 3. Jack studies at the 
radio-engineering department.4.Paul wantsto study at our 
college. 5. The cadets use (используют) special measuring 
devices in their labs. 6. The cadets of the Maritime College 
take their exams in special labs. 


15. Спросите о времени совершения действия. 


Модель: Jack gets up at 6 o'clock. 
When does Jack get up? 


1. Our lessons begin at 9 a. m. sharp. 2. The ship 
Vyborg puts to sea (выходит в море) tomorrow morning. 
3. We finish our classes at 2 p. m. 4. He writes letters to 
his friends on Sundays. 5. The cadets relieve each other of 
watch (сменяют с вахты) at 4 p. m. 


16. Поставьте вопросы к выделенным словам. Используйте вопроси- 
тельные слова, данные в скобках. 


1. Mike studies at the port operation department. (who) 
2. There are three departments at our college. (how many) 
3. My future speciality is navigation. (what) 4. Our captain 
often tells us about his ship. (who) 5. Each lab has modern 
teaching aids and equipment. (what) 6. The cadets' 
scholarshipis 2000roubles per month. (how much) 7. The 
cadets who study well get ascholarship. (what cadets) 


7. Замените выделенные существительные личными местоимениями в 
именительном или объектном падеже или притяжательными место- 
имениями. 


1. Our Maritime College is in Archangelsk. 2. Bob 
studies at the Medical College. 3. Mr Jackson teaches his 
students English. 4. Tom and John live in this street. 5. I 
see Margaret every day. 6. This is our teacher's bag. 7. 
Our teacher's lessons are very interesting. 8. We know 
Nick Novikov well. 9. The cadets' hostel is comfortable. 


18. Поставьте предложения B вопросительную и отрицательную фор- 
мы. 


Модель: Не is going to tell us something interesting about 
London. 

Is he going to tell us anything interesting about London? 
He isn't going to tell us anything interesting about London. 


1. Some sailors want to enter the Maritime College. 2. 


Somebody is working in the laboratory now. 3. I want to 
learn something about Jack. 4. We'd like to go somewhere 
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in the evening 5. He often finds somebody in the club aíter 
classes. 6. The cadets of the college are sailing somewhere 
now. 7. Pete is telling his friends something about his 
college life in Moscow. 


19. Выберите из скобок подходящие no смыслу слова. 


1. Are your brothers cadets? — Nick is, but Mike isn't. 
Не... only 15. (has, are, is) 2. How old... you, John? І... 17. 
(is, has, are, am) 3. My friends Ted and Nick are in the 
swimming pool. I want to see ... . (they, them, their) 4. 
Sedov is a good radio-officer. I know ... well. (he, his, him) 
5. Our college is large.... living quarters are new. (it, his, 
its) 6. Your gym is better than ... . (us, our, ours) 7. What 
is it? — It's a textbook. — ... textbook is it? — It's my 
textbook. (who, which, whose) 


20. Вставьте глагол to do или to be B соответствующем лице и числе. 


1.Г... а cadet. 2. Не... 16 years old. 3.... Helen speak 
German? 4. Who ... the dean (декан) of the port operation 
department? 5. What ... you do at your sports ground? 6.... 
the cadets live in hostels? 7.... he get a scholarship? 8.... 
you making good progress in studies? 9.... she want to tell 
you anything about her progress in English? 10. When ... 
they take their exams? 


21. Выполните задание 3 лабораторной работы 10. 


22. a) Вставьте, где необходимо, артикли или местоимения. 


— You know, George studies at ... Maritime College. 

— Oh, really? That's ... good news. What department does 
he study at? 

— At .. navigation department. Не is going to be ... 
navigator. 

— I know ... college. It's ... very good. 

— What subjects do they study there? 

— They study ... lot of subjects: ... mathematics, ... physics, 
... Navigation, ... electronics and many more. Is George 
making ... good progress in ... studies? 

— He says he does. 

— How long does ... course of ... training last? 

— Four years. 

— When does ... second term begin? 

— It begins on ... 26th of ... January and is over at ... end 
of ... June. 

— Would you like (хотели бы вы) to enter ... college too? 

— [ think I would. 
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б) Прочитайте диалог еще раз, запомните и воспроизведите его с 
товарищем. 


23. Ответьте на вопросы и суммируйте ответы. 


а) 1. What college do you study at? 2. How many 
departments are there in your college? 3. What specialists 
does your college train? 4. How long does the course of 
training last? 

6) I. Where do your cadets have their lessons? 2. What 
teaching facilities have you got in your college? 3. Where 
do the cadets live? 4. What sport facilities are there in the 
college? 

B) l. When does the school year begin? 2. When do you 
have your exams? 3. Who gets a scholarship? 4. Do many 
or few cadets make good progress in their studies? 


24. Дополните недостающие реплики, запомните и воспроизведите ди- 
алоги. 


1. 


2 


B.: Т study at the Maritime College. 

А.: ... 

B.: I study at the marine engineering department. 
A.: Is it interesting to study at your college? 


.: l'm going to be a radio-operator. 
.: What subjects do you study? 


.: Most cadets make good progress in their studies. 


Do 2e Do 2e шр w 


25. Переведите на английский язык. 


Я курсант первого курса мореходного училища. Я 
учусь на судоводительском отделении. Мне очень нра- 
вится наше училище. Мы изучаем много различных пред- 
метов. Я больше всего люблю математику и астрономию. 
Наши занятия проходят в просторных аудиториях и ла- 
бораториях, где имеются современные средства обуче- 
ния: тренажеры, ЭВМ, различная измерительная аппа- 


ратура. 
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В училище много спортивных сооружений. Курсанты 
живут B общежитии. Мы все получаем стипендию. 

Я собираюсь стать судоводителем, когда окончу учи- 
лище. Я усердно занимаюсь, чтобы освоить свою буду- 
щую профессию. 

26. Представьте, что вы беседуете с курсантами морских учебных заве- 
дений из Великобритании: 


1. Расскажите им о своем училище, отделении, усло- 
виях для учебы и отдыха курсантов. 

2. Расспросите англичан об их училище, о том, какие 
предметы они изучают. 


27. Выполните задание 4 лабораторной работы 10. 


Урок 11 


Грамматика. Прошедшее неопределенное время. 
Текст. Му Вїоргарһу. 


ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПОЯСНЕНИЯ 








Прошедшее неопределенное время 
(The Past Indefinite Tense) 


Употребление 





Past Indefinite (или Simple Past) употребляется 
для выражения: 

1. Действий, совершившихся в прошлом, не свя- 
занных непосредственно с настоящим моментом: 


I worked at the Shipping Я работал в пароход- 
Company many years стве много лет 
аро. тому назад. 


2. Последовательных действий, совершивших- 
ся в прошлом: 


He put on his coat, locked Он надел пальто, зак- 





the door of his flat, рыл дверь своей квар- 
went into the street, тиры, вышел на улицу, 
took bus 22 and went сел на 22-й автобус и 


to the port. noexaA 8 nopm. | 
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Запомните: Past Indefinite употребляется со 
следующими обстоятельствами времени: yesterday вчера, the 
day before yesterday позавчера, last week (Tuesday, month, 
year) на прошлой неделе (B прошлый вторник, B прошлом 
месяце, году), іп 1940 в 1940 году, last night вчера вечером, 
some hours (days, weeks, months, years) ago несколько часов 
(дней, недель, месяцев, лет) тому назад, the other day на 
днях (о прошлом), long ago давным давно. 


Образование 


В зависимости от способа образования формы Past 
Indefinite глаголы делятся на две группы: правиль- 
ные (стандартные) и неправильные (нестандартные). 

П равильные глаголы образуют Past 
Indefinite по единому правилу — путем прибавле- 
ния окончания -ed к инфинитиву без частицы to: 

finish + ed = finished 

open + ed = opened 












Правила произношения окончания -ed 


[t] — после глухих согласных (кроме t): 
asked [a:skt], liked [larkt] 

[d] — после звонких согласных (кроме d) и гласных: 
lived [lrvd], played [pleid], lied [lard] 

[id] — после букв фи d: 

decided [dr'sardid], wanted ['wontid] 


Примечания: 1. Глаголы, оканчивающиеся на букву y c 
предшествующей согласной, меняют y на i + ed: study= studied. 

2. Если инфинитив глагола оканчивается на букву е, то прибав- 
ляется только буква d: like + d = liked. 

3. После краткого гласного звука конечная согласная удваивает- 
ся: stop + ed = stopped. 


Неправильные глаголы образуют 
Past Indefinite по-разному. Формы Past Indefinite 
неправильных глаголов даются B словарях. Их сле- 
дует запомнить (см. c. 368): to go — went; to see — 
saw; to take — took и др. 








Утвердительная форма 


I 

You 

He (She) studied at school a year ago. 

We came to St. Petersburg last month. 
You 


They 
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Упражнения 


1. а) Напишите следующие правильные глаголы B Past Indefinite и 
прочитайте их вслух. 


to work, to dress, to wash, to brush, to shave, to use, to 
last, to stay, to attend, to study, to live, to translate, to 
like, to graduate, to help 


6) Распределите данные выше глаголы по группам в зависимости от 
произношения окончания -е4. 


2. Найдите в таблице na c. 368 форму Past Indefinite следующих He- 
правильных глаголов; напишите, прочитайте вслух и запомните ее. 


to get, to make, to begin, to go, to have, to speak, to 
leave, to meet, to take, to see, to do, to come, to give, to 
begin, to read, to write, to tell 


3. Переведите на русский язык. 


1. Yesterday our lessons began at 9.45. 2. We took our 
textbooks from the library last week. 3. Last Wednesday 
they stayed at the college till 6 p.m.4. The ship came to the 
port two days ago. 5. The ship Dmitry Donskoy left the 
port last Tuesday. 6. They went for a walk last night. 7. I 
spoke to Nick five minutes ago. 8. We went to the swimming 
pool after classes. 


Отрицательная форма 





Отрицательная форма глаголов B Past Indefinite 
образуется при помощи вспомогательного глагола 
did (Past Indefinite от глагола to do) и отрицатель- 
ной частицы not. 





I 

You 

He (she) (ian t) | study at school a year ago. 

We did not | come to St. Petersburg last month. 
You 

They 


4. Работайте no модели. 


Модель: — I think Pete entered the college last year. 
— No, Pete didn't enter the college last year. 
He entered it two years ago. 
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I. to graduate from the college; 2. to sail on board а 
tanker; 3. to live in Tashkent; 4. to go to New York; 5. to 
study astronomy; 6. to live in the hostel; 7. to take an exam 
in mathematics 


Вопросительная форма 





xc I 
Вопросительная форма образуется при помощи 
вспомогательного глагола did, который ставится 


перед подлежащим. 




















Общие вопросы Краткие вопросы 





I 
you |study at college a 


Yes, I did. (No, I didn't.) 
Yes, you did. (No, you didn't.) 





Did he year ago? Yes, he did. (No, he didn't.) 
! she (come to St. Peters-| Yes, she did. (No, she didn't.) 
we burg last month? | Yes, we did. (No, we didn't.) 
they Yes, they did. (No, they didn't.) 








Специальные вопросы 


При образовании специального вопроса вопроси- 
тельное слово ставится перед вспомогательным глаго- 
лом did. 


Did Nick study at college? общий вопрос 
When did Nick study at college? специальный вопрос 


Вопросы к подлежащему 
Вопросы к подлежащему и его группе образуются 
без вспомогательного глагола did. Краткий ответ на та- 
кой вопрос состоит из подлежащего и вспомогательного 
глагола did. 


Nick studied at college a year ago. 
Who studied at college a year ago? — Nick did. 


Упражнения 
5. Работайте по модели. 


Модель: — Did you meet Jerry ап hour ago? 
— No, I didn’t. I met Jerry two hours ago. 
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1. to see Mary; 2. to listen to the news оп the radio; 3. to 
play football; 4. to clean the class-room; 5. to watch TV; 6. 
to enter the port 


6. Задайте специальные вопросы ко всем членам следующих 
предложений. 
1 2 3 4 5 6 
Модель: Sam gave me his motorcycle yesterday. 
1. Who gave me his motorcycle? 
2. What did Sam do? 
3. Who(m) did Sam give his motorcycle to? 
4. Whose motorcycle did Sam give me? 
5. What did Sam give me? 
6. When did Sam give me his motorcycle? 


1. Lucy worked at a factory two years ago. 2. James 
graduated тот his college last year. 3. Nicholas lived 
in Washington last summer. 4. Olga visited her mother 
in July. 5. John opened the window two minutes ago. 
6. Helen took a new magazine (журнал) from the library 
the other day. 


Глагол to be B Past Indefinite 


Глагол to be в Past Indefinite имеет две формы: 
was — для единственного и Were — для множественного 
числа. Вопросительную и отрицательную формы глагол 
to Бе образует без вспомогательного глагола. 


















Утвердительная 
форма 


Вопросительная 
форма 


1 
һе 

was she 
it 


we 
were you 


they 


Отрицательная 
форма 


I 
he | was not (wasn't) 











she 
it 
we 
you | were not (weren't) 
they 











7. Поставьте предложения в вопросительную и отрицательную формы. 


Модель: She was at the concert yesterday. 
Was she at the concert yesterday? 
She wasn't at the concert yesterday. 


1. John was in Glasgow last month. 2. George was in 
Cardiff in 1987. 3. Pete and Josef were in the gym two days 
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ago. 4. Cadets of our group were in the messroom at 12.30. 
5. The Pavlovs were at home an hour ago. 


8. Выполните задания 1—2 лабораторной работы 11. 
Глагол to have B Past Indefinite 


Глагол to have в Past Indefinite имеет одну форму — 
had для всех лиц и образует вопросительную и отрица- 
тельную формы без вспомогательного глагола. 

Утвердительная Вопросительная Отрицательная 
форма форма форма 












I 


you you 
he he 

she she had not (hadn't) 
it it 

we we 


you 
they 








9. Поставьте следующие предложения B вопросительную и отрицатель- 
ную формы. 


Модель: Bob had many friends at school. 
Had Bob many friends at school? 
Bob hadn't many friends at school. 


1. Магу had a good dictionary last year. 2. Ivan had a 
TV set long ago. 3. The Semenovs had a big flat in 
Murmansk. 4. Tom had a dog six months ago. 5. They had 
a swimming pool at their college earlier. 


Примечание. Если глагол to Вауе не имеет самостоятель- 
ного значения «иметь», «обладать», а употребляется в сочетании с 
существительными (to have breakíast завтракать; to have a rest 
отдыхать ... ит. д), TO B вопросительной и отрицательной формах B 
таких предложениях следует употреблять вспомогательный глагол did: 


Did they have a good rest last Они хорошо отдохнули прошлым 


summer? летом? 
They didn't have a good rest last Onu плохо отдохнули прошлым 
summer. летом. 


Сравните. 


She had a good flat. She had dinner an hour ago. 

Had she a good flat? Did she have dinner an hour ago? 

She hadn't a good flat. She didn’t have dinner an hour 
ago. 


122 


10. Поставьте следующие предложения в вопросительную и отрица- 
тельную формы. 


Tim had breakfast in the messroom. 

Did Tim have breakfast in the messroom? 

Tim didn't have breakfast in the messroom. 
1. Mary had a rest last summer in Sochi. 2. James had 

supper an hour ago. 3. Tom had a good time in August. 4. 

She had a talk with her teacher the other day. 5. They had 

dinner late yesterday. 


Модель: 


11. Переведите на английский язык. 

1. Я поступил в училище в прошлом году. 2. Вчера я 
был в кино. 3. Когда ты в последний paa (last time) ви- 
дел Анну? — Я видел ее в прошлый вторник. Мы вместе 
играли в теннис. 4. Где ты провел прошлые каникулы? — 
Я был в Лондоне. Я хорошо провел там время. 5. Мы не 
писали диктант на прошлом уроке. 


12. Скажите, от каких существительных образованы следующие при- 


лагательные; переведите HX на русский ЯЗЫК. 
monumental, navigational, national, geographical, 


practical, critical, experimental, medical, historic, 
traditional, educational, central, operational 


13. Выполните задание 3 лабораторной работы 11. 


Прослушайте, повторите за диктором и запомните новые слова 


урока. 


to Бе born [69:1] родиться 
I was born in 1974. Я родился 
B 1974 r. 
motorman ('moutomzn] n моторист 
chief engineer [tfi:f ,епазг'тә] зд. 
старший механик 
cargo ['ka:gou] и груз 
cargo ship грузовое судно 
hospital [‘hosprtal] и больница 
to be (work) at hospital лежать 
(работать) в больнице 
both ... апа [bouO ond] как..., 
таки ... 
both my sister апа my brother 
как моя сестра, так и мой брат 
Чїе [дат] о умирать 
She died long ago. Она давно 
умерла. 
pension ['penfn] л пенсия 
to be on pension быть на пенсии 


keep [ki:p] (kept) house вести до- 
машнее хозяйство 

to do one's best делать все зави- 
сящее oT кого-либо 
We did our best. Мы делали 
все, что только могли. 

to go shopping ['foprp] делать no- 
купки (в магазинах) 

wash [wof] о мыть(ся) 

to wash up (dishes) мыть посуду 

kindergarten ['kimndo,ga:tn] n детс- 
кий сад 
to go to a kindergarten ходить 
в детсад 

age [eidz] п возраст 
at the age of seven в возрасте 
7 лет 

be good at smth иметь способно- 
сти к чему-либо 
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I was good at history. Мне xo- 
рошо давалась история 
nautical ['no:tikol] а морской 
attend (lessons, lectures) v noce- 
щать (уроки, лекции) 
но to visit a museum (а 
theatre, etc.) посещать музей 
(театр H T A) 
row [rou] о грести 


to do smb. a lot of good (bad) 
приносить большую пользу 
(вред) 

finish [у] о кончать, заканчи- 
вать 

to finish school закончить школу 

advise [od varz] v советовать 

advice [od vais] п совет 

to follow (take) advice следовать 


rowing [тои] n гребля совету 
define [drfam] (the ship's position) enter ['ento] (a room) о входить (в 
о определять (местоположе- комнату) 
ние судна) to enter a college поступить в 
to plot the route [ru:t] on charts колледж 


епїгапсе л вход 
to pass entrance examinations 
сдать вступительные экзамены 


[0:18] прокладывать (нано- 
сить) курс (судов) на морс- 
кие карты 


Текст 
MY BIOGRAPHY 


My name is Oleg Petrov. I was born in 1974 in the 
seaman's family in Vladivostok. At that time my father 
was a motorman, now he is Chief Engineer of a big cargo 
ship. My mother is a doctor, she works at a hospital. 

Гуе got a sister and a brother. Both my sister and my 
brother are younger than me. 

When I was a child we lived together with our 
grandmother. She died two years ago. At that time our 
grandmother didn't work, she was on pension. She kept 
house as my father was most of the time at sea and my 
mother was very busy at hospital. My sister and I did our 
best to help our granny: we went shopping, cleaned the 
flat, washed up and did some other housework. Our brother 
was too small! to help us. He went to a kindergarten at 
that time. 

At the age of seven I went to school. I did well at 
school and I took an active part in the school social life. 
When at school? 1 was good at mathematics, history and 
English. 

We had a very good nautical club at our school and I 
attended classes there. In the club we learnt to row and to 
navigate small sailing boats, we defined the ships’ position 
and plotted their route on charts. 
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My training in the club did me a lot of good. When | 
finished school my father advised me to become a seaman. 
I followed his advice, passed the entrance examinations 
and entered the Vladivostok Maritime College. 

Now I am a first-year cadet of the navigation 
department. 


Пояснения к тексту 


1. too small — слишком мал (слово too может употреб- 
ляться для усиления значения прилагательных и на- 
речий: too large слишком большой; too early слишком 
рано) 

2. When at school (= when I was at school) — когда я 
учился B школе. В придаточных предложениях, вводи- 
мых союзом when, глагол to be в прошедшем времени 
(was, were) может опускаться: when a child когда я 
был ребенком, when in St. Petersburg когда я был в 
Санкт-Петербурге и т. д. 


Упражнения 
14. Прочитайте и переведите текст. 


15. Прочитайте текст еще раз и ответьте на вопросы. 


1. Who is this text about? 2. What is Oleg Petrov? 3. 
How old is he? 4. Where was he born? 5. What are his 
parents? 6. How large is his family now? 7. How large 
was his family when he was a small boy? 8. Who kept 
house at that time? 9. What did the children do to help 
their grandmother? 10. Why didn't Oleg's brother do any 
housework? 11. How old was Oleg when he went to school? 
12. Did he do well or badly? 13. What was Oleg's 
hobby? 14. What did he learn to do in the club? 
15. Why did he enter the Maritime College? 
16. What department does he study at? 


16. a) Расположите слова и словосочетания B последовательности, He- 
обходимой для описания биографии Олега Петрова, как это пред- 
ложено в тексте урока. 


to keep house, to do well, to finish, to help, to advise, to 
join, to go (shopping), to follow advice, to be good at, to 
die, to row, to wash up, to enter, to plot the route, to do 
one's best, to attend classes, to go to a kindergarten 
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6) Составьте предложения, используя расположенные в нужной пос- 
ледовательности выражения. 


17. Найдите в тексте английские эквиваленты следующих слов и сло- 
восочетаний. 


поступить в колледж; помогать бабушке; посещать 
занятия; родиться; вести домашнее хозяйство; мыть по- 
суду; определять местоположение судна; убирать квар- 
тиру; быть на пенсии; делать все возможное; сдавать 
вступительные экзамены; мне легко дается история; ког- 
да я учился в школе; принимать активное участие в 06- 
щественной жизни; как моя сестра, так и мой брат; про- 
кладывать курс судна на морской карте 


18. Вместо пропусков вставьте нужную форму глагола to be в Past 
Indefinite (was или were). 


1. They ... born in St. Petersburg. 2. His father ... a 
captain. 3. My parents ... here an hour ago. 4. Не... absent 
yesterday. 5. John and George ... good at physics. 6. She ... 
ready to take her exams in January. 7. Mike ... good at 
geometry. 8. There ... two passenger ships in the port last 
week. 9. Who ... on the bridge when you came? — We .... 


19. Поставьте предложения в вопросительную и отрицательную фор- 
мы. 


1. He was а seaman. 2. My eldest brother was a good 
sportsman. 3. She was good at chemistry. 4. Jim had lunch 
at 12.30. 5. Our cadets had some free time on Wednesday. 
6. We had a very good time last weekend. 


20.Измените предложения, поставив глагол B Past Indefinite и исполь- 
зуя обстоятельства времени: last week (month, year), yesterday, 
some days (weeks, hours months, years) ago, long ago и др. 


1. My friend lives in Astrakhan. 2. Bob does well at 
school. 3. Nick has a modern car. 4. She advises me to 
read much. 5. My sister is good at English. 6. My brother 
often cleans our flat. 7. We define the ship's position. 8. 
My mother keeps house. She is a housewife. 9. I often see 
Helen in the club. 


21. Выполните задание 4 лабораторной работы 11. 


22. Задайте общий и специальные вопросы ко всем членам предложе- 
ния. 
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Модель: Popov lived with his parents in St. Petersburg 
in 1980. 
I. Did Popov live with his parents in St. 
Petersburg? 
. Who lived in St. Petersburg in 1980? 
. Who did Popov live in St. Petersburg with? 
. Where did Popov live with his parents? 
. When did Popov live with his parents in St. 
Petersburg? 


сл © м 


1. My father worked in the port last year. 2. His sister 
studied at the institute in Moscow. 3. Paul went to school 
in Batumi three years ago. 4. Serge and Pete helped their 
mother about the house during their summer holidays. 5. 
Last year my teacher of geography advised me to enter a 
maritime college. 


23. Поставьте глаголы, данные B скобках, B нужном времени. 


I. We (to have) breakfast now. 2. My grandfather and 
grandmother (to live) with us last autumn. 3. My father 
(to put to sea) every month. 4. She always (to clean) the 
flat on Saturdays. 5. My younger brother (to go) to school 
in 1988. 6. The majority (большинство) of the cadets (to 
pass) the exams successfully last January. 7. We (to take) 
the exam in mathematics now. 8. The cadets of our group 
(to learn) to navigate sailing boats last summer. 


24. Вставьте артикли, где это необходимо. 


1. George went to ... school at 8.30. 2. He was not late 
for ... lesson. 3. I was born in ... St. Petersburg. 4. There 
are many navigable (судоходные) rivers in this country. 
They are ... Ob, ... Volga, ... Neva and others. 5. ... ship 
Vyborg put to ... sea last Thursday. 6. Our college is in ... 
Lenin Street. 7. ... cadets often visit ... club. 8. Define ... 
place of ... ship, please. 


25. a) Вставьте, где это необходимо, предлоги: in, at, about, from, 
of, to, оп. 


I've got a pen-friend (друг по переписке). Her name is 
Mary Smith. She is ... Great Britain. Mary lives in 
Plymouth. She was born ... 1976 ... the family ... a 
businessman. Her father was manager ... a big company 
.. that time. Now he is ... pension. Mary's mother is a 
housewife (домашняя хозяйка). Mary doesn’t help her 
mother ... the house as (так как) she is very busy now.... last 
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year she entered ... the Plymouth Polytechnical College. She 
is going to be an economist when she graduates ... the 
institute. Mary does well ... her college. She is good ... 
maths and economy. Mary has got many hobbies. She is 
fond ... music and languages. So she plays ... the piano 
and now she is learning Russian. She tries (пытается) to 
speak ... Russian ... the Russian-British Friendship Club 
and writes letters ... me ... Russian.... next summer Mary 
is going to come ... the Russian Federation. 


6) Прочитайте текст еще раз и расскажите о: семье Мэри Смит; ee 
занятиях в колледже; увлечениях Мэри. 


26. Прочитайте диалоги, переведите и воспроизведите их. Работайте в 
парах, попеременно меняя роли. 


: I'm 16 years old. 

: I was born in 19... 

: Гм from Kiev. 

: No, not very. There are 
5 of us in our family. 

: Where does your : My parents and my 
family live now? grandmother live in 

Kiev, and my elder 

brother lives in St. 


1. A.: How old are you? 

: When were you born? 
.: Where are you from? 
.: Is your family large? 


> Daa 
з Dood 


Petersburg. 
2. A.: When did you go to B.: I went to school in 19... 
school? 

A.: When did you finish B.: In 19... 
it? 

A.: What are your par- В .: My mother and father 
ents? are school teachers. 

A.: You say your grand- B.: She is 70. 
mother lives with 
your parents. How old 
is she? 

A.: Is she still (все еще) B.: No, she isn't. She is a 
working? pensioner. 

3. A.: Is your brother single B.: My brother is married 
(холост) or married with two children. 
(женат)? 

A.: How old is your broth- B.: He is 25. 
er? 
А.: What is he? B.: He is an engineer. 
A.: Where does he work? B.: He works at a big plant. 
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27. Ответами на какие вопросы являются следующие предложения? 


1. №, not in Murmansk. I was born in Kursk. 2. Yes, 
they do. My parents live in St. Petersburg. 3. Yes, I helped 
them about the house. 4. No, not at mathematics. I was 
good at English. 5. Yes, I always helped my classmates in 
English. 6. No, not my mother. My father advised me to 
become a seaman. 7. Yes, I did. I attended the Navigation 
Club. 8. No, I didn't want to be a radio-officer. I wanted to 
become a navigator. 9. No, I am not a second-year cadet. 
I'm a first-year cadet. 


28. Расскажите (напишите) по-английски. 


Меня зовут .... Я родился в 19.. году в городе .... Моя 
семья большая. У меня есть брат и сестра. Брат моложе 
меня на два года. Сестра старше меня на год. Мой отец — 
учитель. Он работает в школе. Моя мать — инженер. 
Она работает на заводе. Дедушка и бабушка живут с 
нами. Они на пенсии. 

В возрасте семи лет я поступил в школу. Я хорошо 
успевал по математике, истории и английскому языку. В 
августе 19.. года я успешно сдал вступительные экзаме- 
ны в мореходное училище, и теперь я курсант первого 
курса судоводительского отделения. 


29. Выполните следующие задания. 


1. Расскажите о себе. 
2. Расспросите своего товарища о его семье, детстве, 
увлечениях. 


30. Выполните задание 5 лабораторной работы 11. 


Урок 12 


Грамматика. Модальные глаголы can, may, must. 


Текст. The Ship's Crew. 





ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПОЯСНЕНИЯ 

Модальные глаголы can, may, must 
Модальные глаголы в отличие OT других глаголов 
обозначают не само действие, а отношение к нему. 


Модальные глаголы обозначают возможность, 
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способность, необходимость совершения 
действия, выраженного инфинитивом следующего за ним 
смыслового глагола. 

После модальных глаголов can, may, must инфини- 
тив употребляется без частицы фо. 

Модальные глаголы не изменяются ни по лицам, ни 
по числам. 

Вопросительные предложения с этими модальными 
глаголами образуются путем постановки can, may, must 
перед подлежащим, а отрицательные предложения — 
добавлением частицы not к модальному глаголу. 





























ET 
[ Модальный Употребление 
глагол | 
1. сап мочь, Выражает возможность или способность / зу 
уметь собность совершать действия: 
(в Past | can play the piano. Я умею играть na nu- 
Indefinite — НО. 
could) Can you come tomor- Можете Au вы прийти 
row? завтра? 
He cannot (can't) Он не может перевес- 
=== translate this text. ти этот текст. 
m m даи | 
2. тау можно, Выражает разрешение, запрет (в отрицатель- 
30 ных предложениях) на совершение действия: 
быть; May I come іп? Можно мне войти? 
нельзя (в Yes, you may. (= Do, — Да, пожалуйста. 
отрицатель- please ) 
НЫХ предло" | (No. you mustn't.) — Нет, нельзя. 
жениях) You may not leave {һе Вам сейчас нельзя по- 
navigating bridge кидать капитанс- 
now. кий мостик 
j— 
3 must Выражает необходимость, обязательность со- 
должен, вершения действия: 
обязан (в You must do it. Вы должны это сделать. 
Past Must the cadets go to Должны курсанты ce- 
Indefinite the port today? годня идти в порт? 
употребля- Yes, they must. — Да (должны). 
ется в той No, they needn't. — Нет (не нужно). 
же форме) The children mustn't Дети не должны так 
watch television so часто смотреть 
often. телевизор. 
|o eoe 





Примечание. Обратите внимание на краткие отрицатель- 
ные ответы на вопросы с глаголами тау и must, где происходит за- 
мена этих глаголов соответственно на mustn't и needn't 
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Упражнения 


1. Переведите на русский язык 


1. I can't translate this text today. 2. He can study 
better. 3. We must do morning exercises out-of-doors (na 
свежем воздухе). 4. Pete may use my textbooks. 5. May I 
go to the navigating bridge? — No, you mustn't. 6. You 
may do this work after classes. 7. They mustn't come here. 
8. Everybody must be present at the lecture. 9. You mustn't 
miss (пропускать) classes. 10. May I help you? — Do, 
please. 11. Must Pete stay here after classes? — No, he 
needn't. 12. You mustn't be late for your lessons. 13. I 
couldn't come earlier. 


2. Вместо русских слов, данных B скобках, поставьте нужные модаль- 
ные глаголы. 


1. (умею) write in English. 2. Не (может) swim well. 
3. Магу, (разрешите) I smoke here? 4. You (должен) write 
to your parents. 5. They (обязаны) be in the class-room in 
time. 6. (Можно) I go home? 7. Jack, you (можешь) take 
my dictionary. 8. She (не должна) stay here too long. 9. 
(Можно) I go out? 10. My father (имеет возможность) 
show us his ship next Sunday. 


3. Поставьте предложения B вопросительную и отрицательную формы. 


Модель: We must do this work tomorrow. 
Must we do this work tomorrow? 
We mustn't do this work tomorrow. 


1. Pete must stay at college after classes today. 2. He 
can speak English well. 3. We may ask the officer of the 
watch about it. 4. They must linish this work on Friday. 5. 
Mary can swim well. 6. We may come to see our teacher 
any time we like. 7. Jack must learn to repair a transmitter 
this month. 8. He could play football well many years ago. 


4. Выполните задание 1 лабораторной работы 12. 


5. Переведите на английский язык. 


1. Вы можете идти домой. 2. Можно мне взять этот 
журнал? — Нет, нельзя. 3. Можно мне помочь вам? — 
Да, можно. 4. Вы умеете переводить технические тек- 
сты? — Нет, не умею. 5. Я не умею читать по-немецки. 6. 
Эта книга очень трудная. Я не смог перевести ее без сло- 
варя. 7. Должен Сергей пойти в лингафонный класс 
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(language lab)? — Нет, не надо. 8. Семенов болен. Вы 
должны навестить его. 9. Должны ли они присутствовать 
на собрании? — Да, должны. 10. Мы должны завтра при- 
ходить в училище? — Нет, не нужно. 


6. Скажите, как образованы данные ниже существительные, обозна- 
чающие профессии людей. Переведите их на русский язык и запом- 


ните. 


navigator, operator, actor, doctor; 

electrician, musician, physician, mathematician; 
artist, dentist, scientist, pianist; 

seaman, motorman, businessman, helmsman (helm — 


руль) 


7. Выполните задание 2 лабораторной работы 12. 


Прослушайте, повторите за диктором и запомните новые слова 


урока. 


complex ['kompleks] а сложный 

skilled [skrld] а умелый; хорошо 
подготовленный 

operate ['oporeit] о управлять; эк- 
сплуатировать 
to operate a ship управлять 
судном 

department [drpa:tmont] n служба 
deck department служба экс- 
плуатации, палубная команда 
engine department служба тех- 


нической эксплуатации, команда 


машинного отделения 
include [mn'klu:d] о включать 
boatswain ['bousn] и боцман 
according [oko:diy] to (the rank) 
B COOTBeTCTBHH CO (3BaHHeM) 
Chief [tfi:f] Officer (Mate) crap- 
ший помощник капитана 
First (Second) Officer первый 
(второй) помощник 
responsible [ris'ponsobl] а ответ- 
ственный 
to be responsible for (the ship) 
отвечать за (судно) 
experienced [rksprorenst] а опыт- 
ный 
head [hed] n голова; глава 
head of the Deck Department 
начальник службы эксплуата - 
UHH 
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replace [rr pleis] о заменять 

keep [ki:p] (kept [kept]) v хранить; 
держать 
to keep watch нести вахту 
to keep smth. in order содер- 
жать что-либо B порядке 

navigating bridge рулевой (капи- 
танский) мостик 

relieve [rrli:v] о освобождать 
to relieve each other of watch 
сменять друг друга 

take bearings ['beorinz] брать ne- 
ленг 

radio-communications [ka,mju: 
nrkeifnz] n радиосвязь 

hull [hal] п корпус (судна) 

hold [hould] л зд. трюм 

consist [kon'sist] (of) о состоять (из) 

tackle ['tekl] и такелаж 

electrician [1lek trifen] л электрик 

maintain [men'tern] v обслуживать; 
содержать 

repair [rrpeo] о ремонтировать 

well-qualified ['wel 'kwolrfaid] a вы- 
сококвалифицированный 

perform [pofo:m] о 30. выполнять, 
исполнять 
to perform one's duties 
properly исполнять свои обя- 
занности должным образом 


THE SHIP'S CREW 


There is a lot of complex equipment on board modern 
ships so it is necessary to have skilled crews to operate 
the ships. The organization of the crew of a cargo ship is 
changing, but usually one can find at least two departments 
on such ships!: the deck department and the engine 
department. 

The deck department includes navigators, radio-officers, 
a boatswain, sailors and a doctor. We call navigators 
according to their rank on board ship: the Master (Captain), 
the Chief Officer (First Mate), the Second Officer (Second 
Mate), the Third Officer (Third Mate), the Fourth Officer 
(Fourth Mate). 

The Master is responsible for the ship, her cargo and 
the crew. He must be an experienced navigator. 

The Chief Officer is the Master's main assistant and 
the head of the Deck Department. He must be always ready 
to replace the Master and perform his duties. 

All the navigators must keep watch on the navigating 
bridge. They may not leave it when on watch. The 
navigators relieve each other of watch every four hours. 
Every navigator must know how to define the ship's 
position, plot her course on the chart and take bearings. 

Radio officers keep watch in the radio-room and are 
responsible for radio-communications. There is often one 
or two Radio Officers on board ship, but on ships with 
continuous radio watches there may be even three radio 
officers. 

A Boatswain and sailors must keep the ship's hull, 
holds and tackle in good condition. 

The Engine Department consists of the Chief Engineer, 
the Second, Third and Fourth Engineers, some motormen 
and two or three electricians. They keep watch in the engine- 
room and must maintain and repair its equipment. 

Only well-qualified sailors can perform their duties 
properly that's why the crews' training is very important. 


Пояснение к тексту 
1. usually one can find at least two departments on such 


ships — обычно Ha таких судах имеется, по крайней 
мере, две службы 
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Упражнения 
8. Прочитайте и переведите текст. 
9. Прочитайте текст еще раз и ответьте на вопросы. 


1. How many departments are there on board ship? 
What are they? 2. Who is the head of the Deck Department? 
3. Who is the head of the Engine Department? 4. Who 
keeps watch on the navigating bridge? 5. Who keeps watch 
in the radio-room? 6. Who keeps watch in the engine-room? 
7. Why is it necessary to have skilled crews on board ships? 


10. a) Найдите в тексте предложения, описывающие функциональные 
обязанности членов экипажа. 


б) Проверьте, знаете ли вы обязанности членов экипажа. Для этого 
подберите к словам в колонке слева соответствующие им слова в 
колонке справа. 


Модель: — Theship's Doctor is responsible for the health 
of the crew members. 

|. the Master . the safety of the 

2. the Chief Mate ship, cargo and 

3. the Second Mate crew 

4. the Third Mate is |respon- | 2. the cargo 

5. the Chief Engineer че sible | Кеерїп watch in 

6. the Radio Officer for the engine-room 

7. the Boatswain . keeping the ship's 

8. the electricians holds, deck and 

9. the motormen hull in good con- 
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dition 

. the crew's work 

. keeping motors 
and generators in 
good condition 

. the maintenance 
and repairs of 
the engine-room 
equipment 

. the radio-commu- 
nication 

. navigational in- 
struments and 
charts 


11.Найдите в тексте английские эквиваленты следующих слов и вы- 
ражений. 


современное судно; сложное оборудование; палубная 
команда; машинное отделение; быть ответственным за; CO- 
стоять из; быть готовым заменить капитана; нести вахту; 
сменять друг друга на вахте; высококвалифицирован- 
ный; подготовка (обучение) экипажа; определять место- 
положение судна; ремонтировать оборудование; брать 
пеленг; выполнять обязанности 


12. Переведите следующие словосочетания и употребите их в своих 
предложениях. 


modern ships; modern equipment; foreign ports; loreign 
languages; to be responsible for; the ship's position; the 
ship's course; the ship's crew; the ship's speed; an officer 
of the watch; to take bearings; to consist of; to operate 
equipment; radio-communications; to maintain and repair 
equipment 


13. Вставьте вместо пропусков глаголы can, may или must. Воспроиз- 
ведите диалоги. 

I. A.: ... I see your engine-room? 

: No, you ... not. 

: Why not? 

: You ... get our captain’s permission for that. 

2... you define the ship’s position? 

: No, I ... not. 

: Why not? 

: I'm not a navigator. I don't know how to do it. 

2. you repair the equipment in the engine-room? 

: Yes, [.... Гт a motorman. 

: And what about your friend? 

: Не... not do it. He is a boatswain. 


2... I go with you to town? 

: Yes, you... . 

: When ... I be ready? 

.:... you go at 7 o'clock in the evening? 

: I certainly .... 

<... you return on board your ship at 8 р. т? 
: No, І... not. 

: Why not? 

: The Captain let me off till 10 p. m. 


14. Употребите B следующих предложениях глаголы to be, to do или 
to have в соответствующей форме. Переведите эти предложения. 


ыы D D D Dy d mifi mbi DEO 
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1. What ship ... you sail on last year? — I sailed оп 
board the m/v Vyborg.... you a Second Officer then? — No, 
1...1... the Third Officer. 2. ... the Third Officer on watch 
now? — Yes, һе....... he relieve the Second Officer? — No, 
he .... He relieved the Fourth Mate. 3. ... you got two main 
engines on board your ship? — Yes, we .... 4. When ... you 
have breakfast today? — We had breakfast at 8 in the 
morning today. 5. Who ... responsible for the Engine 
Department? — The Chief Engineer .... ... you want to see 
him now? — Yes, [.... 


15. Употребите в вопросах местоимения who, whose или which. 


1. ... is in the radio-room now? 2. ... of you knows how 
to repair a pump (насос)? 3. ... cabin is it? 4. ... lives in 
this cabin? 5. ... can translate this radiogram? 6. ... of 
them can speak English well? 7. ... duty is it to maintain 
the holds in order? 8. ... of the cadets is on watch now? 
9. ... keeps watch in the engine-room now? 10. ... watch is 
it now? 


16. Вставьте артикли, где это необходимо. 


1.... crew of our ship is rather skilled. 2.... head of ... 
engine department is ... Chief Engineer. 3. Please, define 
... Ship's position. 4. Can you use ... echo-sounders? 5. Where 
do you keep ... watch? I keep ... watch in ... radio-room. 
6. Who keeps ... ship's hull in ... proper order? ... boatswain 
and ...sailors do. 7. [s Popov... qualified doctor? He certainly 
is. 8. When did ... electricians repair ... electrical equipment? 
9. Who is responsible for ... ship's tackle? 10. Where is ... 
Third Mate? He is on ... navigating bridge. 


17. Вставьте недостающие предлоги in, at, to, for, on, of и переведите 
предложения. 


1. Where is your captain? — He is ... the chart-room. 
2. When did you define the ship's position? — I defined 
her position ... 5 p. m. 3. The motormen keep watch ... the 
engine-room. 4. Who keeps the ship's tackle ... order? — 
The sailors and the boatswain do. 5. The captain is 
responsible ... the crew, ship and cargo. 6. How many men 
does the engine department consist ... ? 7. Where is the 
Second Mate? He went ... town an hour ago. 8. Where were 
уои... 9 а. m.? I was... the lesson. 9. Did you see the Third 


136 


Officer? I saw him 10 minutes ago. Не is somewhere ... the 
hold. 10. Who relieves you ... watch? 


18. Выполните задание 3 лабораторной работы 12. 
19. Ответьте на вопросы и суммируйте ответы. 


а) 1. How many departments are there usually on board 
cargo ship? 2. What are they? 3. Who is the head of the 
Deck Department? 4. Who is the head of the Engine 
Department? 

6) 1. What is the Master responsible for? 2. Must the 
Master be a well-qualified and experienced navigator? 
Why? 3. Must the Master know English well? 4. Why is it 
important for the Master to know English well? 

в) l. Must the Master keep watch on the navigating 
bridge? 2. Who keeps watch on the navigating bridge? 3. 
How often do the seamen relieve each other of watch on 
the bridge? 4. May a navigator leave the bridge when he 
is on watch there? 

г) 1. Who is responsible for the Engine Department? 2. 
How many people does the Engine Department usually 
consist of? 3. What must the Chief Engineer know to be 
well-qualified and skilled? 4. Who keeps watch in the 
engine-room? 

д) 1. Who keeps watch in the radio-room? 2. What is 
the Radio Officer responsible for? 3. Why is it necessary 
to haveacontinuous radio watch on board some ships? 4. 
What equipment can radio-officers repair and maintain? 

e) 1. Who is responsible ior the work of sailors? 2. 
What are the Boatswain's duties? 3. What are the main 
duties of the sailors? 4. Why must the seamen be skilled 
and well-qualified? 


20. Дополните недостающие реплики и воспроизведите диалоги, попе- 
ременно меняя роли: 


P 
: My rank on board ship is the Second Mate. 


:Tm responsible for the ship's cargoes. 

P 

: Our Captain is responsible for the ship, cargo, 
safety (безопасность) of the crew and passen- 
gers. 


poros 
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Wo the Captain does not keep watch. 


А.: 
В.: 
A.: 
B.: ihe Captain's mates keep watch. 
A.: 
В.: 


3. 2 
Navigators and engineers relieve each other of watch 
every four hours. 
A.: ...? 
B.: No, radio-officers don’t take bearings. 
А.: Э 
B.: It’s the duty of navigators. 
4. А.: ...? 
B.: The ship's crew consists of 25 men. 
А.: ...? 
B.: No, not motormen. Electricians maintain the ship's 


generators. 


A 
B.: Motormen maintain the ship's engine. 


21. Скажите (напишите) по-английски. 


1. Они могут управлять судном. 2. Кто несет ответ- 
ственность за работу машинного отделения? 3. Мы дол- 
жны определить нахождение этого судна. 4. Они не мо- 
гут отремонтировать главный двигатель. 5. Наш экипаж 
состоит из 23 человек. Все члены экипажа — хорошо 
подготовленные моряки. 6. Я нигде не могу найти боц- 
мана. 7. Когда вы передали последнюю радиограмму? 
8. Кто сменил вас на вахте?. 9. Можно войти в радиоруб- 
ку? — Да, пожалуйста. 10. Наш капитан — опытный, 
квалифицированный судоводитель. 


22. Выполните следующие задания. 


1. Расскажите, что вы узнали: об оборудовании со- 
временного судна; о количестве и характере судовых 
служб; о составе палубной (машинной) службы; о месте, 
где несут вахту судоводители (радисты, механики, MOTO- 
ристы); о служебных обязанностях боцмана, матросов; 
об обязанностях судового врача. 

2. Расспросите своего товарища (работайте в парах): 
почему нужен квалифицированный штат моряков для 
обслуживания современных судов; об обязанностях чле- 
нов палубной команды; о том, за что отвечают радиоспе- 
циалисты (судоводители, механики). 


23. Выполните задание 4 лабораторной работы 12. 
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Урок 13 


Грамматика. Прошедшее продолженное время. 


Текст. Visiting a Ship. 











ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПОЯСНЕНИЯ 


Прошедшее продолженное время 
The Past Continuous Tense 





Past Continuous употребляется для обозначения 
действия, которое происходило в определенный мо- 
мент или период времени в прошлом. 

Форма глаголов в Past Continuous образуется 
при помощи глаголов фо Бе в прошедшем времени и 
Participle | смыслового глагола: 





was / were + Participle I 








Момент совершения действия может быть обозначен: 
1. Точным указанием времени: 


He was painting the lifeboat Он красил спасательную 
at 6 p. m. yesterday шлюпку вчера B 6 часов 
вечера. 


2. Другим действием, выраженным, как правило, 
глаголом в Past Indefinite: 


When the Master entered Когда капитан вошел в ра- 
the radio-room 1 was re- диорубку, я принимал 
ceiving a weather report. метеосводку. 


Past Continuous употребляется для выражения дей- 
ствия, которое совершалось в течение какого-то периода 
времени в прошлом: 


They were unloading the Они разгружали судно це- 
ship the whole week. лую неделю. 
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Спряжение глагола to ask в Past Continuous 


Утвердительная форма Отрицательная форма 
















1 1 

һе was asking he was not asking 
she she 

it it 

we we 

you were asking you were not asking 
they they 





Краткие ответы 


Yes,he (she) was. (No,he (she) wasn't ) 
Yes, I was. (No, I wasn't.) 
Yes, they were. (No, they weren't.) 


Вопросительная форма 





Was he (she) writing? 
Were you writing? 
Were they writing? 

















Примечание. Некоторые глаголы, выражающие чувства и 
умственную деятельность, как правило, не употребляются 
в Past Continuous (так же, как и в Present Continuous). К их числу 
относятся глаголы to like, to love, to hate, to want, to see, to hear, to 
notice, to know, to understand, to believe и др. 


Ynpaxueuun 
1. Переведите на русский язык 


1. The crewmen were working on deck the whole 
day yesterday. 2. Our doctor was examining (ocMarpu- 
вал) the sailors from 9 till 12 o'clock yesterday. 3. The 
ship St. Petersburg was approaching the port when we 
came there. 4. The carpenter and the boatswain weren't 
lifting life-boats at 5 p. m. yesterday. 5. The radio- 
officers were keeping watch when they heard the SOS 
signal. 6. What was Sam doing when you entered his 
cabin? — He was reading a telegram from his parents. 
7. Who was repairing the door in the chart-room from 
6till9 yesterday? — Our carpenter was. — Did he 
finish his work? — No, not yet (еще нет). — Were you 
helping him? — No, I wasn't. I was busy with my own 
work.. 


2. Составьте предложения, используя таблицу. 
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I reading a book at 8 yesterday. 


Mary cleaning her flat jfrom 5 till 7 yesterday. 
Nick and playing the piano 

Paul was | watching TV when her mother 
Jack апа | “| listening to the came. 
You radio when her friend 
We painting the boats phoned her. 


3. Поставьте предложения B вопросительную и отрицательную фор- 
мы. 


Модель: They were writing а test at 11 o'clock yesterday. 
Were they writing a test at 11 o'clock yesterday? 
They were not writing a test at 11 o'clock 
yesterday. 


1. I was watching TV yesterday at 9 o'clock in the 
evening. 2. The electrician was repairing the pump 
yesterday from two till four o'clock. 3. We were listening 
to music on the radio when you phoned. 4. The sailors 
were cleaning the hold (трюм) when the Boatswain called 
them. 5. The Chief Mate was speaking to the agent when 
the Captain came. 


4. Задайте вопросы ко всем членам предложений. 


Модель: They were translating texts at 6 yesterday. 
Who was translating texts at 6 yesterday? 
What were they doing at 6 yesterday? 
What were they translating at 6 yesterday? 
When were they translating texts? 


1. I was working in our lab at 10 yesterday. 2. He was 
preparing for the English test when his sister came. 3. 
They were discussing the results of their test from 11 till 12 
yesterday. 4. We were playing football on the sports-ground 
at 8 o'clock. 5. Mary was reading a letter from her friend 
when her mother came. 


5. Выполните задание 1 лабораторной работы 13. 


6. Переведите на английский язык. 


1. Что ты вчера делал в 8 часов вечера? — Я играл в 
футбол. 2. Вчера в это время у нас был урок английского 
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языка. 3. Я еще не спал вчера, когда ты мне позвонил. 4. 
Когда я вошел в штурманскую рубку (wheel-house), вахтен- 
ный помощник все еще прокладывал курс судна. 5. В кото- 
ром часу вчера вы проверяли спасательные средства? — В 
двенадцать. А что вы делали в это время? — Я принимал 
сводки погоды. 6. Где вы были вчера в 10 утра? — Я был B 
лаборатории и изучал навигационное оборудование. 


7. Прочитайте следующие интернациональные слова и догадайтесь, 
что они значат. 


passenger ['pasindso], regular ['тедушә], guide [gard], 


regulate ['regjulert], cabin ('kaebrn], musical ['mju:zrkel], saloon 
[so'lu:n], restaurant ['restro:n], comfortable ['kamfatabl], bar 


[ba:], voyage|'vorid3], combination [.kombr'nern] 


8. Выполните задание 2 лабораторной работы 13. 


Прослушайте, повторите в паузах за диктором и запомните новые 


слова урока. 


ferry [еп] л паром 
а car and passenger ferry ав- 
топассажирский паром 
to be on regular service ['so:vis] 
работать постоянно 
approach [o'proutf] п 30. прибли- 
жение; о приближаться 
roll [roul] о катиться 
roll on / roll off накатывать- 
ся / скатываться 
го-го п ро-ро (тип судна) 
load [loud] © грузить 
unload [Anloud] о разгружать 
gangway ['ganwer] п трап (сходной) 
departure [drpa:tfa] n отъезд; OT- 
правление 
to take smb. to some place отвес- 
ти кого-либо в какое-то место 
to make entries ['entriz] (into the 
log-book) делать записи (B 
судовом журнале) 
show [fou] (showed [foud], shown 
[foun]) v показывать 
tune [tju:n] о настраивать 
emergency [rmo:dzonsi] и чрезвы- 
чайные обстоятельства 
emergency transmitter аварийный 
передатчик 
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receiver [rrsi:və] n (радио)прием- 
HHK 

teleprinter ['tel, printo] п телетайп, 
телеграфный буквопечатаю- 
щий аппарат 

device [drvars] п устройство, при- 
бор 

satellite ['saetalart] communication 
device приборы спутниковой 
связи 

as [22] cj. 30. так как 

interrupt [.intorApt] о прерывать 

lubricate ['lu:brikeit] о смазывать 
(механизмы и т. д.) 

overhaul ['ouvoho:l] и тщательный 
осмотр 

overhaul [.ouvo'ho:l] v тщательно 
осматривать C целью ремонта 
(разбирать) 

air-conditioning system ['srstrm] 
система кондиционирования 
воздуха 

dining-room ['damrgrum] n столо- 
вая 

spend [spend] (spent) v проводить; 
тратить 
to spend time (money) тратить 
время (деньги) 


Текст 
VISITING А SHIP 


Last month we visited the m/v Ilyich! a саг and 
passenger ferry which is on regular service between St. 
Petersburg and Stockholm. 

When we approached the ferry some cars were rolling 
oif it. The ship was unloading. We knew that the ferry 
could carry not only 370 passengers but also 50 cars at a 
time? 

The officer on watch met us at the gangway and when 
we got on board we saw that all the sailors were working 
hard. Some of them were busy with unloading, others were 
preparing the ferry for the departure. 

First of all? the officer of the watch took us to the 
navigating bridge. We found the Third Officer there who 
was making entries into the log-book. He showed the ship's 
navigational equipment to us. 

Then we went to the radio-room. When we entered the 
Second Radio Officer was tuning the emergency 
transmitter. We saw a lot of modern radio equipment in 
the radio-room: some transmitters, receivers, teleprinters 
and satellite communication devices. As the Second Radio 
Officer was busy we decided not to interrupt his work and 
went to the engine-room. 

There were many sailors in the engine-room. The 
motor-men were lubricating the pumps, the Second 
Engineer was overhauling the main engine and the 
Third Engineer was regulating the air-conditioning 
system. 

Then our guide showed us comfortable passengers 
and crewmen’s cabins, musical saloons, dining-rooms and 
bars. 

We spent two hours on board the ferry and were very 
pleased with our visit. We thanked the Second Officer, 
wished him a happy voyage and left the ship. 


Пояснения к тексту 


1. the m/v /lyich =the motor vessel — теплоход «Ильич». 
Обратите внимание на употребление определенного ар- 
тикля с названиями судов. 

2. at a time — одновременно 

3. first of all — прежде всего 
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Упражнения 


9. Прочитайте и переведите текст. 


10. Прочитайте текст еще раз и составьте план экскурсии курсантов по 
судну. 


11. Переведите слова и словосочетания. 


to Бе on regular service; to approach a ship; to roll on; 
to roll off; to invite smb in; to prepare for the departure; 
an officer on watch; to make entries into the log-book; 
navigational equipment; to tune an emergency transmitter; 
satellite communication; to lubricate equipment; to overhaul 
the main engine; main particulars; draft 


12. Просмотрите текст и, пользуясь таблицей, расскажите, что дела- 
ли члены экипажа во время визита курсантов. Дополните текст и 
расскажите о других членах экипажа, не упомянутых в нем. 


Модель: When the cadets came the ship’s cook was 
preparing dinner. 


Crew The work they were performing 
the Master to prepare for the departure 

the Chief Mate to overhaul the main engine 

the Second Mate to regulate the navigational equip- 
the Third Mate ment 


the Chief Engineer | to paint the hull 
the Second Engineer| to check the life saving equipment 
the Third Engineer | to wash and scrub the deck 





the motormen to talk to a pilot 

the pumpman to unload the cargo 

the electricians to plot the course 

the Radio-Officer to repair the air-conditioning sys- 
the Radio Operator | tem 

the sailors to lubricate the pumps 

the Boatswain : to give commands 


to make entries into the log-book 
to tune the radio devices 


13. Дайте английские эквиваленты следующих слов и словосочетаний. 


основные измерения судна; настраивать аварийный 
радиопередатчик; делать записи в судовом журнале; гото- 
виться к отправлению судна; осадка; скорость судна; сма- 
зывать насосы; аппаратура спутниковой связи; паром; 
прерывать чью-либо работу 
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14. Поставьте предложения в вопросительную и отрицательную 
формы. 


Модель: I was keeping watch yesterday at 3 р. т. 
Were you keeping watch yesterday at 3 p. m.? 
I wasn't keeping watch yesterday at 3 p. m. 


l. The Radio Officer was repairing the emergency 
transmitter yesterday at 10 a. m. 2. I was cleaning the 
hold when the Chief Mate called me. 3. The sailors were 
scrubbing deck at that moment. 4. The Master was speaking 
on the radio telephone when the pilot arrived. 5. The ship's 
doctor was examining (осматривал) our boatswain 
yesterday at 8 p.m. 6. The dockers were unloading the 
cargo while we were painting the hull. 


15. Ответами на какие вопросы являются следующие предложения? 


1. We were loading the cargo at 7 а. m. yesterday. 
(when) 2. The Master was talking to the pilot on the 
navigating bridge. (where) 3. The sailors were cleaning 
the holds to keep them in good order. (why) 4. The Officer 
of the Watch was making entries into the logbook. (what) 
5. Four motormen were repairing the main engine when 
the cadets came. (how many) 6. The Chief Mate was 
showing the life-boats to the inspector at that time. (whom) 


16. Откройте скобки и употребите глагол в нужном по смыслу Bpe- 
мени. 


Модель: The Third Mate (to keep watch) now. 
The Third Mate is keeping watch now. 


1. Our ship (to make) regular voyages to London, but 
now she (not to call) at British ports. 2. I (to keep watch) 
when the captain came to the navigating bridge. He (to 
look through) the weather report and then (to ask) me to 
take bearings of the nearest ship. 3. While I (to take) 
bearings the captain (to decrease) the ship's speed and (to 
phone) to the radio-room. “Who (to keep) watch at the 
moment?" he asked. “Radio Officer Orlov (to be)." 4. The 
captain (to write) a short telegram and (to ask) Orlov (to 
transmit) it immediately. 5. "What the Chief Radio Officer 
(to do) now?" he asked. "He (to repair) a radio direction 
finder," answered Orlov. “Tell him to come to the 
navigating bridge when he (to be) free." 
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17. Вставьте предлоги to, between, in, into, with, for, of, from, at, on 
где это необходимо. 


1. What are you busy .. now? — I’m busy ... the 
translation ... a very interesting article ... the newspaper 
"Morning Star". 2. Are you ready ... the departure? — 
Yes, we are. We are leaving ... 5.10 p. m. 3. The storm 
began when the ship was approaching ... the port. 4. When 
are you to make entries ... the log-book? — I'm going to do 
it... half an hour. 5. The ferries which аге... regular service 
.. Klaipeda and Mukran are modern and have a lot ... 
complex equipment ... board; 6. Can you take me ... the 
centre ... the city? — ... pleasure 


18. Выполните задание 3 лабораторной работы 13. 


19. Ответьте на вопросы и суммируйте ответы. 


а) 1. What is the text (p. 147) about? 2. Why did the 
cadets decide to visit some ship? 3. Why did they prefer 
visiting the /Iyich? 4. Was their excursion interesting? 


б) I. What type of a vessel is the m/v Ilyich? 2. Is this 
ship modern? 3. Where is she on service? 4. Is there much 
or little complex equipment on board this ferry? 


B) 1. Who showed the ship to the cadets? 2. What 
departments did the cadets visit? 3. Were the crew members 
having a rest when the cadets arrived? 4. What did the 
cadets like about the ship most of all? 


20. а) Заполните пропуски глаголами в нужной форме. 


1. A.: What ... you doing at 9 a. m. yesterday? 
B.: |... checking the tackles. 

A: ... you often check tackles? 

B.: I certainly .... 
A 
B 


2. А.: Where ... the Third Officer? 
. Ten minutes ago he ... in the wheelhouse (рулевая 
рубка). 
A.: ... he still there? 
.: No, he.... 
3. А.: When ... the Second Officer relieve you of watch? 


B 
A 
B.: He relieved me of watch at 12 a. m. 
А.: Where ... you go after your watch? 


B.: 1 went to the musical saloon (музыкальный салон). 


4. A.: What ... the electrician doing when you saw him? 
B.: Не... repairing the ventilator. 
A.: ... he often do it when on watch? 
B.: 1 think he .... 


6) Прочитайте диалоги еще раз и воспроизведите их. Работайте 
в парах. 


21. Переведите на английский язык. 


а) 1. Когда вы впервые посетили судно? 2. Какое судно 
вы посетили? 3. Кто показывал вам судно? 4. Что дела- 
ли члены экипажа во время вашего визита? 5. Что вы 
увидели на судне? 6. Каковы главные помещения суд- 
на? 7. Что вам больше всего понравилось на этом судне? 


6) В прошлом году мы посетили грузовое судно. Это 
современное судно. На этом судне много сложного со- 
временного оборудования. Когда мы пришли, команда 
готовила судно к погрузке. Некоторые матросы очищали 
трюмы, другие проверяли лебедки (winches). Все были 
заняты. Мы осмотрели почти (almost) все судовые поме- 
щения. Больше всего понравилось навигационное обору- 
дование на мостике. Члены экипажа рассказали нам 
многое о своей работе. Мы бы хотели плавать на таком 
судне. 


22. Выполните следующие задания. 


1. Расскажите о пассажирском пароме «Ильич». 

2. Расскажите о посещении этого парома курсан- 
тами. 

3. Задайте своему товарищу вопросы о посещении 
какого-либо судна. Работайте в парах (используйте воп- 
росы упражнения 2], a)). 

4. Расскажите о каком-либо судне (используйте упр- 
жнение 21). 


23. Выполните задание 4 лабораторной работы 13. 
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Урок 14 


Грамматика. Неопределенное будущее время. 
Текст. Shipboard Training. 
















ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПОЯСНЕНИЯ 


Неопределенное будущее время 
The Future Indefinite Tense 


Future Indefinite (Simple Future) употребляется 
для выражения действия, которое произойдет B бу- 
дущем. 

Future Indefinite образуется с помощью вспомо- 
гательного глагола will + инфинитив смыслового 
глагола (без частицы to). В современном английс- 
ком языке ‘наблюдается тенденция употребления 

вспомогательного глагола will со всеми лицами. 








В книжном стиле английского языка для первого лица единственного 
и множественного числа употребляется вспомогательный глагол shall (от- 
рицательная сокращенная форма — shan't). 


Спряжение глагола to navigate в Future Indefinite 














Утвердительная форма Отрицательная форма 

| will (РИ) will not (won't) 

you will (you'll) will not (won't) 

he will (he'll) will not (won't) 

she will (she'll) | will not (won't) А 

ito wil ТИ У will not (won't) f navigate 

we will (we'll) will not (won't) 

you will (you'll) will not (won't) 

they will (they'll) will not (won't) 

Вопросительная форма Краткий ответ 

Will I Yes, I will. (No, I won't.) 
Will you Yes, you will (No, you won't.) 
Will he Yes, he will. (No, he won't.) 
Will she 2 Yes, she will. (No, she won't.) 
Will it navigate: Yes, it will. (No, it won't.) 
Will we Yes, we will. (No, we won't.) 
Will you Yes, you will. (No, you won't.) 
Will they Yes, they will. (No, they won't.) 
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Future Indefinite употребляется со следующими 
обстоятельствами времени: tomorrow завтра, the day 
after tomorrow послезавтра, soon скоро, next week 
(month, year) на следующей неделе (месяце, году), in 
a week (month, year, two hours) через неделю (месяц, 
год, два часа), in future в будущем, in the near future 
в ближайшем будущем, in 1998 в 1998 году, one of 
these days на днях. 

Время совершения действия может быть указа- 
но, но может и подразумеваться. 








— Will you write the letter  — Ты напишешь письмо 
tomorrow? завтра? 
— No, I won’t.Vll do Ц next | — Her. Я сделаю это в сле- 
Sunday. дующее воскресенье. 
Упражнения 


1. Переведите на русский язык. 


1. РИ keep watch on the navigating bridge. 2. Will you 
change the ship's course soon? — Yes, we will. 3. Motorman 
Dubov will maintain the engine during his watch. 4. Will 
the weather be better in the near future? — No, it won't. 5. 
Will you get the engine ready in an hour? — No, we won't. 
We'll get it ready in two or three hours. 6. Who will be 
responsible for the safety of your ship in the coming (B 
предстоящем) voyage? — The captain will. 7. They won't 
call at this port. 


2. Вместо пропусков вставьте глагол will. 


1. Who ... change the ship's course? 2. They ... define 
the ship's position. 3. We ... solve many astronomical 
problems during our coming voyage. 4.... you work at the 
Engine Department? — No, I ... not. 5. Не... be a very 
good radio-officer in two or three years. 6.... they help you 
to repair life-boats? 7. We ... not take bearings. Navigators 
.. do it. 8. Our Chief Engineer ... be responsible for the 
reliable operation of the engine. 


3. Составьте как можно больше предложений, используя таблицу. 
Переведите эти предложения на русский язык 
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We the transmitter. 

The captain tat the life-boat. 
NU ill dn to |, the ship's 
The Radio-Offi- nE the main engine. 


cer weather reports. 


repair 


4. Напишите следующие предложения в вопросительной и отрицатель- 
ной формах. 


Модель: The chief officer will change the ship's course. 
Will the chief officer change the ship's course? 
The chief officer will not change the ship's 
course. 


1. The radio-officer will transmit 2 radiograms in 5 mi- 
nutes. 2. Our boatswain will launch a motorboat. 3. We 
will paint the deck superstructures. 4. The sailors will go 
ashore tomorrow. 5. The ship Vyborg will leave the port 
next Thursday. 


5. Выполните задание | лабораторной работы 14. 


6. Переведите на английский язык. 


1. Кто будет руководить работой матросов? 2. Вы 
скоро передадите мою радиограмму? 3. Когда матросы 
покрасят корпус судна? 4. Я буду нести вахту у руля 
через два часа. 5. Ваша машина будет работать надеж- 
но? 6. Когда капитан прикажет изменить курс судна? 7. Что 
будет делать вахтенный помощник на мостике? 8. Капи- 
тан будет на судне через час. 

7. Образуйте существительные от данных ниже глаголов при помощи 
суффикса -ment и переведите их на русский язык. 
Модель: to ship — shipment 

to agree, to equip, to develop, to govern, to treat, to 
achieve, to advertise, to establish, to require, to depart, to 
pay, to improve, to arrange 


8. Выполните задание 2 лабораторной работы 14. 
Прослушайте, повторите за диктором и запомните новые слова урока. 


shipboard training плавательская either on training vessels or 


практика merchant ships или на учеб- 
to have shipboard training прохо- ных или Hà торговых судах 
дить плавпрактику wheel [wi:l] п руль 
either ... ог ['а1дә 'o:] или ... или a wheel house и рулевая рубка 
neither ... nor ['naióo 'по:] ни... HH superstructure ['sju:po.strAktfo] п 
надстройка 
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mast [ma:st] п мачта 

launch [19:1] v спускать (на воду) 

to launch and hoist life-boats спус- 
кать и поднимать шлюпки 

helmsman ['helmzmon] n рулевой 

handle ['hendl| о управлять; 06- 
ращаться 

to handle a sextant ['sekstont] 06- 
ращаться с секстаном 

apprentice [э'ргепиз| л практикант 

light-vessel ['lat.vesl] п плавучий 
маяк 

lighthouse ['laithaus] п маяк 

coastal object ['koustal 'obdzikt] 6e- 
реговой объект 


echo-sounder ['ekou 'saundo] п эхо- 
лот 

log [log] п лаг 

finder [1193] п пеленгатор 

transmit and receive weather 
reports передавать и прини- 
мать сводки погоды 

navigational warning ['wo:ntn] na- 
вигационное предупреждение 

in case of trouble ['trabl] зд. B слу- 
чае повреждения 

auxiliary [o:gziljori] machinery 
вспомогательные механизмы 

stow [stou] о (cargo) размешать 


(груз) 


Текст 


SHIPBOARD TRAINING 


The cadets of maritime colleges usually have their 
practical studies either on board training vessels or 
merchant ships. Now summer is coming and the cadets 
are going to have their shipboard training. The cadets of 
the Navigation Department will keep watch at the wheel, 
paint the hull, deck superstructures, masts, wash and scrub 
decks. They will launch and hoist lite-boats, learn how to 
use life-saving appliances. They are going to work in the 
wheel-house as helmsmen. 





ЕО I ILIEXLLXLL 


Puc. 4 


План рулевой рубки л/к «Orco»: 1 — пульт управления судном; 2 — штурманс- 
кий стол; 8 — радиорубка; 4 — пульт управления работой ЭУ; 5 — 
рулевая колонка 
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Skilled officers will instruct our boys how to handle а 
sextant and other navigational instruments. The apprentices 
will learn how to take bearings of some light-vessels, 
lighthouses, different coastal objects and define the ship's 
position on charts. They must also know how to use echo- 
sounders, logs, finders and satellite navigation systems. 

During their shipboard training the cadets of the Radio 
Engineering Department will work in the radio-room 
transmitting and receiving radiotelegrams, weather reports 
and navigational warnings. They will learn how to tune 
and repair the ship's radio equipment in case of trouble. 

The cadets of the Engineering Department will work 
in the engine-room. They will learn how to maintain the 
main engine, auxiliary machinery, how to lubricate and 
repair the engine-room equipment. 

The cadets of the Port Operation Department will work 
in ports and on board ships during their training. When 
in ports! they will learn how to load, unload and stow 
cargo. 

All the cadets must work hard to master their 
profession. 


Пояснение к тексту 


1. when in ports — (во время работы) в портах 


Упражнения 
9. Прочитайте, переведите и составьте план текста. 


10. Прочитайте текст еще раз и согласитесь или опровергните следую- 
щие утверждения, используя выражения: | quite agree with you 
(Совершенно с вами согласен) или Sorry, І can't agree with you 
(Простите, я не могу с вами согласиться). В обоих случаях повто- 
рите правильную версию. 


Модель 1: — The Third Officer will keep watch in the 
engine-room. 
— Sorry, [ can't agree with you. The Third 
Officer will not keep watch in the engine- 
room. He will keep watch on the 
navigating bridge. 


Модель 2: — Radio Officers will keep watch 8 hours 
a day. 
— | quite agree with you. The Radio 
Officers will keep watch 8 hours a day. 
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1. The cadets of maritime colleges have training on 
board training vessels. 2. Only the cadetsof the navigation 
department have shipboard training. З. The cadets of the 
navigation department don’t keep watch at the wheel. 4. 
Skilled officers instruct the cadets how to use navigational 
instruments. 5. The cadets of the radio engineering 
department learn to plot the ship’s position. 6. The future 
radio engineers learn to use life-saving appliances in case 
of trouble. 7. The cadets of the engineering department 
keep watch and relieve each other of watch every eight 
hours. 8. The future engineers must know how to lubricate 
and repair the engine-room equipment. 9. The port operation 
department cadets have their training on board ships. 10. 
All the cadets must work hard to master their profession. 


11. Найдите в тексте этого урока английские эквиваленты следую- 
щих слов и словосочетаний. 


нести вахту; мыть и лопатить палубу; спускать и под- 
нимать шлюпки; использовать спасательные средства; 
красить надстройку; рулевой; определять местоположе- 
ние судна; опытные офицеры; навигационные приборы; 
плавучий маяк; плавательская практика; передавать и 
принимать радиограммы; настраивать радиооборудова- 
ние; вспомогательные механизмы; учиться укладывать 
груз; освоить профессию; усердно работать 
12. Используя таблицу, расскажите о плавпрактике курсантов различ- 

ных отделений. Дополните третью колонку таблицы. 


to keep watch 





to repair equipment 
"E to learn to use life- 
the navigation de- saving appliances 
partment |— to receive weather 
the engineering de- reports 
TRE. partment to load cargo 
dets of | the radio engineering | io take bearings 

department. to maintain radio- 

the port operation de- equipment 
partment to plot the ship's po- 

sition 


to paint the hull 


13. В следующих предложениях употребите по смыслу союзы ether ... 
or, neither ... пог и переведите предложения на русский язык. 


1. We shall have our shipboard training ... on board 
sailing ships ... on cargo ships. 2. ... 1... my friend have 
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ever kept watch at the wheel. 3. ... you ... your friend must 
repair this radio transmitter. 4. During my summer holidays 
ГИ go ... to the Black seaside ... to the Baltic seaside. 5. ... 
Pete ... his sister know English. 6. The cadets of the port 
operation department will work ... in the port ... in our 
shipping company. 

14. Выполните задание 3 лабораторной работы 14. 

15. Вставьте нужную форму глагола will: will, won't, ‘Il. 

1. You ... be responsible for this work. 2. The cadets of 
the navigation department ... have their practice next year. 
З.І... work as Second Officer on the motorvessel Vyborg. 
4.... you supervise the apprentices on the training ship? 


16. Работайте в парах по модели. 


Модель 1: — Will you have your shipboard training in 
February? (in April) 
— No, we won't. We'll have it in April. 


1. to paint the superstructures in two hours (tomorrow); 
2. to use life-saving appliances every day (in case of 
distress); 3. to repair your engine during the voyage (in 
the port); 4. to tune your transmitters every day (very 
seldom); 5. to take bearings once a day (several times a 
day) 


Модель 2: — Who will keep watch in the engine-room? 
— Our engineers and motormen will. 


1. to keep watch on the navigating bridge; 2. to keep 
watch in the radio-room; 3. to keep the ship's tackle in 
order; 4. to maintain auxiliary machinery; 5. to load, stow 
and unload ships 


17. a) Вставьте недостающие предлоги in, from, into, of, under, during 
и переведите диалоги. 


1. А.: When will you have your shipboard training? 

: We'll have її... April ... board the Vilnus. 

.: Where will your apprentices keep watch? 

22. the navigating bridge and ... the wheel-house. 
.: Who will take bearings ... the ship's position? 


: Our navigators will. 

: Can you plot the ship's course ... a chart? 

: Not yet, but ГЇЇ learn how to do it soon. 

: Do you know how to handle a sextant? 

: I don't, but some cadets do. 

: Who will instruct you ... your shipboard training? 
: The ship's officers will do it. 


N 
bo pS D D to D Do D Do > Do d 


A 
a 
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3. A.: Do your engineers know how to repair the engine ... 
case ... trouble? 


B.: They do. They are skilled specialists. 

A.: Will the future stevedores learn how to do cargo work 
(грузовые работы)? 

В.: They certainly will learn how to load cargoes ... quays 
[ki:z] (причалы) and ... the ship’s holds. 

A.: Will all your cadets have their training ... board 
ships? 

B.: Not all ... them. Some ... them will have practice ... 
the ports. 


6) Воспроизведите диалоги. 


18. Вместо пропусков вставьте вспомогательные глаголы will, do, be B 
нужном времени. 


А.: What ... you doing now? 

B.: |... preparing for the coming voyage. 

А.: ... you sail as a radio-officer? 

B.: No, I... not. І... sail as radio-apprentice (практикант). 
А.: When ... your ship put to sea? 

B.: Tomorrow morning. 

A.: On what ship ... the cadets of your college sail last 
year? 

B.: They had their training on board the sailing ship Mir. 
A.: How long ... their training last? 

B.: It lasted four months. 


19. Вместо инфинитива поставьте глагол B нужном времени. 


1. I (to sail) on board the m/v Vyborg last year аз an 
able seaman. 2. The Third Engineer (to keep watch) in the 
engine-room tomorrow. 3. The Second Officer (to define) 
the ship's position at the moment. 4. The boatswain (to 
order) the sailors to paint the hull yesterday. 5. Will you 
(to take) bearings during your watch? 6. Cadets sometimes 
(to have) their training on board merchant ships. 7. What 
is the radio-apprentice doing? — He (to receive) a weather 
report now. 8. Our electrician (to repair) the pump (насос) 
last Wednesday. 9. Our captain (to sail) to the Arctic every 
year. 10.We (to tune) the transmitter at 8 o'clock yesterday. 


20. Ответьте на следующие вопросы и суммируйте ответы. 


а) 1. Where do the cadets of the navigation department 
usually have their shipboard training? 2. What do they 
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learn to do during this training? 3. Where do they keep 
watch? 4. What must they do to master their future 
profession? 


6) 1. Where will the cadets of the radio engineering 
department work during their future shipboard training? 
2. Where will they keep watch? 3. What radio messages 
will they receive and transmit? 4. Who will instruct them 
during their training? 

в) 1. Where did the cadets oi the engineering department 
work during their last shipboard training? 2. Where did 
they keep watch? 3. What did they learn to do during their 
training? 4. Why is it necessary for the future engineers 
to have training on board ship? 


r) l. Where do the cadets of the port operation 
department improve their skills? 2. What did they do during 
their last training? 3. Will they sail on board ship during 
their next training? 4. What must the cadets of this 
department do to master their future profession? 


21. Переведите на английский язык и расскажите. 


У меня будет практика в будущем году. Я буду про- 
ходить практику на учебном судне. Я буду нести вахту 
на навигационном мостике. Я буду стоять на руле. Прак- 
тиканты будут сменять друг друга с вахты каждый час. 
Я научусь обращаться с навигационными приборами и 
спасательными средствами, управлять шлюпкой и опре- 
делять место судна в море. Все курсанты будут усердно 
работать, чтобы овладеть своей будущей профессией. 


22. Выполните следующие задания. 


1. Расскажите о том, где проходят практику кур- 
санты судоводительского (радиотехнического, судомеха- 
нического и эксплуатационного} отделения мореходных 
училищ. 

2. Расскажите, чему должны научиться курсанты во 
время плавательной практики. 

3. Расскажите о своей прошедшей (будущей) плав - 
практике. 

4. Расспросите своего товарища о плавпрактике кур- 
сантов мореходных училищ. 


23. Выполните задание 4 лабораторной работы 14. 
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Урок 15 


Грамматика. Придаточные предложения времени и условия. 


Возвратные местоимения. 


Диалоги. Asking the Way. 





ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПОЯСНЕНИЯ 


Придаточные предложения времени и условия 
Adverbial Clauses of Time and Condition 





В придаточных предложениях времени и усло- 
вия не употребляется Future Indefinite. Вместо него 
употребляется Present Indefinite. 

Придаточные предложения времени отвечают Hà 
вопрос когда? и присоединяются к главному союза- 
ми when когда, while в то время как, after после 
того, как, before до того, как, till (until) до тех 
пор, пока ... не, AS soon as ... как только. 








We will put to sea when 
our Master comes. 

When the cadets finish their 
shipboard training, they 
will return to college. 

Radio-officer Simov will 
keep watch in the radio- 
room until Gromov 
relieves him. 

I will transmit your 
telegram as soon as you 
bring it. 


Мы выйдем B море, когда 
придет наш капитан. 
Когда курсанты закончат 
плавпрактику, они воз- 
вратятся в училище. 

Радист Симов будет нести 
вахту в радиорубке, 
пока Громов не сменит 
его. 

Я передам вашу радио- 
грамму, как только вы 
принесете ее. 


Придаточные предложения условия присоединя- 
ются к главному союзами if если, unless если не и 


отвечают на вопрос при каком условии? 
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If the Master orders the Если капитан прикажет, 


watch officer will change вахтенный помощник из- 
the ship's course. менит курс судна. 

They will not take this Они не примут этот груз, 
cargo unless the Master пока капитан He прика- 
orders it. жет это сделать. 

Упражнения 


1. Переведите предложения на русский язык. 


1. They will take bearings of the lighthouse "A" if they 
see it. 2. The ship Vilnus will not enter the port if the ice is 
too thick. 3. The cadets of the navigation department will 
launch life-boats if their Boatswain tells them to do it. 4. 
Аз soon as the Master receives a telegram from the college 
he will send the cadets back to studies. 5. The motor vessel 
will leave the port after the pilot arrives. 6. We will not 
enter the port until the tugs come. 


2. Вставьте соответствующие союзы вместо русских слов. 


1. (Если) the engineers repair the main engine tomorrow 
the ship will leave the port in time. 2. I can't show you this 
telegram (noka) the Master permits. 3. He will translate 
navigational warnings easily (если) he works hard at his 
English. 4. I will wait for our Chief Engineer in his cabin 
(до тех nop, пока) he arrives. 5. John will visit a lot of 
museums (если) he comes to St. Petersburg. 


3. Поставьте глаголы, данные в скобках, B нужном времени. 


Модель 1: If the weather is fine we (to put) to sea. 
If the weather is fine we will put to sea. 


1. As soon as Mr Brown arrives in St. Petersburg we 
(to invite) him to our college. 2. When it stops raining the 
children (to go) for a walk. 3. Unless you pass your exam 
you (not to go) on holiday. 4. Until Jack finishes his work 
we (not to have dinner). 5. If Mary phones, I (to invite) her 
to come. 


Модель 2: We'll go to the theatre if we (to get) any tickets. 
We'll go to the theatre if we get any tickets. 


1. We'll go on a sailing practice as soon as we (to pass) 
our exams. 2. Jerry will play tennis well if he (to train) 
much. 3. РИ cook supper while you (to do) your homework. 
4. The shipyard won't launch the newbuilding (новое судно) 
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unless the results of the test (to be) good. 5. We'll let you 
know about the repairs when we (to arrive) at the port. 


4. Выполните задание | лабораторной работы 15. 
5. Переведите следующие предложения на английский язык. 


1. Когда ты приедешь в Москву, я покажу тебе 
Кремль (the Kremlin). 2. Если погода будет хорошая, мы 
пойдем в парк. 3. Если судно прибудет вовремя (in time), 
мы начнем погрузку завтра. 4. Когда вы осмотрите суд- 
но, старпом расскажет вам о предстоящем рейсе (coming 
voyage). 5. Когда прибудет лоцман (pilot), мы войдем в 
порт. 6. Когда вахтенный помощник определит место 
судна, мы изменим курс. 7. Если мы придем в порт вов- 
ремя, докеры разгрузят судно быстро. 


Возвратные местоимения 


Возвратные местоимения показывают, что действие, 
выраженное сказуемыми, переходит на само действую- 
щее лицо. Возвратные местоимения английского языка 
соответствуют в русском языке окончанию -ся (-сь) воз- 
вратных глаголов и возвратному местоимению себя (себе, 
собой). 








Личные местоимения Возвратные местоимения 
1 myself 
you yourself 
he himself 
she herself 
it itself 
we ourselves 
you yourselves 
they themselves 











I am going to buy myself a Я собираюсь купить себе 


new watch. новые часы. 
Look at yourself! Your face Посмотри на себя! У тебя 
is dirty. лицо измазано. 


Эти местоимения могут употребляться для усиления 
значения существительного или местоимения, им соот- 
ветствуют русские местоимения сам, сама, само, сами. 
В этом случае их называют усилительными, и они могут 
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стоять либо сразу же после подлежащего, либо в конце 
предложения: 


He repairs watches him- Он ремонтирует часы сам. 
self. 
Ann herself wants to doit. OHH сама хочет это сде- 
лать. 


Данные местоимения входят в состав некоторых выра- 
жений: to find oneself in some place оказаться где-либо; 
to enjoy oneself развлекаться; help yourself yeowatimeco. 

C некоторыми глаголами, имеющими возвратное зна- 
чение, возвратные местоимения не употребля- 
ются: 


He shaves, washes and On бреется, умывается и 
dresses very quickly. одевается очень быстро. 


Упражнения 


6. Переведите предложения на русский язык. 


1. Tim and Pete transmit radiograms themselves. 2. I 
don't want to help you. Do it yourself. 3. He likes speaking 
about himself. 4. We ourselves are going to master this 
profession. 5. I hope to enjoy myself during my summer 
holidays. 


7. Вставьте соответствующие возвратные местоимения. 


1. I am going to do it .... 2. They ... usually repair their 
flat. 3. The Master ... usually pilots the ship in this port. 4. 
We ... paint our ship every voyage. 5. You are going to 
read and learn the text ... . 6. My sister ... makes her dresses. 


8. Образуйте прилагательные с помощью отрицательной приставки 
ип- [лп] и переведите их на русский язык. 


Модель: interesting — интересный 
uninteresting — неинтересный 


important, necessary, known (известный), happy (счас- 
тливый), official, sophisticated, skilled, pleasant (приятный), 
kind, real 


9. Выполните задание 2 лабораторной работы 15. 


Прослушайте, повторите в паузах за диктором и запомните но- 
вые слова урока. 
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arrive [orar] in (Russia, Moscow) 
v прибывать B (Россию, Moc- 
KBy) 
arrive at (the port, airport, 
railway station, a small town) 
прибывать в (порт, аэропорт, 
вокзал, маленький город) 
arrival [o'rarvol] n прибытие 

moor [muə] v швартоваться 

mooring п швартовка 

to go sightseeing ['saitsiz1y] осмат- 
ривать достопримечательнос- 
ти 

alone [ә1оип] а один, одинокий 
to go alone идти одному 

lose [lu:z] (fost (lost]) v терять 
to lose one's мау заблудиться 

free [fri:] а свободный 
to be free of watch 
Ha Baxre 

join [dzoin] v зд. присоединяться; 
составить компанию 

what a pity! [ріш] как жаль! 

to get to some place добраться 
куда-л. 

bus [bas] п автобус 

to take a bus (the underground, а 
train) садиться в автобус 
(метро, поезд) 

straight [streit] a, adv прямой; npa- 


не стоять 


мо 
to take smb. straight to the centre 
отвезти прямо B центр 
Go straight оп. Идите прямо. 
sure [fuo] а уверенный 
to be sure быть уверенным 
policeman [poli:smon] n полицейс- 
кий 


passer-by ['pa:so'bai] n прохожий 

see you later пока (до встречи) 

get off ['get 'ofl v сходить; спус- 
каться 
Are you getting off at the next 
stop? Вы выходите на следу- 
ющей остановке? 
get on (a bus) 
(автобус) 

togo by bus (train, underground) 
ездить автобусом (поездом, 
метро) 

to be on the bus 
автобусе 

let me think дайте подумать 

fare [feo] n плата 
What's the fare by bus (train)? 
Какова плата за проезд B ав- 
тобусе (поезде)? 

go as far as 30. идти до 

traffic ['treefik] л движение транс- 
порта 
heavy traffic большое движе- 
ние транспорта 
traffic lights светофор 
at the traffic lights y светофора 

turn [to:n] л поворот, v повернуть 
turn (to the) left (right) no- 
вернуть налево (направо) 
Is it a long way from here? 
Это далеко? 

it takes me (him) much (little) 
time to do smth. y меня (него) 
уходит много (мало) времени, 
чтобы сделать что-л. 

you are welcome ['welkom] пожа- 
луйста, не стоит благодарнос- 
ти (в ответ на благодарность) 


садиться в 


находиться в 


Диалоги 
MAKING PLANS 


Jerry: Do you know when we are arriving in New York? 


Steve: At 9.30 a. m. 


Jerry: l can't wait till we are there. As soon as the ship 


moors I'll go sightseeing. 


Steve: Is it your first visit to New York? 


Jerry: Yes, it is. 


Steve: Then I think you mustn't go alone. You can easily 
lose your way in New York. If lamfree of watch tomorrow 
РИ go with you and show you the city. 


Jerry: ИП be very kind of you. 
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ARRIVAL 


Steve: I'm so sorry, Jerry, but I can't join you, I’m on 
watch today. 

Jerry: What a pity! Can you tell me how to get to the 
centre of New York? 

Steve: Of course, I can. If you take bus 12 here in the port 
it'll take you straight to the centre. 

Jerry: And how can I get fo Broadway? 

Steve: Well, 1 am not sure myself but any policeman or а 
passer-by will tell you the way there if you ask them to. 

Jerry: Thank you for advice. See you later. 


ON A BUS 


Jerry: Excuse me... 1s this the right bus to the centre? 

Passenger: Yes, it is. А 

Jerry: Where do I get oif to be closer to Broadway? 

Passenger: Let me think. If you get off at the fifth stop 
you'll find yourself not far from Broadway. 

Jerry: Thank you. And what's the fare there? 

Passenger: 50 cents. 

Jerry: Thank you very much. 


ASKING THE WAY 


Jerry: Excuse me, sir... 

Passer-by: Yes, what is it? 

Jerry: Can you tell me the way to Broadway? 

Passer-by: Well, go as far as the traffic lights, turn to the 
left and go straight on. 

Jerry: 15 it a long way from here? 

Passer-by: Oh, no. It'll take you about 5 minutes only. 

Jerry: Thanks a lot. 

Passer-by: You are welcome. 


Пояснения к диалогам 


1. | can't wait till we are there. — Я уже не могу дож- 
даться, когда мы там будем. 

. Well, Гат not sure... — Hy, я не уверен... 

. if you ask them to... = if you ask them to show you the 
way there. 

. to be closer to — чтобы быть ближе к 


Wh 
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Упражнения 
10. Прочитайте и переведите диалоги. 


11. Прочитайте диалоги еще раз и скажите, верны ли следующие ут- 
верждения. Если утверждение верно, подтвердите это. 


Модель 1: The ship is arriving in New York. 
Right you are. The ship is arriving in New 
York. 


Если утверждение неверно, опровергните его и дайте верный ва- 
риант. 


Модель 2: The ship is arriving in Montreal. 
I'm afraid you are mistaken. The ship isn't 
arriving in Montreal. She is arriving in New 
York. 


1. The ship is arriving in New York in the evening. 2. 
It's Jerry's first visit to the USA. 3. Steve knows New 
York quite well. 4. Jerry can easily lose his way in such a 
big city as New York. 5. Jerry and Steve are on watch 
today. 6. One can get from the port to the centre of New 
York by bus. 7. Jerry decided to go to Broadway by 
underground. 8. He took a wrong bus to the centre. 9. The 
fare by bus to the centre is 50 cents. 10. In the street Jerry 
asked a policeman how to get to Broadway. 11. Broadway 
was a long way from the bus-stop where Jerry got off. 


12. Переведите na русский язык. 


as soon as the ship moors; to go sightseeing; to go 
straight on; ГИ show you the city; I can't join you; what a 
pity; the bus will take you straight to the centre; how can 
I get to the centre?; I'm not sure myself; is this the right 
bus to the centre?; you'll find yourself not far from 
Broadway; thank you for advice; to go as far as the traffic 
lights; to turn to the left; itll take you about 5 minutes 
only. 


13. a) Используя таблицу, спросите, как пройти в нужное вам место. 
Can you tell me the way to |the port? 
Will you tell me how to get to |е railway station (вокзал)? 


What's the way to thetaxirank (стоянка такси)? 
How do I get to the centre? 
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Which is the quickest way to | the nearest post-office? 
Could you show me the way to| the underground station? 


the Russian Embassy 
(российское посоль- 
ство)? 


6) Используя таблицу, объясните, как пройти в нужное вашему собе- 
седнику место. 


to the left (right) 
round the corner 


Turn at the traffic lights 
Cross the street | straight on 

Go as far as 

Take bus 10 


the underground 
the first turn to the left (right) 
a taxi 


в) Используя данные таблицы а) и б), составьте минидиалоги по MO- 
дели: 


Модель: — Excuse me, can you tell me the way to the 


port? 


— Go straight on and then turn to the left. 
— Thank you (very much). 
— Not at all. (^ You are welcome.) 


14. a) Вставьте предлоги, где это необходимо. 


1. A.: 


Dy a Uo D tn 


Бы 
> 


When is the ship arriving ... Belfast? 


: I think ... two days. 

: Will you go ... sightseeing? 

: I will if I am free ... watch. 

: Who will tell you ... Belfast? 

: Chief Officer Borisov will. He was ... Belfast some 


years ago. He was very pleased ... his stay ... the 
city. 


: Excuse me, can you tell ... me the way ... the nearest 


post-office? 
. Let me think... Turn ... the left, then go straight ... , 


D> DD 
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cross the street ... the traffic lights. You'll see the post- 
office ... front ... you. 


: Is it Таг... here? 

: It’s a 10-minutes’ walk ... here. But you can get ... 
there ... bus. 

: Oh, по. Га like to go ... foot. Thank you ... your help. 

: Not ... all. 


б) Прочитайте диалоги упражнения 14 еще раз и воспроизведите их. 


15. Работайте в парах по моделям. 


Модель 1: Модель 2: 

— Ном long does it usually  — How long did it take Pete 
take you to do your to do his homework 
homework in English? yesterday? 

— It usually takes me about — It took him an hour to do 
an hour to do my his homework yesterday. 
homework. 


to lubricate the pumps; to plot the course; to do morning 
exercises; to get to the college; to have dinner; to prepare 
for the departure; to tune the receiver; to clean the 
classroom; to write a dictation 


Модель 3: — Excuse me, how long will it take me to get 
to the centre? 
— Let me think ... It will take you about 
10 minutes to get to the centre. 


to the post-office; to the Art Museum; to the nearest 
underground station; to the port; to the taxi rank; to the 
Russian Trade Delegation (торгпредство); to the nearest 
hospital; to the police station 


16. Выполните задание 3 лабораторной работы 15. 
17. Откройте скобки и употребите глагол в нужном времени. 


— What you (to do) tomorrow when we (to arrive) in 
London? 

— If I (to be) free of watch I (to go) sightseeing. And what 
about you? 

— As soon as we (to come) to London I (to speak) to the 
agent about the engine repairs. Until we (to repair) it 
we (not to put) to sea. 

— What a pity you can't do the city (осмотреть город)! 

— Г hope I (to see) something of London if we (to make) 
the repairs quickly. 

— Let's hope for the better. 


18. a) Ответами на какие вопросы являются следующие реплики? 


1. А.:...2 B.: [ certainly can. You must take 
bus 11. 
А: 2? B.: The nearest bus stop is round 
the corner. 
A... B.: You are welcome. 
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РА ЕР B.: Yes, this bus will take you to 
the port. 
Acad B.: You must get off at the third 
stop. 
Ал B.: Not at all. 
3. A.: ... to the port? B.: The fare is 15 p. 
А.: ...? B.: No, I am not getting off at 


the next stop. 
A... B.: That’s all right. 


6) Прочитайте получившиеся диалоги и воспроизведите их. 
19. Переведите предложения на английский язык. 


1. Простите, как пройти до порта? — Поверните на- 
право, перейдите улицу у светофора и идите прямо впе- 
ред. 2. Где находится ближайшая остановка автобуса? 
3. Сколько стоит проезд в метро? 4. Когда наше судно 
прибудет в порт, мы пойдем осматривать достопримеча- 
тельности. 5. Если вы заблудитесь, обратитесь к поли- 
цейскому. 6. Простите, этот автобус идет в центр горо- 
да? — Да, вам нужно сойти на 4-й остановке. 


20. Выполните следующие задания. 


1. Расскажите, как добраться из вашего училища: в 
центр города; в порт; на железнодорожный вокзал; до 
ближайшей почты. 

2. Спросите у своего товарища, как добраться до: 
ближайшего стадиона; в аэропорт; ближайшей больни- 
цы; центра города; библиотеки. 


21. Выполните задание 4 лабораторной работы 15. 


Урок 16 


Грамматика. Причастие прошедшего времени. Страдатель- 


ный залог. 
Текст. Moscow. 








ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПОЯСНЕНИЯ 
Причастие прошедшего времени (Participle H) 
Причастие прошедшего времени (Participle 11) — это 


неличная форма глагола. Неличные формы глагола, в от- 
личие от личных форм глагола, обозначают действие, не 
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указывая лица, числа и наклонения, и поэтому в предло- 
жении не могут выполнять роль сказуемого. 

Participle ll правильных глаголов 
образуется так же, как форма Past Indefinite правильных 
глаголов, т. е. прибавлением окончания -е4 к основе глагола. 


ask+ed = asked 


listen+ ed = listened 


Participlell неправильных глаголов 
образуется не по общему правилу, поэтому эти причас- 
тия надо запомнить (см. таблицу, с. 371). 

Participle II в предложении может быть определени- 
ем или обстоятельством. 

Participle II в функции определения перево- 
дится на русский язык причастием страдательного зало- 
га совершенного или несовершенного вида с суффикса- 
ми -нный, -емый, -имый, -тый и может стоять: 

1) перед определяемым словом 


the painted hull окрашенный корпус судна 
the transmitted radiogram переданная радиограмма 
the written letter написанное письмо 


2) после определяемого слова 


The radiogram transmitted Радиограмма, переданная 
by the Radio Officer is on радистом, находится Hà 
his table. его столе. 


Participle II может быть обстоятельством времени, 
причины или условия и употребляться с союзами as, if, 
when и др.: 


When tuned the transmitter Когда передатчик настро- 


operated well. или, OH работал хорошо. 
If painted the life-boat will Если покрасить шлюпку, 
look better. она будет лучше выгля- 
деть. 
As reported the ship arrived Kak сообщалось, судно 
in time. прибыло вовремя. 
Упражнения 


1. Напишите Participle П следующих глаголов и переведите их на 
русский язык. 


a) to change, to listen, to use, to attend, to order, to 
inspect, to fasten, to load, to unload, to repair, to discuss 
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6) to see, to leave, to tell, to speak, to break, to bring, to 
buy, to meet, to understand, to send, to write, to do 


2. Переведите на русский язык. 
Модель: a painted hull — покрашенный корпус 


a repaired transmitter, а changed course, a loaded ship, 
a transmitted radiogram, a received message, a painted 
life-boat, a chosen direction, a written letter, an unknown 
ship 


3. Переведите на русский язык. 


Модель: The textbook written by our teachers is in the 
library. 
Учебник, написанный нашими преподавате- 
лями, находится в библиотеке. 


1. The ship’s position defined by the Chief Officer is 
correct. 2. The life-boat lifted by the sailors is leaky (име- 
ет течь). 3. The telegram transmitted by the Radio-Officer 
is very important. 4. The boxes loaded into hold No. 1 are 
large. 5. The holds cleaned by the sailors are well prepared 
lor the cargoes. 


Страдательный залог 
(The Passive Voice) 


Страдательный залог (The Passive Voice) 
показывает, что лицо или предмет (подлежащее) под- 
вергается действию, тогда как действительный 
залог (The Active Voice) показывает, что лицо или 
предмет (подлежащее) производит действие. 


I repaired the engine. Я отремонтировал двига- 
тель. 

Тре engine was repaired. Двигатель был отремонти- 
рован. 





Passive Voice образуется по следующей формуле: 
to Бе + Participle II. 


Показателем времени, лица и числа является глагол 
{о Бе, а смысловой глагол всегда употребляется в 
неизменяемой форме Participle И. 
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Спряжение глагола to receive B Indefinite Passive 





Утвердительная форма 


Present The weather information is received every day. 
Indefinite Информация о погоде принимается каждый день. 


Past The weather information was received yesterday. 
Indefinite Информация o погоде была принята вчера. 


Future The weather information will be received tomorrow. 
Indefinite Информация о погоде будет принята завтра. 











При образовании вопросительной формы вспомога- 
тельный глагол ставится перед подлежащим. 











Вопросительная форма 
Present Is the weather information received every day? 
Indefinite 
Past Was the weather information received yesterday? 
Indefinite 
Future Will any weather information be received tomorrow? 
Indefinite 








При образовании отрицательной формы частица not 
ставится после вспомогательного глагола. 









Отрицательная форма 










Present 
Indefinite 


The weather information is not received every hour. 


Past 
Indefinite 


The weather information was not received yesterday. 





Future The weather information will not be received soon. 


Indefinite 





Примечания: 1. Если лицо, совершающее действие в 
Passive Voice, известно, перед ним может стоять предлог Бу: 


The concert was given by our Концерт был дан нашими кур- 
cadets. сантами. 
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2. Глаголы, после которых употребляется дополнение с предло- 
гом (to look at, to listen to, to send for, to speak to и др.), сохраняют 
этот предлог и B страдательном залоге. 


Не was attentively listened ѓо. Ero выслушали с большим BHH- 
манием. 


3. Некоторые глаголы могут образовывать два страдательных 
оборота. Это глаголы, которые могут принимать два дополнения. 
Сравните: 


Active Voice Passive Voice 


Nick told us a funny story. | 1. Ve were told a funny story. 


2. А funny story was told to us. 
Упражнения 
4. Переведите предложения на русский язык. 


а) 1. English is spoken in many countries. 2. Are the 
cadets allowed to go home every day? 3. This port isn't 
visited by the Russian ships. 4. The ship's position is defined 
by navigators with the help of modern navigational 
equipment. 


6) 1. This port was reconstructed some years ago. 2. 
The ship Varna was not loaded in time. 3. Was the ship's 
course plotted by the Captain? 4. The Chief Engineer was 
asked how to repair the main engine. 5. How many 
radiotelegrams were transmitted yesterday? 


B) 1. The ship's holds will be cleaned tomorrow. 2. Every 
newcomer to London will be shown the British Museum. 3. 
The ship's position will be defined in some minutes. 4. 
When will the bearings be taken? 5. The ship's radio 
equipment will not be examined today. 


r) l. He was told an interesting story. 2. They were 
recommended to change the route. 3. All visitors to London 
are usually shown the Houses of Parliament. 4. The tug 
was not sent for yesterday. 5. This book is much spoken 
about. 6. He is said to be a good master. 


5. Поставьте предложения в вопросительную и отрицательную формы 
используя модели. 


Модель 1: The life-boats are examined before every 
voyage. 
Are the life-boats examined before every 
voyage? 
The life-boats are not (aren't) examined before 
every voyage. 
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1. Many new houses are built in our city every year. 2. 
The ship's hull is usually painted black. 3. The Russian 
language is learnt in many countries. 4. Tankers are loaded 
on the roads (рейды). 5. These problems are usually 
discussed at our club. 


Модель 2: The training ship Vyborg was reconstructed 
last year. 
Was the training ship Vyborg reconstructed 
last year? 
The training ship Vyborg was not reconstruc- 
ted last year. 


1. All crewmen were examined by the ship's doctor а 
week ago. 2. The ship's hull was painted black in the port 
of Riga. 3. The gas-carrier Chita was built in Finland in 
1988. 4. Weather reports were received by the Radio-Officer 
yesterday. 5. The cargo was delivered in March. 


Модель 3: This ice-breaker will be built in Finland. 
Will this ice-breaker be built in Finland? 
This ice-breaker will not be built in Finland. 


1. Our cadets will be examined in English next week. 
2. The grammar test will be written in a week. 3. We will 
be given a scholarship at the end of the month. 4. I will 
be invited to the Russian Museum next Sunday. 5. А watch 
officer will be ordered to change the ship's course. 


6. Откройте скобки и поставьте глаголы B соответствующем времени 
Indefinite Passive. 


1. The cadets of our college (to send) to the port every 
summer. 2. They (to instruct) in seamanship next year. 3. 
Radio apprentices (to tell) how to repair transmitters in 
case of trouble last term. 4. The boatswain (to order) by 
the captain to repair three life-boats last week. 5. The 
Russian Museum (to visit) by thousands of people every 
year. 6. Kate (to invite) to see a new film yesterday. 7. А 
new TV set (to buy) by our Chief Officer next month. 8. 
The ice-breaker Jermak (to build) by Admiral Makarov in 
1899. 


7. Выполните задания 1, 2 лабораторной работы 16. 


8. Переведите на английский язык. 


1. Одесский порт посещается (to visit) многими рос- 
сийскими и иностранными судами. 2. Корпус судна был 
покрашен в белый цвет. 3. Меня попросили определить 
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местоположение судна. 4. Эта книга была переведена на 
английский язык два года назад. 5. Курсантов обучают 
судовождению. 6. Это судно будет построено через два 
года. 7. Его послали в машинное отделение пять минут 
назад. 


9. Образуйте прилагательные с помощью приставки in- и переведите 


их на русский язык. 


Модель: convenient — удобный 


inconvenient — неудобный 


experienced, correct, capable, accurate, attentive, 


efficient, human, active 


10. Выполните задание 3 лабораторной работы 16. 


Прослушайте, повторите в паузах за диктором и запомните новые 


слова урока. 


found [faund] v основывать 
Moscow was founded in 1147. 
Москва была основана в 1147. 

fortress ['fo:tris] и крепость 

bank [bænk] n берег (реки) 

on the bank на берегу (реки) 

develop [drvelop] о развиваться) 

due to [dju: to] cj благодаря (чему- 
Jl.) из-за 
The ship's arrival was delayed 
due to a strong gale. Прибы- 
тие судна задержалось из-за 
сильного шторма. 

favourable ['fervarabl] а благопри- 
ятный 

century ['sentfori] n век, столетие 

ruin ['rum] о разрушать 

invade [m'veid] о вторгаться; за- 
воевывать 

invader [in veido] n завоеватель 

invasion [m'verzn] n вторжение 

рау [per] (paid [peid]) о платить 
to pay tribute ['tribju:t] платить 
дань 

rise [raz] (rose [rouz], risen ['п2п] 
(against) и 30. восстать (про- 
тив) 


defeat [drfi:t] n поражение; о Ha- 
нести поражение 

trade [їтета] n торговля 

а trade centre центр торговли 

become [br'kam] (became [br'keim], 
become) о становиться 

move [mu:v] v двигаться) 

to move the capital перенести сто- 
лицу 

grow [grou] (grew [оги:], grown 
[groun]) и расти 

destroy [4'їго1] о разрушать 
The town was destroyed by fire 
[faro]. Город был разрушен в 
результате пожара. 

һеагї [һа:ї] и сердце 

to be situated ['sitjueitid] быть рас- 
положенным 

population [.popjulerfn] n населе- 
ние 

famous ['fermos] а знаменитый 
to be famous for smth. быть 
знаменитым чем-либо 

build [61а] (built [bit]) v строить 

block-oi-ilats л многоквартирный 
дом 

in the near future в ближайшем 
будущем 


Произнесите имена собственные, встречающиеся в тексте: 


Moscow ['moskou] Москва 

the Moskva ['moskvo] river Моск- 
Ba-peka 

Tatar ['ta:to] татарин; татарский 

Napoleon [no'pouljon| Наполеон 

Europe [juorop] Европа 
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the Kremlin ['kremlin] Кремль 

Red Square [skweo] Красная пло- 
щадь 

Russia ['rafa] Россия 

St. Petersburg ['seint 'pi:tosbo:g] 
Санкт-Петербург 


Текст 


MOSCOW 


Moscow was founded in 1147. At first it was a small 
village but soon in 1156 it was walled and became a 
town with a strong fortress on the bank of the Moskva 
river. 

The town developed quickly due to its favourable geo- 
graphical position. In the 13th century Moscow was ru- 
ined by the Tatar invaders and for many years paid trib- 
ute to the Tatar khans, but at the end of the 14th century 
the Russian people rose against the invaders and defeat- 
ed them. 

In the 16th century Moscow was an administrative 
and trade centre of the country and it became the capital 
of Russia. 

At the beginning of the 18th century the capital was 
moved from Moscow to St. Petersburg, but Moscow con- 
tinued to grow as a trading centre. With the invasion of 
Napoleon in 1812 Moscow was destroyed by fire, but soon 
it was rebuilt. In 1918 Moscow became the capital of the 
country again. Now it is a great political, economic and 
cultural centre of Russia. The heart of the city is the 
Kremlin and Red Square. Moscow is a great industrial 
centre. More than 1,500 factories and plants are situated 
in the city. 

Today the population of the city is over 9 mln. people. 
It is one of the largest cities in Europe. Every day Moscow 
is visited by more than one million people. 

Moscow is a great cultural centre. There are more 
than 80 institutes and colleges, 4,000 libraries, about 315 
clubs, more than 60 theatres and over one hundred muse- 
ums in Moscow. Moscow is famous for its historical mon- 
uments, beautiful parks and also for its metro. Moscow 
metro was built in 1935. It has over one hundred sta- 
tions. The metro lines are 240 km long. Every day more 
than 5 million passengers are carried by underground 
trains. 

There are a lot of sports facilities in Moscow. 

Thousands of blocks-of-flats are built in the city every 
year. According to the General Plan of Reconstruction a 
lot of metro lines, new buildings and modern sports facili- 
ties will be built in Moscow in the near future. 
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Упражнения 


11. Прочитайте и переведите текст. 


12. Прочитайте текст еще раз и найдите в нем предложения, описывающие: 


возникновение Москвы; разрушение Москвы татара- 
ми; перевод столицы в Петербург; нападение Наполеона 
и пожар Москвы; возрождение Москвы как столицы го- 
сударства; Кремль и Красную площадь; московское мет- 
ро; перспективы развития Москвы 


13. Прочитайте текст еще раз и согласитесь со следующими утвержде- 
ниями или возразите на них, если они не соответствуют фактам, 
изложенным в тексте. 

Если утверждения верны, скажите “I quite agree with you” и повто- 
рите правильную версию. 

Модель 1: — Moscow was founded in 1147. 

— I quite agree with you. Moscow was founded 
in 1147. 


Если утверждения неверны, скажите: "Sorry, I can't agree with you", 
H дайте правильную версию. 
Модель 2: — Napoleon invaded Russia in 1815. 
— Sorry, [ can't agree with you. Napoleon 
didn't invade Russia in 1815. He invaded 
Russia in 1812. 


1. Moscow was walled in 1156. 2. Moscow developed 
quickly due to its favourable geographical position. 3. The 
Moscow tsars paid tribute to the Tatar khans. 4. The capital 
of Russia was moved to St. Petersburg in 1703. 5. Every 
day two mln. people come to Moscow. 6. The Metro was 
built in 1955. 7. Red Square is the heart of Moscow. 8. 
There are few sports facilities in Moscow. 9. Moscow is 
one of the largest cities in Europe. 


14. Найдите в тексте и выпишите английские эквиваленты следующих 
слов и словосочетаний. 


быть основанным; сильная крепость; на берегу реки; 
быстро развиваться; благоприятное географическое ме- 
стоположение; из-за (благодаря); восстать против зах- 
ватчиков; перенести столицу; развиваться (расти) как 
торговый город; политический, экономический и культур- 
ный центр; быть расположенным; население; быть извест- 
ным; спортивные сооружения; в соответствии с...; в бли- 
жайшем будущем. 


15. Проверьте, как вы запомнили текст, и скажите, каким существи- 
тельным правой колонки соответствуют цифры левой колонки. 
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5 min population 


1,500 museums 

200 km libraries 

60 clubs 

315 visitors 

over 8 min metro passengers 

80 theatres 

1 min metro lines 

over 100 institutes and colleges 
4,000 factories and plants 


16. Скажите, каким событиям из истории Москвы соответствуют Xpo- 
нологические данные. 


1147; 1156; the 13th century; the end of the 14th century; 
the 16th century; the beginning of the 18th century; 1812; 
1703; 1918 


17. Вставьте предлоги, где это необходимо. 


1. The atomic ice-breaker Lenin was built ... 1959. 2. ... 
the 12th century Moscow was a small town ... a strong 
fortress. 3. Moscow paid tribute ... many years ... the Tatar 
invaders. 4. ... the end ... the 14th century Moscow rose ... 
the invaders. 5. The capital was moved ... Moscow ... St. 
Petersburg ... Peter the Great. 6. The Kremlin is surrounded 
.. a high wall two km long. 7. There is a monument ... 
Minin and Pozharsky near the Kremlin. 8. Every day 
Moscow is visited ... more than one million people. 9. This 
city is famous ... its wonderful museums. 


18. Скажите, когда были основаны указанные города. 


Модель: — When was Moscow founded? 
— Moscow was founded in 1147. 


Riga — 1198; Washington — 1791: Tbilisi — 4th century; 
Tokyo — 15th century; Odessa — 1795; Madrid — 932; St. 
Petersburg — 1703 


19. а) Откройте скобки и поставьте глаголы B одном из времен Indefinite 
Passive. 


1. A.: Where the Tretyakov Gallery (to be situated)? 
B.: It (to be situated) not far from Tretyakovskaya 
Underground Station. 
A.: What pictures (to be displayed) in it? 
B.: The Tretyakov Gallery is famous for its wonderful 
collection of pictures by the best Russian painters. 
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.: Is there а port in Moscow? 

.: Yes, there is. Moscow (to be situated) on the Moskva 

River and has big modern ports. 

.: Moscow (to be visited) by river ships only? 

: Oh, no. Moscow ports (to be visited) by sea-going 
ships too. 


: Аге there many sports facilities in Moscow? 

: Yes, there are. Many of them (to be built) for the 
XXII Olympic Games which took place in Moscow. 

< Any new stadiums, gyms and swimming-pools (to 
be built) in the near future? 

: I think many new sports facilities (to be constructed) 
in the near future. 


w> шь 


to» w» 


6) Прочитайте диалоги еще раз и воспроизведите их. Работайте B 
парах. 


20. Выполните задание 4 лабораторной работы 16. 
21. a) Прочитайте и переведите текст. 


After the victory over Sweden in 1702 Peter the Great 
decided to build a good fortress on the banks of the Neva, 
to defend the Russian land against Swedish invaders. Peter 
together with his soldiers and officers in 60 boats sailed 
down the Neva and found a very convenient (удобный) 
place for the future fortress. The name of this place was 
Zajatchi Island. It was 750 m long and 360 m wide. Here 
on May 16, 1703 the fortress was founded. It was named 
the Peter and Paul Fortress. It was a first-class military 
engineering construction 12 m high and up to 20 m wide. 

In 1709 Peter decided to move the capital from Moscow 
to a new place. The new capital was named St. Petersburg. 

St. Petersburg is опе of the most beautiful and largest 
cities of our country. It is visited by thousands of people 
every day. 


6) Ответьте на вопросы. 


1. When did Peter the Great decide to build a fortress? 
2. Why did he decide to build a fortress? 3. Where did he 
find the most convenient place for the future fortress? 4. 
When was the fortress founded? 5. When did Peter the 
Great decide to build a new capital? 6. What do you know 
about St. Petersburg? 
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22. Знаете ли вы основные достопримечательности Москвы и Санкт- 
Петербурга? Составьте предложения, используя таблицу. 


The Hermitage 
The Tretyakov Gallery 
The Kremlin 
The Moscow Railway 
Station 
St. Isaac Cathedral in Moscow. 
The Kazan Cathedral is situated | in St. Petersburg. 
The Monument to 
Peter the Great 
The Monument to А. 
Pushkin 
The Monument to Minin 
and Pozharsky 
The Russian Museum 


23. Ответьте на следующие вопросы и суммируйте ответы. 


а) 1. When was Moscow founded? 2. When did Moscow 
become a town? 3. Why was it necessary for Moscow to 
have a fortress? 4. Why did the town develop quickly? 


6) 1. Who invaded Moscow in the 13th century? 2. When 
did the Russian people rise against the invaders? 3. When 
was the capital moved to St. Petersburg? 4. What happened 
in 1812? 


в) 1. What city is the capital of the Russian Federation? 
2. What is Moscow famous for? 3. Are there many or few 
places of interest in Moscow? 4. What place is the most 
famous in Moscow? 


г) 1. When was your native city founded? 2. What is 
the population of your city? 3. Are there any sport facilities 
in your city? 4. What is your city famous for? 


24. Переведите на английский язык. 


Архангельск — очень старый город. Он был основан 
в 1613 году. В 1693 году Петр [ основал здесь судоверфь. 
Город находится у Белого моря в устье (estuary) Север- 
ной Двины. Благодаря своему благоприятному геогра- 
фическому положению Архангельск стал экономическим 
центром Русского Севера. 

В городе развито судостроение (shipbuilding), лесо- 
промышленность (timber industry). Порт Архангельска 
известен во всем мире. 
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Раньше дома и тротуары (pavements) были сделаны 
(to Бе made of) из дерева, но теперь это большой и краси- 
вый город. В Архангельске есть театры, музеи, учебные 
заведения. Архангельское мореходное училище — одно 
из самых старых в стране, оно было основано в 1771 
году. Население города около 700 тысяч человек. 


26. Расскажите о своем родном городе, используя следующие опорные 
слова и выражения. 


to be founded; a geographical position; to be situated; 
to be an economic, industrial and cultural centre; to develop; 
to be built; historical monuments and buildings; population; 
sport facilities; museums, cinemas and theatres; in the 
near future 


26. Выполните следующие задания. 


1. Расскажите о Москве. 

2. Спросите у своего товарища, который бывал в 
Москве, как проехать из аэропорта на Красную площадь. 

3. Расскажите о своем родном городе. 

4. Спросите у своего товарища, какой город ему боль- 
ше всего нравится и чем этот город известен. 


27. Выполните задание 5 лабораторной работы 16. 


Урок 17 


Грамматика. Местоимение о{һег. Расчлененные вопросы. 
Текст. At the Exhibition (Types of Ships). 











ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПОЯСНЕНИЯ 
Местоимение other 





Местоимение other другой, другие употребляет- 
ся как в качестве местоимения-прилагательного, так 


и местоимения-существительного. 





1. В качестве местоимения-прилагатель- 
ного other употребляется перед существительными в 
единственном и во множественном числе. Наличие опреде- 
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ленного или неопределенного артикля, а также его отсут- 
ствие перед местоимением other определяется общими пра- 
вилами употребления артиклей. 

Неопределенный артикль ап пишется слитно с other, 
образуя местоимение another. 

Another + существительное в единственном числе обо- 
значает «любой другой», «еще один»: 


I don't like this book. Give Мне не нравится эта кни- 
me, please, another book ra. Дайте мне, пожалуй- 
to read. ста, другую книгу. 


После other может употребляться местоимение one 
во избежание повторения ранее упомянутого существи- 
тельного: 


This is not а very interest- Это не очень интересная 
ing book. Give me anoth- книга. Дай мне другую. 
ег опе. 


2. В качестве местоимения-существитель- 
ного other употребляется вместо существительного в 
единственном числе в форме another или the other, а 
вместо существительного во множественном числе — в 
форме others или the others, принимая окончание -s. Пра- 
вила употребления артиклей такие же, как и для место- 
имения-прилагательного. 

Сравните: 

1. Гуе seen this sailing ship. 

Let's go and see another. — Let's go and see another 
ship. 

2. Our college has two sailing ships. One is in the port 
now. The other is at sea. = The other ship is at sea. 

3. There were four sailing ships in the port yesterday. 
One is stil! there. 

Where are the others? = Where are the other ships? 

4. Our cadets have their shipboard training on different 
ships: cargo ships, tankers, passenger liners and others — 
cargo ships, tankers, passenger liners and other ships. 


Упражнення 


1. Вместо пропусков вставьте одно из местоинений (another, the other, 
other(s), the others) и переведите предложения иа русский язык. 


1. Гуе got two brothers. One is a student, ... is a 
schoolboy. 2. I like comedies, detectives and ... films. 3. 
This pen isn't good. Give me ... one, please. 4. There are 
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many museums in St. Petersburg: the Russian Museum, 
the Hermitage and ... museums. 5. There are two trains to 
Batumi: one in the morning, ... in the evening. 6. There are 
12 cadets in our group. Nine are at the lesson. Where are ... 
cadets? 7. In winter ГЇЇ have exams in maths, geography 
and some ... subjects. 


2. Переведите на английский язык. 


1. Я уже видел этот фильм. Давайте посмотрим дру- 
гой фильм. 2. У меня два друга. Один живет в Москве, а 
другой в Киеве. 3. Наше судно перевозит различные гру- 
зы: автомобили, оборудование, станки (machine-tools) и 
другие грузы. 4. У нас четыре экзамена этой зимой. Два 
я уже сдал, другие сдам на следующей неделе. 


Расчлененные вопросы 
(Disjunctive Questions) 





Расчлененный вопрос состоит из двух частей: пер- 
вая часть представляет собой утвердительное или 
отрицательное предложение с прямым порядком 
слов; вторая часть представляет собой краткий воп- 


рос, состоящий из соответствующего вспомогатель- 
ного или модального глагола и местоимения (во вто- 
рой части — обратный порядок слов). 





Первая часть расчлененного вопроса (повествователь- 
ное предложение) произносится с понижающей интона- 
цией, а вторая часть (общий вопрос) — с повышающей 
интонацией. 


1. You are а ^cadet, "aren't Вы курсант, не так ли? 
you? 


2. Mary can’t speak Мери не говорит по-анг- 
English, сап she? лийски, He правда ли? 
3. These sailor-boys study Эти юнги усердно учатся, 
hard, ‘don’t they? не так ли? 

4. Ann didn’t learn Eng- Энн не учила английский 
lish at school, ^did she? в школе, He так ли? 

5. The cadets will go оп Курсанты пойдут на плав- 
sailing practice, ^won't практику, He правда ли? 
they? 
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Ответы на расчлененные вопросы обычно бывают 
краткими и могут выражать согласие или несогласие с 
говорящим, при этом часто не совпадая с ответом в рус- 
ском языке. 

















Ответ, выражающий 


согласие 
с говорящим 


несогласие 
с говорящим 





Mike likes \jazz_ doesn't | `\Уез, he \does.| No, he doesn't. 
һе? 

Майк любит джаз, не Да, любит. Нет, не любит. 
так ли? 








Lena has got a Vlot of | `\Уез, she `Уһаз.| `\№ , she yhasn’t. 
friends, Zhasn't she? 
У Лены много друзей, 


не так ли? 






Да, много. Нет, не много. 


Вопросу предшествует утвердительное предложение. 
















Mike vdoesn't like jazz, | ¥No, Ве Vdoesn't| Yes, he does. 
does he? 
Майк не любит джаз, 


не правда ли? 








Да, не любит. Нет, любит. 








Lena Yhasn’t got а lot | ¥No, she hasn't. 
of friends, *has she? 
У Лены ne много дру- Да, не много. 
зей, не так ли? 


N Yes, she \Паз. 





Нет, много. 





Вопросу предшествует отрицательное предложение. 
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Упражнения 
3. Дополните следующие предложения, образуя расчлененный вопрос: 


а) 1. Jack isn't in London now, ...? 2. Susan hasn't got 
a brother, ...? 3. There aren't any theatres in this district, ...? 
4. The cadets didn't visit this museum, ...? 5. The Master 
won't go ashore, ...? 6. The sailors mustn't be examined Бу 
the doctor today, ...? 


6) 1. The Chief Engineer is inspecting the auxiliary 
equipment, ...? 2. The pilot was sent for an hour ago, ...? 3. 
You live in the centre of the city, ...? 4. Tourists will have 
a guide, ...? 5. Mr Brown made a speech at the meeting, ...? 
6. There will be many people at the stadium today, ...? 


4. Выполните задание 1 лабораторной работы 17. 
5. Переведите предложения на английский язык 


1. Фильм интересный, не так ли? — Да. 2. Боб учил- 
ся в этой школе, не так ли? — Нет. 3. Вам не понрави- 
лась эта книга, не так ли? — Да, не понравилась. 
4. Ваши друзья не говорят по-французски, не правда 
ли? — Нет, говорят. 


6. Прочитайте и переведите следующие слова, используя свои знания 
словообразовательных суффиксов. 


to produce — producer — production — produced — 
producing; to carry — carrier — carrying — carried; to 
demonstrate — demonstration — demonstrator — 
demonstrated — demonstrating — demonstrative; to inform — 
information — informed — informing — informative; to 
break — (ice-) breaker — breaking — breakable; special — 
specialize — specialized — specializing — specialization 
7. Выполните задание 2 лабораторной работы 17. 


Прослушайте, повторите в паузах за диктором и запомните новые сло- 
ва урока. 


exhibit [1gzibit] о выставлять, эк- 
спонировать 
exhibition [.eksrbrfn] n выстав- 
ка 

hold [hould] (held [held] ) v 39. npo- 
ВОДИТЬ 
an exhibition was held... выс- 
тавка была проведена .. 

shipbuilding ['fipbildin] и судостро- 
ение 
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several ['sevral] а несколько 

general-purpose ['pə:pəs] ships 
универсальные суда 

special-purpose ships специализи- 
рованные суда 

gas-carrier ('geskerro] n газо- 
воз 

reefer ['ri:fo] ( = refrigerated ship 
[r'fridzoreitid]) n рефрижера- 
торное судно 


particular [po'tikjulo] а особый 
(principal) particulars п зд. 
основные технические данные 

barge [ba:d3] л баржа 

salvage [‘selvid3] (ship) а спаса- 
тельное (судно) 

dry cargo ship сухогруз 

impress [Impres] о производить 
впечатление 

neither ... пог ['naio 'no:] cj ни ...ни 
(двойной союз) 

stand-attendant ['staend o'tendont] n 
стендист 

mean [mi:n] (meant [ment]) v зна- 
чить 

stern [5:1] n корма 


гатр [гетр] и аппарель, рампа 

allow [bau] о позволять; разре- 
шать 

vehicle ['vi:ikl] л автотранспортное 
средство 

principal particulars главные раз- 
мерения (судна) 

length [1е00] (overall = o. a.) дли- 
на (наибольшая) 

breadth [bredO] ширина 

draught [dra:ft] ( = draft) п осад- 
ка 

deadweight ['dedwert] п дедвейт 

trailer ['trelo] n трейлер, авто- 
прицеп 


Единицы измерения, встречающиеся в тексте 


metre (т) ['mi:to] л метр 
knot (kn) [not] л узел (морской) 
ton(ne) [tan] n тонна 


Текст 


AT THE EXHIBITION 


(Types of Ships) 


Some months ago an exhibition "News of Shipbuilding" 
was held in St. Petersburg. The cadets of our group decided 


to visit it. 


At the exhibition we saw the latest models of ships 


produced by the best shipbuilding firms of the world. 
Several firms showed general-purpose ships, some others 
displayed special-purpose ships, such as tankers, gas- 
carriers, reefers, which specialize in carrying particular 
kinds of cargoes. 

Tugs, barges, salvage and other ships for specific duties 
were exhibited in the pavilions of West Germany and Great 
Britain. Many visitors were attracted by the production of 
two famous Finnish firms: one of them "Masa Yards" 
showing ice-breakers, and the other "Rauma — Repola" 
demonstrating dry cargo ships. 

My friends and I liked the exhibition very much. We 
were most impressed by container and ro-ro ships. But 
neither my friends nor I knew much about ro-ro ships. So 
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Рис. 5 Types of Ships 


we decided to ask one of the stand-attendants about this 
type of ships. 


Cadet: Excuse me, you are a stand-attendant here, aren't 
you? 

Stand-attendant: Yes, | am Can I be of any help to 
you? 

Cadet. We are interested in ro-ro ships. Why are they 
called so? 

Stand-attendant: Well, ro-ro means roll-on and roll off 
and the ships are called so because their bow and 
stern doors and ramps allow vehicles to drive on 
board and drive off again. 

Cadet. I see. What are the principal particulars of this 
ro-ro ship? 

Stand-attendant: Her length overall is 168.8 metres, 
breadth is 21.60 metres, draught is 6.45 metres and the 
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Рис 6 Ro-ro 


deadweight is 5,990 tons. She develops the speed of 17.2 
knots. 

Cadet: This ro-ro carries cars, doesn't she? 

Stand-attendant: Yes, she does, but not only. This ro-ro 
carries both 110 cars and 172 trailers. 

Cadet: Thank you for the information. 


Упражнения 
8. Прочитайте и переведите текст и диалог. 


9. Прочитайте текст и диалог еще раз и ответьте на вопросы. 


1. What exhibition was held in St. Petersburg? 2. What 
firms took part in the exhibition? 3. Were general-purpose 
ships or special-purpose ships displayed at the exhibition? 
4. Who exhibited ice-breakers? 5. What ships impressed the 
cadets most of all? 6. Who answered the cadets' questions 
about the ro-ro ship? 7. What kind of cargo do the ro-ro 
ships carry? 


10. Переведите на русский язык. 


the latest models of ships; the best shipbuilding firms; 
which specialize in carrying particular kinds of cargoes; 
ships for specific duties; can I be of any help to you?; the 
ships are called so ..; bow and stern doors; to drive on 
board and drive off; the ship develops the speed 


11. Скажите: 1. Какие из судов (см. табл. ниже) экспонировались на 
выставке, описанной в тексте. 2. Какие суда не были упомянуты в 
тексте. 


Модель 1: The tugs were exhibited (displayed, shown) at 
the exhibition. 

Модель 2: The fruit ships were not exhibited (displayed, 
demonstrated) at the exhibition. 
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{һе ice-breakers 

{Не dry cargo vessels 
the bulkers 

the tankers 


the reefers to exhibit 

the dredgers to display at the exhibition 
the container ships to show 

the ferries to demonstrate 


the gas-carriers 
the timber-carriers 


12. a) Восстановите последовательность, в которой встречаются в тексте 
данные ниже предложения, и перепишите их в нужном порядке. 


1. My friends and I liked the exhibition very much. 
2. Many visitors were attracted by the production of two 
famous Finnish firms. 3. We were most impressed by ro-ro 
ships. 4. This ro-ro carries both cars and trailers. 5. Some 
months ago an exhibition "News of Shipbuilding" was 
held in St. Petersburg. 6. The principal particulars of the 
ro-ro ship... 7. Several firms showed general-purpose ships, 
some others displayed special-purpose ships 8. The cadets 
of our group decided to visit it. 


6) Используя переписанные в правильной последовательности предло- 
жения, передайте краткое содержание текста и диалога. 


13. Подберите к словам правой колонки соответствующий им тип 
судна, данный в левой колонке. 


1. а tanker 


9> avreefer . carries gas 


. gives assistance to the 
ships in distress 

. carries perishable car- 
goes 

. carries timber 

. conducts ships through 
the ice 


З. a salvage ship 


4. a tug 
5. an ice-breaker 


оо NID cU co N — 


6. a passenger-liner . carries passengers 

7. a gas-carrier . carries general cargo 

8. a fruit ship . assists ships in enter- 
ing and leaving ports 

9. a ferry 9. carries barges 

10. a barge carrier 10. carries oil 

11. a general-purpose ship 11. carries passengers and 
cars 


12. a timber carrier 12. carries fruit 
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14. Работайте по моделям. 


Модель 1: — What museum did you visit last year? 
— I visited historical, art, maritime and other 
museums. 


cities, ports, theatres, parks, exhibitions, places of interest 


Модель 2: — What countries did your teacher tell you 
about at the last lesson? 
— He told us about two countries. One is Great 
Britain, and the other is the USA. 


Types of ships: general-purpose / special-purpose; types 
of cargoes: frozen meat / frozen fish; professions: naviga- 
tors / engineers; exhibitions: national / international; fer- 
ries: passenger / passenger-car; types of ships: passen- 
ger / cargo 


15. Выполните задание 3 лабораторной работы 17. 


16. Какие определения левой колонки подходят к существительным 
правой колонки? Напишите как можно больше таких сочетаний и 
переведите их на русский язык 


difficult exhibition 
skilled duty 
modern work 
sophisticated navigator 
well-qualified watch 
necessary equipment 
experienced engineer 
important sailors 
proper ship 
interesting book 
continuous document 
latest stand-attendant 
informative show 


17. a) Вставьте английские эквиваленты русских слов, данных B 
скобках. 


The product tanker Scandic Venture (был построен) 
by one of the best Korean (судостроительный) yards last 
year. This is the first of two sister ships (дедвейт) of which 
is 19,604 tons. The ship is powered by a Mitsui-BdW 
7Z45GRC main engine, (развивая скорость) of 13.53 knots. 
She has (основные технические данные) of 138.50 m (дли- 
на), 23,00 m (ширина), 9.50 т (осадка). The tanker (будет 
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перевозить) different types of products cargoes from 
Australia to Asia and Europe. 


6) Прочитайте текст еще раз и дайте характеристику основных техни- 
ческих данных описываемого танкера. 


18. Используя технические данные, приведенные ниже, охарактери- 
зуйте суда 


Ro-Ro (*S. Kirov" Tanker (“ Pobeda” Timber-carrier (“ Ka- 
type) type) pitan Goncharov” type) 
length o. a. — 156.6 m length o.a. — 228.0 m length o.a. — 131.6 m 
breadth — 23.8 m breadth — 32.2 m breadth — 19.3 m 
height — 16.9 m height — 18.0 m height — 8.8 m 


draught — 7.2 m draught — 13.6 m draught — 7.4 m 
deadweight — 7,100 t deadweight — 68,550 t deadweight — 7,700 t 


speed — 17.3 kn speed — 15.8 kn speed — 15.0 kn 
Bulker (“Khariton Railway Ferry Cruise Liner (“Song 
Greku” type) (“ Klaipeda” type) of America” type) 
length o.a. — 215.2 m length o.a. — 190.9m length oa. — 214.5 m 
breadth — 31.8 m breadth — 28.0 m breadth — 32.6 m 
height — 16.9 m height — 15.2 m height — 17.3 m 
draught — 12.3 m draught — 7.2 m draught — 7.0 m 
deadweight — 52,450 t deadweight — 11,920 t accommodation — 
speed — 14.2 kn speed — 16.0 kn 1500 passengers 
crew — 500 


19. Дополните недостающие реплики, используя информацию упр. 18, 
и затем воспроизведите получившиеся диалоги между посетите- 
лем выставки и стендистом. 


1. А: This is a bulker, isn’t it? 


.: She was built a year ago. 
А.: What cargoes can this ship carry? 


B.: ... 
2. A.: Can you tell me about the principal particulars of 
this ferry? 


B.: .... What would you like to know? 
.: What is her deadweight? 


. It is 16.0 knots. 


B 

A.: Pm very much impressed by this cruise liner. 

B.: Гт glad to hear it...., don't you? 

A.: Yes, | know some principal particulars from the 
catalogue, but not all of them. ...? 

B 

A 


.: She can accommodate 1500 passengers. 
n 


B.: The liner was built in Finland. 
А.: Thank you for your information. 


20. a) Откройте скобки, употребив нужное по смыслу время и залог. 
A Pleasant Voyage 


Mr Smith (to decide) to spend his holiday in France. 
He (to have) a very good time there and when the time (to 
come) to return home he (to find out) that he (to have) 
enough money only to pay his fare by ship. As the voyage 
(to last) only two days he (to decide) to live without any 
food those two days. 

So he (to buy) a ticket and (to get on) a ship. The liner 
was wonderful. Mr Smith (to walk) up and down the decks, 
he (to go) to see the bow and the stern, wishing to see 
everything on board the liner. But when he (to hear) the 
bell for lunch Mr Smith (to run) to his cabin and (to lock) 
the door. In the evening when he (to invite) to dinner by 
the waiter he (not to go) to the restaurant and (to stay) 
again in his cabin. 

The next day he (to miss) his breakfast and lunch, but 
when the dinner time (to come) Mr Smith (to think): "I (to 
go) and (to have lunch) even if they (to throw — бросать) 
me into the sea." When he (to come) to the restaurant a lot 
of passengers (to sit) at the tables and (to have) dinner. 
Mr Smith (to offer) a lot of tasty (вкусный) things by the 
waiter and he (to eat) all of them. After the meal he (to 
say) to the waiter: "(to bring) me the bill (cuer), please." 
The waiter (to be surprised). “What bill, sir? You (to pay) 
Гог your meals long ago." "But when I (to pay) for them?" 
asked Mr Smith. "The cost (стоимость) for your meals (to 
include — включать) into your fare," the waiter (to answer). 


6) Прочитайте рассказ еще раз и ответьте на вопросы. 


1. Where was Mr Smith going by ship? 2. Why didn't 
he go to the restaurant to have meals? 3. How long didn't 
he eat? 4. What was Mr Smith's mistake? 


21. Ответьте на вопросы и суммируйте ответы. 


а) 1. What types of special-purpose ships do you know? 
2. Why are they called special-purpose ships? 3. What Russian 
shipyards build tankers? 4. Are Russian tankers up to the 
world standard? 
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6) 1. What type oi ships do tugs belong to? 2. Why are 
the tugs necessary? 3. What countries are good at building 
tugs? 4. How is cargo transported on board container ships? 
5. Are container ships popular today? 6. Does it take long 
or short to load and unload a container ship? 


B) 1. What does the word “го-го” mean? 2. Why are 
these ships called so? 3. What kinds of cargo do the ro-rc 
carry? 4. Why are the ro-ro so popular in the world today? 


22. Переведите на английский язык. 


Финские судостроительные верфи — крупнейшие 
ледоколостроительные верфи в мире. Более 30 ледоко- 
лов были построены в Финляндии для Российской Феде- 
рации. Как Финляндия, так и Россия заинтересованы в 
сотрудничестве (to be interested in cooperation). Два ме- 
caua назад B Финляндии было закончено строительствс 
еще одного ледокола для России. Его технические дан- 
ные привлекают многих судовладельцев (shipowners). 


23. Выполните задание 4 лабораторной работы 17. 


Урок 18 


Грамматика. Настоящее совершенное время. 


Диалог. London. 








ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПОЯСНЕНИЯ 


Времена группы Perfect употребляются для o60- 
значения действий, которые закончились к какому-то 
моменту в настоящем, прошлом или завершатся к 
определенному моменту в будущем. В зависимости 
от того, к какому времени относятся действия, разли- 
чают времена Present Perfect, Past Perfect и Future 
Perfect. Времена группы Perfect образуются по сле- 
дующей формуле: 


have+ Participle П. 
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Настоящее совершенное время 
(The Present Perfect Tense) 










Present Períect употребляется для выражения 
действий, которые завершились к настоящему мо- 
менту. 


I have visited the Moscow Я посетил московский 


Kremlin. Кремль. 
I haven't seen this film. Я не видел этот фильм. 
Have you done your Ты сделал домашнее зада- 
homework? ние? 


Спряжение глаголов to visit и to see 
B Present Perfect 









Утвердительная форма Отрицательная форма 


















I have I have not (haven't) 
you have you have not (haven't) 

he/she has visited he/she has not (hasn't) visited 
we have seen we have not (haven't) seen 
you have you have not (haven't) 
they have they have not (haven't) 


Вопросительная форма Краткий ответ 











Науе [ Yes, I have. (No, I haven't.) 


Have you Yes, you have. (No, you haven't.) 
Has he/she visited...? Yes, he/she has. (No, he/she hasn't ) 
Have we seen...? Yes, we have. (No, we haven't.) 
Have you Yes, you have. (No, you haven't.) 
Have they Yes, they have. (No, they haven't.) 





Present Perfect употребляется c наречиями neo- 
пределенного времени ever когда-либо, never никог- 
да, just только что, already уже (в утвердительных 
предложениях), уеї иже (в вопросительных предло- 
жениях), еще нет (в отрицательных предложениях), 
lately недавно, recently недавно. 








1. Our ship has just arrived Hame судно только что при- 
at the port. было B порт. 
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2. — Have they put to sea — Они уже вышли в море? 


yet? 
— Yes, they have already — Да, они уже вышли B 
put to sea. море. 
3. — Has Рае ever been to — Петя когда-нибудь был 
Glasgow? в Глазго? 
— №, he has never been — Her, он никогда не был 
to Glasgow. в Глазго. 


4. I have visited Kiev Я недавно посетил Киев. 
lately. 


Наречия неопределенного времени ever, never, just, 
already (примеры 1, 2, 3) ставятся между вспомогатель- 
ным и смысловым глаголами. Наречия lately, recently, 
уеї (примеры 2, 4) ставятся в конце предложения. 





Present Регїесї употребляется со словами, вы- 
ражающими период времени, еще не закончивший- 
ся к настоящему моменту (действие закончилось, а 
время еще не истекло): today, this week (month, 
уеаг). 





The ship Vyborg has Судно Выборг прибыло ce- 


arrived today. TOAHS. 

They have checked the Они проверили спасатель- 
survival appliances this ные средства на этой 
week. неделе. 


Present Регїесї используется с глаголами, не 
употребляющимися B Continuous, для 
выражения действия, которое началось в прошлом 
и все еще продолжается в данный момент. В этом 
случае Present Perfect употребляется с предлогами 
since с тех пор как и for в течение. 








1. I haven't been here since Я не был здесь со времен 


my last holiday. последних каникул. 
2. I have known Alexander Я знаю Александра два 
for two years. года. 
Примечания: 1. Для указания местонахождения после 


глагола to be в Present Perfect употребляется предлог to. Сравним c 
Past Indefinite: 


I have never been to New York I was in New York last year. 
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2. При употреблении наречия пеуег в предложении не может 
быть второго отрицания: 


I have never visited the Historical Я никогда не был в Историчес- 
Museum, ком музее. 
Упражнения 


1. Прочитайте и переведите на русский язык. 


1. The training ship has left the port of Rostok today. 
2.Have you ever been to New York? — Yes, I have. 3. Have 
you transmitted my radiotelegrams yet? — Yes, I have. 4. 
She has asked our captain to show her the ship this week. 
5. We haven't called at this port since last summer. 6. The 
tanker has just arrived. 7. How long have you known our 
agent? — I've known him for five years. 


2. Составьте предложения, используя таблицу и модель. 


Модель: The sailors have cleaned the deck. 
watch at the helm 


The Chief Officer changed А 

Our Motormen . | kept the life-boat 

The Radio-Officers | paye| cleaned И reports 
The Boatswain has | launched e main engine 
The Helmsman received | the life-saving 
Our sailors repaired equipment 

The Chief Engineer checked the holds 


the ship’s course 
3. Откройте скобки, употребив Present Perfect. 


1. Our Boatswain (to be) to the Antarctic this year. 2. 
Mary (to visit) her daughter this month. 3. The workers of 
the Admiralty Shipyard (to launch) a new ice-breaker recently. 
4. We (to visit) two Chinese ports lately. 5. You (to see) our 
new survival appliances? — Yes, we already (to see) them. 
6. Junior officer (to give) me good binoculars (бинокль) 
today. 7. Where is apprentice Popov? — I don't know, but 
he just (to be) here. 

He (to be) ever to the Bolshoi Theatre? — No, he never 
(to be) there. 9. They (to load) 20 cars on deck. 10. The tug 
already (to arrive). 


4. Перепишите предложения, вставив вместо русских слов, данных в 
скобках, их английские эквиваленты. 


1. The ship Vilnus has (только uro) entered the port. 2. 
Has Jack (когда-либо) been to Russia? — Yes, he has. 
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3. She has (никогда) been to Paris. 4. Our Third Officer has 
been to Kotka (недавно). 5. I have given Petrov my textbook 
(в этом месяце) but he has not returned it (еще). 6. I have 
known Pete (c rex nop kak) we entered our college. 7. Has 
your electrician repaired the pump (уже)? — No, he hasn't 
(еще ner). Не is still repairing it. 


5. Поставьте предложения B вопросительную и отрицательную формы. 


Модель: The ship Volga has already put to sea. 
Has the ship Volga put to sea yet? 
The ship Volga has not put to sea yet. 


1. We've just received the SOS signal from an 
unknown ship. 2. The sailors have scrubbed the deck lately. 
3. The ice-breaker has already conducted (проводить) the 
cargo ship Gotland to the port. 4. They have visited the 
Kremlin today. 5. We have studied how to navigate sailing 
boats. 


6. Поставьте общий и все специальные вопросы к следующим предло- 
жениям. Не забудьте, что в вопросе к подлежащему глагол упот- 
ребляется в 3-м лице единственного числа. 


Модель: The stevedore has ordered to begin loading. 
Has the stevedore ordered to begin loading? 
Who has ordered to begin loading? 
What has the stevedore ordered? 


1. Their ship has come to Glasgow. 2. Mike has learnt 
the English text well. 3. The dockers have opened the hatches 
(люки). 4. The tanker Nakhodka has saved ten foreign 
seamen. 5. The mates on the navigating bridge have taken 
bearings of the lighthouse. 


7. Выполните задание 1 лабораторной работы 18. 


8. Прочитайте и переведите на русский язык данные ниже предложе- 
ния. Сравните употребление Past Indefinite и Present Perfect 


1. Have you ever been to Australia? — Yes, I have. — 
When were you there? — I was there a year ago. 2. Have 
you seen the new comedy? — Yes, I have. — Did you like 
it? — No, I didn't. 3. When did you buy this dictionary 
(словарь)? — I have just bought it. 4. How long have you 
known our Master? — I have known him for 10 years. We 
first met when he was the Third Mate. 5. Has your captain 
signed the cargo documents yet? — Yes, he has. He signed 
them an hour ago. 


9. Поставьте глаголы, данные B скобках, B Past Indefinite или Present 
Perfect. 
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1. You ever (to be) to London? — Yes, I (to be) there 
several times. — When you (to be) there last? — I (to be) 
there last a month ago. 2. You (to see) Mary this week? — 
No, І... not. But I (to see) her last month. З. When you (to 
enter) the Nautical College? — I (to enter) it last autumn. 
4. The ice-breaker Sibir just (to arrive) at the pilot station. 
5. We (to learn) about our next voyage lately. — But I (to 
know) about your coming voyage (предстоящий рейс) three 
days ago. 6. When you (to make) your first voyage? — I 
(to make) it four months ago, but my brother just (to put) 
to sea. 7. The sailors already (to launch) the life-boat. — 
When they (to lift) life-boat No 2? — They (to lift) it 10 
minutes ago. 


10. Переведите на английский язык. 


1. Капитан уже пришел? — Да. — Когда он при- 
шел? — Он пришел полчаса назад. 2. Где радист? — Я 
его только что видел. — Когда вы его видели? — Я видел 
его четверть часа назад. 3. Старпом осмотрел (to examine) 
трюмы сегодня; а второй помощник сделал это вчера. 4. 
Вы уже были в Кардиффе? — Нет, я не был там никогда. — 
В каком английском порту вы были? — Я был в Лондо- 
не. — Когда вы там были? — Я был там в 1988 году. 


11. Скажите, от каких слов и каким способом образованы следующие 
слова. 

Londoner, governmental, buyer, attractive, overcrowded, 
business, Englishman, working, development, leader, 
graduation, unnecessary, situation, equipment, shipyard, 
indifferent 


12. Выполните задание 2 лабораторной работы 18. 


Прослушайте, повторите в паузах за диктором и запомните новые 
слова урока. 


phone [foun] n телефон; и звонить 
по телефону 

to be out 30. не быть дома, не быть 
на месте 
ant. to be їп быть на месте 

{о Бе оп идти (о фильме, спек- 
такле) 

seem [si:m] v казаться 
it seems кажется 

several ['sevral] a несколько 

several times несколько раз 

impress [m'pres] (smb) v (= to 
make an impression) произво- 
дить впечатление (Ha кого-л.) 


money ['mani] л деньги (всегда 
употребляется в ед. числе) 
Where is the money? Где день- 
ги? 

wealth [ме] л богатство 

mean [mi:n] (meant [ment] ) v зна- 
чить 
What do they mean by saying 
that? Что они имеют в виду, 
говоря так? 

business ['biznis] л торговля; дело; 
работа, предпринимательство 
to do business вести торговлю 
(иметь деловые отношения) 
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well-to-do people состоятельные 
люди 

rent [rent] п плата за жилье 

call [ko:l] о звать, называть 

it is called это называется 

mosíly ['moustli] adv B основном, 
в большинстве 

attractive [o'treektiv] а привлека- 
тельный 
to attract (one's attention) при- 
влекать (чье-л. внимание) 


narrow ['nzerou] а узкий 

dirty [də:t1] а грязный 

opportunity [.opo'tju:nitr] п возмож- 
ность 
to have an opportunity иметь 
возможность 
to make (miss) ап opportunity 
использовать (упустить) воз- 
можность 

allow [oau] о разрешать 

Бу the мау кстати 


Произнесите имена собственные, встречающиеся в диалоге: 


London [Члпдәп] Лондон 

Westminster ['westminsto]) Вест- 
MHHCTep (правительственный 
район Лондона) 

the East End [Or ':st 'end] Ист-Энд 
(рабочий район Лондона) 


the West End [дә 'west 'end] Уэст- 
Энд (самый фешенебельный 
район Лондона) 

the Houses of Parliament [дэ 
'hauziz ov 'pa:lomont] здание 
Парламента Великобритании 


Диалог 
LONDON 


Tim: Where have you been, Victor? I phoned you an hour 


ago, but you were out. 


Victor: 've been to the cinema. An interesting film about 
London is on there. It seems you've been to London, 


haven't you? 


Tim: Yes, I have. Our ship has called at London port several 


times. 


Victor: What has impressed you most of all in London? 
Tim: Well, it's difficult to say. Гуе seen many places of 
interest in the West End, in the City and Westminster. 

Victor: 1 hear these parts of London are very different. 

Tim: That's right. The Londoners say that the City is the 
money of London, the West End is the wealth of London 
and the East End is the hands of London. 

Victor: What do they mean by saying that? 

Tim: Well, you see, the City is a business centre of London. 
Most of London banks and offices are situated there. As 
to the West End it’s the most beautiful part of London. 
There are a lot of wonderful parks, rich shops, restaurants 
and theatres there. Only well-to-do people live in this 
part of London as the rent is very high. 

Victor: And what about the East End? Why is it called the 


hands of London? 
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Tim: That's because mostly workers live there. There are а 
lot of factories, plants and shipyards there. I must say 
this part of London is not attractive. The houses are old, 
the streets are narrow and dirty. 

Victor: In the film which I've seen today they showed the 
Houses of Parliament. Where are they situated? 

Tim: In Westminster which is the governmental part of 
London. 

Victor: Have you had an opportunity to visit the Houses of 
Parliament? 

Tim: Yes, I have. The tourists are allowed to come inside. 
Ву the way, I've got many pictures and slides of London 
at home. Why not come and see them one day?" 

Victor: Thank you. РИ come with pleasure. 


Пояснения к диалогу 


1. | hear — Я слышал (я знаю) 

2. As to the West End — Что касается Вест-Энда 

3. Why not come and see them one day? — Почему бы 
тебе не прийти и посмотреть их? 


Упражнения 


13. Прочитайте и переведите диалог. 
14. Прочитайте диалог еще раз и ответьте на вопросы. 


1. Has Tim ever been to London? 2. What has impressed 
him in London most of all? 3. What parts of London has 
Tim visited? 4. What is the West End famous for? 5. Why 
is the City called a business centre of London? 6. Who lives 
in the East End? 7. Why can we call the East End an 
industrial part of London? 8. What is Westminster famous 
for? 9. Are tourists allowed to visit the Houses of 
Parliament? 10. Has Tim taken pictures of London? 


15. Найдите B тексте английские эквиваленты следующих слов и сло- 
восочетаний. 


звонить кому-либо; тебя не было дома; в кинотеатре 
демонстрируется фильм о Лондоне; кажется...; что про- 
извело на тебя самое большое впечатление?; это верно; 
трудно сказать; видишь ли...; состоятельные люди; я дол- 
жен сказать; почему он называется рабочей силой Лон- 
дона?; туристам разрешают входить в здание; между 
прочим. 
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16. Опишите основные районы Лондона, используя таблицу и модель. 
Модель: The West End is famous for its parks. 


The City 


The West End 
The East End 
Westminster 


is famous for (its) 
is known for (its) 


a business (indus- 
trial, political, 
cultural) centre 

narrow (wide, 
clean, dirty, 
green, old, beau- 
tiful) streets 

factories, plants, 
shipyards 

modern (old, com- 
fortable, dirty, 
overcrowded) 
houses 

banks, offices, 
Stock Exchange 
(фондовая 
биржа) 

rich museums 
(shops, restau- 
rants, picture 
galleries, parks) 

places of interest, 
historical monu- 
ments, comfort- 
able hotels 

heavy (little) traffic 


17. С какими существительными сочетаются прилагательные левой 
колонки? Составьте как можно больше таких сочетаний и переве- 
дите их на русский язык 
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busy 

famous city 
narrow film 

low ship 
heavy traffic 
high house 
rich street 
comfortable book 
interesting rent 
dirty girl 
wonderful museum 
well-to-do place of interest 
attractive people 


18. Работайте в парах по моделям. 


Модель 1: — Have you ever been to London? 
— No, I haven't. But I've been to Plymouth. 


Manchester, Oxford, Liverpool, Cambridge, Portsmouth, 
Cardiff 


Модель 2: — What places of interest have attracted Tim's 
attention in London? 
— Trafalgar square has impressed him 
greatly. 


Westminster, the City, the Houses о! Parliament, the 
British Museum, the Tate Gallery, the Buckingham Palace, 
the Tower 


Модель 3: — Have you seen the new French comedy yet? 
— Yes, I have. 
— When did you see it? 
— | saw it last week. (yesterday, some days 
ago) 


to read the latest detective by J. Semenov; to visit a 
passenger liner; to go to the Bolshoi Theatre; to visit the 
picture gallery; to check the life-boats; to repair the main 
engine; to do business with this company 


19. Задайте специальные вопросы. 


Модель: — I have read an interesting article. (what) 
— What have you read? 


1. My friend has visited a picture gallery lately. (what) 
2. My father has been to Japan 8 times. (how many times) 
3. Jack has arrived in the Russian Federation. (who) 4. 
They have been to London port. (where) 5. I have found 
Peter's dog. (whose) 6. Mary has just watched a detective 
on TV. (who) 7. Bob has entered Oxford University. (what 
university) 8. The passenger ship Estonia has just entered 
the port of Cardiff. (what) 


20. Откройте скобки и поставьте глагол B нужном по смыслу времени. 


1. What places of interest you (to visit) during your 
stay) in Montreal? 2. You ever (to be) to this shipyard? 3. 
When your ship (to leave) the port? 4. They (to go 
sightseeing) tomorrow. 5. The Chief Mate (to plot) the course? 
— Not yet. He still (to do) it. 6. Our cadets just (to visit) 


199 


the Houses of Parliament. 7. The sailors (to check) the life- 
boats when the Master came. 


21. a) Вставьте артикли, где это необходимо. 


1. A.: Excuse me, can you tell me ... way to ... Fine Arts 
Museum? 

B.: Just ... moment. Take ... trolley-bus 15 and go as far 
аз... Kropotkinskaya Underground Station. 

.: Must I take ... underground there? 

: No, you needn't. Cross ... street and go straight past 
two buildings. You'll see ... museum in front of you. 

: Thank you. 


: Excuse me, where is ... nearest shopping centre? 

: I think you must go to ... Oxford Street. 

.: You see, I'd like to buy ... maritime dictionary. Are 

there ... any book shops in ... Oxford Street? 

.: There are ... lot of them there. Take ... underground 
and go as far as ... Oxford Circus station.... Oxford 
Street is just there. 

A.: Thank you very much. 

B.: You are welcome. 


№ 
D wa> ш> 


б) Прочитайте диалоги еще раз и воспроизведите их. Работайте в 
парах. 


22. Выполните задание 3 лабораторной работы 18. 
23. а) Прочитайте и переведите на русский язык. 


London was founded two thousand and five hundred 
years ago. For a long time it was just a small swampy 
(болотистый) place near the River Thames' mouth. In the 
year 43 AD (нашей эры) the Romans (римляне) built the 
first bridge over the Thames and since then London has 
never stopped growing. 

Now it is one of the largest cities in the world. The 
population of London is about seven million people. Every 
day almost 800,000 people travel by 7,000 red London buses, 
which are called double-deckers as they have two decks. 
Over 40,000 underground trains and 380 trains carry 
Londoners to their work. London underground is the oldest 
and longest in Europe. There are nine different lines and 
about 300 stations in London Underground or Tube as 
Londoners usually call it. 

The traffic in London is very heavy. The city is always 
overcrowded especially (особенно) in the rush hours (часы 
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пик). Almost 22,000 bobbies, London policemen, operate 
the city. 

The city is so big that even Londoners can always find 
some new places of interest in it. They like to say "When 
a man is tired of London, he is tired of life". 


6) Что нового вы узнали о Лондоне из этого текста? 


24. Проверьте, хорошо ли вы запомнили текст и диалог о Лондоне. 
Для этого преобразуйте данные ниже предложения в разделитель- 
ные вопросы и ответьте на них. 


Модель: — — London is the capital of Great Britain, 

isn't it? 

— Yes, it is. 

— You don't know much about London, do 
you? 

— Yes, I do. 

— You have been to London, haven't you? 

— No, I haven't. 

London was founded 2000 years ago, 00, 
we is situated on the river Thames, . ‚ 3. The 
Romans built the first bridge over the Thames in 43 BC 
(до нашей эры), ...? — ... 4. There are over 7 million people 
in London, ...? — ... 5. Few Londoners go to their work by 
cars, ...? — ... 6. The traffic in London is very heavy, ...2 — 


...7. There aren't many docks and shipyards in London, ...? 

.. 8. Thousands of tourists come to London pu day, 

: E — ... 9. Your friend hasn't been to London, ...? — ... 10. 
London will continue to grow in future, ...? — ... 


25. Ответьте на вопросы и суммируйте ответы. 


а) 1. What is the capital of Great Britain? 2. When was 
London founded? 3. What is the population of London? 4. 
Is London only a political and cultural or also an industrial 
centre? 


6) 1. What are the main parts of London? 2. What 
is situated in the City? 3. Who lives in the East End? 4. 
What is the West End famous for? 


в) 1. What do you know about Westminster? 2. Where 
are the Houses of Parliament situated? 3. Are Londoners 
and visitors to London allowed into the Houses of 
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Parliament? 4. Are there many ог few places of interest in 
London? 

г) 1. Have you ever been to London? 2. What places of 
interest usually attract the visitors to London? 3. Do they 
have left-hand or right-hand traffic in London? 4. Is London 
traffic heavy? What kinds of transport are the most popular 
in London? 


26. Переведите на английский язык. 


Недавно наше судно посетило столицу Японии Токио 
(Tokyo). Токио — один из крупнейших городов мира. Это 
политический, культурный и промышленный центр Япо- 
нии. Население Токио около 12 миллионов человек. В 
Токио много достопримечательностей. Этот город при- 
влекает внимание миллионов туристов со всех стран мира. 
В Токио очень большое движение транспорта. 

За последнее время город изменился. В центре То- 
кио появилось много небоскребов (sky-scrapers), город 
стал больше. 

Наше судно стояло в Токийском порту только два 
дня. Я не смог увидеть все в городе, но те достопримеча- 
тельности, которые я увидел, произвели на меня боль- 
шое впечатление. 


27. Выполните следующие задания. 


1. Расскажите, что вы узнали из этого урока о: а) 
географическом положении и истории Лондона; б) райо- 
нах Лондона; в) основных достопримечательностях Лондо- 
на; г) транспортном движении Лондона. 

2. Представьте, что вы беседуете с жителем Лондо- 
на. Расспросите его о Лондоне. Работайте в парах. 

3. Расскажите о Токио (используйте информацию упр. 
26). 

4. Расспросите своего товарища о городе, который 
произвел на него самое большое впечатление. 


28. Выполните задание 4 лабораторной работы 18. 
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Урок 19 


Грамматика. Предпрошедшее время. 


Текст. An Accident at Sea. 








ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПОЯСНЕНИЯ 


Предпрошедшее время 
The Past Perfect Tense 


Past Perfect употребляется для обозначения 
действия, закончившегося до определенного 
момента в прошлом или до другого прошедше- 
го действия. 

Past Perfect образуется с помощью глагола to 
have в форме Past Indefinite (had) и Participle II 
смыслового глагола: 


had + Participle 11 











I had received two weather Я принял две сводки NOTO- 
reports by 9 a.m. ды K 9 часам утра Bue- 
yesterday. pa. 


Спряжение глаголов to work и to write в Past Perfect 


Утвердительная Вопросительная Отрицательная 
форма форма форма 


| 1 


һе һе 

she worked she worked 
it had i it had not 

we written i we с 


you you 
they. 








Момент, к которому завершилось «предпрошедшее» 
действие, может быть выражен: 
1. Обозначением времени с предлогом by: 


by 6 o'clock yesterday (к 6 часам вечера); Бу last week 


(к прошлой неделе); by the end of last month (x концу 
прошлого месяца). 
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Our ship had entered the 
port by Га. m. yesterday. 

They had finished their 
work by the end о} last 
week. 


Наше судно зашло в порт 
к часу ночи вчера. 

Они закончили работу к 
концу прошлой недели. 


2. Другим (более поздним) прошедшим действием, 
выраженным глаголом B Past Indefinite: 


When | phoned him, he had 
already left. 

Before he transmitted 
radiograms, he had tuned 
the transmitter. 

After they had loaded all 
the grain, they covered 
the hatches. 


Когда я позвонил ему, oH 
уже ушел. 

Перед тем, как передать 
радиограммы, он на- 
строил передатчик. 

После того, как они погру- 
зили зерно, они закрыли 
все люки. 


Как видно из примеров, Past Perfect часто употреб- 


ляется в сложноподчиненных предложениях с придаточ- 
ными времени, которые вводятся союзами when, before, 
after. 

3. Если при изложении последовательных действий 
упоминается другое действие, которое им предшествова- 
ло, T. е. произошло раньше событий, являющихся OCHOB- 
ной темой изложения, то это действие выражается гла- 
голом B Past Perfect: 


Our ship was approaching Наше судно приближалось 


the port of Rotterdam. It 
was my first voyage to 
this port. I had never 
been to such a large and 
modern port before. 


Примечание. 


к порту Роттердама. Это 
был мой первый рейс в 
этот порт. До этого я ни- 
когда не был в таком 
большом и современном 
порту. 


Если речь идет о нескольких действиях, 


совершавшихся одно за другим, то глаголы употребляются B Past 


Indefinite: 


The Third Officer entered the 
wheel-house, switched on the 
light, checked the charts and 
went out. 


Третий помощник вошел в штур- 
манскую рубку, включил свет, 
проверил карты и вышел. 


Упражнения 


1. Прочитайте и переведите на русский язык. 


1. When I came home my mother told me that my 
friend had phoned me. 2. After we had loaded the cargo we 
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checked it once more. 3. Yesterday a group of our cadets 
visited a new ro-ro vessel. We had never been on board a 
ro-ro ship before. 4. I had finished repairing the cooling 
system by the ship's departure. 5. We had taken a pilot on 
board before our ship entered the Morskoi Canal. 6. The 
Chief Engineer had already overhauled the engine when 
the ship left the port. 7. We had returned to college from 
our holiday by the 30th of August. 


2. Дайте три формы следующих неправильных глаголов. 


to write; to send; to read; to tell; to be; to go; to see; to 
come; to take; to do; to say; to begin; to find; to lose; to 
leave; to learn 


3. Составьте предложения, используя модель и таблицу. 


Модель: to visit Moscow; Бу the end of last year. 
I had visited Moscow by the end of last year. 


to pass an exam by the beginning of 1987 
to leave for Odessa by last Saturday 

to read a book on the history | by that time 

of Russia by the end of last week 

to get ready for the | by the Chief Engineer's 
departure arrival 

to overhaul the engine by last Sunday 

to unload cargo 





4. Откройте скобки, употребив глагол B Past Perfect. Переведите пред- 
ложения на русский язык. 


Модель: When I came to the port the ship already (to 
leave). 
When I came to the port the ship had already 
left. 


a) 1.When we came to the country it (to stop) raining. 
2. When the teacher came we already (to do) all the exercises. 
3. When the Boatswain came the sailors (to finish) painting 
the deck. 


6) I. After I (to visit) the Kremlin I wrote a letter to my 
friend about my tour. 2. After the pilot (to arrive) the ship 
entered the port. 3. After the sailors (to clean) the holds 
the dockers (to begin) loading. 


B) 1. Before I entered the college I (to live) in Kiev. 2. 
Before you came I (to see) a nice film on TV. 3. We (to 
work) hard before we went on our first shipboard training. 
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5. Откройте скобки, употребив Past Perfect для обозначения предше- 
ствующего действия и Past Indefinite для действия, последовав- 
шего за ним. 


Модель: After the Captain (to order) the stevedore (to 
stop) loading. 
АНег the Captain had ordered the stevedore 
stopped loading. 


1. When I (to notice) the yacht it already (to go)far away 
(далеко). 2. When I (to come) to the railway station the 
train already (to leave). 3. The Radio Officer (to transmit) 
navigational warnings before we (to enter) the radio-room. 
4. When I (to phone) her she (not to come) home yet. 5. 
Before we (to change) the ship's course we (to define) her 
latitude and longitude. 6. The engineers (to repair) the 
engine after the ship (to pass) the lightvessel Ursus. 7. 
The Chief Engineer (to overhaul) the ship's generators 
before we (to put to sea). 

6. Выполните задание 1 лабораторной работы 19. 


7. Переведите на английский язык. 


1. Где вы жили до того, как приехали в Санкт-Петер- 
бург? — Я жил в Москве. 2. Когда вы закончили погруз- 
ку (loading)? — Мы закончили погрузку к двум часам 
ночи вчера. 3. Третий помощник нанес на карту место- 
положение судна после того, как определил его широту 
и долготу. 4. Капитан изменил курс судна после того, 
как получил радиограмму из пароходства. 5. Где ты был 
до того, как я позвонил (to phone) тебе? — Я был на 
занятиях в училище до твоего звонка. 

8. Образуйте существительные от прилагательных с помощью суффик- 
ca -ness и переведите их на русскии язык. 


Модель: busy — занятой; business — дело, бизнес 
dark; ill; great; happy; bright; white; mad 


9. Выполните задание 2 лабораторной работы 19. 


Прослушайте, повторите в паузах за диктором и запомните новые сло- 
ва урока. 


accident ['eksidont] n несчастный 
случай, авария 

delay [drei] п задержка; о задер- 
живать, опаздывать 

severe [згугә] а 30. сильный 

force [fo:s] п сила 
wind force сила ветра 
hurricane [‘hartkon] force ветер 
ураганной силы 


206 


to keep the course держаться на 
Kypce 

propeller [pro'pelo] п двигатель, 
гребной винт 

damage ['Чепийз] л повреждение; 
U нанести повреждение 
The damage to the propeller 
occurred... [o'ko:d] Повреждение 
гребного винта произошло... 


float [flout] v плавать; держаться 
на воде 
a floating log плавучее бревно 

strike [stratk] (struck [strak]) v yaa- 
рять (ся) 
to strike against the propeller 
удариться о гребной винт 

a port of destination порт назна- 
чения 

reach [ri:tf] о достигать 

list to starboard (portside) крен 
Ha правый (левый) борт 

considerable [kon'sidorobl] a значи- 
тельный 

pitching ['pitfip] and rolling киле- 
вая и бортовая качка 

capsize [kzp'sazz] v опрокинуться 
(о сидах) 

cause [ko:z] n причина; о быть 
причиной 

shift [fif] n смещение; о смещаться 

probably ['probobli] adv возможно 


3ano 


Stop engine! Стоп машина! 

Slow astern! [osto:n] Малый на- 
зад! 

Steady! ['stedi] Одерживай! 


fasten ['fa:sn] о 30. закреплять 
The cargo wasn't properly 
fastened. Груз не был долж- 
ным образом закреплен. 

fall [f2:1] (fell [fel], fallen [f:In]) v 
падать 
to fall overboard ['ouvobo:d] 
упасть за борт 

switch [switf] on (oif) о включать 
(выключать) 

searchlight ['so:tflait] n прожектор 

to render the first aid [etd] оказы- 
вать первую помощь 

rush [raf] v бросаться, устрем- 
ляться 

decrease [41:'кгі:ѕ] v уменьшаться 

proceed [pra’si:d] v продолжать 
(следовать курсом) 

moderate [’тодэгеи] о успокаи- 
ваться (о ветре, море) 


ните: 

Eight hands in the boat! Восемь 
человек B шлюпку! 

АП hands into holds! Все в трюмы! 

Fasten the cargo! Закрепить груз! 


Текст 
AN ACCIDENT АТ SEA 


The arrival of the cargo ship /garka was delayed due 
to a severe storm in the North Sea. The wind force was 
about 20 metres per second and as the Captain of the 
Igarka had reported to the shore station it was difficult 
for the ship to keep her course. 

The ship could make only 2 or 3 miles per watch as her 
propeller was seriously damaged. The damage to the 
propeller had occurred before the storm began, when a 
floating log struck against the propeller and damaged it. 

Captain Gavrilov decided to continue the voyage and 
to repair the propeller at the port of destination. The storm 
was becoming stronger and stronger and the wind reached 
the hurricane force. The ship had a list to starboard. Due 
to a considerable pitching and rolling the list was gradually 
increasing and soon it reached 25 degrees. 
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The situation was very dangerous, аз the ship could 
capsize. The Master ordered the Chief Officer to inspect the 
holds and to find out what had caused the list. 

Soon the Chief Officer returned to the navigating bridge 
and reported: 

"The cargo in holds one and two has shifted to 
starboard, sir." 

*Had you inspected the holds before leaving Glasgow?" 

"Yes, but most probably the cargo wasn't properly 
fastened by the British stevedores." 

Suddenly the list increased and they heard the voice of 
the Second Officer: 

“Boatswain Gromov has fallen overboard! “Stop 
engine! Slow astern! Steady! Switch on the searchlight!” 
the Master commanded. 

Soon the ray of light pierced the darkness! and the 
seamen saw the man who was fighting the waves to keep 
himself on the surface? 

“Launch the life-boat. Eight hands in the boat!” ordered 
the Captain. 

The sailors rushed to the life-boat. Pushed by the wind 
it moved fast to the Boatswain who was becoming weaker 
and weaker. Soon the seamen's strong hands helped the 
man out of the water and some minutes later the boat and 
the people were on board ship again. 

When the ship's doctor was rendering the Boatswain 
the first aid the crew heard the Captain's command: 

“АП hands into holds! Fasten the cargo!" 

Everybody rushed to the holds. The sailors did their 
best to save the vessel and the cargo. After they had fastened 
all the shifted boxes, bales and bags the list decreased to 10 
degrees. The ship could proceed to the port of destination. 

By the time of the arrival the wind and the sea had 
moderated. The /garka moored in the port of Archangelsk 
with a 35 hours’ delay. One more voyage was over. 





Puc. 7 
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Пояснения к тексту 


1. the ray of light pierced ['prost] the darkness — луч света 
пронзил темноту 
2. on the surface ['so:fis] — на поверхности 


Упражнения 


10. Прочитайте и переведите текст. Разбейте текст на логически свя- 
занные отрывки и озаглавьте их по-русски. 


11. Прочитайте текст еще раз и найдите в нем предложения, описыва- 
ющие: 


1. причину задержки судна; 2. погоду, сопутствовав- 
шую рейсу; 3. причину повреждения винта; 4. решение 
капитана о ремонте; 5. причину крена; 6. падение чело- 
века за борт; 7. действия капитана по оказанию помощи 
упавшему за борт; 8. спасение боцмана; 9. действия эки- 
пажа по устранению крена 


12. Проверьте, хорошо ли вы запомнили текст, и скажите, верны ли 
следующие утверждения. 
Если утверждения верны, скажите: 


Модель 1: — The /garka was delayed. 
— I think, you are right. The /garka was 
delayed. 


Если утверждения неверны, скажите: 


Модель 2: — The /garka arrived on time. 
— I don't think you are right. The /garka 
didn't arrive on time. She was delayed. 


1. The /garka carried her cargo from London. 2. The 
weather during the voyage was nasty. 3. The cargo shifted 
to portside. 4. The cargo was fastened well. 5. The Captain 
decided to repair the propeller during the voyage. 6. The 
seamen didn't switch on the searchlight. 7. The Boatswain 
fell overboard due to the damage to the propeller. 8. The 
ship could capsize. 9. The list occurred due to a severe 
storm in the North Sea. 


13. Найдите B тексте эквиваленты следующих слов и выражений. 


прибытие, задержать прибытие; сила ветра; сильный 
шторм; держаться на курсе; продвигаться вперед; вызы- 
вать повреждение; бортовая и килевая качка; крен на 
правый (левый) борт; крен достиг ... градусов; сместить 
груз; осмотреть трюмы; закрепить груз; спустить шлюп- 
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ку; опрокидываться (о судне); оказывать первую (меди- 
цинскую) помощь; порт назначения; море успокоилось; 
швартоваться 


14. Прочитайте текст еще раз, ответьте на следующие вопросы и сум- 
мируйте ответы. 


а) 1. Why was the arrival of the /garka delayed? 2. 
What was the wind force? 3. What was the ship's speed? 
4. Why did the ship move so slowly? 


6) I. What damaged the propeller? 2. When did the 
damage to the propeller occur? 3. The damage to the 
propeller was serious, wasn't it? 4. When and where did 
the Captain decide to repair the propeller? 


в) 1. Did the weather change for the worse or for the 
better when the ship was in the open sea? 2. What caused 
the list? 3. How large was the list? 4. The vessel couldn't 
capsize, could she? 


г) 1. Why did the Boatswain fall overboard? 2. What 
did the Captain order the crew to do? 3. How many seamen 
were there in the life-boat? 4. Did the accident occur in the 
daytime or at night? 


д) 1. How long was the Boatswain in the water? 2. The 
crewmen saved the Boatswain, didn't they? 3. Who rendered 
him the first aid? 4. What was the ship's speed during the 
rescue operations (спасательные работы)? 


e) 1. What did the crew do to decrease the list? What 
was the cause for the list of the ship? 3. Who fastened the 
cargo in Glasgow? 4. What was the weather like when the 
ship moored at the port of destination? 5. How long was 
the /garka's delay? 


15. Подберите к прилагательным левой колонки существительные 
правой. Переведите их на русский язык. 


strong hurricane 
high pitching and rolling 
low difficulty 
considerable | voyage 
great movement 
difficult shift 
slow speed 
severe list 
moderate wind 
storm 
waves 
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16 а) Составьте предложения, используя таблицу. 


а severe storm. 
a hurricane. 
wrongly fastened 


The delay occurred due to | (1180: 


The shift was caused by кошо starboard 
Ane 3 was damaged nasty weather. 

The cargo ры Кар" damage to the ship 
The accident | result of А cargo, рго- 
Capsizing p А 


strong wind. 
a shift of the cargo. 
pitching and rolling. 


6) Опишите известные вам аварии, используя предложения, которые 
вы составили. 


17. Вставьте предлоги там, где это необходимо. 


1. The ice-breaker Yermak proceeded ... the port ... 
destination. 2. The passenger ship Estonia has already 
arrived ...Tallinn. 3. A severe storm ... the North Sea delayed 
our arrival ... the port. 4. The damage ... the cargo wasn't 
serious. 5. The m/v Pravda called ... our port. 6. The list ... 
portside increased ... 20 degrees. 7. The new atomic ice- 
breaker will be launched ... two months. 8. The accident 
occurred ... mooring. 9. What was the damage ... the engine 
caused ...? 10. It was difficult ... the ship to keep ... the 
course. 11. Have you switched ... the searchlight? 12. The 
tanker left ... the home рогі... a delay ... two hours. 13. The 
boat struck ... the ship's hull. 


18. Замените русские слова английскими. 


1. The accident (произошел) during unloading. 2. The 
wind force is 15 (метров B секунду). 3. The ship (двига- 
лось вперед) 5 miles (за вахту). 4. The hull of the ship was 
(серьезно поврежден). 5. The ship continued her way (к 
порту назначения). 6. The list to portside (постепенно уве- 
личивался). 7. The Captain realized (опасность опрокиды- 
вания). 8. They had inspected the holds (до выхода B море). 
9. The electrician (включил прожектор). 10. The 
Captain (объявил аврал). 11. The crewmen (закрепили) 
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the shifted cargo in the holds. 12. Soon the list to starboard 
(уменьшился до 10 градусов). 13. What 1$ (повреждение 
груза) caused by? 


19. Выполните задание 3 лабораторной работы 19. 


20. Откройте скобки, употребив глаголы в нужном по смыслу времени. 


1. We (to be) to France this year. 2. We just (to save) 
the passenger who (to fall) overboard. 3. The cadets (to 
learn) how to navigate a ship during their future sailing 
practice. 4. The passenger liner Varna (to arrive) at the 
port of Newcastle last week. 5. We (to come) to the port of 
Riga before the training ship Professor Khlustin (to leave). 
6. The damage to the propeller (to occur) before our ship 
(to arrive) at the port of destination. 7. They (to load) cotton 
(хлопок) by 5 p. m. yesterday. 8. The motormen just (to 
repair) the propeller. 9. The boxes in hold No 2 (to shift) 
before we (to open) the hatch. 10. The list to portside (to 
increase) by midnight and the Captain (to order) us to 
inspect the hold. 11. Watch Officer R. (to change) the ship's 
course now. 12. The engineers (to repair) the main engine 
when the Captain (to come). 


21. Переведите на английский язык и расскажите. 


Наше судно только что прибыло в порт Таллинн. Мы 
доставили генеральный (general) груз в трюмах и авто- 
машины на палубе. Наше судно опоздало на 20 час из- 
за сильного шторма в Балтийском море. Из-за килевой 
и бортовой качки часть груза сместилась и судно получи- 
ло (to have) крен на левый борт. Крен произошел из-за 
того, что груз был плохо закреплен в порту отхода. Капи- 
тан объявил аврал. Все члены экипажа спустились в трю- 
мы и закрепили груз. Все было приведено в порядок (to 
put in order) до прихода в порт назначения. 


22. Расскажите о случившемся на судне «Игарка» от лица: 
1. капитана; 2. старпома; 3. боцмана; 4. второго по- 
мощника, 5. радиста береговой станции 


23. Представьте, что вы корреспондент газеты “The Sunlight". Вы y3- 
нали о случившемся происшествии на судне «Игарка». Подго- 
товьте 10—15 вопросов и выясните, что, когда и при каких обсто- 
ятельствах произошло. Интервью от имени капитана судна даст 
один из ваших товарищей по группе. Работайте в парах. 


24. Выполните задание 4 лабораторной работы 19. 
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Урок 20 





Грамматика. Времена группы Perfect в страдательном зало- 
ге Употребление артикля с географическими названиями 


Текст. Visiting Russia 





ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПОЯСНЕНИЯ 


Времена группы Perfect в страдательном залоге 








Времена группы Perfect в страдательном зало- 
ге употребляются в тех же случаях, что и аналогич- 
ные времена активного залога. 

Утвердительная форма глаголов страдательно- 
го залога B Perfect Tenses образуется при помощи 
глагола 1о Бе в соответствующем времени и 
Participle ЇЇ: 


have / has 
had | been + Participle И 
will have 





The ship has been repaired Судно было недавно orpe- 


lately. монтировано. 
The ship had been repaired Судно было отремонтиро- 
by last week. вано к прошлой неделе. 
The ship will have been Судно будет отремонтиро- 
repaired by next week. вано к будущей неделе. 





При образовании вопросительной формы пер- 
вый вспомогательный глагол ставится перед подле- 
жащим. 

При образовании отрицательной формы части- 
ца not ставится после первого вспомогательного 
глагола. 
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Утвердительная The ship has been repaired. 


форма 
Вопросительная Has the ship been Yes, she has. 


форма repaired? No, she 
hasn't. 
Отрицательная 
форма The ship hasn't been repaired. 


Примечание. Present Perfect Passive часто употребляется 
с теми же наречиями неопределенного времени, что и Present Perfect 
Active: already, yet, just, ever, never, lately, recently. 

Наречия already, ever, never, just ставятся после первого 
вспомогательного глагола. 


This book has just been published Эту книгу только что опублико- 
вали 


Упражнения 
1. Прочитайте и переведите на русский язык. 


а) 1. This book has been translated into English. 
2. They have already been invited to a birthday party. 
3. Has this film been shown on TV yet? — No, it hasn't. 
4. The tug hasn't yet been sent for. 5. The problem of the 
port reconstruction has just been discussed. 


6) 1. The new radar had been repaired by last Monday. 
2. This film had been on at all cinemas before it was shown 
on TV. 3. When we arrived at the port the ship had already 
been launched (спущен на воду). 4. Have you been to the 
"Shipbuilding Exhibition" yet? — Yes, we have. It had 
been so much spoken about before opening that we went 
to see it on the first day. 


B) l. This work will have been finished by next 
Wednesday. 2. The deck will have been painted in two hours. 
3. The reconstruction of the port will have been completed 
by the end of next year. 


2. Напишите форму пассивного перфектного инфинитива (Perfect Passive 
Infinitive) указанных глаголов. 


Модель: to do — to have been done 


to speak, to send, to feel, to repair, to find, to give, to 
inform, to found, to make, to build, to show, to ask, to tell 


3. Поставьте данные ниже предложения B вопросительную H отрица- 
тельную формы. 
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Модель 1: This shipyard has been built lately. 
Has this shipyard been built lately? 
This shipyard hasn't been built lately. 


I. All the voyages of Thor Heyerdahl have been much 
written about. 2. This work has been successfully done. 3. 
The latest football match has been criticised. 4. This 
equipment has been much spoken about. 5. А new spaceship 
has just been launched. 


Модель 2: This shipyard had been rebuilt before our ship 
was on repairs there. 
Had this shipyard been rebuilt before your 
ship was there on repairs? 
This shipyard hadn't been rebuilt before our 
ship was on repairs there. 


1. We had been informed of the accident before the 
news about it was published. 2. Everything had been 
prepared for the examination when we came into the 
classroom. 3. The tennis competition winner had been 
announced by four o'clock yesterday. 4. The patient had 
been examined by a lot of doctors before the operation. 


4. Составьте предложения по модели, используя данную ниже табли- 
цу. Переведите предложения на русский язык. 


Модель: the book; to be talked about; just 
The book has just been talked about. 


The film to be spoken about just 

The latest events to be discussed already 

The football match | to be commented on since last 

The space flight to be shown on TV week 

The new ice-breaker | to be sent for yet 

The tug to be called for lately 
recently 


5. Выполните задание 1 лабораторной работы 20. 
6. Переведите на английский язык. 


1. Этот дом построен недавно. 2. Нам только что сооб- 
щили прогноз погоды. 3. Наше судно было спущено на 
воду в этом году. 4. Этот фильм никогда не показывали 
по телевидению. 5. Лоцмана вызвали до того, как при- 
шла радиограмма. 6. К трем часам все насосы были отре- 
монтированы. 
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Употребление артикля с географическими названиями 
( The Use of Articles with Geographical Names) 


Определенный артикль употребляется перед 
названиями: 


океанов — the Atlantic Ocean 
морей — the Black Sea 
заливов — the Persian Gulf 


pek — the Volga 

каналов — the English Channel 

горных хребтов — the Alps (однако названия от- 
дельных горных вершин употребляются без артик- 
ля: Everest) 

групп островов — the Azores 








Примечание. Перед названиями океанов и морей опреде- 
ленный артикль сохраняется даже в тех случаях, когда слова осеап и 
sea опущены: the Pacific, the Mediterranean. 


Артикль не употребляется перед названиями: 
стран — Great Britain 
ropozoB — London 


улиц — Oxford Street 

площадей — Trafalgar Square 

озер, если в названии есть слово lake — Lake 
Baikal (но: the Baikal) 





Примечание Следующие названия стран, городов и мест- 
ностей являются исключением из правила и употребляются с опреде- 
ленным артиклем (в большинство названий входят слова state, republic, 
union): 


the Russian Federation the Crimea 
the United States of America (the the Caucasus 
USA) the Hague 
the United Kingdom the Netherlands 
the Ukraine the Congo 
Упражнения 


7. Укажите, перед какими из данных географических названий нужно 
поставить определенный артикль. 


... St. Petersburg, ... Pacific Ocean, ... Italy, ... Baltic 
Sea, ... Crimea, ... Japan, ... Thames, ... Everest, ... Red Sea, 
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.. Mississippi, ... Antarctic, ... Russian Federation, ... Baker 
Street, ... Danube, ... Urals, ... Azores 


8. Образуйте существительные OT следующих глаголов при помощи 
суффикса -(t)ion, -ation и переведите их на русский язык. 


Модель: to translate — translation 


to recognize, to occupy, to populate, to reserve, to found, 
to navigate, to create, to produce, to explore, to compete, to 


promote 


9. Выполните задание 2 лабораторной работы 20. 


Прослушайте, повторите за диктором и запомните новые слова 


урока. 


win [wm] (won [wan]) v выиг- 
рать; победить 
winner л победитель 
competition [.komprtrfon] и copes- 
нование 
interview ['intovju:] п интервью 
to give an interview давать ин- 
тервью 
stay [ster] n пребывание; о нахо- 
ДИТЬСЯ 
forget [fo'get| v (forgot [fo'got], 
forgotten [fa'gotn]) забывать 
welcome ['welkam] n радушный 
прием, гостеприимство 
to find a warm welcome быть 
радушно принятым 
economy [rkonomi] п экономика 
economic [.i:konomik] а экономи- 
ческий 
resource(s) [rrso:s(iz)] п запасы, 
ресурсы 
natural resources природные 
богатства 
guidebook ['gaidbuk| п путеводи- 
тель 
territory [teritori] п территория 
border [bo:do] п граница; v rpa- 
НИЧИТЬ 
to border on a country грани- 
чить C какой-либо страной 
realize ['rrolarz] v 30. осознавать 
republic [rrpablik] п республика 
nation [пеп] n народ; нация 
national [“næfənəl] а национальный 


nationality [.nzefo'neelrtt] п наци- 
ональность 
create [krrert] о создавать; творить 
to create necessary conditions 
создать необходимые условия 
enterprise [‘ento’praiz] n предпри- 
ятие 
an industrial enterprise промыш- 
ленное предприятие 
monument ['monjumont] n памят- 
HHK 
a monument to Pushkin памят- 
ник Пушкину 
a historical monument памят- 
ник истории 
newly-built ['nju:lrbilt]| а недавно 
построенный 
space [spets] и космос 
space exploration [.eksplo:'reifn] 
исследование космоса 
science ['saions] n наука 
scientific [,затәп ШК] а научный 
hospitality [.hosprtelitr] n rocre- 
приимство 
hospitable ['hospit(2)bl] n roc- 
теприимный 
peace-loving [‘pi:s lavin] a миролю- 
бивый 
promote [ргэ’тои v способство- 
вать, содействовать 
to promote friendship укреп- 
лять дружбу 
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Текст 
VISITING RUSSIA 


Stephen Lewis! of Australia, the winner of the Moscow 
News Competition "What Do You Know About the Russian 
Federation?" spent 20 days in Russia last month. When 
he returned to Australia he was interviewed by some 
correspondents. That's what he told them about his visit 
to Russia: 

"I'm greatly impressed by my stay in Russia and I 
will never forget the warm welcome I found there. 

Before | went to Russia I had certainly read a lot 
about the country's history, economy, natural resources 
and culture. 

I learnt from my guidebook that the Russian Federation 
was founded in 1918, that the territory of the country was 
17.1 million square kilometres, that it bordered on 13 
countries and had the population over 147.5 million people. 
But when it took me 6 days to get from Vladivostok to 
Moscow? I realized how really big the country was. I was 
given an opportunity to visit 6 out of 20 Russian Federation 
republics which unite 100 nations and nationalities. During 
my stay in Russia I saw that much had been created for 
the economic, social and cultural development of all people. 

I was shown so many places of interest in Russia that 
it’s difficult to say which of them I liked best. I’ve seen 
modern industrial enterprises, famous historical monuments 
and newly-built towns. Great achievements have been made 
in space exploration, science and culture. But most of all I 
liked the Russian people. Before I visited the country I had 
been told much about their hospitality. But what I saw 
exceeded all my expectations?. Everyone was so kind and 
friendly. They are peace-loving people. I believe we must do 
our best to promote friendship with Russia." 


Пояснения к тексту 


1. Stephen Lewis ['sti:v(o)n ljurss] — Стивен Льюис. 

2. It took me 6 days to get from Vladivostok to Moscow — 
У меня ушло 6 дней, чтобы добраться из Владивосто- 
ка в Москву 

3. But what I saw exceeded all my expectations. — Ho то, 
что я увидел, превзошло все мои ожидания. 
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Упражнения 
10. Прочитайте и переведите текст. 
11. Прочитайте текст еще раз и ответьте на вопросы. 


a) 1. What have you learnt about Stephen Lewis from 
the text? 2. How long did he stay in Russia? 3. What had 
he known about the Russian Federation before he came 
here? 4. What did Stephen see in Russia? 5. What impressed 
Stephen most of all? 


6) 1. What is the territory of the Russian Federation? 
2. What is the population of the Russian Federation? 3. 
When was the Russian Federation founded? 4. How many 
countries does the Russian Federation border on? 5. How 
many republics are there in the Russian Federation? How 
many nations and nationalities do they unite? 6. What 
fields of life has Russia the greatest achievements in? 7. 
What is the main principle of the international policy of 
Russia? 8. What impressed Lewis most of all? 


12. a) Переведите на русский язык. 


to be impressed; to find a warm welcome; natural 
resources; to border on a country; a place of interest; modern 
industrial enterprises; historical monuments; to make 
achievements; space exploration; to exceed all the expectations; 
a peace-loving country; to promote friendship; to do one's 
best 


6) Вспомните, B каких предложениях и ситуациях 
были употреблены в тексте данные выше словосочета- 
ния. 


13. Расскажите о путешествии Стивена по России и его впечатлениях. 


14. Работайте по моделям, используя данные ниже слова и словосоче- 
тания. 


Модель 1: — When was the Russian Federation founded? 
— The Russian Federation was founded in 1918. 


Moscow — 1147; St. Petersburg — 1703; Moscow 
University — 1755; Kiev — 860; Odessa — 1795; your 
college — ?; The Tretyakov Gallery — 1856; The Russian 
Museum — 1895 
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Модель 2: — What countries does the Russian Federation 
border on? 
— the Russian Federation borders on... 


Hungary 

the USA 

Italy borders on... 
France 

Norway 

Finland 


Модель 3: — What ocean is India washed by? 
— India is washed by the Indian Ocean. 


Australia 
the USA 


а the Atlantic (Ocean) 
а {һе РасШс (Осеап) 
the Arctic (Ocean) 


on the Indian (Ocean) 


Kenya 
Indonesia 


15. Выполните задание 3 лабораторной работы 20. 
16. а) Вставьте предлоги, где это необходимо. 


Dear friends, 

Now that we are back ... the USA we want to thank 
you once more ... your hospitality and warm welcome. 
Everywhere ... Russia, ... Moscow and ... the Far East, ... the 
North and ... the South ... your country we were welcomed 
.. friendly people. We were greatly impressed ... your 
achievements ... social and cultural Ше. 

All the people we met ... our stay .. the Russian 
Federation were so kind and hospitable. We will never 
forget them and your beautiful country. 

We are looking forward (c нетерпением ждем) to visiting 
your country once more. 

Truly yours, 

American tourists. 
6) Ответьте на вопросы. 


1. Whom has the letter been written by? 2. What has 
impressed the American tourists most of all in Russia? 
3. What do they write about the Russian people? 


17. a) Вставьте артикли, где это необходимо. 


... Russian Federation is ... largest country in ... world. 
Its territory stretches (простирается) from ... cold Arctic 
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seas to... warm Black Sea, from ... Baltic Sea їо... Pacific 
Ocean. It occupies ... more than one eighth of ... world's 
land surface. 

One part ої... Russian Federation is іп... East of Europe 
and ... other is іп... Asia. 

Our country borders on (граничит) ... Lithuania, ... 
Estonia, .. Finland, ... Poland, .. Latvia, ... Belorussia 
and ... Ukraine in .. west. In .. south it borders on ... 
Georgia, ... Azerbaidjan, .. Kazakhstan, ... China, ... 
Mongolia. 

Twelve seas belonging to ... basins of ... three oceans — 
.. Arctic, ... Atlantic and ... Pacific wash ... shores of ... 
Russian Federation. There are ... 125,000 rivers and 2 
million lakes in ... Russia. ... longest river in ... European 
part of ... country is ... Volga, ... longest їп... Asian part is 
... Ob with its tributary (приток) — ... Irtysh.... Lake Baikal 
is ... largest fresh-water lake in ... Asia and in ... Europe 
and ... deepest in ... world. 

.. Russia possesses (владеет)... largest reserves of ... 
oil, ... natural gas, ... platinum. It has ... great reserves of 

. iron ore (железная руда), ... coal (уголь), ... zine, ... 
nickel, ... diamonds (алмазы) and ... other minerals. 


6) Напишите 5—7 вопросов к тексту и, используя их в качестве плана, 
расскажите о географическом положении и запасах полезных иско- 
паемых в Российской Федерации. 


18. а) Раскройте скобки, употребив глагол в нужном времени и 
залоге. 


Some time ago a group of French Trade Union leaders 
(to be invited) to Russia. Shortly before they (to leave) for 
France they (to be interviewed) by a Russian correspondent. 


Correspondent: You (to satisfy) with your stay in Russia? 

Tourist: Oh, yes, very much so. We (to enjoy) every minute 
of it. 

C.: You (to know) much about Russia before you (to visit) 
it? 

T.: I wouldn't say so. We (to tell) so many wrong things 
about your country before we (to come) here that 
everything was quite unexpected. I like your country and 
your people. 

C.: What you (to see) in Russia? 

T.: We (to visit) Moscow, Nizhni Novgorod and Tula. There 
we (to show) different places of interest, museums, theatres, 
concert halls. In Nizhni Novgorod we (to give) an 
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opportunity to visit one of its modern plants, and in 
Tula we (to invite) to a farm. It was very interesting. 
C.: What (to impress) you most of all? 
T.: I (to impress) by your beautiful nature, interesting 
historical monuments and rich art galleries. 


6) Прочитайте диалог еще раз и воспроизведите ero. 
в) Какие еще вопросы вы задали бы иностранным туристам? 
19. а) Прочитайте диалог. 


Member of Parliament ['pa:lomont| член парламента 

state structure ['straktfo] государственное устройство 

Federation Council ['Kaunsil] Совет Федерации 

Federal Assembly [o'sembli] Федеральное собрание 

function ['fankjn] функция, обязанность 

consist (of) состоять (из) 

highest legislative [.ledzisleitiv| and representative [.reprrzentativ] body 
высший законодательный и представительный орган 

chamber ['tfermbo] палата 


A delegation of British MPs (Members of Parliament) 
has been recently invited to the Federal Assembly where 
they have asked its members several questions about the 
state structure of the Russian Federation. 


Member of Parliament (M.P.): What is the state structure 
of the Russian Federation? 

Russian official (R.O.): The Russian Federation (Russia) is 
a federal republic the President of which is the head of 
state. 

M.P.: What are the functions of the Federal Assembly? 

R.O.: The Federal Assembly is the highest legislative and 
representative body of the Russian Federation. It consists 
of two chambers: The Federation Council and the State 
Duma. 

M.P.: What does the word “Duma” mean? 

R.O.: “Duma” means council. Councils of people's deputies 
are the basis of our state structure. 

M.P.: Thank you. You've been very informative. 

R.O.: You are welcome. 


6) Скажите, что вы узнали из диалога о государственном устройстве 
Российской Федерации; органах законодательной власти. 


20. Ответьте на следующие вопросы и суммируйте ответы. 


а) 1. When was the Russian Federation founded? 2. 
What is the state structure of the Russian Federation? 3. 
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What is the highest representative and legislative body т 
the Russian Federation? 


6) 1. What is the territory of the Russian Federation? 
2. What is the population of the Russian Federation? 3. 
How many republics are united in the Russian Federation? 
4. The people of how many nations and nationalities live 
in the Russian Federation? 


B) l. What countries does the Russian Federation border 
on? 2. The seas of how many oceans wash the Russian 
Federation? 3. What can you say about the climate of the 
country? 4. What raw materials and minerals is Russia 
rich in? 


21. Переведите на английский язык. 


1. Российская Федерация была образована в 1918 
году. 2. Территория Российской Федерации — свыше 17 
млн. кв. км, население — более 147 млн. человек. 3. Стра- 
на богата полезными ископаемыми. 4. С какими страна- 
ми граничит Российская Федерация? 5. Россия омыва- 
ется 12 морями. 6. Высшим законодательным органом 
России является Федеральное Собрание, которое состо- 
ит из двух палат. 7. Какова политическая структура Рос- 
сийской Федерации? 8. В нашей стране более 100 наций 
и национальностей. 9. Сколько республик входит в со- 
став Российской Федерации? 10. За последние годы в Рос- 
сии построено много новых современных промышленных 
предприятий. 


22. Выполните следующие задания. 


1. А delegation of foreign businessmen has come to 
your Maritime School. Tell them about the Russian 
Federation. 

2. Your ship is in a foreign port. À group of foreign 
guests has called on you. Invite them to come up to the 
map and tell them about the geographical position of the 
Russian Federation. 

3. Tell your foreign visitors about the state structure of 
the Russian Federation. 

4. What questions would you ask foreigners if you 
decidedto hold the questionary "What Do You Know About 
Russia"? Write not less than 5 questions and hold the 
questionary with your classmates. 


23. Выполните задание 4 лабораторной работы 20. 
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Урок 21 


Грамматика. Согласование времен. 


Текст. The Russian Merchant Marine. 








ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПОЯСНЕНИЯ 


Согласование времен 
The Sequence of Tenses 


Правило согласования времен состоит B следующем: 
если сказуемое главного предложения стоит в прошед- 
шем времени, в придаточном дополнительном предло- 
жении глагол может быть употреблен только B 
одном из прошедших времен (Past Indefinite, Past 
Continuous, Past Perfect и др.). 

Выбор нужной формы прошедшего времени зависит 
от того, являлось ли действие придаточного предложе- 
ния одновременным с действием главного 
предложения, предшествовало ему или про- 
изошло после него. 


Одновременное действие 





Для выражения действия, одновременного 
с действием главного предложения, в придаточном 
предложении употребляется Past Indefinite (при- 


мер 1) или Past Continuous (пример 2), если дей- 
ствие придаточного предложения носит длительный 
характер. 





1. I knew Mary was busy. Я знал, что Мэри занята. 
2. I didn't know Mary was Я не знал, что Мэри eomo- 
preparing for her exam. вится к экзамену. 


Упражнения 


1. Используя модель, покажите, что действие придаточного дополни- 
тельного предложения одновременно с действием главного предло- 
жения. 


Модель: The book is interesting. 
I thought the book was interesting. 
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1. Nick is going to enter a maritime college. 2. The 
tourists are staying at the hotel. 3. He studies hard. 4. He 
knows English well. 5. They are having a tour about the 
Russian Federation. 6. The film is shown at our cinema. 


Предшествующее действие 












Для выражения действия, предшествующего 
действию главного предложения, употребляется Past 
Perfect. 


I was sure Mary had passed Я был уверен, что Мэри 
her exam. сдала экзамен. 


2. Используя модель, покажите, что действие придаточного дополни- 
тельного предложения предшествует действию главного предложе- 
ния. 


Модель 1: The ship has left the port. 
I knew (that) the ship had left the port. 


1. The weather has changed for the worse. 2. He has 
received a letter from his friend. 3. The book has been 
translated into Russian. 4. We have visited many places 
of interest in London. 5. They have discussed the problem 
of the future sailing practice. 


Модель 2: The ship left the port. 
I was told (that) the ship had left the port. 


1. They spent their holiday in the Crimea. 2. He entered 
a medical college. 3. They were busy. 4. This book was 
translated into Russian. 5. The foreigners gave an interview 
about their stay in Russia. 


Последующее действие 





Для выражения действия, которое является 
будущим по отношению к прошед- 
шему времени действия главного предложе- 
ния, употребляется время Future-in-the-Past (буду- 
щее в прошедшем). 

Future-in-the-Past образуется при помощи вспо- 
могательного глагола should (для 1-го лица ед. и мн. 
числа) или would (для остальных лиц) и инфинитива 
смыслового глагола без частицы to. 
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I should I'd 


you would You'd 

he (she, it) would dé He'd (she'd) d 
we should We'd 9 
уоц would You'd 

they would They'd 


I knew Mary would pass Я знал, uro Мэри хорошо 
her exam well. сдаст экзамен. 


3. Используя модель, покажите, что действие придаточного дополни- 
тельного предложения следует за действием главного предложе- 
ния. 


Модель: Our sailing practice will begin in June. 
I thought (that) our sailing practice would 
begin in June. 


1. We will call at many ports. 2. The ship will be 
repaired soon. 3. We will take part in the sailing race. 

4. The British tourists will be shown the Kremlin. 5. 
They will tell us about their impressions. 6. This article 
will be published in the Daily Telegraph. 


Правило согласования времен 





Главное Придаточное (дополнительное) 
предложение предложение 


Past Indefinite 
или 
Past Continuous 


Одновременное 
действие 
Past Indefinite 


Предшествующее действие Past Perfect 





Последующее действие Future-in-the-Past 











Примечание. Правила согласования времен не приме- 
няются: 

1. Если в дополнительном придаточном предложении указано 
время совершения действия: 


My friend said that he graduated from the maritime school in 1985. 


2. Если глагол B дополнительном придаточном предложении вы- 
ражает общеизвестный факт или истину. 


Galileo proved that the Earth moves round the Sun. 
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Упражнения 


4. Прочитайте и переведите рассказ на русский язык, обращая внима- 
ние на правила согласования времен. 


А Good Lesson 


Once a rich lady phoned the manager of the opera 
house and said that she was going to arrange a party and 
wanted to invite one of their best singers to her place. The 
manager promised that he would pass the invitation to 
Mr Roy, their best singer. 

When Mr Roy came to the lady's house the party had 
already begun and the guests were having dinner. The 
lady told the singer to have dinner with her servants and 
said that she would invite him to the sitting-room later. 

Some time passed and the singer was invited to the 
sitting-room. When the lady asked the singer what he would 
sing he answered that he had already sung that evening 
and he wouldn't do it another time. The lady looked up at 
him in surprise and the singer explained that he always 
sang for those people with whom he had meals. 

And with these words the singer left the lady's house. 
It was a good lesson for the rich lady. 


5. Выполните задание 1 лабораторной работы 21. 


6. Откройте скобки и используйте нужную форму глагола, соблюдая 
правила согласования времен. 


1. Jack said he (to be) a cadet of the maritime college. 
He also said he (to study) at the navigational department. 
He added he (to do well) at college. We were told he (to 
enter) the college two years before. He hoped he (to become) 
a good sailor. Jack thought that his future profession (to 
be) very interesting. 

2. The guide said that the tourists (to see) a lot of 
places of interest during their stay in St. Petersburg. He 
explained that all the excursions (to be arranged) already. 
The tourists (to have an opportunity) to visit the best 
museums and theatres. He added they (to be going) to see 
some places in St. Petersburg countryside. 


7. Переведите предложения на английский язык, обращая внимание 
на соблюдение правил согласования времен. 


1. Я думал, что книга интересная. 2. Я знал, что ты 
читаешь эту книгу. 3. Я надеялся, что книга будет интерес- 
ной. 4. Я знал, что ты уже прочитал эту книгу. 5. Я знал, 
что эту книгу уже перевели. 6. Он сообщил, что приезжает 
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во вторник. 7. Мы знали, что он уже приехал и живет в 
гостинице. 8. Я не знал, что он делает. 


8. Прочитайте слова и скажите, к какой части речи они относятся. 
Назовите их русские эквиваленты. 


atomic, transport, traditionally, passenger, technology, 
deadweight, ton, result, progress, liner, conference, 
journalist, economic, company, million, container, 


organisation 


9. Выполните задание 2 лабораторной работы 21. 


Прослушайте, повторите за диктором и запомните новые слова 


урока. 


leading ['li:din] а ведущий, глав- 
ный 

the leading kind of transport oc- 
новной вид транспорта 

to lead (led, led) v вести; руково- 
дить; управлять 

1еа4ег п руководитель; вождь; 
лидер 

operate ['oporeit] о действовать; 
управлять; эксплуатировать 

to operate a ship (machine) уп- 
равлять судном (машиной) 

self-financing ['self farnansm] a ca- 
мофинансируемый 

compete [Кэш’р!:] v конкуриро- 
вать; соревноваться 

competition п конкуренция; сорев- 
нование 

chartering [\/а:{10] n фрахтова- 
ние 

chartering market фрахтовый 
рынок 

to charter (a vessel) фрахтовать 
(сдавать внаем) судно 

fly [Пап] v (Нем [flu:], flown [floun]) 
летать; 30. развеваться 

to Пу a flag идти под флагом 

deadweight ['dedwert] = total 
['tout(2)!] deadweight дедвейт, 
полная грузоподъемность 


include [ш'КЇш:4| о включать 

including prep включая; в TOM 
числе 

result [rrzAlt] п результат 

as a result в результате 

reform [rrfo:m] n реформа, преоб- 
разование 

economic reform экономическая 
реформа 

expand [iks'pend] о расширять; 
развивать 

stress [stres] v 30. подчеркивать 

attention [otenfn] и внимание 

to pay attention (to) уделять вни- 
мание 

to attract attention привлекать 
внимание 

shiprepair plant судоремонтный 
завод 

conclusion [kon'klu:3n] и заключе- 
ние 

in conclusion в заключение 

depend (on) [drpend] о зависеть 
(or) 

sophisticated [so'fistikertid] а слож- 
ный, усложненный 

up-to-date ['лрїә'Чеп] а современ- 
ный, соответствующий совре- 
менным требованиям 


Текст 
THE RUSSIAN MERCHANT MARINE 


The Russian Federation is a great maritime state. The sea 
borders of our country are nearly 45,000 km long and its 
shores are washed by 12 seas of 3 oceans. That is why! the 
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merchant fleet has traditionally been the leading kind of 
transport in our country. 

The Russian Merchant Marine is operated by 10 
shipping companies which are self-financing organisations. 
They successfully compete on the world chartering market. 
The ships flying the Russian flag call at 1200 ports of 120 
countries of the world. 

The Russian Merchant Marine has over 750 sea-going 
vessels the total deadweight of which is 10 mln tons. Our 
modern cargo ships including container carriers, ro-ro ships, 
railway ferries, lighters, atomic ice-breakers, tankers carry 
different kinds of cargoes to all the continents. Russian 
passenger liners transport millions people every year. 

At the recent press conference? for Russian and foreign 
correspondents the Minister of Transport said that the Russian 
fleet was developing from year to year. He added that as a 
result of the economic reform the rights of the Russian 
shipping companies had been expanded and they were 
making good progress. It was also stressed that in future 
the Ministry would pay more attention to the development of 
ports, shipyards and shiprepair plants. In conclusion the 
Minister said that much depended on the effective use of 
sophisticated ships and up-to-date technology. 


Пояснения к тексту 


1. that is why — вот почему 
2. at the recent press conference — на недавней пресс- 
конференции 


Упражнения 
10. Прочитайте и переведите текст. 
11. Прочитайте этот текст еще раз и ответьте на вопросы. 


1. Why сап we call Russia a great maritime country? 2. 
How many shipping companies are there in the Russian 
Federation? 3. What modern types of cargo ships do you 
know? 4. What press conference was held by the Ministry 
of Transport not so long ago? 5. What problems did the 
Minister of Transport speak about at the press conference? 
6. What did he say about the results of the economic reform 
for the Russian merchant fleet? 7. What problems is the 
Ministry going to pay much attention to in future? 
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12. а) Найдите в тексте английские эквиваленты следующих слов и 
выражений и выпишите их. 


омываться; быть ведущим видом транспорта; являться 
самофинансируемой организацией; конкурировать на 
мировом фрахтовом рынке; заходить во многие порты; 
плавать под российским флагом; перевозить различные 
виды грузов; развиваться год от года; было подчеркну- 
то; сложные суда; современная техника 


б) Используя выписанные английские выражения в качестве опорных 
воспроизведите текст урока. 


18. Вспомните текст и скажите, каким существительным правой колон- 
ки соответствуют цифры левой колонки. Используя эти данные, 
расскажите о российском торговом флоте. 


10 companies 
45,000 | ports 

3 total deadweight 
1200 continents 

750 sea borders 

12 sea-going vessels 
10 min | seas 

5 Oceans 


14. a) Заполните таблицу, указав, какой тип судна пригоден для nepe- 
возки данных грузов. 


Туре of Cargo Type of Ship 


timber 

oil 

meat 

coal 

machines 

fruit 

general cargo 
grain 

railway waggons 
tobacco 


timber-carrier 


6) Используя данную выше таблицу, составьте не менее 7—8 пред- 
ложений по модели: 


Модель: Timber is carried by timber-carriers. 


15. Работайте no моделям, используя таблицу (модель 1) и данные 
ниже слова и выражения (модель 2). 


Модель 1: Оп her way from St. Petersburg to Hamburg 
our ship called at Kaliningrad and Rostock. 
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from Odessa to Batumi 


Naples Varna 
Nakhodka Tokyo 
Montreal St. Petersburg 
Havana Novorossijsk 
Calcutta Sydney 


Модель 2: — What does the success of shipping 
companies depend on? 
— It depends on the effective use of ... 


up-to-date ships; modern ports; sophisticated 
equipment; chartering market; shiprepair plants; up-to- 
date technology; modern shipyards; etc. 


16. Выполните задание 3 лабораторной работы 21. 
17. а) Вставьте артикли, где это необходимо. 


... Black Sea is ... very important sea route as it leads 
to ... Sea of Marmara and ... Mediterranean through ... 
Bosporus and ... Dardanelles.... Black Sea borders on ... 
six countries: ... Russia, ... Ukraine, ... Georgia, ... Turkey, 
.. Bulgaria апа... Rumania. Its coastline is 1,130 km long 
from ... east to ... west, and 611 km long from ... north to ... 
south... shores of ... Crimea and ... Caucasus are 
particularly beautiful. 

.. Russian Black Sea ports are operated by ... some 
shipping companies, ... largest of which are ... Novorossijsk 
and ... Black Sea Shipping Companies (BSSC). 

.. Black Sea Shipping Company has over 200 sea- 
going vessels ... total deadweight of which is about ... 60 
min tons.... BSSC operates ... modern cargo ships which 
carry ... different kinds of goods to practically all ... biggest 
ports ої... world. Odessa 15... largest passenger port оп... 
Black Sea. 

. Novorossijsk Shipping Company specializes in 
carrying ... oil and has ... greatest number of tankers їп... 
Russian Federation. 

... Russian Danube апа... Georgian Shipping Companies 
which are also situated on ... Black Sea are developing from 
... year to ... year. 

АЦ... shipping companies ої... Black Sea are making 
... good progress. 


6) Ответьте Ha вопросы. 


1. Why is the Black Sea important for the Russian 
economy? 2. What big ports are situated on the Black Sea? 
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3. What shipping companies operate the Russian Black Sea 
ports? 4. What do you know about the Black Sea Shipping 
Company? 5. What do other shipping companies situated 
on the Black Sea specialize in? 


18. Используя таблицу на с. 233, расскажите о различных пароход- 
ствах России: числе и тоннаже их судов, а также о типах грузов, 
которые они могут перевозить. 


19. а) Откройте скобки, употребив нужную форму глагола и соблюдая 
правила согласования времен. 


Modern Robinson Crusoes 


In June 1965 six Indian boys went on fishing in a 
small boat. Soon after they (to leave) the harbour a severe 
(сильный) storm (to begin). They (to try) several times to 
sail back to their native village but couldn't do it. Their 
boat (to run into) a rock and they were shipwrecked (по- 
терпеть кораблекрушение) and (to find) themselves on a 
lonely South Pacific Island of Ata, 1,800 miles east of 
Australia. The boys (not to know) that the storm (to take) 
them so far away. 

They thought that their disappearance (to be found 
out) and they soon (to be saved). They couldn't know that 
they (to stay) on the island for 15 long months before a 
ship (to notice) and (to save) them. 

During the first month they (to live) on rocks 
catching sea birds with their hands, eating raw flesh 
(сырое мясо). 

Аз there (to be) по fresh water (пресная вода) they 
(to drink) blood (кровь) and coconut milk to stay alive. 
Later they (to build) a hut (хижина) in a crater of a dead 
volcano. 

The Australian yacht Just David was the fifth vessel to 
pass the island since the shipwreck. The yacht's captain said 
that the yacht (to sail) along the island several times before 
they (to notice) the fire and then the boys. The fire (to be 
made) by the boys to attract the ships' attention. 

That's how the boys (to be saved). 


6) Ответьте на вопросы: 


1. Why is the story called "Modern Robinson Crusoes"? 
2. How did they manage to stay alive? 3. How were the 
boys saved? 
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20. Расскажите о перспективах развития морского транспорта Рос- 
сии, используя следующие выражения. 


to be the leading kind of transport; to develop from 
year to year; self-financing organisations; economic reform; 
to expand the rights of shipping companies and other 
enterprises; to pay attention to smth; to use up-to-date 
ships and technology; to make good progress 


21. Ответьте на следующие вопросы и суммируйте ответы. 


а) 1. Why has the merchant fleet always been the 
leading kind of transport in our country? 2. What seas 
and oceans is the Russian Federation washed by? 3. Which 
sea is the largest in the RF? 4. Which sea route do you 
consider the most important? Why? 


6) 1. How many shipping companies are there in the 
Russian Federation? 2. What vessels do shipping 
companies operate? 3. How many countries of the world 
do Russian ships call at? What goods do they bring 
there? 


в) 1. Which shipping company is the largest in the 
Russian Federation? 2. What ships does it operate? 3. What 
is the total deadweight of the vessels of this shipping 
company? 4. What is the result of the economic reform for 
this shipping company? 

г) 1. What Russian shipyards and shiprepair plants do 
you know? 2. Where are they situated? 3. What types of 
ships are built and repaired at our shipyards and shiprepair 
plants? 4. Is the Ministry of Transport paying much 
attention to the development of shipyards and shiprepair 
plants? Prove it, please. 


22. Переведите на английский язык. 


Одним из крупнейших пароходств России является 
Дальневосточное морское пароходство. Ему принадле- 
жат современные суда различных типов: сухогрузы, тан- 
керы, контейнеровозы, ро-ро и пассажирские лайнеры. 
Суда пароходства совершают рейсы в Японию, Австра- 
лию, Америку, Индию и другие страны мира. 

На недавней пресс-конференции начальник 
(President) Дальневосточного пароходства сказал, что B 
настоящее время пароходство придает большое значе- 
ние развитию порта Восточный. 

Он добавил, что в будущем этот порт будет круп- 
нейшим в России. В заключение он подчеркнул, что паро- 
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ходство уже значительно увеличилось и успешно конкури- 
рует на фрахтовом рынке. 


23. Используйте информацию текста этого урока и упражнений и сде- 
лайте небольшие сообщения на следующие темы. 


1. Russia — a great maritime country. 

2. The achievements of the Russian Merchant Marine. 

3. The plans for the future of the Russian Merchant 
Marine. 


24. Выполните задание 4 лабораторной работы 21. 


Урок 22 


Грамматика. Косвенная речь 
Текст. The Discovery of the Antarctic 








ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПОЯСНЕНИЯ 


Косвенная речь 
(Indirect Speech) 


В английском языке, так же как и в русском, суще- 
ствуют два способа передачи речи говорящего: прямой и 
косвенный. 

П рямая речь воспроизводит слова говорящего 
буквально, без изменений: 


Kate said, “I don"t like foggy weather." 
The cadet asked, "When will the lesson begin?" 
The teacher said, "Open the books, please." 


Косвенная речь передает содержание речи 
говорящего. 

При переводе прямой речи в косвенную необходимо 
соблюдать ряд правил, которые имеют некоторые особен- 
ности в повествовательных и вопросительных предложе- 
ниях и в повелительном наклонении. 


Kate said (that) she didn't like foggy weather. 


The cadet asked when the lesson would begin. 
The teacher asked us to open the books. 
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Повествовательное предложение 





При преобразовании прямой речи повествова- 
тельного предложения в косвенную необходимо: 
1. Соединить главное и придаточное предложе- 


ния союзом that. 


2. Заменить личные и притя жатель- 
ные местоимения, чтобы не исказить смысл выс- 


казывания. 


3. Применить правила согласования времен, если 
глагол главного предложения стоит в прошедшем 


времени. 


4. Заменить указательные местоиме- 


ния и обстоятельства 


времени и 


места следующим образом: 


this — that 

these — those 

here — there 

now — then 

today — that day 
yesterday — the day 
before 

ago — before 


the day before yester- 
day — two days before 
last — previous 

in — later 

tomorrow — the next day 
the day after tomorrow — 
in two days 

next — following 


== > 4 





Прямая речь 


1. Helen said: "I have read 
this book." 

2. The teacher said: "You 
will write a test today." 








Косвеннаяречь 


1. Helen said (that) she had 


read that book. 


2. The teacher said (that) 


we should write a test 
that day. 


Упражнения 


1. Преобразуйте прямую речь в косвенную, обращая внимание на за- 
мену местоимений и соблюдая правила согласования времен. 


Модель: Kate: "I have been to St. Petersburg." 
Kate said she had been to St. Petersburg. 


1. Pete: “Гат a cadet." 2. Jack: "We've seen the 


, 


film." 
Moscow." 
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3. Mary: "I am reading a very interesting 
newspaper article." 4. Mr Black: "We will 


soon visit 


2. Преобразуйте прямую речь в косвенную, обращая внимание на 
замену указательных местоимений, обстоятельств времени и мес- 
та и соблюдая правила согласования времен. 


Модель: Kate: "I am going to see this film tomorrow." 
Kate said (that) she was going to see that film the next 
day. 


1. Mr Blake: "I will phone you tomorrow." 2. My friend: 
“I haven't been to college today." 3. Ted: “I will wait for 
you here." 4. Mr Brown: "We expanded our port last year." 


Специальные вопросы 





При преобразовании специального вопроса в кос- 
венный необходимо: 


1. Глагол {о зау в главном предложении заме- 
нить глаголом to ask, чтобы показать, что далее 
будет следовать косвенный вопрос. 

2. Соединить главное и придаточное предложе- 
ния тем вопросительным словом, каким начинался 
вопрос (who, where, when и т. д.). 

3. Сохранить прямой порядок слов (подлежащее, 
сказуемое и т. д.). 

4. Произвести те же изменения, что и при преоб- 
разовании прямой речи повествовательного предло- 
жения в косвенную. 














Прямая речь Косвенная речь 


1. Nick said: "Where is the 1. Nick asked where the 


sailing ship пом?” sailing ship was then. 
2. Nick said: “When did you 2. Nick asked when I had 
graduate from the graduated from the 
college?” college. 
Упражнения 


3. Преобразуйте специальные вопросы в косвенные. 


Модель: Kate: "How many foreign languages do you 
speak, Mr Blake?" 
Kate asked Mr Blake how many foreign 
languages he spoke. 
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1. Гепа: "When did you enter college, Mike?" 2. Mr 
Smith: "How many vessels are there in this shipping 
company now?" 3. Jack: "Where will Helen spend next 
summer?" 4, Kate: "What are you doing now, Jane?" 5. 
The teacher: "Who will instruct you in seamanship, boys?” 
6. The passenger: " How long will the voyage last?" 7. The 
cadet: "Why is it necessary for seamen to know English?" 
8. The port manager: “When will the new railway-ferry be 
delivered from Finland?" 


Общие вопросы 









При преобразовании общих вопросов в косвен- 
ные необходимо: 

1. Соединить главное предложение с придаточ- 
ными союзами if или whether. 

2. Произвести те же изменения, что и при преоб- 
разовании специальных вопросов в косвенные. 





Прямая речь Косвенная речь 


Nick said: "Are you busy Nick asked if I was busy 
now?" then. 


Упражнения 
4. Преобразуйте в соответствии с моделью общие вопросы в косвенные. 


Модель: Kate said: “Do you speak French?” 
Kate asked (wondered, would like to know) if 
I spoke French. 


1. Kate said: “Are you going to the library today?” 2. 
Ann said: "Will Jim take part in the sports competition? " 
3. The correspondent said: "Are there any ro-ro ships in 
your shipping company?" 4. Ann said: "Has Bob ever been 
to the USA?" 5. The teacher said: "Did you learn English 
at school, Mike?" 6. The Dean (декан) said: "Are the cadets 
discussing the latest news now?" 7. The Master said: “Науе 
you ever been on board a tanker?" 8. The manager said: 
"Will you visit our shipyard, Mr Green?" 
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Повелительные предложения в косвенной речи 


| 


При преобразовании повелительного наклонения 
в косвенную речь необходимо: 

1. Заменить глагол to say в словах, вводящих 
прямую речь, на глагол to tell (реже to order), если 
прямая речь выражает приказание. 

Заменить глагол to say в словах, вводящих пря- 
мую речь, на глагол to ask, если прямая речь выра- 
жает просьбу. 

При этом необходимо помнить, что после 
глаголов to tell, to ask, to order в английском языке 
всегда указывается лицо, к которому обращена 
эта просьба или приказание. 

2. Заменить повелительное наклонение глагола 
инфинитивом. Отрицательная форма 
повелительного наклонения заменяется ин фини- 
THBOM счастицей not. 

3. Заменить личные и притяжательные место- 
имения, а также обстоятельства места и времени в 
соответствии с общими правилами перевода пря- 
мой речи в косвенную. 

















Прямая речь Косвенная речь 


1. The teacher said to us: 1. The teacher asked us to 


"Open your books, open our books. 
please!" 

2. The teacher said to Pete: 9. The teacher asked Pete 
"Please, don"t be late!" not to be late. 

3. The teacher said to us: 3. The teacher told us to 
"Stop talking!" stop talking. 

4. The teacher said to us: 4. The teacher told us not 
"Don"t speak Russian at to speak Russian at the 
the English lessons." English lessons. 

Упражнения 


5. Замените прямую речь косвенной. 


1. The Master said to the Chief Mate: "Give me the 
radiogram please." 2. The teacher said to us: "Sit down." 3. 
Mr Grey said to the children: “Don’t make such noise, 
please." 4. The old man said to me: "Will you, please, help 
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me cross the street?" 5. Ann said to her husband: *Please, 
don't smoke here." 6. The teacher said to us: "Open your 
books and read the text." 7. The teacher said to the cadets: 
“Don’t translate the text into Russian.” 


6. Выполните задание 1 лабораторной работы 22. 


m 


Переведите и запомните их. 


map — to map 
sail — to sail 
phone — to phone 
cross — to cross 


о £5 


о > № 


Следующие пары существительных и глаголов совпадают по форме. 


а berth — to berth 

a beach — to beach 
an import — to import 
an export — to export 


. Выполните задание 2 лабораторной работы 22. 


Прослушайте, повторите за диктором и запомните новые слова 


урока. 


discover [dis kava] о делать откры- 
тие; обнаружить 
discovery [dis kavori] п открытие 
discoverer n первооткрыва- 
тель; исследователь 
explore [iks'plo:] о исследовать; 
изучать; разведывать (полез- 
ные ископаемые) 
explorer л исследователь; пу- 
тешественник (по неисследо- 
ванным путям) 
(un) explored (не) исследованный 
fail [fel] о терпеть неудачу 
to fail to do smth не суметь 
что-либо сделать 
to fail (an exam) провалиться 
(на экзамене) 
expedition [.ekspo йуп] л экспедиция 
arrange [oremds] о 30. организо- 
вать 
to arrange an expedition opra- 
низовать экспедицию 
leave [li:v] о (left [left]) покидать; 
уезжать; оставлять 
to leave Moscow уехать из 
Москвы 
to leave for the Antarctic от- 
правиться в Антарктиду 
to leave a book at home ocra- 
вить (забыть) книгу дома 
bound [baund] (for) а направляю- 
щийся (куда-либо) 
The ship bound for India is 
leaving tomorrow. Судно, сле- 
дующее B Индию, отплывает 
завтра. 
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to be bound for следовать 
куда-либо 
Where are you bound for? Куда 
вы следуете? 

port of call порт захода 
home port порт приписки 

describe [dis’krarb] v описывать 

coast [koust] n морской берег 
southern [sadon] (northern, 
eastern, western) coast юж- 
ный (северный, восточный, 
западный) берег 
соа${ег п каботажное судно 
coastal waters прибрежные 
воды 

proceed [ргэ’51:4] о продолжать 
(путь) 

reach [ri:tf] v 30. достигать (места 
назначения), добираться 
to reach latitude ['letitju:d] 
(longitude ['lopdzitju:d]) достичь 
широты (долготы) 

height [һап] л высота 

the height of 10 metres высо- 
та 10 м 

eastward ['i:stwod] (= eastwards) 
(southward, northward, 
westward) adv к востоку, в 
восточном (южном, северном, 
западном) направлении 

to set a course for Australia 
[»:strerljo] взять курс на Авст- 
ралию 

cover ['kava] v зд. пройти; проехать 
(расстояние) 


companion [Кәт’рғпјәп] п 30. ro- data ['deito] n мн. ч. om datum 


варищ, спутник данные; факты 
carry out ['kert] о выполнять These data are interesting. Эти 
to carry out a number of scientific данные интересны. 


experiments выполнять ряд на- 
учных экспериментов 


Текст 


THE DISCOVERY OF THE ANTARCTIC 


The Russian explorers Faddei Bellingshausen and 
Mikhail Lazarev are among the most famous for their 
discovery of the Antarctic. 

At the beginning of the XIX century it was still 
unknown if there was a continent in the Antarctic. АП the 
attempts to enter the unexplored area had failed. 

In 1819 another expedition of two Russian ships the 
Vostok and the Mirny was arranged. The ships led by 
F.Bellingshausen and M. Lazarev left Kronstadt on July 
16, 1819. They were bound for the Antarctic. The first 
port of call was Portsmouth where they got food supplies 
and the necessary equipment. Then they crossed the 
Atlantic Ocean and sailed along the Brazilian coast. On 
their way the navigators mapped and described the 
southern coast of the Island of South Georgia and some 
small islands. 

They proceeded further to the south in constant danger 
of running into huge icebergs '. Foggy weather and stormy 
sea made the navigation very difficult. 

On the 28th of January, 1820, the Russian ships crossed 
the Antarctic Circle and reached latitude 69°25’ South. In 
the mist the travellers saw a huge wall of ice the height of 
which was up to 45-50 metres. It was the Antarctic. The 
explorers wondered if it would be possible to beach 
somewhere there. They tried several times to do it but 
failed. So they decided to sail eastward forcing their way 
through the ice packs ?. The ships set a course for Australia 
and called at Port Jackson for more supplies. 

On their way to the home port the mariners discovered 
some more new lands. On August 5, 1821, the Vostok and 
the Mirny anchored at Kronstadt. 

The expedition lasted 751 days during which the ships 
covered 49,676 nautical miles?. Besides the Antarctic 
continent Bellingshausen and his companions discovered 
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29 islands and one coral reef. [п the course of their expedition 
the Russian explorers carried out a number of scientific 
experiments, got very important geographical data and even 
devised a method of obtaining * fresh water from icebergs. 

In commemoration of the great geographical discovery 
two Russian Antarctic research stations were named аНег 
the expedition ships Vostok and Mirny. 


Пояснения к тексту 


1. in constant danger of running into huge icebergs — в 
постоянной опасности врезаться B огромные айсберги 

. forcing their way through the ice packs — с трудом 
прокладывая себе путь сквозь паковый лед 

. nautical mile — морская миля (= 1852 м) 

. and even devised a method of obtaining — и даже 
изобрели способ получения 


mo N 


Упражнения 


9. а) Прочитайте и переведите текст, разбейте его на логически связан- 
ные отрывки и озаглавьте каждый из них. 


б) Прочитайте текст еще раз и скажите, какие из следующих утверж- 
дений верны, а какие нет. 

Если утверждение верно, начните свое высказывание словами: "T think 
you are right" 

Если утверждение ошибочно, начните свое предложение co слов: “1 
don't think you are right". 


1. The Antarctic had been discovered by the beginning 
of the XIX century. 2. Two Russian ships took part in the 
expedition. 3. The ships sailed southward from Kronstadt 
in the direction of South America. 4. On their way the 
explorers mapped and described many islands and one 
coral reef. 5. The weather in the Arctic Ocean was good for 
navigation. 6.The ships beached in the Antarctic. 7. On 
their way back the ships called at the port of Portsmouth to 
get food supplies. 8. The expedition lasted more than two 
years. 9. The Russian research stations were named after 
the expedition ships Vostok and Mirny. 


10. а) Найдите B тексте английские эквиваленты следующих слов и 
выражений и расположите их в той последовательности, в какой 
они встретились вам в тексте. 

следовать курсом; взять курс на...; плыть на восток; 
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порт приписки; плыть по направлению к..; достичь какой- 
либо широты; пересечь океан; столкнуться с айсбергом; 
выйти из порта; зайти в порт; взять провизию; причали- 
вать; открыть континент; нанести на карту и описать; бро- 
сить якорь 


б) Прочитайте текст еще раз и, пользуясь выписанными выражения- 
ми, расскажите о маршруте экспедиции Беллинсгаузена. 


11. Подберите к словам левой колонки одинаковые по значению слова 
правой колонки. 


to discover to berth 

to sail to make way 
to anchor a navigator 

to force way | to collide 

a seaman a master 

a ship to navigate 

to run into to make a discovery 
to beach to start for 

to leave for to drop anchor 
a captain a vessel 

a mariner a sailor 


12. Работайте в парах по моделям, используя выражения, данные 
ниже. 


Модель 1: — Where are you proceeding? 
— We are sailing southward. 


northward, eastward, westward; 

along the western (eastern, southern, northern) coast 
of India (South America, Indonesia, Russia, Austra- 
lia); 

to Vietnam (Japan, Canada, Kenya, the USA, Cuba) 
Модель 3: — What port Модель 2: — I wonder if 


are you you will call 
bound for? at Bombay. 
— We аге — Yes, we will 

bound for do it on our 

Bombay. way to the 
home port. 


Madras, Yokohama, Montreal, Cape Town, Alexandria, 
Havana, Portsmouth 


13. Выполните задание 3 лабораторной работы 22. 
14. а) Вставьте предлоги, где это необходимо. 
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The Sibir at the Pole 


Ten years after the famous North Pole expedition of the 
Arktika another Russian nuclear (атомный) ice-breaker the 
Sibir went to the North Pole. 

The unusual voyage lasted over 40 days.... April, 1987, 
the ship left Murmansk ... the North Pole having ... board 
a skilled crew and efficient staff ... scientists who carried 
... а lot of experiments ... the course ... the expedition. Much 
attention was paid ... them ... the ice studies. The ice was 
very heavy and the ship forced her way ... the ice packs ... 
great difficulty. Sometimes she was moving ... a speed ... 
1-2 miles an hour. 

.. Мау 25, 1988, the Sibir reached ... the North Pole. 
The state Нас was hoisted and the explorers paid tribute 
(отдать дань) to the Arktika. Then the Sibir went back ... 
the mainland, called ... Dikson to take the new NP-29 station 
and its scientists and proceeded ... the Pole again. A new 
drifting polar station was “built” again and the scientists 
were left ... the icefield. The ship crossed the Arctic Ocean 
again, she was bound ... the home port... June 19, 1988, 
the ice-breaker anchored ... Murmansk. The city welcomed 
the heroic explorers. 


6) Представьте, что у вас есть возможность задать несколько воп- 
росов участникам экспедиции на Северный полюс. О чем бы вы 
их спросили? 


15. Замените прямую речь косвенной, произведя все необходимые 
изменения. 


1. The Master said: "We are proceeding at a high 
speed." 2. My friend said: “I have failed at the examination 
today." 3. The passenger asked: "When shall we reach the 
home port?" 4. Mr Blake said: “Оо you know about this 
discovery?" 5. The Chief Mate said: "Don't change the 
course." 6. Mr Green said: “Can you describe this island?” 
7. My sister asked: "How long did the expedition last?" 8. 
The navigator asked: “Whom is the island named after?” 


16. а) Откройте скобки, употребив нужную форму глагола и соблюдая 
правила согласования времен. 


Dr Cousteau in Moscow 


Jacques-Ives Cousteau, the world famous explorer of 
the underwater world,(to visit)the Russian Institute of 
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Oceanography not so long ago, where he (to propose) а 
joint expedition to the Bering Sea. 

He told the correspondent of the newspaper Vodny 
Transport that he (to work) in the Bering Strait earlier and 
(to fall) in love with the Arctic then. It was during his first 
expedition that he (to promise) to himself that he (to come 
back) to the Arctic again. Dr Cousteau said he (to prepare) 
for a new Arctic expedition. 

Dr Cousteau remembered his meetings with the Russian 
specialists in the Antarctic in 1972 and 1973. He said he 
never (to forget) how they (to help) his friends when they 
(to fall) overboard during a storm. 

In conclusion Jacques-Ives Cousteau wished the 
Russian mariners calm (спокойный) sea and fine weather. 


6) Прочитайте статью еще раз. Передайте ее краткое содержание, ис- 
пользуя следующие выражения и план. 


1. О названии The article is titled [чаа]... 
статьи The headline (the title) of the article is... 





2. О теме cra- The article is about... 
TbH The article tells us about... 
The article touches [’tatfiz] upon... 
The article deals with the problem of... 


3. Об основ- The article gives information about... 
ной nH- The article stresses that... 
формации И is mentioned in the article that... 
статьи The author [5:09] adds that... 





4. Об идее The message ['mesid3] of the article is... 
статьи The main point of the article is... 
In conclusion the author says that... 





5. О вашем — I believe (think) UE 
мнении o In my opinion of (no) in- 
статье terest. 

the arti- worth read- 
cle is NOE UIS 
I don't think worth dis- 
cussing. 
| (not) true 
ИАС to facts. 
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17. Расскажите об экспедициях известных мореплавателей, исполь- 
зуя данные ниже слова и информацию. О каких еще экспедициях 
вы могли бы рассказать? 


to arrange an expedition; to last; round-the-world 
voyage; to leave for; to sail southward (northward, 
eastward, westwardy to cross; to call at; to take food and 
equipment supplies; to be bound for; to pass through; to 
map and describe; to discover; to carry out scientific 
experiments; to proceed from ... to; home port; to anchor; in 
commemoration 


I. F. Kruzenshtern J. F. Lisyansky 
(1770-1846) (1773-1837) 


Ist Russian round-the-world-voyage (1803-1806) 

ships: Nadezhda and Neva 

route: Kronstadt — Copenhagen [.koup(o)n'herg(o)n] — 
Canary [ko near] Islands — the Atlantic — Brazil — Cape 
Horn — Easter ['i:sto] Island 

Nadezhda (Kruzenshtern): Kamchatka — Japan — 
Kamchatka — Sakhalin — China ['tfamo] — the Indian 
Ocean — the Atlantic Ocean — Kronstadt 

Neva (Lisyansky) Alaska — China — Great Britain — 
Kronstadt 


V. Bering (1681-1741) 


Ist Kamchatka expedition (1725-1730) 

ship: Fortune 

route: Okhotsk — eastern coast of Kamchatka — 
Chukotski Peninsula [prninsjulo] — Bering Strait — home 
port (Okhotsk) 


2nd Kamchatka expedition (1733-1741) 

13 ships; 600 crew members 

route: Petropavlovsk-Kamchatski — the Pacific — North 
America 


S. Makarov (1848/49-1904) 


Ist round-the-world voyage (1886-1889) on board the 
Vityaz 

2nd round-the-world voyage (1894-1896) 

route: Petersburg — the Mediterranean [,medita rernjan] 
— Suez ['su:iz] Canal — Far East — the Pacific — North 
America — the Atlantic — Russia 
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Е. Magellan (ок. 1480-1521) 


round-the-world voyage (1519-1522) 

5 ships; 265 explorers 

route: Spain — Brazil — southern coast of America — 
San Juan [sa:yhwa:n] Bay — southwards — Magellan Strait 
— northwards — the Pacific — died on Makhtan Island 

The ship Victory went round Aírica to Spain. 


J. La Perouze (1741-1788) 


round-the-world-voyage (1785-1788) 

2 ships 

route: Brest — the Atlantic — Brazil — Horn Cape — 
Easter Island — Hawaiian [ho wanen] Islands — northwards 
— Monterrey Strait — the Pacific — Japan — 
Petropavlovsk-Kamchatski — Gulf of Tatary — sank in a 
storm 


18. Ответьте на вопросы и суммируйте ответы. 


а) 1. What geographical discoveries made by the 
Russian seafarers do you know? 2. What regions of the 
world attracted the Russian explorers most of all? Why? 3. 
When was the first Russian round-the-world voyage made? 
4. What seas, bays, straits were named after the famous 
Russian seafarers in commemoration of their discoveries? 


б) 1. When was the Antarctic discovered? 2. Who 
discovered the Antarctic? 3. What was the route of Е. 
Bellingshausen’s and M. Lazarev’s expedition? 4. What 
work did the explorers carry out in the course of their 
expedition? 


в) 1. What can you say about today’s exploration of 
the Antarctic? 2. What Arctic and Antarctic expeditions 
of the Russian explorers do you know? 3. Why is the 
Northern Sea Route important today? 4. How long 
does it take modern ships to cover the Northern Sea 
Route? 


r) 1. What famous foreign seafarers do you know? 2. 
When was the first round-the-world voyage made? 3. Who 
headed the expedition? 4. What was discovered during the 
expedition? 
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19. Переведите на английский язык. 


Одним из наиболее известных русских мореплавателей 
был Г. И. Невельской, который исследовал Сахалин, Амур 
и Татарский пролив. 

21 августа 1848 г. транспортное судно «Байкал» выш- 
ло из Кронштадта и отправилось на Камчатку. Судно 
водоизмещением 250 тонн преодолело расстояние до 
Петропавловска-Камчатского за 8 месяцев и 23 дня. 

В порту захода экспедиция пополнила запасы про- 
довольствия и оборудования и взяла курс на Сахалин. 
Когда они достигли севера Сахалина, начался сильный 
шторм и судно село на мель (ran aground). Экипаж спас 
судно и продолжил плавание. 

Вскоре Невельской с 3 офицерами, врачом и 14 мат- 
росами на 3 лодках обследовали и нанесли на карту 
устье (mouth) Амура. Исследователи двинулись на юг, 
нашли пролив и обнаружили, что Сахалин — остров. 

В память о Невельском названа часть Татарского 
пролива, мыс в этом проливе, залив Японского моря, а 
также Дальневосточное высшее инженерное морское 
училище (Far-Eastern Higher Engineering Marine 
School) 


20. Выполните следующие задания. 


1. Speak about the idea and the main results of the first 
expedition to the Antarctic. 

2. What do you know about the round-the-world voyages 
made by the foreign and Russian seafarers? 

3. Say a few words about the geographical discoveries 
of the Russian explorers. 

4. Prepare a quiz about the most interesting 
geographical discoveries and offer it to your classmates. 


21. Выполните задание 4 лабораторной работы 22. 


Урок 23 


Грамматика. Эквиваленты модальных глаголов to have (to), 
to be (to), to be able (to). 


Текст. А Hard Voyage to London. 
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ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПОЯСНЕНИЯ 


Эквиваленты модальных глаголов 


Equivalents of Modal Verbs 
to have (to) 





Глагол to have может употребляться в качестве 
эквивалента модального глагола must. В этом случае 
он выражает долженствование как вынужденную 
необходимость совершения действия в силу каких- 
то обстоятельств и переводится на русский язык: 
«вынужден», «пришлось», «должен». 

В отличие от модального глагола ти$ То һауе (to) 


имеет формы настоящего (пример 1), прошедшего 
(пример 2) и будущего (пример 3) времени. 
Отрицательная и вопросительная формы глагола 


to have 


(to) 


образуются с 


ПОМОЩЬЮ 


вспомогательного глагола to do. 
После глагола to һауе инфинитив употребляется 


с частицей to. 


1. I have to stay in college 
after classes today 
because of the conference. 


Do you often have to stay 
late in college? 


No, 1 don't (have to do it). 
2. We had to wait long for 
unloading yesterday. 

3. I’m afraid we'll have to 
wait for loading too as 
the port is overcrowded. 





Я вынужден остаться ce- 
годня в училище после 
занятий из-за конферен- 
ЦИИ. 

Тебе часто приходится за- 
держиваться в училище? 

Нет. 


Нам долго пришлось вче- 
ра ждать разгрузки. 
Боюсь, что нам тоже при- 
дется ждать погрузки, 
так как порт перегружен. 


Упражнения 


1. Прочитайте и переведите на русский язык. 


1. We had to take а taxi yesterday not to Бе late. 2. I 
have to do my friend's work because he is ill. 3. Why did 
you have to reduce the ship's speed? — We had to do it as 
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we were approaching а dangerous area. 4. I'll have to read 
the text once more as I didn't quite catch its meaning. 5. 
There was a severe snow storm yesterday and the children 
had to stay at home. 


‚ 2. Поставьте предложения B вопросительную и отрицательную формы, 
используя модели. 


Модель 1: He has to do it. 

Does he have to do it? 

He doesn't have to do it. 
Модель 2: He had to do it. 

Did he have to do it? 

He didn't have to do it. 
Модель 3: He will have to do it. 

Will he have to do it? 

He will not have to do it. 


1. Our ship had to change the course. 2. He has to stay 
in bed. 3. They had to change their plans. 4. We'll have to 
do it again. 5. She has to be operated on. 6. They will have 
to change trains on their way to Nakhodka. 7. You will 
have to wait a little. 8. My friend had to repair his car 
himself. 9. We have to agree to your plan. 10. I have to do 
much extra work now. 

3. Переведите на английский язык. 

1. Я вынужден был поздно лечь спать вчера, так как 
готовился к экзаменам. 2. Вам придется немного подождать. 
3. Нам пришлось взять буксир. 4. Мы были вынуждены 
изменить свое решение. 5. Морякам не пришлось долго 
ждать помощи. 6. Судну придется изменить курс. 

to be (to) 


Глагол to be может употребляться B качестве 
эквивалента модального глагола must. В этом случае 
он выражает долженствование как результат 
предварительной договоренности, плана, графика или 
обязательства и переводится на русский язык: 
«обязан», «предстоит», «должен». 

Глагол to Бе (to) имеет форму настоящего (пример 
1) и прошедшего (пример 2) времен и образует 
вопросительные и отрицательные предложения 
самостоятельно, без помощи вспомогательного глагола 
to do. 

После глагола to be инфинитив употребляется с 
частицей to. 
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1. — wnen 1$ ine vessel то 
arrive? 

2. — According to the 
schedule the vessel 
was to arrive at 7 a. 
m. but she is late. 


— когда должно приоыть 
судно? 

— В соответствии с распи- 
санием судно должно 
было прибыть в 7 ча- 


сов утра, но оно опаз- 
дывает. 


Примечание. Сравните употребление глаголов to be (to) 


и to have (to): 


а) долженствование B силу дей- 
ствующих правил: 
We are to take a pilot (according 


6) долженствование в силу о 6- 
стоятельств: 
We have to take а pilot (as our 


captain doesn't know the 
approaches to this port well 
enough). 

Мы вынуждены взять лоцмана, 
(так как наш капитан недоста- 
точно хорошо знает подходы к 
этому порту). 

Упражнения 


to the regulations). 
Мы обязаны взять лоцмана (B 
силу существующих правил). 


4. Переведите на русский язык. 


1. The train is to leave in 10 minutes. 2. АП young able 
men (годные к военной службе) in the Russian Federation 
are to serve in the Russian Army. 3. When is the tug to 
arrive? 4. This exercise was to be done at home. 5. Who is 
to keep watch now? 6. The construction of the new port is 
to be completed next year. 7. When was this tanker to be 
repaired according to the plan? 


5. Выполните задание | лабораторной работы 23. 


6. Укажите основные обязанности членов экипажа, используя глагол 
to be (to). 


Модель: The Second Mate is to attend (следить 3a) to 
cargo. 
the Master the ship, her cargo and crew 
the Chief Officer | the deck department, life-saving 
(Mate) equipment 
the Third Oificer | navigational equipment, charts 
(Mate) and plotting the course 


the Chief Engineer 
the Radio-Engineer 
the Electrical Officer 


the engine department equipment 
the radio department equipment 
the electrical equipment and 


the Boatswain apparatus 
the Ship's Cook the spare parts and life-saving 
the Ship’s Doctor equipment 


the catering department (камбуз) 
the health of the crew-members 
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7. Переведите на английский язык. 


1. Когда прибывает судно? 2. Когда должна была 
закончиться погрузка? — По графику погрузка должна 
была закончиться два часа назад. 3. Обязаны ли мы в 
этом порту брать лоцмана? 4. Сколько экзаменов мы 
должны сдать в этом году? 5. Я должен был сдавать 
экзамен на прошлой неделе, но заболел, и мне придется 
сдавать экзамен на следующей неделе. 


to be able (to) 





To be able (to) употребляется как эквивалент 
глагола can в будущем времени. После него 
употребляется инфинитив с частицей То. 





— Will you be able to help  — Ты сможешь помочь мне 
me translate the text сегодня перевести 
today ? текст? 

— Гт sorry, I won't be able — Прости, сегодня я не 
to help you today, I’m смогу тебе помочь, я 3a- 
busy. ГИ be able to do it нят. Я смогу это сделать 
only tomorrow. только завтра. 

Упражнения 


8. Прочитайте и переведите на русский язык. 


1. РИ be able to speak English well when I graduate 
from the college. 2. Will you be able to see much of New 
York during your stay there? — I don't think we'll be able 
to see much, but we shall certainly have some time to do 
the city. 3. Will you be able to take part in the concert 
tomorrow? — I hope so. 


9. Преобразуйте предложения, используя модель. 


Модель: I can do it today. 
РИ be able to do it tomorrow. 


1. We can discuss the text now. 2. They can meet us at 
the station. 3. My friend can give me this book to read. 
4. Mary can show us the city today. 5. Pete can drive 
well. 6. We cannot operate this equipment. 7. Can you 
come today? 
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10. Переведите на английский язык. 


1. Я скоро смогу работать с этим оборудованием. 2. 
Мы не сможем вам помочь. 3. Мы не сможем сегодня 
выйти в море из-за плохой погоды. 4. Ты сможешь завтра 
принять участие в собрании? 5. Они не смогут взять весь 


этот груз. 


11. Выполните задание 2 лабораторной работы 23. 


Прослушайте, повторите за диктором и запомните новые слова 


урока. 


able seaman матрос первого 
класса 

belong [br'lon] о принадлежать 

deliver [drlivo] о доставлять 
delivery [drlivart] n доставка 

underway ['Ando'wei] adv на ходу 
get underway давать ход, 
отплывать 

avoid [o void] v избегать 

reduce [rr'dju:ss] о уменьшать, 
снижать 

reduction —[ri'dakf(a)n| n 
уменьшение, снижение 

shelter ['felto] n укрытие 
look for shelter искать укрытие 

withstand [wió'stzend] 0 
выдерживать, противостоять 

besides [brsaidz] prp, adv кроме 
TOTO 

rock [rok] л скала 
rocky а скалистый 


disposal [dis'pouz(2)]] п право 
распоряжаться 
at smb's disposal в чьем-либо 
распоряжении 

all hands job [4325] аврал 

batten ['bzetn] down v задраивать 

watertight ['wo:totart] а 
водонепроницаемый 

hatch [һе] n люк 

porthole ['po:thoul] и бортовой 
иллюминатор 

check [tfek] о проверять 

full speed ahead [shed] «полный 
вперед», на полном ходу 

although [2(:) дои] cy хотя, 
несмотря не на что 

visibility [,vizrbrliti] л видимость 
poor [puo] visibility плохая 
видимость 

go ashore [afo:] сойти на берег 

4о 1һе сНу осматривать город 


Текст 
A HARD VOYAGE TO LONDON 


My name is Peter Smirnov. Гат an able seaman and 
at the present moment I am keeping watch at the wheel 
under the command of the second mate. Our vessel is a dry 
cargo carrier of four thousand tons of register and belongs 
to the Baltic Shipping Company. The company is to deliver 
the cargo to the port of London 

Unfortunately! we have been delayed due to 
unfavourable weather conditions. As a matter of fact? we 
were to reach the port of destination a week after we got 
underway, but two days before our arrival the radio officer 
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received a gale warning, and the vessel had to change her 
course to avoid the hurricane and reduce the danger as 
much as possible. 

We did not have to look for shelter because in the 
captain's opinion the ship's hull was quite able to withstand 
huge waves. Besides, in this situation it seemed risky 
enough to approach the rocky coast. 

The crew had 6 hours at their disposal to prepare the 
vessel for the coming storm. The captain ordered all hands 
job. The seamen were to batten down every watertight 
hatch and porthole. They were also to check if the cargo in 
the holds was properly fastened and whether the life-saving 
appliances were ready for use. The ship moved full speed 
ahead, doing 12 knots. 

Although the hurricane was expected we were much 
impressed by its force. Sea water washed over the deck. 
Thick clouds and heavy rain made the visibility so poor 
that we were unable to see anything in the darkness. 

The hurricane lasted two hours and stopped as suddenly 
as it had started. The wind fell down. The rays of the sun 
pierced the clouds. The sea grew calm. We were glad to 
realize that our ship could proceed to the port of destination. 

Now that the storm is over and the vessel is keeping 
its course for London Г am looking forward to? visiting 
the famous city. Not all of the seamen will be able to go 
ashore during our short stay because they will have to 
perform their duties during discharging and loading 
operations. 

As for met I am lucky: since ГИ be free of watch 
tomorrow I shall have an opportunity to do the city. What 
is тоге? the second engineer who knows London very well 
promised to show me the places of interest, and Гат sure 
to enjoy every minute of the excursion. 


Пояснения к тексту 


. unfortunately [An'fo:tfnotli] к сожалению 

. as a matter of fact дело B том, что... 

. to look forward to smth с нетерпением ждать чего-либо 
as for me что касается меня 

what is more более того 


gu око: 


12. Прочитайте и переведите текст урока. 


13. Прочитайте текст еще раз и ответьте на вопросы. 
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1. What does Peter Smirnov do? 2. What port is the 
vessel bound for? 3. Why has the vessel been delayed? 4. 
When was the vessel to reach the port of destination? 5. 
Why did the vessel have to change her course? 6. Why did 
the captain decide not to look for shelter? 7. What were the 
seamen to do to prepare the ship for the coming storm? 8. 
What were the weather conditions during the hurricane? 
9. How long did the hurricane last? 10. What did the crew 
realize when the storm was over? 11. What is Peter looking 
forward to? 12. Why does he think that he is lucky? 


14. Найдите в тексте английские эквиваленты следующих слов и сло- 
восочетаний. 


насколько возможно; под командованием; предстоит 
доставить; к сожалению; неблагоприятные погодные 
условия; дело в том, что; отправляться в плавание; искать 
укрытие; по мнению капитана; казалось достаточно 
рискованным; предстоящий шторм; груз был должным 
образом закреплен; двигаться на полной скорости; резко; 
море успокоилось; мы с радостью поняли; пребывание; 
должны будут выполнять свои обязанности; я буду иметь 
возможность осмотреть город; я наверняка получу 
огромное удовольствие от экскурсии; мне везет 


15. Выполните задание 3 лабораторной работы 23. 
16. Замените русские слова и словосочетания английскими. 


1. Reduce the speed (насколько возможно). 2. The ship 
put to sea (под командованием) Captain Rogov. 3. The 
cadets (c радостью поняли) that they were bound for 
London. 4. During our (пребывание) in London we shall 
do the city. 5. (Мне повезло) that I had an opportunity to 
sail on board that ship. 6. The coming voyage (казался 
довольно легким). 7. (Неожиданно) the Captain ordered all 
hands job. 8. We were not able (избежать) the danger. 


17. Найдите синонимы следующих слов и словосочетаний: 


to enjoy smth very much; to get underway; to have а 
chance; to my mind; a gale; to close hatches; to understand; 
to decrease; ashore; I am sorry to say, that ... 


18. Найдите антонимы следующих слов и словосочетаний: 


to receive a message; to leave the port; to increase; 
full speed astern; fine visibility; gradually; rough sea; to 
arrive on time 
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19. Работайте по моделям, используя данные ниже слова и словосо- 
четания. 


Модель 1: Unfortunately we were not able to deliver the 
cargo. 


to go ashore; to get underway in the morning; to avoid 
the rocky coast; to batten down watertight hatches and 
portholes 


Модель 2: As a matter of fact we had to change the course. 


to look for shelter; to reduce the speed of the vessel; to 
move full speed ahead; to withstand unfavourable weather 
conditions 


Модель 3: As for me I am to keep watch tonight. 


to check the cargo in the holds; to prepare life-saving 
appliances for the coming voyage; to fasten the cargo 
properly; to report to the shore station about the delay. 


Модель 4: The vessel will have to change her course. 
What is more it will have to reduce its speed. 


to look for shelter — to anchor near the coast; to 
deliver the cargo quickly — to discharge the cargo in 
10 hours; to get underway as soon as possible — to move full 
speed ahead; to withstand unfavourable weather conditions — to 
keep her present course. ' 


Модель 5: We are approaching London 
I am looking forward to visiting the city. 


1. I don't like this port. (to get underway) 2. The cadets 
are able seamen. (to become officers) 3. The apprentices are 
having their shipboard training. (to come back home) 4. 
We'll come back to the home port next week. (to see my family) 


20. Соедините два простых предложения, используя модель 1 и 2. 


Модель 1: The visibility was very poor. We moved full 
speed ahead. Although the visibility was very 
poor, we moved full speed ahead. 


1. The able seamen were free of watch. They were not 
allowed to go ashore. 2. We received a gale warning on 
time. We were not able to avoid the storm. 3. The storm 
was approaching. We did not have to look for shelter. 4. 
The stevedores have 10 hours at their disposal. They won't 
be able to finish loading on time. 
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Модель 2: The seamen were to batten down hatches. 
The seamen were to check the cargo in the holds. 
The seamen were to batten down hatches. 
Besides, they were to check the cargo in the holds. 


1. The ship had to reduce her speed. The ship had to 
change her course. 2. I was free of watch. The second 
engineer promised to show me the places of interest. 3. 
The hull was able to withstand huge waves. The coast was 
rocky. 4. The captain ordered all hands job. The radio officer 
transmitted an SOS signal. 


21. Вставьте предлоги там, где это необходимо. 


1. The vessel belongs .. the Northern Shipping 
Company. 2. The container carrier had to look ... shelter. З. 
"Batten ... watertight hatches!", — the captain commanded. 
4. You are to keep the course ... Rotterdam. 5. The cadets 
are looking forward ... the summer holidays. 6. The vessel 
is to approach .. the port in 10 hours. 


22. Вставьте эквивалент модального глагола B соответствующей форме. 


1. Last month we ... to get underway on time because 
we ... to repair the damaged main engine. 2. According to 
the captain's command the sailors .. to fasten the cargo in 
the holds. 3. When a ship enters any port, it ... to reduce 
her speed. 4. We don't have enough provision and supplies 
at our disposal, that is why we ... to call at the nearest 
port. 5. The vessel ... to avoid the coming storm because it 
will start soon. 6. When the vessel arrived at the port, the 
crew members ... to go ashore. 7. Аз the vessel was 
approaching a dangerous underwater rock she ... to change 
her course. 


23. Замените прямую речь косвенной, производя все необходимые 
изменения. 


1. Able Seaman Smirnov said, “At the present moment 
I am keeping watch at the wheel». 2. The Master ordered, 
"Batten down watertight hatches and portholes!" 3. The 
Captain asked the Boatswain, "Are life-saving appliances 
ready for use?" 4. The charterers asked the captain, "Why 
have you been delayed?" 5. Able Seaman Smirnov said to 
the Second Engineer, "Please, show me the city". 6. The 
Second Mate said, "I will be busy with loading operations 
tomorrow". 7. The coast radio station asked, “What was 
the visibility two hours ago?" 
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24. Проверьте, хорошо ли вы запомнили текст, и скажите, верны ли 
следующие утверждения. 
Если утверждения верны, скажите: 


Модель 1: — The vessel was delayed. 
— I think you are right. The vessel was 
delayed. 


Если утверждения неверны, скажите: 


Модель 2: — The vessel arrived on time. 
— I don't think you are right. The vessel did 
not arrive on time. She was delayed. 


1. Peter Smirnov is an officer on watch. 2. The vessel 
is to deliver cargo from the port of London. 3. The vessel 
has been delayed due to a severe storm. 4. The captain 
decided to change the ship's course and anchor in the 
nearest port. 5. When the hurricane began, all the hatches 
and portholes had been already battened. 6. Unfortunately 
Peter Smirnov will not have an opportunity to visit London 
because he will be busy with discharging operations. 7. 
Peter Smirnov has visited London several times. 


25. Ответьте на следующие вопросы и суммируйте ответы. 


а) 1. Have you ever sailed on board a merchant ship? 
2. What was the ship's type and tonnage? 3. What company 
did it belong to? 4. What voyages did you make on board 
the ship? 


6) I. Due to what reasons can a ship be delayed? 2. 
Can people forecast hurricanes? 3. Is it possible for a ship 
to reduce the danger of a hurricane? If it is, how can she 
do it? 4. Why is it risky for a ship to approach the coast 
during a severe storm? 


B) l. How much time do seamen have to prepare for a 
storm? 2. What do crew members usually do for that? 3. 
What is the weather like during a hurricane? 


r) l. Do seamen usually look forward to going ashore? 
2. Did you look forward to going ashore during your last 
voyage? 3. Did you have an opportunity to visit the city in 
all ports of call? 4. What cities did you visit? 5. Did you do 
the city alone or together with your friends? 6. Did all 
crew members have a chance to do it? 7. What places of 
interest did you see? 
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26. Переведите на английский язык. 


Два маленьких мальчика Питер и Майк решили 
исследовать небольшой скалистый островок, который 
находился в полумиле от берега моря. Они отправились 
в путь рано утром, чтобы избежать встречи с родителями. 
Дело в том, что друзья могли достичь острова только на 
лодке, которая принадлежала отцу Майка, а он не 
разрешал сыну пользоваться ею. Кроме того, в их 
распоряжении был всего один день, т. к. они должны 
были вернуться домой до темноты. 

К сожалению, когда мальчики нашли лодку, начался 
сильный дождь. Поэтому они вынуждены были искать 
укрытия под одной из лодок на берегу. К счастью, дождь 
длился недолго. Питер проверил, не протекает ли лодка, 
и через 10 минут мальчики взяли курс на остров. 

Хотя видимость была плохой, лодка шла на полной 
скорости. Юные исследователи с нетерпением ждали 
прибытия на остров. Что касается наказания (punishment) 
после экспедиции, то матросы первого класса готовы были 
выдержать любое из них. 


27. Выполните следующие задания. 


1. Peter Smirnov has just come back from his voyage 
to London. You have had your shipboard training in the 
Mediterranean Sea. Exchange your impressions. 

2. Tell your classmates about your storm experience. 


28. Выполните задание 4 лабораторной работы 23. 


29. Прочитайте текст и ответьте на вопросы после текста. 


journey ['dzo:ni] п путешествие hit (hit, hit) о ударять; поражать 

eye [ai] п глаз terrible ['teribl] а ужасный 

eye of the wind направление, disaster [drza:sto] п бедствие 
откуда дует ветер happen [hæp(ə)n] v происходить 


eye of the storm «глаз бури» 


Operation Drake was a journey round the world which 
had nine phases and lasted for two years. It started and 
finished in London. About 400 young people, aged 17-23, 
took part. Each of them went on one of the journey's phases. 
These young explorers came from many different countries. 
They travelled in the beautiful sailing ship "Eye of the 
Wind". 

The second half of the journey began when the young 
explorers sailed across the Pacific Ocean to the islands 
of Fiji. Everything looked beautiful and calm, but three 
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1. What was Operation Drake and how long did it 
last ? 2. How old were the young explorers? 3. What was 


the name of their ship? 4. Where di 


d the second half of 


their journey begin? 5. What had happened there a few 


months before? 
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30. Прочитайте текст и выполните задание к нему. 


measure ['тезә] о измерять twig п прут, веточка 
Beaufort Scale['boufat'skedl] шкала breeze [61:2] и легкий ветерок 
Бофорта tiny [Чаи] а крошечный 
ripples ['riplz] п рябь slate [51е] л шифер 
foam [foum] и пена to flutter ['flato] о трепетать, 
to Нар [Пер] v развеваться, колыхаться 
хлопать uproot [Ap'ru:t] о вырывать C 
KOpHeM 


Hurricanes, typhoons and cyclones are all names for 
the same kind of storms. The force of the wind is measured 
by the Beaufort Scale, from Force 1 to Force 12. Winds 
have to be Force 12 before a storm is a hurricane. 


Подберите картинку к каждому из следующих коротких текстов. Ha- 
пример, текст (а) — Force 8. 


a) The gale is becoming stronger. There are high waves. 
Twigs are broken off the trees. b) There is a very gentle 
breeze. There are tiny waves on the sea. c) The wind is 
fresh. Large waves break on the shore. d) There is a strong 
gale. Foam is blown about. The wind blows slates from 
roofs. e) This is a hurricane. There are huge waves. The 
sea is covered with foam and the air is filled with spray. 
Houses and trees are washed away. f) There is a light wind. 
Small flags are fluttering. g) The gale uproots trees. Houses 
are damaged. It is difficult to see clearly. 


31. Выполните задание 3 лабораторной работы 23. 


Урок 24 


Грамматика. Модальные глаголы should, ought, shall. 
Текст. Medical Assistance. 
ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПОЯСНЕНИЯ 


Модальные глаголы should, ought 









Модальные глаголы should и ought имеют 
одинаковое значение и употребляются для 
выражения долженствования, вытекающего из 
морального долга. Они носят характер совета и 
переводятся на русский язык «следует», «следовало 
бы». Это наименее категоричные глаголы 
долженствования. 
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Оба глагола образуют вопросительную и 
отрицательную формы самостоятельно, без помощи 


вспомогательных глаголов. После глагола should 
инфинитив употребляется без частицы fo. После 
глагола ought — с частицей to. 





You should have a rest. 
You ought to have a rest. 
You shouldn't smoke so 


| Вам следует отдохнуть 


much. Вам не следует так много 
You oughtn't to smoke so KypHTb. 
much. 
Упражнения 


1. Переведите на русский язык. 


1. I think you should read more. 2. They ought to see 
this film. It's very interesting. 3. You shouldn't go to bed so 
late. 4. The children oughtn't to go out today. It is too cold. 
5. You ought to have done this exercise more attentively. 6. 
You shouldn't have phoned them so late yesterday. They 
were already sleeping. 


2. Откройте скобки, употребляя правильную форму инфинитива. 


1. We should (to help) elderly people. 2. You ought (to 
spend) more time in the open air. 3. This book should (to 
be translated) into Russian. 4. This exercise ought (to be 
done) at home. 5. You should (to follow) your parents' advice 
(совет). 6. You shouldn't (to go out) yesterday. 7. They 
ought (to do) this laboratory work long ago. 


3. Переведите на английский язык. 


1. Вам следует чаще писать письма родителям. 2. 
Ему не следует так поздно ложиться спать. 3. Тебе не 
следовало бы выходить на улицу сегодня. 4. Вам следует 
посмотреть этот фильм. 5. Нам следовало бы обсудить 
эту статью. 


Модальный глагол shall 


Глагол shall употребляется не только в качестве 
вспомогательного для образования форм первого лица 
будущего времени в устаревших текстах неразговорной 
речи, но и в качестве модального глагола. 
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Модальный глагол shall употребляется: 

1. Для выражения безоговорочной необходимости 
выполнять действия, указанные в официальных до- 
кументах — соглашениях, контрактах, инструкциях и 
т. д. В этом случае глагол shall переводится na pyc- 
ский язык «должен», «обязуется» или не переводится 
(пример 1). 

2. В вопросительных предложениях для выясне- 
ния желания лица, к которому адресован вопрос 
(пример 2). 

Модальный глагол shall употребляется со Bce- 
ми лицами и образует вопросительную и отрица- 
тельную формы самостоятельно, без помощи вспо- 


могательного глагола. 
LL er 








1. According to the contract B соответствии c контрак- 


the goods shall be TOM товар поставляется 
delivered in 2 lots. двумя партиями. 
2. Shall I help you? Вам помочь? 


4. Переведите на русский язык. 


1. According to the contract the goods shall be delivered 
in 2 lots. 2. The agreement shall be ratified (ратифициро- 
BaTb) not later than December 31, 1999. 3. Under the 
contract (B соответствии с контрактом) the new ice-breaker 
shall be built next year. 4. Shall I translate the text? 5. 
Shall I make you some coffee? 6. Shall we do it now? 


5. Выполните задание | лабораторной работы 24. 
6. Переведите на английский язык. 

1. Вам помочь? 2. Я должен читать или переводить 
текст? 3. Рассказать вам о моем родном городе? 4. Сколь- 


ко запчастей заказать? 5. Когда вам еще раз позвонить? 


7. Образуйте по модели прилагательные от данных ниже существи- 
тельных и переведите их на русский язык. 


Модель: music + al = musical 


nature; constitution; continent; nation; mechanic; logic; 
form; navigation; person; government 


8. Выполните задание 2 лабораторной работы 24. 
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Прослушайте, повторите за диктором и запомните новые слова 


урока. 


assistance [o'sistons] п помощь 
medical assistance медицинс- 
кая помощь 
ladder [Чейә] л лестница, трап 
hurt [ho:t] (hurt) о причинять боль 
to hurt oneself ушибиться 
it hurts больно 
aid [eid] л помощь 
to render first aid оказывать 
первую медицинскую помощь 
X-ray ['eks'rei] л рентген, v делать 
рентген 
examine [igzzemin] о 30. осматри- 
вать больного 
to be seriously examined прой- 
ти серьезный медосмотр 
ambulance ['æmbjuləns] n скорая 
помощь (автомобиль) 
injure [чпазә] о ушибить, ранить 
wound [wu:nd] п рана, о ранить 
to dress a wound обрабаты- 
вать рану 
bandage ['bzndidz] л бинт, о бин- 
товать 
sick-bay ['stkbet] n лазарет 
trouble ['trabl] n беспокойство, v 
беспокоить 


you? > 
What's the trouble? беспокойт 


dizzy ['dizi] а чувствующий rono- 
вокружение 
to feel dizzy испытывать голо- 
вокружение 
dizziness л головокружение 
medicine ['medsmn] (for) (= drugs 
[dragz]) п лекарство (от) 
allergic (to) [olo:dgik] а аллерги- 
ческий 
pill [pil] л пилюля, таблетка 
to take pills принимать пилюли 
stretcher ['stretfo] n носилки 
lie (down) [lar] v лечь 
nauseous ['no:sjas] а тошнотвор- 
ный 
to feel nauseous испытывать 
to be (feel) sick ] тошноту 
concussion [Кәп'КА/п] n сотрясение 
operate (оп) [.орэте v оперировать 
papers ['perpaz] и 30. документы 
touch [МУ] п прикосновение, о 
касаться 
to keep in touch поддерживать 
контакт 


What's ы Hae 


Текст 
MEDICAL ASSISTANCE 


Once when a Russian bulker was on her way to Calcutta 
there was an accident on board. One of the motormen fell 
down from the engine-room ladder and badly hurt himself. 
The ship's doctor could only render him first aid and said 
that the patient should be X-rayed and seriously examined. 
So a radiogram was sent and when the ship berthed an 
ambulance was already waiting on the pier. 


The Doctor Arrives 


Doctor: Hello, I'm Doctor Narayan. We've got your 
radiogram. What's the matter? 

Chief Mate: Thank you for coming, Doctor Narayan. You 
see, one of our sailors has seriously injured himself. 
The ship's doctor dressed the wound on the injured leg, 
and bandaged it. But the man feels bad. 

Doctor: Where is the patient? 

Chief Mate: He is in the sick-bay. This way, please. 
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In the Sick-Bay 


Doctor: Hello. What's troubling you? 

Patient: Ц aches all over, doctor. 

Doctor: Let me examine you. Does it hurt here? 

Patient: Yes, it hurts terribly. 

Doctor: Can you move at all? 

Patient: I’m afraid I can't, Besides I feel ... well... I don't 
know the English for it , ... what do you say in English 
when everything seems to be swimming? 

Doctor: You feel dizzy, I believe. ГИ give you some medicine 
for the pain and dizziness. Are you allergic to any drugs? 

Patient: | don't think so. 

Doctor: Um afraid РИ have to take you to hospital. But 
first you should take these pills. (To the ship's doctor) 
Will you put the man on the stretcher? 

The Ship's Doctor: Just a minute. 


At Hospital 


Doctor: Lie down, please. Do you feel nauseous? 

Patient: Pardon? 

Doctor: | mean are you sick? 

Patient: Yes, I am. Is it serious, doctor? 

Doctor: It must be the result of the concussion after your 
fall. Have you had your temperature taken? 

Patient: Yes, | have. Last night the temperature was 38.1". 

Doctor: O' key, now you'll be X-rayed and then we'll see 
what to do. 

Patient: Thank you, doctor. 


At the Doctor's 


Doctor Narayan: Your sailor ought to be operated on. The 
wound is serious. 

The Ship's Doctor: Will he need anything? Shall we leave 
any papers with you? 

D. N.: Just the seaman's book. 

The Ship's D.: Can we call on him аНег the operation? 

D. N.: Yes, sure. Our visiting hours are from 12 till 7 p. m. 

The Ship's D.: Thank you. We are to stay in your port for 
about a week. We'll keep in touch. 


Пояснения к тексту 


1. This way, please. — (Проходите) сюда, пожалуйста. 
2. | don't know the English for it. — Я не знаю, как это 
сказать по-английски. 
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3. when everything seems to be swimming — когда ка- 
жется, что все плывет перед глазами 

4. Have you had your temperature taken? — Вам измери- 
ли температуру? 


Упражнения 


9. Прочитайте и переведите диалоги. 


10. Прочитайте еще раз каждый диалог отдельно, ответьте на вопросы 
и суммируйте ответы. 


а) I. What happened on board ship? 2. What was the 
matter with the motorman? 3. Who rendered him first aid? 
4. Why was the ambulance called? 


6) 1. Who met the doctor on board the bulker? 2. Did 
the doctor examine the sailor? 3. How did the patient feel? 
4. What pills did the doctor give to the patient? 


B) l. Why was the patient taken to hospital? 2. Why did 
the patient feel nauseous? 3. Was he running a high or 
normal temperature? 4. Was the patient X-rayed at hospital 
or in the ship's sick-bay? 

г) 1. When was the patient to be operated on? 2. Could 
the Russian sailors call on him after the operation? 3. 
What were the hospital visiting hours? 4. How long was 
the ship to stay at the port of Calcutta? 


11. Дайте английские эквиваленты следующих выражений. 


оказывать первую медицинскую помощь; перевязать 
плечо; обработать рану; сломать ногу; вывихнуть плечо; 
плохо себя чувствовать; мне больно; меня тошнит; у меня 
кружится голова; у меня высокая температура; у меня 
сильно болит голова; сделать рентген; больному необхо- 
дима операция 


12. Подберите к выражениям правой колонки одинаковые по значе- 
нию выражения левой колонки. 


What's troubling you? to be injured 


to feel nauseous to enjoy good health 
Pardon? What's the trouble? 

to be wounded to be ill 

to take pills What's the matter? 

it hurts here to render assistance 

to be healthy I feel pain here. 

What's wrong? I didn't quite catch you. 
to be a sick man to take medicine 

to render aid to be sick 
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13. а) Используя таблицы, составьте предложения и переведите их 
на русский язык. 


Модель 1: Lena has a high temperature. 





a headache 
a stomachache (stomach — желудок) 
I a toothache 
Bob have | an earache (ear — ухо) 
Lena has the flu (epunn) 
My шепа | had a sore throat (sore — болезненный, 
воспаленный) 
a running позе (сильный насморк) 
a high (low, normal) temperature 
a high (low, normal) blood pressure 


(кровяное давление) 
Модель 2: Lena feels bad. 
well (better) 


I bad (worse) 
Bob А 50-50 (not so well) 
ur iod ici nauseous (sick) 

y irien dizzy 


pain in the leg (arm, back, heart) 


6) Выберите из таблиц выражения, чтобы описать свое самочувствие, 
если: у вас грипп; вы простудились; у вас высокое давление. 
в) Составьте мини-диалоги, используя словосочетания таблицы 1 и 
модель: 
Модель: — What's troubling you? 
— [| have a headache. 


14. Работайте в парах по моделям, используя данные ниже словосоче- 
тания, а также упр. 13 а. 
Модель 1: — I have a headache. 
— You should (ought to) take pills. 


Модель 2: — Shall I take pills for my headache? 
— I think so. (No, you needn't.) 


to stay in bed; to call a doctor; to go to the doctor's; to 
take one's temperature; to take medicine; to be X-rayed; to 
be examined by a doctor; to spend more time in the open 
air; to do sports (заниматься спортом) 


Модель 3: to have smth done 
— Have you had your temperature taken? 
(the nurse) 
— Yes, I have. The nurse took my temperature 
an hour ago. 
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to press one's suit (mother); to check a test (teacher); 
to cut one's hair (barber); to repair one's watch (watch- 
maker); to repair a car (mechanic); to mend shoes (shoe- 
maker) to unload goods (stevedores) to check cargo 
(surveyor) 


15. Выполните задание 3 лабораторной работы 24. 


16. Вставьте предлоги или наречия, где это необходимо, и воспроиз- 
ведите диалоги. 


1. A.: What's the matter ... you? 


2 You see, doctor, ... night I felt pain ... my leg and woke .... 
.: Haven't you fallen ... lately? 

.: Yes, I have. Апа I hurt myself badly. 

. I think ГИ have to bandage ... your leg. 


B.: I have a cold. 
À.: You should take pills ... a cold. 
B.: [ have already taken some. 
2. А.: You know, Bob is ... hospital. 
B.: What's wrong ... him? 
A.: He has been operated ... appendicitis. 
B.: I think we should call ... him. 
3. А.: What's troubling you? 
B 
A 
B 
A 


17. a) Дополните недостающие реплики в диалогах. 


1. Doctor: What's troubling you? 
Patient: ... 
Doctor: You should take pills for your sore throat. 
Patient: ... 
Doctor: Three times a day after meals. 


2. Doctor: Have you had your temperature taken? 
Patient: ... 
Doctor: What is it? 
Patient. ... 


3. Doctor: Does it hurt here? 
Patient: ... 
Doctor: When did it start? 
Patient: .......? 
Doctor. Yes, Гат afraid, it’s serious. 


6) Воспроизведите диалоги. 


18. а) Прочитайте рассказ и вместо пропусков вставьте необходимый 
по смыслу модальный глагол (тау, can, to be able, must, to have 
(to), to be (to), should, ought). 
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The Doctor's Advice 


Mr Bell felt very bad. Every day he had bad headaches, 
he ... eat and sleep. One of his friends said that Mr Bell ... 
see doctor Green who always gave his patients good advice 
(coBer). Mr Bell phoned the doctor and was told to come 
the next day. 

АНег the doctor had examined Mr Bell he told the 
patient that he ... go to a village and stay there not less 
than a month. He also added that Mr Bell ... go to bed 
early, drink milk, eat a lot of vegetables and fruit and 
smoke only one cigar a day. "You ... follow my advice," 
said the doctor, *and in a month you will feel as well as 
before." Mr Bell looked a little surprised when he heard 
the doctor's advice and said, "... 1 ask you...,” but the doctor 
had already invited another patient in and Mr Bell ... to 
leave not having asked his question. 

As you remember Mr Bell ... to come to see the doctor 
a month later. When the doctor saw him he said: “You look 
much better now. Has my advice helped you?" 

"Thank you, doctor," said Mr Bell. "I did everything 
you had recommended: I went to the country, I ate a lot of 
iruit and vegetables, drank milk but I ... to give up one of 
your recommendations. You see one cigar a day nearly 
killed me. It is impossible to begin smoking at my age." 


6) Передайте содержание рассказа B косвенной речи. 


19. а) Прочитайте и дополните диалог недостающими репликами. 
Помните о правилах согласования времен. 


Two friends are speaking on the phone. There is 
something wrong with the telephone (телефон неиспра- 
вен) and they can't hear each other well. 


Bob: Hello? 

Andy: Hi! This is Andy. How are you? 

Bob: Not so well. I have the flu. 

Andy: I can't hear you well. Say it again, please. 

Bob: | said1.... 

Andy: Oh, that’s too bad. Are you running a high 
temperature? 

Bob: Pardon? 

Andy: \ asked И .... 

Bob: It is 38°. 

Andy: 1 didn’t quite catch you. 

Bob: | said the temperature ... . 

Andy: Have you called a doctor? 
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Bob: Speak slower, please. 

Andy: I asked if .... 

Bob: Yes, he has already examined me and made out a lot 
of prescriptions for different medicines. 

Andy: At last I can hear you well. I hope you'll recover, 
soon. Let me know, if I can help. 

Bob: O' key, I will. See you. 

6) Каким был бы этот диалог, если бы телефон работал хорошо? 

Воспроизведите его. 


в) Из этого и основных диалогов урока (с. 268—264) выпишите и 
запомните выражения, помогающие уточнить высказывание собе- 
седника, если вы его не расслышали или не поняли. 


20. Прочитайте и воспроизведите диалоги. 
At the Dentist 


Dentist: What's the trouble? 

Patient: [ have a bad toothache. Гт afraid my tooth needs 
filling (зуб нужно запломбировать). 

Dentist: Open your mouth, please. Well, your tooth should 
be pulled out (зуб нужно удалить). 

Patient: Shall I take any painkiller (болеутоляющее сред- 
ство) first? 

Dentist: ГП make you an injection (укол). 


At the Chemist's 


Chemist: What can I do for you? 

Patient: Га like to buy some mixture (микстура). Here is 
my prescription. 

Chemist: Will you pay cash (вы будете платить наличными)? 

Patient: Cash, please. How much is it? 

Chemist: Two pounds, sir. You should take this medicine 
three times a day after meals (после еды). 

Patient: Thank you. 


21. Ответьте на вопросы и суммируйте ответы. 


а) 1. When did you last go to the doctor's? 2. What was 
the matter with you? 3. What did the doctor recommend 
you to do? 4. How soon did you recover (поправляться)? 


6) 1. Have you ever had the flu? 2. What are the symptoms 
of the flu? 3. Why is it necessary to call a doctor if you have 
the flu? 4. What should the patients do if they have the flu? 


B) l. Have you ever been to a dentist? 2. What was 
troubling you when you last visited the dentist? 3. Did 
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you have your tooth filled or pulled out? 4. Why is it 
necessary to go to the dentist regularly for an examination 
of your teeth? 


г) 1. When did you last go to the chemist's? 2. Did you 
want to buy some pills or a mixture? 3. How much was the 
medicine which you bought? 4. What recommendations 
about taking the medicine did the chemist give you? 


22. Переведите на английский язык. 


1. Я плохо себя чувствую. 2. У меня высокая темпе- 
ратура. 3. Меня тошнит. 4. Вам следует больше бывать 
на свежем воздухе. 5. Мне принимать это лекарство 2 
или 3 раза в день? 6. У меня болит голова. 7. Вам следу- 
ет вызвать скорую помощь. 8. Что случилось? 9. Я не 
совсем вас понял. 


23. Выполните следующие задания. 


1. Tell your classmates about your last visit to the 
doctor's. 

2. Together with your classmate make up a dialogue 
"At the Dentist". 


24. Выполните задание 4 лабораторной работы 24. 


Урок 25 


Грамматика. Конструкция «объектный падеж с инфинитивом». 
Конструкция «именительный падеж с инфинитивом». 
Текст. At the Port. 








ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПОЯСНЕНИЯ 


Объектный падеж с инфинитивом (Complex Object) 
ыгы лш ш лы ыы шы шты 
После глаголов to want, to expect, should / would 
like, to know, to think и др. употребляется конст- 
рукция Complex Object, которая состоит из место- 
имения в объектном падеже или существительного, 
обозначающего лицо или предмет, и инфинитива 
глагола, выражающего действие, которое это лицо 
или предмет выполняет. 
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— What exercise do you — Какое упражнение вы 


want the cadets to do? хотите, чтобы сделали 
курсанты? 
— I'd like them to do — Я бы хотел, чтобы они 
exercise 10. сделали упражнение 10. 
— When do you expect the — Когда вы ожидаете при- 
ship to arrive? бытия судна? 
— We expect the ship to — Мы предполагаем, что 
arrive at 8.30 р. m. судно прибудет в 8.30 
вечера. 
Примечания: 1. В конструкции Complex Object может 
употребляться и пассивный инфинитив (Passive Infinitive) — to be 
shipped быть отгруженным; to be built быть построенным и т. A: 
— When do you want the cargo to — Когда вы хотите, чтобы груз 
be delivered? был доставлен? 
— Га like it to be delivered in a — Я бы хотел, чтобы он был дос- 
month. тавлен через месяц. 


2. Правила согласования времен в конструкции Complex Object 
не соблюдаются: 


We expected the ship to be built Мы предполагали, что судно бу- 
next year. дет построено B следующем 
году. 


Упражнения 


1. Прочитайте, сравните и переведите на русский язык следующие пред- 
ложения. 


а) 1. | want to translate the text. I want Kate to translate 
the text. 2. I'd like to help Nick. I'd like you to help Nick. 
3. My mother wants to know English well. My mother 
wants me to know English well. 4. We didn't expect to win 
the competition. We didn't expect Mike to win the 
competition. 


6) 1. I want to translate the text. I want the text to be 
translated. 2. Га like to do this work. Га like this work to 
be done. 3. | wanted to discuss this problem. I wanted this 
problem to be discussed. 


2. В данных ниже предложениях замените выделенные слова на COOT- 
ветствующие им местоимения в объектном падеже. 


Модель: I expect Bob to help me. 
I expect him to help me. 


1. Ра like Mr Jackson to tell us about Great Britain. 
2. We expect the ship to call at our port. 3. My elder brother 
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wants his children to become sailors. 4. I know Helen to be 
a very clever girl. 5. The Master didn't expect my friend 
and me to know so much about shipping. 6. When do you 
want the goods to be unloaded? 7. I expect the radiogram 
to be sent immediately. 


3. Образуйте Passive Infinitive or данных ниже глаголов и переведите 
их. 


Модель: to do — to be done 


to send, to build, to develop, to expand, to inform, to 
discuss, to finish, to give, to ship, to deliver 


4. Составьте как можно больше предложений, используя модели и 
таблицы. 


Модель 1: l'd like you to do this exercise. 


I me to study hard. 

They them to know English 

My friend | want us well. 

The doctor | expect her to stay at home. 

The teacher| would like| him to take pills. 

My parents the patient | to read more. 
the cadets to stay in bed. 

to do well. 





Модель 2: l'd like this exercise to be done. 


I the film to be shown 
They the book on TV. 

My friend | want the pills to be translated. 
The doctor | expect, the problem | to be taken 

The teacher} would like] the room 3 times a day. 
My parents the advice to be discussed. 


to be cleaned. 
to be followed. 


5. Откройте скобки, употребив нужную форму инфинитива. 


1. We'd like our teacher (tell) us about navigation 
equipment. 2. I know this problem (be) very difficult. 
3. They expected the news (discuss) at the lesson. 4. The 
Master didn't expect the pilot (make a mistake). 5. We 
want the cargo (pack) in bags. 6. I think the sailing practice 
(be) very useful. 7. We didn't expect the vessel (moor) at 
berth 5. 


6. Работайте в парах no моделям, используя данные ниже слова и 
выражения. 
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Модель 1: — I'd like Steve to help us. 
— But I don't want him to help us. 


Kate — to show some slides; Bob — to tell us about 
the film; the pilot — to steer the way; the doctor — to 
examine us; the cadets — to take part in the concert; our 
friends — to come tonight 


Модель 2: — When do you expect the new ship to be 
built? 
— I expect the ship to be built next year. 


the radiogram — to be sent; the letter — to be received; 
the port — to be expanded; the cargo — to be unloaded; 
the tug — to be sent for; the ship — to be repaired 


7. Выполните задание 1 лабораторной работы 25. 
8. Переведите на английский язык. 


1. Я бы хотел, чтобы вы помогли мне. 2. Мы предпо- 
лагали, что судно придет вовремя. З. Наш преподаватель 
хочет, чтобы мы больше говорили по-английски. 4. Я бы 
хотел, чтобы погода улучшилась. 5. Мы ожидаем, что наши 
друзья приедут через неделю. 6. Я знаю, что это интерес- 
ный фильм. 


Именительный падеж с инфинитивом 
(Complex Subject) 





Конструкция Complex Subject употребляется: 

1. Когда сказуемое выражено глаголами to say, 
to report, to believe, to expect, to know и др. в стра- 
дательном залоге (примеры 1, 2). 

2. Когда сказуемое выражено глаголами to seem, 
to appear, to prove и др. B действительном залоге 
(пример 3). 

На русский язык такие конструкции переводятся 
предложениями типа «говорят, что»; «сообщается, что»; 
«предполагается, что»; «кажется, что» и T. д. 











1. The ship is expected to Ожидается, что судно при- 


arrive at 8.30 p. m, будет в 20.30. 

2. The ship is reported to Сообщается, что судно при- 
arrive tomorrow. бывает завтра. 

3. He proved to be a good Он оказался хорошим то- 
friend. варищем. 
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9. Переведите на русский язык. 


1. The ship is expected to arrive at 10.30 a. m. tomorrow. 
2. Rotterdam is known to be the largest port in the world. 
3. This ice-breaker is reported to have the most up-to-date 
equipment. 4. He proved to be a good sailor. 5. Car traffic 
in big cities is expected to increase in future. 6. He seems 
to understand English well. 7. The ship is reported to be 
in danger of sinking. 8. The newbuilding (новое судно) is 
expected to be delivered next year. 


10. Образуйте глаголы при помощи приставки re-, обозначающей 


повторение действия, и переведите их. 


Модель: 


to read — читать 


to reread — перечитать 


to organize, to write, to construct, to arrange, to name, 
to call, to place, to move, to consider, to build, to pack 


11. Выполните задание 2 лабораторной работы 25. 


Прослушайте, повторите за диктором и запомнимте новые слова 


урока. 


link [link] о соединять 

open to navigation открытый для 
навигации 

annually ['znjuoli] adv ежегодно 

turnover ['to:n,ouvo] n грузооборот 

quay [ki:] n причал 

handle ['haendl] о зд. обрабатывать 
(груз) 
to handle equipment управлять 
оборудованием 

round-the-clock [‘raund дэ ‘klok] 
круглосуточно 

increase [1п'Кгі:5] о увеличивать (ся) 

terminal ['to:mmal] n терминал 

store [sto:] о складировать 

storage [Sto:rids] п склад, хранение 

warehouse ['weohaus] п склад, 
пакгауз 

transit shed ['treenzit'fed] навес для 
транзитных грузов 

refrigerator [rrfridgoreito] n холо- 
дильник 

facility [fo'siliti] n сооружение, 
средство 


storage facilities складские no- 
мещения 
cargo handling facilities me- 
ханизмы для обработки rpy- 
зов 
crane [krein] п подъемный кран 
gantry crane портальный 
кран 
floating crane плавучий пор- 
тальный кран 
truck [trak] п тележка; погруз- 
чик 
load [loud] о грузить 
loading л погрузка 
(ship) yard ['fip 'ja:d] п судострои- 
тельная верфь 
shiprepair yard судоремонтный 
завод 
harbour ['ha:bo] n гавань; порт 
dock [dok] п док 
dry dock сухой док 
floating dock плавучий док 
expand [rks'peend] о расширять 
construct [kon'strakt] о строить 
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Текст 
АТ ТНЕ РОВТ 


St. Petersburg port is one of the oldest in the Russian 
Federation. The first sailing ship arrived at the mouth of 
the Neva River in November of 1703. This Dutch schooner 
was piloted by Peter the Great himself who wanted a port 
to be built at the place of mooring. 

The port is strategically placed! on the Neva linking 
the Baltic trading area with the White Sea by the Belomor- 
Baltijsky Canal and with Central Russia by the Volga. 

Though the Gulf of Finland and the Neva freeze in 
winter St. Petersburg is open to navigation round the 
year due to ? its powerful icebreaking fleet. 

Some 4,000 ocean-going ships flying the flags of nearly 
40 nations annually call at the port. 

The port of St. Petersburg is one of the largest in the 
Russian Federation with the annual cargo turnover of about 
12 mln tons. 

The port has 25 berths and 5.9 km of quays. General 
cargo, grain, iron ore, timber, equipment, containers and 
other goods are handled round the clock every day. 
Container traffic is expected to increase and the port 
administration wants some more container terminals to 
be built in the port. 

The cargo is stored in the up-to-date warehouses, 
transit sheds, refrigerators, grain elevators and other 
storage facilities. 

There are also different cargo handling facilities in 
the port, such as gantry and floating cranes, trucks and 
others. The process of loading and unloading is controlled 
by the port computer centre. 

St. Petersburg is also a passenger port with thousands 
of passengers passing through every year. 

There is a shiprepair yard in the harbour with some 
dry and floating docks. 

To meet the demands of the increasing traffic 3 the 
port is to be expanded and some new port facilities are 
expected to be constructed in the near future. 


Пояснения к тексту 


1. The port is strategically placed — Порт удобно распо- 
ложен 
2. due to — благодаря 
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3. To meet the demands of the increasing traffic — Для 
удовлетворения потребностей растущего потока транс- 
порта 


Упражнения 


12. Прочитайте и переведите текст. 
13. Прочитайте текст еще раз и ответьте на вопросы. 


1. What did you learn from the text about the history of 
St. Petersburg port? 2. Why did Peter the Great want the 
port to be built in St. Petersburg? 3. What kinds of cargoes 
are handled in St. Petersburg port? 4. Where is St. Petersburg 
shiprepair plant situated? 5. What can you say about the 
development programme of the port of St. Petersburg? 


14. Прочитайте текст еще раз и, выписав из него необходимые дан- 
ные, расскажите о размерах порта; его грузообороте; портовых 
сооружениях. 


15. Заполните первую графу таблицы и, используя модели, расска- 
жите об обработке и хранении различных грузов в порту. 


Модель 1: The cargo is stored in different storage 





facilities. 
Модель 2: The cargo is handled by different handling 
facilities. 
type of cargo cargo handling port facilities 
to be stored warehouses 
to be delivered transit sheds 
to be frozen grain elevators 
to be weighed conveyers 
to be repacked refrigerators 
to be loaded trucks 
to be unloaded terminals 
to be checked berths 
to be handled quays 
gantry cranes 
floating cranes 


16. Дайте английские эквиваленты следующих слов и словосочетаний. 


устье реки; размещать груз; работать круглосуточ- 
но; ледокольный флот; сухой и плавучий доки; контей- 
нерный терминал; место швартовки; механизмы для об- 
работки грузов; в ближайшем будущем; движение транс- 
порта; груз хранится; быть открытым для навигации; 
обрабатывать груз в порту 
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17. Какие прилагательные левой колонки сочетаются со словами пра- 
вой колонки? Напишите как можно больше таких сочетаний и 
переведите их на русский язык. 


modern ship 

convenient cargo handling facilities 
sophisticated demand 

powerful berth 

up-to-date dock 

increasing traffic 

expanded port 

freezing warehouse 

floating harbour 


transit shed 


18. а) Вставьте предлоги, где это необходимо. 


The Japanese port Kobe is опе... the largest harbours 
.. the world. The cargo turnover ... 1987 was 150 mln 
tons. Last year nearly 100,000 ships called ... this Japanese 
port including about 11,000 ocean-going vessels and some 
82,000 coasters (каботажные суда). Most ... the cargo is 
carried ... containers. About 1.6 min containers passed... 
Kobe last year. 

Besides containers, Kobe handles other general cargo, 
grain and rice, chemicals and iron ore which are stored ... 
different warehouses, sheds, stores, etc. Kobe is also a big 
passenger port. The port of Kobe has 250 berths and 37 
km ... quays. 

Kobe is linked ... more than 500 seaports ... 122 
countries. The port is expanding ... year ... year. 


6) Какие вопросы вы бы задали представителю порта Кобэ об этом и 
других портах Японии? 


19. Работайте по моделям, используя таблицы. 


Модель 1: We expect the ship to call at our port. 


the ship to arrive on 
the port time. 
want (ed) | the dockers to expand. 
We | expect (ed) | the shipping company | to unload the 
would like | the container traffic goods. 
the port turnover to make good 
progress. 
to increase. 
to go down. 
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Модель 2: We expect the ship to be repaired next month. 


the cargo to be handled. 
the ship to be built. 
expect (ed) | the port to be linked. 
We | want (ed) | the terminal to be covered. 
would like | the harbour to be expanded. 
new quays to be constructed. 
some more berths | to be reconstructed. 





20. Выполните задание 3 лабораторной работы 25. 
21. a) Откройте скобки, употребив правильную форму глагола. 


In 1986 a new port (to appear) оп the Baltic Sea — the 
Novotallinnsky Port. Now when one more stage of the port 
(to construct) the President of the Estonian Shipping 
Company (to give) an interview to the correspondent of the 
Russian Shipping. 


Correspondent: First of all Га like to ask you why the 
Novotallinnsky Port (to call) the port of the 21st century? 

President: There (to be) some reasons for that. Firstly because 
the whole project (to complete) in the 21st century. 
Secondly because the equipment and cargo handling 
facilities (to be) up to the highest world standards. 

C.: What port facilities (to build) in the port yet? 

P.: Novotallinnsky Port is an all-purpose dry cargo port. 
So many specialized loading / unloading terminals, 
grain tanks and elevators, refrigerators for perishables 
(скоропортящиеся грузы), warehouses for general 
cargoes (to construct) in our port. 

С.: How large do you expect the port (to be) after the 
completion? 

P.: When the construction (to be over) Novotallinnsky Port 
(to become) the largest in the Baltic Sea. 

C.: It is a joint project, isn't it? 

P.: Yes, several foreign partners (to participate) in the 
construction of the port. 

C.: Thank you for the interview. 


6) Расскажите, что вы узнали из интервью: 


о размерах и техническом оснащении Новоталлиннс- 
кого порта; 

о том, почему этот порт называют «портом ХХ] века»; 

о международном сотрудничестве в строительстве 
этого порта. 


в) Передайте краткое содержание интервью, пользуясь схемой на с. 245. 
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22. Ответьте на вопросы и суммируйте ответы. 


a) 1. What port is situated in the city where you study? 2. 
When was the port founded? 3. Has the port changed since 
that time? In what way? 4. What is the geographical position 
of your port? What seas and rivers is it linked with? 


6) 1. What is the turnover of your port? 2. How many 
ships call at the port annually? 3. What kinds of ships can 
call at the port? 4. Is there a shipyard in the port? What 
can you say about it? 


в) 1. What kinds of cargoes pass through your port? 2. 
What cargo handling facilities are there in the port? Are 
they up-to-date? 3. Where can the cargo be stored in the 
port? 4. What transport connections has the port got? 


г) 1. Which of the ports your ship has called at impressed 
you most of all? Why? 2. What cargo did your ship bring 
to the port of delivery? 3. Was the cargo loaded and unloaded 
quickly? 4. What can you say about the port facilities of the 
port of call? 


23. Переведите на английский язык 


Ильичевск — один из крупнейших портов на Черном 
море. Он был основан в 1961 г. Порт удобно расположен 
в бухте Сухого Лимана в 27 км от Одессы и принадле- 
жит Черноморскому пароходству. 

Океанские суда многих стран мира заходят ежеднев- 
но в этот порт. 

Грузооборот порта значительно возрос за последнее 
время. В Ильичевске идет круглосуточная обработка 
различных грузов. В порту имеются самые современные 
грузообрабатывающие механизмы, складские помещения, 
холодильники, контейнерные терминалы и т. д. Между 
Ильичевском и Варной действует паромная переправа. 

Черноморское пароходство ожидает, что порт Ильи- 
чевск будет увеличен в ближайшем будущем. 


24. Представьте, что вы находитесь на встрече российских и зарубежных 
курсантов морских учебных заведений. Выполните следующие задания. 


1. Расскажите вашим зарубежным гостям: 

о российском морском флоте; об одном из российских 
портов; о Санкт-Петербургском морском порте; о совре- 
менном портовом оборудовании. 

2. Задайте иностранным гостям несколько вопросов 
о морском флоте и портах их страны. 


25. Выполните задания 4—5 лабораторной работы 25. 
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Урок 26 


Грамматика. Конструкция «объектный падеж с инфинити- 


вом или причастием». 
Текст. Great Britain. 











ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПОЯСНЕНИЯ 


Объектный падеж с инфинитивом или причастием 
(Complex Object) 





Конструкция Complex Object употребляется noc- 
ле глаголов восприятия to see видеть, to hear слы- 
шать, to watch наблюдать, to notice замечать, to 
feel чувствовать и np. 

После этой группы глаголов в конструкции 
Complex Object может употребляться либо инфини- 
тив без частицы to, либо причастие настоящего 
времени (Participle I). 

Participle I в этой конструкции подчеркивает 

процесс совершения действия. 











I saw the ship enter the Я видел, как судно вошло 


port. B порт. 
I saw the ship entering the Я видел, как судно входи- 
port. ло B порт. 


Примечание. Complex Object употребляется также после 
глагола to make (в значении «заставлять») и глагола to let (разре- 
шать, позволять). После этих глаголов употребляется только инфи- 
HHTHB бе 3 частицы to. 


I made him do it. Я заставил ero сделать это. 
I let him do it. Я позволил ему сделать это. 
Упражнения 


1. Прочитайте и переведите на русский язык. 


1. I saw the teacher coming into the room. 2. Have you 
ever heard him sing? 3. l've noticed him make a mistake. 
4. We watched the people crossing the busy street. 5. They 
made me change my decision. 6. I felt the man follow me. 
7. Has anybody heard him say it? 8. We watched the vessel 
mooring. 9. Let me help you. 10. Гуе never seen her dance. 
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2. Составьте как можно больше предложений, используя модели и 
таблицы. 


Модель 1: I saw him take the book. 
my friend| to do it 


to see Mr White| to write a letter 
to hear | you to play the piano 
Mr Brown to watch| him to leave the ship 
to notice} her to sing an English song 
to feel us to look at me 
them to examine the cargo 
Модель 2: I saw him taking the book. 
to see this ballerina to dance 
to hear the pop singer to sing 
I | to watch | the football players | to score a goal 
to notice | the cadets to leave the college 
to feel the stranger to follow us 
the teacher to explain the new 
the Chief Mate rule to us 
to inspect the life- 
boats 


3. Выполните следующие задания, работая по моделям. 
1. Say what you saw your classmates doing when you 
entered the class-room yesterday. 
Модель 1: When I came into the class-room, I saw the 
cadets speaking to each other. 


to prepare for the lesson; to discuss the latest news; to 
clean the class-room; to run about the room; to revise the 
material 


2. Say what you noticed the crewmembers do when you 
came on board ship. 


Модель 2: I noticed the Chief Mate plot the course. 


When I came | the Master to make a cargo 
on board | the Chief Mate plan 
ship the Second Mate to repair some 
I noticed the Third Mate radio equipment 


the Chief Engineer to pilot the ship 
the Second Engineer | to check the 
pumps 
to plot the course 
to study charts 


4. Выполните задание | лабораторной работы 26. 


5. Откройте скобки, употребив инфинитив или Participle I. 
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I had never seen ту father's ship (enter) the port and 
on the day of my Dad's arrival I asked my mother to let me 
(go) with her to the port. 

When we came to the port we saw a lot of ships 
(approach) the harbour and some ships (leave) it. We noticed 
many ships (fly) foreign flags, we went closer to the berth 
and watched the dockers (load) and (unload) vessels. The 
dockers felt us (watch) them and tried to work faster. 

Soon we noticed my father's tanker (enter) the port 
and I heard my mother (say), "Here they are at last." 
While we watched the father's ship (moor) many people 
passed by and I heard some of them (speak) foreign 
languages. I had never heard any natives (speak) English 
before and was very sorry that my English was not good 
enough to speak to foreigners. It made me (spend) more 
time on English later on. 


6. Переведите на английский язык. 


1. Я видел, как судно вошло в порт. 2. Я заметил, как 
он сделал ощибку. 3. Вы когда-нибудь слышали, как он 
говорит по-английски? 4. Мы наблюдали, как наши дру- 
зья играли в теннис. 5. Я не слышал, что он рассказывал 
об Англии. 6. Я никогда не видел, как швартуются суда. 


7. Прочитайте и переведите следующие слова без словаря, вспомнив 
значения словообразовательных суффиксов английского языка. 


to develop — development — developing — developed; 


constitution — constitutional; to limit — limitation — 
limited — limiting; to separate ['seporeit] — separation — 
separated; continent — continental; to contribute — 


contribution; to communicate — communication 
8. Выполните задание 2 лабораторной работы 26. 


Прослушайте, повторите за диктором и запомните новые слова урока. 


monarchy ['monoki] n монархия 
constitutional monarchy кон- 
ституционная монархия 

queen [kwi:n] и королева 

head of state ['hed ov 'steit] глава 
государства 

parliament ['pa:lomont] п парламент 

cape [Кер] и мыс 

shallow ['feelou] а мелкий, n мель 

single ['sipgl] а единственный 

means [mi:nz] п средство, способ 
major means of transportation 
and communication основной 
вид транспорта и связи 


serve [so:v] v служить 

convenient [kon vinjont] a. удобный 

textile ['tekstarl] a текстильный 
textile goods (industry) тек- 
стильные товары (промышлен- 
ность) 

complain (of) [kom plem] v жало- 
ваться (на) 
(un) satisfactory [(an),szetis feek- 
tort] a (He) удовлетворительный 

unsatisfactory state неудовлетво- 
рительное состояние 
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Географические названия 


The United Kingdom ['kindom] of 
Great Britain and Northern 
Ireland ['arslond] Соединенное 
Королевство Великобритании 
и Северной Ирландии 

Scotland ['skotlond] Шотландия 

Wales [weilz] Уэльс 

British Isles ['britrf 'alz] Британс- 
кие острова 


the North Sea ['no:6 'si:] Северное 
море 

the Irish Sea ['аш/ 'si:] Ирландс- 
кое море 

European [,juərə'pi:ən] европейский 

the English Channel [гел] Ла-Манш 

Liverpool ['Irvopu:l] Ливерпуль 

Glasgow [gla:zgou] Глазго 

Portsmouth ['ро:іѕтәӨ] Портсмут 


Текст 
GREAT BRITAIN 


Great Britain is one of the most developed industrial 
European countries. 

The official name of the country is the United Kingdom 
of Great Britain and Northern Ireland and it consists of 
England, Scotland, Wales and Northern Ireland. 

Great Britain is a constitutional monarchy. The Queen 
is the head of state but her powers are limited by 
Parliament. 

The country is situated on the British Isles which 
include two large islands and some five thousand! small 
islands. 

Great Britain is washed by the Atlantic Ocean, the 
North Sea and the Irish Sea. The coast has a lotof bays anc 
capes. The seas around the islands are shallow. There is 
not a single point in the country which is more than 120 
km away from the sea. The country is separated from the 
European continent by the North Sea and the English 
Channel. 

Being an island ? Great Britain had to develop its fleet 
as a major means of transportation and communication 
with the rest of the world. British seafarers made a lot of 
geographical discoveries and contributed much to the 
development of shipping as such. 

Today Great Britain is one of the great maritime nations 
of the world. 

One can see hundreds of ships enter and leave the 
British ports every day. The harbours of the island serve 
as convenient ports among which are London, Liverpool, 
Glasgow, Portsmouth and others. The ships bring to Great 
Britain food products and raw materials which the country 
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is not rich in and has to import from other countries. 
British export consists mostly of machinery, equipment, 
cars, ships, textile and other goods. 

Great Britain is famous for its shipbuilding industry. 
The largest shipbuilding yards are in Glasgow. But today 
you can often hear shipping experts complain of the 
unsatisfactory state of the British shipbuilding. One of 
the ways of improving the national maritime industry is 
further development of foreign trade and contacts with 
other countries, the Russian Federation among them. 


Пояснения к тексту 


1. some five thousand — около пяти тысяч 
2. being an island — будучи островом 


9. Прочитайте и переведите текст, разбейте ero на логически связан- 
ные отрывки и озаглавьте каждый из них. 


10. Прочитайте текст еще раз и скажите, какие из следующих утверж- 
дений верны, а какие нет. 

Если утверждение верно, начните свое предложение словами: 

It is certainly right... 

Если утверждение ошибочно, начните свое высказывание словами: I’m 
afraid it's not quite right... 


1. Great Britain is a highly developed capitalist country. 
2. It is situated on two large islands. 3. The United Kingdom 
and England are the names of one and the same country. 
4. Great Britain is rich in raw materials. 5. Shipping has 
always been a major means of transportation in the UK. 
6. Shipbuilding is a traditionally advanced industry in 
Great Britain. 7. Great Britain is a monarchy. 8. Great 
Britain imports textile goods. 9. The largest shipbuilding 
yards are situated in London. 10. Further development of 
foreign trade is one of the ways to improve maritime 
industry. 


11. Найдите в тексте английские эквиваленты следующих слов и выра- 
жений и расположите их в той последовательности, в какой они 
встретились вам в тексте. 


сделать географическое открытие; омываться моря- 
ми и океанами; жаловаться на что-либо; глава государ- 
ства; высокоразвитая страна; дальнейшее развитие; CO- 
действовать чему-либо (внести вклад); сырье; быть изве- 
стным чем-либо; располагаться; разделять; мореплава- 
тель; ограничивать, судостроение; основное средство 
транспорта; морская держава; внешняя торговля 
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12. Прочитайте текст еще раз и скажите: 


а) что из того, что вы прочитали в тексте о Велико - 
британии, было известно вам раньше; 
6) что нового вы узнали об этой стране из текста. 


13. Работайте в парах по моделям, используя данные ниже слова и 


выражения. 
Модель 1: — What аге the major means of transport in 
Great Britain? 

— I think merchant fleet and automobile 
transport are. 

countries kinds of transport 

Russia railway 

France air 

India automobile 

the USA river fleet 

Japan merchant marine 

Модель 2: — What industries are the most developed in 
Bulgaria? 

— As far as [ know (насколько мне известно) 
machine-building and food industries are 
the most developed in Bulgaria. 

countries industries 
Russia steel 
Great Britain textile 
the USA coal-mining 
Poland machine-building 
the Czech Republie | electronics 
China automobile 
Japan shipbuilding 
computer 
food 


14. а) Вставьте артикли, где это необходимо. 


... geographical position of ... Great Britain has greatly 
influenced (повлияла)... climate of ... country. 

... climate of ... British Isles is rather mild (мягкий). It 
is never too hot or too cold there. This is because ої... seas 
and in particular (в частности)... Gulf Stream, ... warm 
ocean current (течение) which keeps ... island warm in ... 
winter and makes ... air cool in ... summer. 

. weather is very changeable (переменчива) in ... 
England and ... British people are famous for their love of 
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... Weather talk. You can hear ... people in ... Great Britain 
speak about ... weather dozens of ... times ... day. There are 
.. mountain chains (горные цепи) in ... Scotland, ... Wales 
and ... North-West England, but they are not very high... 
North-West England is also famous for its beautiful lakes. 
There are ... many rivers in ... Great Britain, but none of 
them is very long.... longest river is ... Severn (210 miles 
long), ... Thames is ... deepest опе.... London, ... capital of 
.. England, stands on it. ... Thames has ... wide mouth... 
tide (прилив) from ... sea comes up ... river and ... large 
steamers can reach ... London. As ... British rivers do not 
freeze in .. winter they are navigable round ... year. 


6) Ответьте на вопросы. 


1. What are the main points of the text? 2. What is the 
climate of Great Britain influenced by? 3. What can you 
say about the rivers of Great Britain? 


15. a) Прочитайте диалог, откройте скобки, употребив правильную 
форму глагола в конструкции Complex Object. 


Lena: I know, Pete, you've been to Great Britain lately, we 
all expect you (to tell) us about your impressions of the 
country. 

Pete: You see, everything was so interesting I really don't 
know what to begin with. Look, let's (to do) it this way. 
You'd better ask me questions. 

Lena: First of all Га like you (to tell) me about English 
people. What are they like'? What's their attitude to the 
Russian Federation? 

Pete: They are very nice and welcoming. During our 
meetings I often heard them (to say) that they wanted to 
have friendly relations with our country. But I must say 
the British don't know much about Russia and some of 
their questions made us (to feel) at a loss (растеряться). 

Lena: Гуе read а lot about the British love for tradition. 
Are they really so fond of old customs and all that sort 
of things? 

Pete: | think they are. Everything British is very dear to 
them: beginning with national holidays up to sports 
and games. And the British are famous for their love 
for their homes and pets (домашние животные), pubs 
and, certainly, tea! They are said to be the greatest tea- 
drinkers in the world. 

Lena: And how do the people in England spend their free 
time? 
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Pete: Some people go out, but many people stay at home 
and read or watch television in the evening. I often saw 
them (to work) in the garden or (to play) golf and tennis 
after a long day in the office. 

Lena: What do they usually do at weekends? 

Pete: Most people go to the country or to the seaside, which 
is not far from any place in Great Britain. You can 
watch thousands of cars (to leave) the town on Saturday 
morning and (to come back) on Sunday evening. Some 
people prefer staying at home and having a rest with 
their families. Same as we do here. 

Lena: That sounds nice. 


6) Прочитайте диалог еще раз и расскажите о TOM, как англичане 
проводят свободное время в рабочие и выходные дни. 


16. Выполните задание 3 лабораторной работы 26. 


17. a) Прочитайте текст и озаглавьте ero. 


the House ої Commons ['komanz] Conservative [kon'so:votiv] Party 


палата общин консервативная партия 
the House of Lords [19:42] палата Labour [leibo] Party лейбористс- 
лордов кая партия 


majority [mo'dzonti] n большинство 


Great Britain is a constitutional monarchy. The Queen 
is the head of state, but her powers are limited by 
Parliament, which is the highest legislative body. It consists 
of two chambers: the House of Commons and the House of 
Lords. The Prime Minister is usually the leader of the 
party that has a majority in the House of Commons. 

The Prime Minister appoints ministers of his Cabinet 
which is the highest executive power in the country. 

There are two main parties in Great Britain: 
Conservative and Labour. 


6) Передайте краткое содержание текста, пользуясь схемой на c. 249. 


18. Дополните следующие диалоги недостающими вопросами и воспро- 
изведите их. 


1. А.:...? 
В.: Yes, Great Britain is situated on the British Isles.. 
р 


B.: No, the territory is not so large. The country occupies 
about 244,000 sq. km. 
D22 


B.: The population of Great Britain is 57 million people 


288 


ур 
: Yes, the United Kingdom is a constitutional monarchy. 


.: No, the head of state is the Queen. 
> 


w D w D> D D 


`: The highest legislative body is the Parliament, which 
consists of two chambers: the House of Commons 
and the House of Lords. 

А.: ...? 

B.: The highest executive body is the Cabinet of Ministers. 


19. Ответьте на следующие вопросы и суммируйте ответы. 


а) 1. Where is the United Kingdom situated? 2. How 
many islands do the British Isles include? 3. What parts 
does the United Kingdom consist of? 4. What seas and 
oceans is Great Britain washed by? 


6) 1. What is the territory of the UK? 2. What's the 
population of the country? 3. Is Great Britain rich in raw 
materials and mineral resources? 4. What do you know 
about the climate in Great Britain? 


в) 1. What can you say about the state structure of the 
United Kingdom? Who is the head of state? 2. What is the 
highest legislative body of the UK? 3. How many chambers 
does the British Parliament consist of? What are they? 4. 
What is the highest executive body in the United Kingdom? 


г) 1. Is Great Britain a highly developed country? 2. 
What industries are most advanced in the country? 3. What 
does Great Britain export to other countries and what goods 
does the country have to import from abroad? 4. What can 
you say about the Russian-British relations? 


д) 1. Why can we call Great Britain a great maritime 
country? 2. What are British seafarers famous for? 3. What 
are the main ports of Great Britain? 4. What do you know 
about the shipbuilding industry in Great Britain? 


20. Переведите на английский язык вопросы, которые вы могли бы 
задать своему собеседнику об одной из зарубежных стран. 


1. Каково географическое положение этой страны? 2. 
Какими морями и океанами она омывается? 3. С какими 
странами граничит это государство? 4. Каково население 
и территория страны? 5. Что вы можете сказать о ее 
политическом и государственном устройстве? 6. Что яв- 
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ляется высшим исполнительным и законодательным орга- 
нами этого государства? 7. Какие отрасли промышленно- 
сти наиболее развиты в этой стране? 8. Что эта страна 
экспортирует в зарубежные страны и что она импортиру- 
ет из них? 9. Каковы отношения между Россией и этой 
страной? 


21. Используя таблицу на с. 290 и вопросы упр. 20, побеседуйте друг 
с другом о различных зарубежных странах. Дополните таблицу 
сведениями о других странах и расскажите о них. 


22. Выполните задание 4 лабораторной работы 26. 


Урок 27 


Грамматика. Условные предложения. 


Текст. Your Planet is in Trouble. 








ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПОЯСНЕНИЯ 


Условные предложения (Conditionals) 


В английском языке различают условные предложе- 
ния трех типов, которые отличаются друг от друга тем, 
насколько реально совершение действия главного пред- 
ложения. 





альное дей- 
ствие 


changes 
tomorrow 





П тип — ne- 

реальное дей- 

ствие (в на- 

стоящем и бу- 
дущем) 

L 


If the weather 
changed 
tomorrow 


sea. 


they would put 
to sea. 





Тип условного | Придаточное Главное Перевод на 
предложения | предложение | предложение русский язык 
I тип — ре-| If the weather | they will put to | Если завтра no- 


года изме- 
НИТСЯ, ОНИ 
выйдут B 
море. 


Если бы завтра 
погода изме- 
нилась, они 
бы вышли в 
море. 





Ш тип — не- 
реальное дей- 
ствие (в про- 
шлом) 





If the weather 
had changed 
yesterday 





they would have | Если бы погода 


put to sea 


вчера изме- 
нилась, они 
бы вышли в 
море. 
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В условных предложениях | типа в придаточном 
предложении вместо будущего времени употребляет- 
ся настоящее время, а в главном предложении, если 
это нужно по смыслу, употребляется будущее время. 

В условных предложениях Il типа для выраже- 
ния нереального действия в настоящем или буду- 
щем времени в придаточном предложении употреб- 
ляется форма глагола, совпадающая c Past 
Indefinite, а в главном предложении — should 
(would, could) + инфинитив без частицы to. 

В условных предложениях 1Ш типа для выраже- 
ния нереального действия в прошлом в придаточном 
предложении употребляется форма глагола, совпа- 
дающая с Past Perfect, а в главном — should (would, 
could) + перфектный инфинитив без частицы to. 











Примечания’ 1 Условные предложения П и Ш типов 
переводятся на русский язык одинаково, с помощью глагола в про- 
шедшем времени и частицы «бы» (сослагательное наклонение). Для 
того, чтобы выбрать между П и ПІ типами условных предложений, 
необходимо определить, к какому периоду времени (настоящему, 
будущему — If тип — или прошедшему — Ш тип) 
относится нереальное действие. 

2. В современном английском языке наметилась тенденция упот- 
ребления вспомогательного глагола would в главном предложении 
для всех лиц единственного и множественного числа. В главном пред- 
ложении может также употребляться глагол could. 


If I had known about it I could have helped you. 
Если бы я знал об этом, я бы мог вам помочь. 


3 В условных предложениях ЇЇ типа глагол {о Бе употреб- 
ляется в форме were во всех лицах. 


If I were you I would study harder. 
На твоем месте я бы занимался усерднее. 


Упражнения 
1. Сравните условные предложения I, П и ПІ типов и переведите их на 
русский язык. 


a) 1. If the weather is fine today, we shall go for a 
walk. 2. If the weather were fine today we should go for a 
walk. 3. If the weather had been fine yesterday we should 
have gone for a walk. 
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6) 1. If he knows your address he will write to you. 
2. И he knew your address he would write to you. 3. If he 
had known your address he would have written to you long 
ago. 

B) 1. If you take a taxi now you will not miss the train. 
2. If you took a taxi now you would not miss the train. 3. If 
you had booked a taxi in advance you wouldn't have missed 
the train. 


г) 1. If the engine is repaired today they will put to sea 
in time. 2. If the engine was repaired today they would 
put to sea in time. 3. If the engine had been repaired they 
would have put to sea yesterday. 


2. В условных предложениях | типа поставьте глаголы в скобках B 
соответствующей форме. 


Модель: If the weather is fine tomorrow we will put 
to sea. 


a) 1. If we increase the ship's speed we (to arrive) at 
the port on time. 2. If it rains tomorrow we (to stay) at 
home. 3. If I go to London I (to visit) the British Museum. 
6) 1. If I (to study) hard РИ be a good seafarer. 2. If my 
friend (to come) we will listen to music. 3. If the cargo (to 
be unloaded) quickly we will have some free time. 


в) 1. If I (to know) English well I (to read) English 
books in the original. 2. If Mr Brown (to arrive) in Russia 
he (to visit) many places of interest. 3. If they (to go) on an 
excursion they (to take) a photo camera with them. 


3. В условных предложениях I] типа поставьте глаголы в скобках в 
соответствующей форме. 


Модель: If the weather were fine tomorrow we 
would put to sea. 


a) 1. If we took a taxi we (to catch) a train. 2. If you 
sent a telegram we (to be met) at the station tomorrow. 3. 
If I were him I (to stay) at home today. 


6) 1. If we (to book) tickets in advance we would have 
better seats at the theatre. 2. If I (to be) you I would speak 
English every day. 3. If my friend (to take) part in the 
coming competition he would win. 


B) 1. If Boris (to come) now he (to help) us. 2. If I (to 
be) you I (to visit) all the places of interest in New York. 
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3. If you (to look through) the latest newspapers you (to 
find) a lot of interesting news. 


4. В условных предложениях 111 типа поставьте глаголы B скобках B 
соответствующей форме. 


Модель: If the weather had been fine yesterday we would 
have put to sea. 


a) 1. H they had followed the pilot's instructions the 
ship (not to have) an accident. 2. И I had known your 
telephone number I (to phone) you long ago. 3. If we had 
sent for a tug in time we (to moor) some hours ago. 


6) 1. If they (to pack) the goods properly the cargo 
wouldn't have been damaged. 2. If the wind (not to be) so 
strong we would have reached the port yesterday. 3. If he 
(to do) sports when he was at school he wouldn't have 
been so ill now. 


в) 1. If you (to phone) me yesterday I (not to forget to 
bring the book. 2. If you (not to take) extra cargo the ship 
(not to capsize). 3. If she (to spend) more time on studies 
she (not to fail) her exam in math. 


5. Выполните задание | лабораторной работы 27. 
6. Переведите на английский язык. 


а) 1. Если завтра погода будет хорошая, мы поедем 
за город. 2. Если бы завтра погода была хорошая, мы бы 
поехали за город. 3. Если бы вчера погода была хоро- 
шая, мы бы поехали за город. 


6) 1. Если судно увеличит скорость, оно придет в порт 
вовремя. 2. Если бы судно увеличило скорость, оно при- 
шло бы в порт через час. 3. Если бы судно увеличило 
скорость, оно бы пришло в порт еще вчера. 


в) 1. Если не будет шторма, мы выйдем в море завтра. 
2. Если бы не было шторма, мы бы завтра вышли в море. 
3. Если бы вчера не было шторма, мы бы вышли в море. 


7. Образуйте слова с помощью приставки dis- и переведите их на 
русский язык. 


Модель: armament — вооружение, оружие 
disarmament — разоружение 


to agree — agreement — 
to approve — approval — 
to like — likes — 
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to satisfy — 
to appear — 
to charge — 
to miss — 


satisfaction — 
comfort — 
order — 
advantage — 


8. Догадайтесь о значении интернациональных слов: 


dolphin ['dolfin] n; human ['hju:xmon] л; colony ['koloni] п; 
accept [ok'sept] o; planet ['plenit] n; dump [damp] v; Mars 
[ma:s] n; tropical ['troprk(a)l] a; astronaut ['astrono:t] n; 


atmosphere ['aetmosfro] п 


9. Прослушайте, повторите за диктором и запомните новые слова 


урока. 


to be asleep спать 

the Earth [9:0] п Земля 

to be in trouble [trabl] быть в беде 

garbage ['ga:bids] n мусор, отбросы 

dead [ded] а мертвый 

scientist ['sarontist] n ученый 

to predict [prrdikt] v предсказы- 
вать 

to figure out ['figo таш] о понять, 
постигать 

to tow [tou] v буксировать 

to dump [damp] v сваливать 

forest ['forist] л лес 

to burn [ba:n] о сжигать 

incredible [rn'kredibl] а невероятный 

rate [reit] п темп, скорость 

lifetime л продолжительность 
жизни, целая жизнь 

environment [m'varrenment] п ок- 
ружающая среда 


to plague [pleig] v мучить, доку- 
чать 

human ['hju:mən] п человек 

hot [hot] а жаркий 

heat [hi:t] n жара 

to harm [ha:m] о наносить вред, 
причинять зло 

entire [intar] а целый, полностью 

the Moon [mu:n] n Луна 

to breathe [61:0] о дышать 

to remind of [rrmaind] o напоми- 
нать о 

shape [е1р] л форма 

to accept [ok'sept] о принимать, 
признавать 

waste [weist] п отходы, отбросы 

influence ['mfluons] п влияние 

after all в конце концов 

outlook ['autluk| n перспектива, 
взгляд на будущее 


Текст 
YOUR PLANET IS IN TROUBLE 


If you have not been asleep Гог the past several years, 
you know that the Earth is in trouble. Switch on the TV. 
You see pictures of garbage or dead dolphins washing 
onto a coast. Open a newspaper. You read that scientists 
predict the Earth is getting hotter. Towns all over the 
world are having a hard time figuring out where to keep 
their waste (In 1987 a garbage barge was towed thousands 
of miles as its owners looked for a place to dump waste 
irom New York). The tropical forests are burned at an 
incredible rate. They might! even disappear in our lifetime. 
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Environmental problems have plagued humans for а 
long time, but in the 1980s we understood something new: 
people had ruined parts of the planet before, but in the 
1980s we realized we could harm the entire planet. 

That planet, Earth, is our home. And it's the only one 
we've got. Astronauts may someday reach Mars or go back 
to the Moon. They might even arrange a colony in one of 
those places. But humans will just be visitors — neither 
the Moon nor Mars has an atmosphere that people can 
breathe, a climate we would find comfortable, food to eat, 
or anything else to remind us of home. 

So, we have to keep the only home we have in the best 
possible shape. We're going to live here a long time — we hope! 
More and more people are calling it home. So the Earth has to 
work harder to provide food, fresh water, and fresh air for 
everyone at the same time as it accepts the waste we produce. 

What can you do to help keep it working properly? 
You may think that you can't have much influence; after 
all, you're only one person and there are more than 5 billion 
other people around the world. But you won't be the only 
person working to save the world — if you were, the outlook 
would be truly hopeless. Others will be doing their part, 
too. People do make a difference?. 


Пояснения к тексту 


1. Форма might означает меньшую степень вероятности 
по сравнению с тау. 

2. People do make a difference. Все дело именно в людях. 

Do выполняет здесь функцию усиления. 


10. Прочитайте и переведите текст. 
11. Прочитайте текст еще раз и ответьте на вопросы. 


1. What do people learn about environmental problems 
if they switch on the TV? 2. What do scientists predict in 
newspapers? 3. Why are the towns having a hard time 
now? 4. Why might tropical rain forests disappear? 5. 
What did people understand in the 1980s? 6. Why is the 
Earth called our home? 7. Why does the Earth have to 
work harder now? 8. Can people help the Earth keep 
working properly? 


12. Найдите в тексте английские эквиваленты следующих слов и сло- 
восочетаний. 


выбрасывать на берег моря; переживать тяжелые 
времена; мусорная баржа; тропические леса; когда-ни- 
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будь; НИ ... HH; сохранить в максимально хорошей форме; 
функционировать надлежащим образом; перспектива была 
бы поистине безнадежной 


13. Замените русские слова и словосочетания английскими. 


1. (Влияние) of scientists on the development of the world 
is great. 2. If I were (B беде) I would (принял) your help. 3. 
(Луна и Марс) are the planets which are closest to (Зем- 
ля). 4. This huge vessel (необходимо отбуксировать) into 
the port. 5. If (neca будут сожжены), the climate of the 
planet will change (невероятно). 6. Our (окружающая cpe- 
да) 1$ our home. 7. Sea-sickness (мучает) me all my life. 8. 
The picture of (мертвых дельфинов) (напоминает) the entire 
population of the Earth of environmental problems. 


14. Найдите синонимы следующих слов и словосочетаний: 


1. to sleep; 2. to have serious problems; 3. garbage; 4. 
to forecast; 5. to understand; 6. speed; 7. people; 8. condition; 
9. perspective; 10. ecological; 11. to throw away 


15. Работайте по моделям, используя данные ниже слова M словосоче- 
тания. 


Модель 1: Our planet is in trouble because the climate 
is getting hotter and dryer. 


1. The air is getting dirty. 2. The water is getting 
polluted (загрязненная). 3. Tropical rain forests are 
burned. 4. The human population is growing quicker than 
food resources. 


Модель 2: Scientists predict shortage (нехватка) of food. 


the greenhouse (парник) effect; quick human population 
growth; global warming; the disappearance of some animals 
(животные); serious environmental problems 


Модель 3. What is the influence of the greenhouse effect 
on the environment? 


water pollution; human population growth; food 
shortage; tropical rain forests disappearance 


Модель 4. This picture of a ship reminds me of a garbage 
barge. 


1. this port — the port of London, 2. this story — the 
voyage to London; 3. the captain — my father; 4. the bridge — 
my home city 
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16. Вставьте артикли там, где это необходимо. 


1. Astronauts from ... Earth have visited ... Moon, but 
have not reached ... Mars yet. 2. Our planet 1$... only home 
we've got. 3. The country's economy is having ... hard time 
now. 4. ... Earth provides everyone with ... food, ... fresh 
water and ... fresh air. 


17. Вставьте предлоги там, где это необходимо. 


1. А lot of garbage has been washed ... the coast. 2. 
The air is so polluted here. I can't figure ... how people are 
able to breathe. 3. People are looking .. new natural 
resources. 4. The economy of the country is developing ... 
an incredible rate. 5. Parents provide everything ... their 
children. 


18. Замените прямую речь косвенной, произведя все необходимые из- 
менения. 


1. The Marine Safety Inspector said, "If the tanker spilled 
(проливать) oil near the coast, many dead dolphins would 
be washed onto it very soon." 2. The Harbour Master said, 
"Vessels are not allowed to dump garbage within territorial 
waters." 3. The scientist wrote in a newspaper, "If we had 
started to predict environmental problems earlier, the entire 
planet would have been in an incredibly better shape." 4. 
People realized,"If the environment of the Moon or Mars 
could remind us of home, humans would arrange a colony 
in one of these places." 5. The Minister said, "If the economy 
were not plagued by serious problems, the outlook for its 
development would not be so hopeless, after all." 


19. Соедините два предложения Tak, чтобы ответить на вопрос: What 
would you do if you wanted to save the Earth? 


Модель: I want to save the Earth. I'll do my part to do it. 
If I wanted to save the Earth, I would do my 
part to do it. 


1. I want to reduce air pollution. I will plant (сажать) 
trees and use a car as seldom as possible. 2. I want to produce 
less garbage. I will recycle (re-use materials). 3. I want to 
reduce the greenhouse effect. I will use less energy, plant 
trees and recycle, so that factories wouldn't need to work as 
hard making things. 4. I want to stop water pollution. PH 
dump no garbage into rivers, lakes and sea water. 


20. Закончите предложения B соответствии с содержанием текста. 
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1. If you haven't been asleep for the past several years .... 
2. If you switch on the TV .... 

3. If you open a newspaper ....4. If the garbage barge 
could have dumped waste from New York in 1987 .... 5. If 
humans had not realized in 1987 that they could destroy 
the entire planet .... 6. If people had not started to save 
the planet some years ago ... . 7. If astronauts reached 
Mars or went back to the Moon someday ... . 8. If the Earth 
has to work harder to provide food fresh water and fresh 
air for everyone .... 9. If you were the only person working 
to save the world .... 


21. Скажите, какие из следующих утверждений соответствуют содер- 
жанию текста, а какие нет. 

Если утверждение верно, начните свое высказывание словами: "T think 
you are right." 

Если утверждение ошибочно, начните свое предложение со слов: “1 
don't think you are right." 


1. People realize that the Earth is in trouble. 2. Towns 
have no problems with dumping waste. 3. Environmental 
problems have never plagued humans before the 1980s. 4. 
It is quite possible to arrange a colony on the Moon and 
Mars. 5. It is easy for the Earth to provide food, fresh 
water and fresh air for everyone. 6. Everybody can have 
influence on the dangerous situation. 


22. Прочтите текст и составьте на его основе условные предложения 
I uan П типа. 


Модель 1. If we look up we'll see the clouds and the blue sky. 
Модель 2. И we looked up we wouldn't see some things 
which are harmful to the Earth. 


Запомните: 
acid ['zsid] п кислота juice [ази:5] п сок 
power plant электростанция creature ['kri:tfo] n создание 


to kill о убивать 


ACID RAIN 


Up in the Sky 
When we look ир we see the clouds and the blue sky. 


But there are other things in the sky that we don't see. 
Some of these are harmíul to the Earth. 
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What Happens 


When power plants burn coal to make electricity, and 
when cars burn petroleum, invisible gases go up into the 
air. Some of these gases can mix with water and make it 
acidic, like lemon juice. 


What can Happen 


Sometimes the gases get into rain clouds, where they 
get mixed in with rain or snow. Then the acid falls back to 
earth with the rain or snow. This is called acid rain. 


Bad News 


Acid rain is extremely harmful to plants, rivers and 
lakes, and the creatures that live in them. In some places 
it is killing forests. And it pollutes the water that animals 
and people need to drink. 


Our Mission 


It is very important for us to stop making acid rain. 
One good way to do that is to drive our cars less. Another 
good way is to save energy. The less energy we use, the 
less coal those power plants will have to burn. 


You and your family can save energy in lots of ways. 
Saving energy means saving the Earth. 


AIR POLLUTION 
The Old Days 


Until about 150 years ago, the air was clean — excellent 
for the people and animals of the earth to breathe. 


Factories 


Then people started building factories. Those factories 
and many of the things they make, like cars put a lot of 
harmful gases into the air. Then people started driving 
cars, which added more pollution to the air. 


Today 


Today the air is so polluted in some places that it's not 
always sale to breathe. Many cities around the world have 
air full of a pollution called “smog”. This is so strong in 
some places that the air, which should be a beautiful blue, 
actually looks brown. 
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Everyone can help keep our air clean and safe. You сап 
plant a tree, use a car as seldom as possible, and even 
write a letter to a newspaper. 


WATER POLLUTION 
Water, Water 


The planet Earth is mostly water. Oceans cover the 
biggest part of it — and there are also lakes and rivers. 
АП life on Earth depends on this water. 

But in many places, the water has become polluted. 


Rivers and Lakes 


Rivers and lakes are polluted by garbage, or by 
chemicals which are dumped into them. 


The Seas 


The ocean, which is a home to so much life, has been 
used as a place to dump garbage and chemicals for a long 
time. It's getting polluted, too. 


Our Mission 


We need to save our water, to keep it clean and healthy 
So people, plants and animals will always have some to drink. 
Апа so fish and other creatures will have a place to live. 


23. Ответьте на следующие вопросы и суммируйте ответы. 


a) 1. Do you agree that our planet is in trouble? Why? 
2. What environmental problems plague humans? 3. What 
is the ecological situation at the place you live? 4. What is 
the most dangerous ecological problem in our country? Why? 


b) 1. Is it possible to solve ecological problems only in 
one country? Why? 2. What international organizations 
for environmental protection (защита) do you know? What 
have they done? 3. Do you know how to solve environmental 
problems? 4. How can seamen and shipbuilders protect 
environment? 5. What can you do to save the Earth? 


24. Выполните следующие задания. 


1. Выступите перед своими друзьями с сообщением о 
необходимости защиты окружающей среды 

2. Задайте вопросы докладчику, выступившему на 
тему о необходимости защиты окружающей среды. 


25. Выполните задание 3 лабораторной работы 27. 
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ЛАБОРАТОРНЫЕ РАБОТЫ 


ЛАБОРАТОРНАЯ РАБОТА 1 


Задание 1. Прослушайте и повторите в паузах названия букв. 
a [er], e [i:], i [at], o [ou], b [bi:], d [91:], К [ker], | [el], п [en], 
р [рі:], s [es], t [ti:], x [eks], z [zed] 


Задание 2. Прослушайте и повторите в паузах слова, обращая внима- 
ние на произношение следующих звуков. 


[е] [=] Rh] [ [o] [оц] 
bed — bad рїї — Pete not — note 


pen — pan it — eat lot — load 
men — man sit — seat boss — boat 
set — sad did — deed cost — coast 


Задание 3. Выполните упр. 10 Урока 1. 
Задание 4. Работайте по моделям. 


Модель 1. Прослушайте и в паузах возразите на ут- 
верждение. 


It is a pen. 
It is not a pen. 


1. It is a desk. 2. It is a table. 3. It is a map. 4. It is a plan. 
5. It is an apple. 6. It is a plate. 


Модель 2. Прослушайте и в паузах переспросите. 


Ц 15а реп. 
Is it a реп? 


l. It is a bell. 2. It is a plate. 3. It is a desk. 4. It is a 
table. 5. It is a map. 6. It is a plan. 


ЛАБОРАТОРНАЯ РАБОТА 2 
Задание 1. Прослушайте и повторите в паузах названия букв. 
y [war], с [si:], f [ef], g [dsi:], h [е1], т [ет], г [a:], v [vis] 
Задание 2. Прослушайте и повторите в паузах слова, обращая внима- 


ние на произношение следующих звуков. 
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Ч [a] [о] [ou] [д] [Ө] 
tip — type stop — stone the — thin 
bit — bite pot — pose this — thick 
dim — dime hot — home that — myth 


pin — pine Бох — bone these — three 
[tf] [93] [u] [u:] 
inch — gem book — noon 
chin — bridge hook — roof 
each — gin look — root 


chap — edge brook — boot 
Задание 3. Выполните упр. 9 Урока 2. 
Задание 4. a) Прослушайте предложения и в паузах повторите ux. 
1. It is a book. It is оп the table. 2. The clock is old. It 
is on the shelf. 3. Pete, look at the clock and tell the time. 
4. Nick, stand at the desk. Boris, sit at the desk. 5. The box 


is green. It is under the table. 6. Pete, take the textbook 
and read the text. 


6) Прослушайте эти же предложения еще раз и в паузах переведите 
их на русский язык. 


Задание 5. Работайте по моделям. 
Модель 1. Прослушайте и в паузах переспросите. 


The book is thin. 
Is the book thin? 


1. The clock is old. 2. The room is good. 3. The pen is 
black. 4. The apple is red. 5. The note-book is thin. 6. The 
box is green. 


Модель 2. Уточните, где находится предмет. 
The book is on the desk. 
Is the book on the desk? 


1. The box is under the table. 2. The lamp is on the 
table. 3. Pete is at the desk. 4. The book is in the bag. 5. 
The note-book is on the desk. 6. The map is on the shelf. 


Модель 3. Прослушайте и в паузах возразите. 


The book is good. 
The book isn't good. 


1. The lamp is red. 2. It is on the table. 3. The book is 
good. 4. It is in the bag. 5. The map is old. 6. It is on the 
shelf. 
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ЛАБОРАТОРНАЯ РАБОТА 3 


Задание 1. Прослушайте и повторите в паузах названия букв. 
q [kju:], u [ju:], w ['dAblju:] 

Задание 2. Прослушайте и повторите в паузах слова, обращая внима- 
ние на произношение следующих звуков. 

[ju:] tube, mute, use, tune, due, cute 

[u:] rude, blue, rule, June, brute, glue 

[A] mud, dust, sun, lunch, must, but 

[a:] chance, plant, ask, fast, drait, bath 

[e1] train, brain, explain, day, play, say 

[21] oil, soil, point, boil, join, hoist 

Задание 3. Прослушайте и повторите в паузах существительные, обра- 
щая внимание на правила чтения окончания множественного числа. 

[s] books, maps, clocks, lamps, cadets, desks 

[z] pens, ties, apples, pencils, bags, sons 

[12] boxes, oranges, brushes, matches, watches, dresses 


Задание 4. Прослушайте и повторите в паузах предложения. 


1. Is it a pen or a pencil? 2. Is it a book or a note-book? 
3. Is it a black desk or a white desk? 4. Is Pete at the desk 
or at the table? 5. Is the book on the table or under it? 6. Is 
the lamp good or bad? 7. Is the class-room large or small? 
8. Is Lena at the desk or at the blackboard? 


Задание 5. Выполните упр. 17 Урока 3. 


Задание 6. Работайте по моделям. 
Модель 1. Прослушайте и возразите. 


— These books are good. 
— No, these aren't good books. 


1. These tables are brown. 2. Those boxes are red. 3. 
These lamps are green. 4. Those note-books are old. 5. 
These desks are black. 6. Those cadets are good. 


Модель 2. Прослушайте и уточните цвет предмета. 


This is а pen. 
What colour is the pen? 


1. This is a desk. 2. That is а map. 3. This is a clock. 4. 
That is a table. 5. This is a lamp. 6. That is a box. 


Модель 3. Прослушайте и задайте альтернативный 
вопрос. 
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This book is on the table. (in the bag) 
Is this book on the table or in the bag? 


1. Pete is at the blackboard. (at the desk) 2. The box is 
under the table. (on the desk) 3. The note-book is on the 
shelf. (on the table) 4. The teacher is at the table. (at the 
blackboard) 


Задание 7. Прослушайте предложения, назовите номер того из них, 
которое соответствует русскому предложению “Какого цвета эти 
ручки? ”. Повторите это предложение по-английски. 


1. Are these pens black? 2. What colour is the pen? 
3. What colour are these pens? 4. Are these pens black 
or red? 


Задание 8. Прослушайте слова и в паузах повторите Te из них, KOTO- 
рые обозначают одушевленные существительные. 


a class-room, cadets, а blackboard, our teacher, desks, 
a boy, a table 


ЛАБОРАТОРНАЯ РАБОТА 4 


Задание 1. Прослушайте и повторите в паузах слова, обращая внима- 
ние на произношение следующих звуков. 


a) [a:] bar, dark, hard, start, large, art 
[»:] fort, port, born, cord; short, form 
[э:| term, verb, burn, nurse, first, shirt 

6) [ou] coal, road, boat, toast, toad, oak 
[n] thing, long, bung, king, wing, song 
[pk] think, ink, wink, tank, drink, bank 


Задание 2. Прослушайте слова и скажите, в каком слове есть звук [:]. 
four, fate, fox, first, friend, far 
Задание 3. Выполните упр. 15 Урока 4. 


Задание 4. Прослушайте и в паузах, если утверждение соответствует 
содержанию текста, повторите его, если нет, то возразите, поставив 
предложение в отрицательную форму, дайте правильный вариант. 


Модель: Nick is a cadet. — Yes, Пе is a cadet. 
Nick's mother is a doctor. — No, she isn't a doctor. She is 
a teacher. 


1. Vladimir Novikov is a captain. 2. The Second Mate 
is on the bridge. 3. Ivanov is a motorman. 4. The Master 
and the Second Mate are on the bow. 5. The officer on 
watch is in his cabin. 
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Задание 5. Прослушайте предложения и повторите в паузах те из 
них, которые имеют отношение к вам. 


Meet my friend, please. His name is Boris. He is a 
cadet. Гат a cadet too. Boris is from Moscow. I am from 
St. Petersburg. Now we are in the class-room. I am busy. 
I am on duty today. Boris is at his desk. I am at the 
blackboard. It is an interval now. 


Задание 6. Работайте по моделям. 


Модель 1. Замените подлежащее на соответствующее 
личное местоимение. 


Pete is my friend. 
He is my friend. 


1. Ann is a nice girl. 2. The cadets are in the class- 
room. 3. My father is at sea now. 4. My friend and I are 
cadets. 5. Peter is a sailor. 


Модель 2. Замените существительное в притяжатель- 
ном падеже на соответствующее местоиме- 
ние в притяжательном падеже. 


It is Nick's father. 
It is his father. 


1. These are my parents' books. 2. It is Kate's room. 3. 
This is my teacher's book. 4. Where is the children's room? 
5. This is Peter's ship. 


Модель 3. Ответьте B паузах на вопрос диктора. 


Whose book is it? (Kate's) 
It is Kate's book. 


1. Whose ship is it? (my father's) 2. Whose class- 
room is it? (the cadets’) 3. Whose teacher is 
Petrov? (my) 4. Whose college is it? (our) 5. Whose friend 
is Jack? (Peter's) 


Задание 7. Прослушайте, повторите B паузах за диктором и воспроиз- 
ведите диалоги. 


1. — What is your name? 
— My name is Oleg. 
— What are you? 
— Гат a cadet. 
— Oh, really! Is your college good? 
— Yes, it’s very good. 
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Запомните: 


Неге уои аге Вот, возьмите 
Not at all Не стоит благодарности 


2. — Give me your pen, please. 
— Here you are. 
— Thank you. 
— Not at all. 


ЛАБОРАТОРНАЯ РАБОТА 5 


Задание 1. Прослушайте и повторите в паузах слова, обращая внима- 
ние на произношение следующих звуков. 


[£9] care, dare, mare, flare, rare, blare, spare 

[aro] fire, wire, tyre, prior, spire, liar, hire 

[o:] wore, straw, core, war, tore, corn, floor, port 
[juo] cure, reviewer, duel, pure, obscure, fewer, fuel 
[ar] eye, rye, dye, fly, pie, bite, kite 

[i:] piece, niece, chief, relief, believe, field 

[е] friend, said, bread, set, ebb, head 

[19] here, mere, dear, near, clear, fear 


Задание2 Прослушайте и скажите, в каких словах есть звук [а:] 
page, pass, pie, park, put 

Задание 3. Выполните упр. 16 Урока 5. 

Модель 1. Дайте краткие ответы. 


а) 1$ there a book on the table? 
Yes, there is. (No, there isn't.) 
6) Are there any books on the table? 
Yes, there are some. (No, there aren't any.) 


1. Are there any sailors on the ship? (Yes...) 2. Are: 
there any theatres in your city? (Yes...) 3. Are there any 
maritime colleges in your native city? (No...) 4. Is there 
any coffee in the cup? (No...) 5. Are there any big plants in 
Moscow? (Yes...) 6. Is there any oil in the tanker now? 
(No...) 


Модель 2. Выразите несогласие. 


— There are six cadets at the lesson today. (ten) 
— You aren't right. There are not six cadets at the 
lesson. There are ten cadets at the lesson today. 


1. There are six theatres in our city. (three) 2. There 
are ten museums in the centre of the city. (five) 3. There 
are twelve plants in our city. (twenty) 4. There are five 
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maritime colleges in Odessa. (three) 5. There are twenty 
groups in our college. (twenty-five) 6. There are fifteen 
sailors on the deck. (five) 7. There are three tankers at the 
port now. (one) 


Модель 3. Выразите удивление. 


— Nick is a cadet now. — My friends are cadets 
— Is he really a cadet now. 

now. — Are they really cadets 
now? 


1. Tom is absent now. 2. Mike and Nick are on watch 
now. 3. My brother is a student. 4. My parents are at home 
now. 5. Kate is from Novosibirsk. 6. The ships are in the 
port. 7. Гат on duty today. 8. Manchester is a great in- 
dustrial centre. 


Модель 4. Выясните причину. 


— Nick is absent today. 
— What's the matter with him? 


l. Kate is ill. 2. The boys aren't present at the lesson. 
3. Jack is absent today. 4. The Master isn't on the bridge. 
5. The children are ill. 6. Teddy is not in his room. 


Задание5 Прослушайте, повторите в паузах за диктором и воспроиз- 
ведите диалог. 


— What's your name? 

— My name is Jack. 

— Where are you from? 

— Гат from London. 

— Is London a big city? 

— Oh, yes, it is. London is a very big city. 


ЛАБОРАТОРНАЯ РАБОТА 6 


Задание 1. Прослушайте и повторите в паузах слова. 


[ai] dry, site, type, high, style, light 
"Switch on the light on the starboard side!" 

[io] теге, here, steer, clear, ear, near, dear 
"Keep clear of the pier!" 

[ea] spare, care, share, fare, hair, pair, there 
“Repair the stairs.” 

[o:] north, port, door, short, ore, shore, wore 
“Walkie-talkie was bought in the port.” 
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[aus] hour, power, tower, shower, sour, flower 
"They haven"t got enough power to climb that tower." 
[fn] nation, station, delegation, dictation, Russian 
“Meet the delegation at the station.” 


Задание 2. Прослушайте и скажите, в каких словах звучит дифтонг [ei |. 
lay, light, low, lie, land, last 

Задание 3. Работайте по моделям. 

Модель 1. Дайте краткие ответы. 


а) — Have you got any friends in St. Petersburg? (Yes...) 
— Yes, I have some. 


6) — Has Pete got any friends in St. Petersburg? (No...) 
— No, he hasn't any. 


1. Has Lena got any English books? (Yes...) 2. Have 
you got any coffee at home? (No...) 3. Have the cadets got 
any free time today? (No...) 4. Has your father got a car? 
(Yes...) 5. Have the children got any nice pictures? (Yes...) 
6. Has the teacher got any textbooks? (No...) 


Модель 2. Опровергните утверждения. 


— Have you got many friends in Kiev? 
— No, I haven't. I’ve got few friends in Kiev. 


1. Have you got many English books? 2. Has Bob got 
many new note-books? 3. Have your friends got many pic- 
tures of London? 4. Have the cadets got many flowers in 
their class-room? 5. Has Mary got many friends in her 
class? 


Модель 3. Возразите и дайте правильную версию. 


— Have you got much соНее at home? 
— No, I haven't. I’ve got little coffee at home. 


1. Has Nick got much free time? 2. Have you got much 
work today? 3. Has Jane got much tea in her cup? 4. Have 
the cadets got much time for rest? 5. Has Pete got much 
coffee? 


Задание 4. Прослушайте, повторите за диктором и запомните числи- 
тельные, данные в упр. 16 Урока 6. 


Задание 5. Выполните упр. 20 Урока 6. 


Задание 6. Прослушайте предложения и повторите в паузах те из них, 
которые соответствуют действительности. 
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Модель: — — There are seven days in a week. 
— Yes, right you are. There are seven days in 
a week. 


1. There are 365 days in a year. 2. There are 12 months 
in a year. 3. There are 30 days in March. 4. There are 60 
minutes in an hour. 5. We have got many national holi- 
days in September. 6. There are some girls in your group. 
7. Your watch is slow. 


Задание 7. Прослушайте предложения и B паузах задайте вопросы, 
начиная их со слов how many, если существительное исчисляемое, 
или how much, если существительное неисчисляемое. 


— I’ve got some new books. 

— How many new books have you got? 
— He has got some free time today. 

— How much free time has he got today? 


1. We have got some new cadets in our group. 2. They 
have got some oil in the tank. 3. Bob has got some tea in 
his cup. 4. The children have got some nice pictures. 5. T 
have got some free time today. 6. I have got some flowers 
in my room. 7. Our teacher has got many English books. 


Задание 8. а) Прослушайте диалог и скажите, чем он отличается от 
диалога урока "What's the time?”. 


— Hello! 

— Hello, Nick. How are you? 

— [ am tine, thank you. And how are you, Mary? 

— Very well, thanks. Excuse me, have you got a watch? 

— Yes, I have. 

— What's the time by your watch? 

— It’s two o'clock. 

— Oh, really! My watch is fast. It is five minutes past 
two by my watch. 


6) Прослушайте диалог еще раз и воспроизведите ero. Работайте B 
парах. 


ЛАБОРАТОРНАЯ РАБОТА 7 


Задание 1. Прослушайте и повторите в паузах слова, обращая внима- 
ние на произношение следующих звуков. 


[a:] large, class, draft, France, ask, last, plant 
[»] box, dock, want, watch, was, lot, clock 

[2:] north, saw, shore, August, door, board, small 
[u] put, full, book, look, took, hook 
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[u:] blue, rule, June, moon, group, wool 

[ju:] duty, use, few, you, due, new 

[э:] search, work, early 

[fn] station, position, nation, permission, session, mission 


Задание 2. Прослушайте и скажите B каких словах есть звук [al]. 
fate, fire, fight, fat, fare, flight 

Задание 3. Работайте по моделям. 

Модель 1. Возразите на утверждения. 


Ann studies at the University. 
Ann doesn't study at the University. 


1. Tom sails on board a passenger liner. 2. Ann often 
goes to the cinema on week-days. 3. James works at col- 
lege. 4. Nick always has breakíast at 10 a. m. 5. Kate 
reads much. 


Модель 2. Уточните, что вам сказал собеседник. Hau- 
ните со слова pardon. 


My friend works in the port. We work in the port. 
Pardon, does your friend Pardon, do you workinthe 
work in the port? port? 


1. My friend speaks English very well. 2. We often go 
to the cinema on Sundays. 3. We often play tennis. 4. Mary 
lives in Moscow. 5. I like music. 6. Alan lives in New York. 
T. They like jazz. 


Модель 3. Спросите, кто является действующим лицом. 


They study at a medical college. 
Who studies at a medical college? 


1. Ann learns English. 2. My friends live in Omsk. 3. 
We often go to the cinema. 4. My friends like this college. 
5. Kate speaks English well. 6. Our cadets play football 
every day. 


Задание 4. Выполните упр. 19 Урока 7. 


Задание 5. Прослушайте вопрос и в паузах дайте краткий утверди- 
тельный ответ, если утверждение соответствует содержанию ста- 
тьи «The Novikovs» (с. 79), и отрицательный, если утверждение 
неверно. 


Модель: Does Ann study at school? Is Ann a student? 
Yes, she does. No, she isn't. 
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1. Do the Novikovs live т St. Petersburg? 2. Is Vladimir 
Novikov a captain? 3. Does Kate Novikova work at hos- 
pital? 4. Has Kate got much work at home? 5. Does Ann 
do well at school? 6. Is Ann fond of mathematics? 7. Does 
Nick want to be a navigator? 8. Is he fond of music? 9. Are 
the Novikovs a friendly family? 16. Do they have a good 
time together? 


Задание 6. Работайте по моделям. 


Модель 1. Попросите не выполнять указанного действия. 


— Help him! 
— Don't help him, please! 


1. Speak Russian! 2. Do it now! 3. Play the piano! 4. 
Go tobed now! 5. Come here! 


Модель 2. Предложите вашему собеседнику совершить 
действие вместе. 


Do it now! 
Let's do it now! 


1. Read the text! 2. Take a taxi! 3. Play football! 4. Go 
to the park! 5. Speak to Mr Brown! 


Задание 7. Прослушайте, повторите в паузах за диктором M воспроиз- 
ведите диалог. 


Запомните: 


This is Mr Black. Знакомьтесь, это г-н Блэк. 
How do you do. Здравствуйте 
an agent ['е1952п агент 


— Good morning, Captain! This is Mr Black, our new 
agent. 

— How do you do, Mr Black. Please, sit down. 

— How do you do, Mr Ivanov. I’m glad to meet you. 

— Гм glad to meet you too. Гуе got some questions to 
you, Mr Black. 

— You are welcome with all your questions. 


ЛАБОРАТОРНАЯ РАБОТА 8 


Задание 1. Прослушайте и повторите в паузах слова, обращая внима- 
ние на произношение следующих звуков. 


[au] house, south, town, how, brown, cloud 
[19] clear, here, cheer, near, ear, fear 
[£9] care, air, fare, hair, share, pair 
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[or] boy, oil, boil, point, joy, noise 

[aro] wire, fire, tyre, admire, hire, buyer 

[auo] our, power, hour, shower, flower, sour 

[tfo] picture, lecture, mixture, future, nature, manufacture 


Задание 2. Прослушайте и скажите, B каких словах есть звук [au] 
ав каких [aue]. 


boat, about, cloud, tower, point, flower, flow 
Задание 3. Работайте по моделям. 


Модель 1. Прослушайте предложения и в паузах обье- 
дините два предложения в одно при помощи 
союза а$ ... аз. 


This ship is good. That ship is good. 
This ship is as good as that one. 


1. This park is beautiful. That park is beautiful. 2. 
This river is long. That river is long. 3. This room is small. 
That room is small. 4. This book is interesting. That book 
is interesting. 


Модель 2. Прослушайте предложения и B паузах объе- 
дините два предложения в одно при помощи 
союза nof so ... as. 


This watch is small. That watch is big. 
This watch is not so big as that one. 


1. This river is short. That river is long. 2. This book is 
thick. That book is thin. 3. This pen is bad. That pen is 
good. 4. This chair is old. That chair is new. 


Модель 3. Прослушайте предложения, согласитесь с ними 
и дополните их. 


— Гепа is а good pupil. (Mary) 
— Yes, Lena is a good pupil but Mary is better. 


1. Mike is a good student. (Jack) 2. Lena is very busy. 
(Mary) 3. English is a difficult language. (Japanese) 4. 
This cabin is comfortable. (my cabin) 5. Pete's family is 
large. (Jerry's family) 6. My car is bad. (Jim's car) 
Задание 4. Выполните упр. 20 Урока 8. 

Задание 5. Работайте по моделям. 


Модель 1. Согласитесь с утверждением, если оно вер- 
но, и повторите его. 
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I think, it is warm today. 
Yes, you are right. It’s warm today. 


Опровергните утверждение, если оно неверно. 


I think, it is warm today. 
Sorry, you are wrong. It isn't warm today. 


1. Ц is usually foggy in autumn. 2. It is often windy in 
June. 3. It is cold in May in Yalta. 4. It is rainy in autumn. 
5. It is cold in Moscow in January. 6. It is hot in St. 
Petersburg in September. 


Модель 2. Переспросите, что сказал ваш собеседник. 


It often rains in October. 
Pardon, does it оНеп rain in October? 


1. It often rains in Moscow in June. 2. It seldom snows 
in London in January. 3. It seldom rains in Moscow in 
July. 4. It often rains in India in July. 5. It sometimes 
rains in St. Petersburg in August. 


Модель 3. Подтвердите и дополните высказывание. Hau- 
ните со слов Yes, in fact (действительно, на 
самом деле). 


Winter is a cold season. 
Yes, in fact it is the coldest season. 


1. Vostochny is a large port. 2. Navigation is an im- 
portant subject for us. 3. August is a hot month in Sochi. 
4. Football is a popular game. 5. It's a bad film. 6. Jack is 
a good student. 


Задание 6. Прослушайте несколько раз отрывок из мюзикла «Моя 
прекрасная леди». Повторите каждую фразу в паузах за диктором. 


Новые слова: Spain [spem] Испания 
plain [plem] равнина 
soggy ['sogi] болотистый 


The rain in Spain stays mainly in the plain. 
Try it again! Where does it rain? 

On the plain! On the plain! 

And where’s that soggy plain? 

In Spain! In Spain! 

Now once again! Where does it rain? 

On the plain! On the plain! 

And where’s that soggy plain? 

In Spain! In Spain! 
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ЛАБОРАТОРНАЯ РАБОТА 9 


Задание 1. Работайте по моделям. 


Модель 1. Дайте краткие утвердительные ответы. Будь- 
те внимательны: в предложениях употребле- 
ны разные формы глагола фо Бе. 


— Are you reading a book now? 
— Yes, I am. 


1. Is Pete writing a dictation? 2. Are your friends hav- 
ing a lesson now? 3. Are you doing a laboratory work 
now? 4. Is Mary having lunch now? 5. Is Jim reading a 
book? 6. Are the boys playing football? 


Модель 2. Дайте краткие отрицательные ответы. 


— Are you reading a book now? 
— No, I am not. 


1. Are you having a rest now? 2. Are your parents 
sleeping now? 3. Is Bob having a holiday now? 4. Are the 
cadets having supper now? 5. Is the teacher telling you a 
story? 6. Are you having a lesson? 


Модель 3. Задайте вопросы к подлежащему. 


My friends are learning English. 
Who is learning English? 


1. My friends are watching TV now. 2. We are having 
an English lesson now. 3. Mary is having dinner now. 
4. Our cadets are reading an interesting text now. 5. The 
seamen are cleaning the deck. 6. They are painting the hull. 


Модель 4. Ответьте B паузах на вопросы, используя под- 
сказку. 


— What language are you going to learn? (English) 
— I am going to learn English. 


1. What are you going to do today? (to play hockey) 
2. Where are you going on holiday? (Riga) 3. Where is 
Jim going to study? (a business college) 4. What are 
your friends going to do today? (to see a new film) 5. When 
are you going to have supper? (at 7 o'clock) 


Задание 2. Выполните упр. 15 Урока 9. 


Задание 3. Выразите несогласие. Используйте выражение Sorry, you 
are wrong (Простите, вы неправы ). Будьте внимательны: в пред- 
ложениях используется как Present Indefinite, так и Present 
Continuous. 
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— You have English four times a week. 
— Sorry, you are wrong. We don't have English 
four times a week. 


— You are having a French lesson now. 
— Sorry, you are wrong. We are not having a French 
lesson now. 


1. Your lessons begin at 8 o'clock. 2. You are having a 
holiday now. 3. Jack is learning Russian. 4. They know 
English well. 5. The teacher is waiting for you. 6. You are 
often late for your lessons. 7. He is going to master med- 
icine. 

Задание 4. Прослушайте, повторите в паузах за диктором и воспроиз- 
ведите диалоги. 


1. — Do you speak English? 
— Yes, I do, but not very well. I am only learning it. 
— 15 English difficult? 
— I don't think so. But I work hard to master it. 


Запомните: 


to go to the country ездить за город 
It’s going to keep on warm. Сохранится теплая погода. 
That's a good idea! Какая хорошая идея! 


2. — What fine weather we are having today! 

— Oh, yes, it's warm and sunny now, but I'm afraid it's 
going to rain. 

— I don't think so. I listened to the weather forecast an 
hour ago. 

— What do they promise? 

— They say it's going to keep on warm. 

— Let's go to the country then. 

— That's a good idea! 


ЛАБОРАТОРНАЯ РАБОТА 10 


Задание 1. Работайте по моделям, меняя производные от местоимения 
any на соответствующие нм производные от местоимения Some. 


Модель 1: — I don't know anything about London. 
— And I know something about it. 


1. I don't know anything about this museum. 2. I don't 
know anybody in this group. 3. I don't want to help any- 
one. 4. I don't see anyone on deck. 5. I don't want to go 
anywhere this weekend. 
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Модель 2: — There is something interesting in this 
newspaper. 

— Is there anything interesting in that 
newspaper? 

1. There is something interesting in this cinema today. 

2. There is somebody in this room. 3. There is someone in 

this cabin. 4. There is something new in this text. 5. There 

is somebody on board this ship. 


Модель 3: — Would you like to read anything now? 
— No, thank you. I don't want to read anything 
now. 


1. Would you like to go anywhere now? 2. Would you 
like to speak to anybody now? 3. Would you like to eat 
anything now? 4. Would you like to see anyone now? 
5. Would you like to watch anything on TV now? 


Модель 4: — Does any of you speak French? 
— Some of us do, but not very well. 


1. Does any of them speak English? 2. Does any of 
your friends know astronomy? 3. Does any oi you know 
Mr Brown? 4. Does any of your cadets play tennis? 
5. Does any of you speak Italian? 


Задание 2. Выполните упр. 10 Урока 10. 
Задание 3. Работайте по моделям. 


Модель 1. Выразите согласие, употребив выражение 1 
am of the same opinion (Я того же мнения). 


— Our Maritime College is good. 
— I’m of the same opinion. Our Maritime College is 
good. 


1. The cadets' hostel is good. 2. It is interesting to 
learn mathematics. 3. Ted is good at navigation. 4. They 
are making good progress in their studies. 5. It's good to 
get a scholarship. 6. Our sports facilities are good. 7. Jack 
is studying hard. 


Модель 2. Выразите несогласие, дайте правильную 
версию. 


— The cadets have six classes a day. 
— I’m afraid you are wrong. The cadets don't have six 
classes a day. They have only four classes a day. 


I. The first-year cadets live at home. 2. The cadets 
study the ship's construction in their third year of studies. 
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3. The cadets learn German at college. 4. Your friend is 
making very slow progress in his studies. 5. The cadets go 
to the swimming-pool every day. 6. You are going to grad- 
uate from college this year. 


Задание 4. Прослушайте, повторите в паузах за диктором, запомни- 
те и воспроизведите диалог. 


Запомните: 


to enter a college поступить в колледж 
I wish you good luck Желаю удачи 


— Hello Fred! Glad to see you. How are you? 

— Very well, thank you. And how are you? 

— Fine, thanks. I am very busy now. I am going to 
enter a Politechnical College this summer. 

— What department are you going to enter? 

— Га like to be a marine engineer, sothat’s the Marine 
Engineering Department. 

— I wish you good luck. 

— Thank you. 


ЛАБОРАТОРНАЯ РАБОТА 11 


Задание 1. Прослушайте и повторите в паузах за диктором. 


to live — lived; to stay — stayed; to enter — entered; 
to like — liked; to help — helped; to work — worked; to 
translate — translated; to visit — visited; to study — 


studied; to see — saw; to tell — told; to give — gave; to 
leave — left; to write — wrote; to read — read; to take — 
took; to have — had; to go — went; to come — came 


Задание 2. Работайте по моделям. 
Модель 1. Выразите удивление. 


— He lived in Madrid many years ago. 
— Did he really live in Madrid? 


1. She worked at the theatre in 1987. 2. I watched a 
football on TV last night. З. The ship Vilnus entered our 
port an hour ago. 4. They liked this film. 5. My friend 
visited me yesterday. 


Модель 2. Выразите удивление. 


— They saw Yury Gagarin їп 1962. 
— Did they really see Gagarin in 1962? 


1. She gave her little sister a book in English. 2. He 
took many books from the library yesterday. 3. The ship 
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left the port last Monday. 4. They had а holiday in Sochi 
last summer. 5. She wrote three letters yesterday. 


Модель 3. Дайте краткие ответы. Будьте внимательны, в вопросы вклю- 
чены предложения с разными глаголами. 


— Did you learn English at school? 
— Yes, 1 did. (No, I didn't.) 


— Were you at home last night? 
— Yes, l was. (No, 1 wasn't.) 


1. Did you read an interesting text at your last En- 
glish lesson? 2. Did you go to the theatre last Sunday? 3. 
Were you at college yesterday? 4. Did your parents write 
you any letters last week? 5. Did you watch television 
yesterday? 6. Was the film you saw last interesting? 


Задание 3. Выполните упр. 13 Урока 11. 
Задание 4. Работайте по моделям. 


Модель 1. Задайте вопросы о месте совершения действия. 


— He studied at the Nautical College т 1985. 
— Pardon, where did he study? 


1. My sister lived in Pavlov Street some years ago. 
2. My father worked on the passenger ship Vostok in 1985. 
3. Mike joined the University in Riga. 4. I spent my holiday 
in Yalta. 5. They finished school in Tallinn. 


Модель 2. Задайте вопросы o времени совершения дей- 
ствия. 


— George went to the laboratory an hour ago. 
— When did George go to the laboratory? 


1. They got their scholarship the day before yesterday. 
2. Nick and Bob had a meeting last Wednesday. 3. Ed- 
ward finished school two years ago. 4. He entered the 
Nautical School in 1987. 5. Jack learnt to navigate sail- 
ing-boats last year. 


Модель 3. Задайте вопросы о причине совершения дей- 
СТВИЯ. 


— Joe helped his classmate in mathematics. 
— Why did Joe help his classmate in mathematics? 
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1. I wanted to become а seaman. 2. Jack always got 
good marks in all subjects. 3. John helped his mother about 
the house. 4. Jerry decided to enter a Maritime college. 5. 
They went to the Navigation Club only on Sundays last 
year. 


Задание 5. Прослушайте, повторите B паузах за диктором и 
воспроизведите диалоги. 


Запомните: 


{о Бе оп идти (о фильме, спектакле) 
What's on in the cinema? Что идет в кино? 


1. — When did you last go to the cinema? 
— I went to the "Mir" cinema last weekend. 
— What was on? 
— А new French comedy was on. 
— Did you like it? 
— Oh, yes, I did. It's a very good film. 
2. — When did you last see your parents? 
— I saw them in September when I had my holidays. 
— Holidays in September? Why so late? 
— You see, in summer we had our sailing practice and 
couldn't have a rest. 


ЛАБОРАТОРНАЯ РАБОТА 12 


Задание 1. Работайте по моделям. 


Модель 1: — Мау I take your реп? 
— Yes, do, please. 


1. Мау I phone you tomorrow? 2. May I take your 
dictionary? 3. May I come in? 4. May I open the window? 
5. May I ask you a question? 


Модель 2: — May I smoke here? 
— No, you mustn't. 


1. May [ speak Russian at the English lesson? 2. May 
I leave the navigating bridge now? 3. May I stay on shore 
till 11 p. m.? 4. May we enter this port without a pilot? 
5. May I relieve Cadet Petrov of watch earlier? 


Модель 3: — Must I come tomorrow? 
— No, you needn't. 


1. Must the cadets stay after classes? 2. Must Nick do 
it now? 3. Must we paint the hull today? 4. Must the teacher 
explain this rule once more? 5. Must I repeat it? 
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Модель 4: — I can speak English. (French) 
— Can you also speak French? 


1. | can repair a pump. (engine) 2. They can play foot- 
ball well. (to play hockey) 3. Ann can make good tea. (cof- 
fee) 4. My friend can paint well. (to play the piano) 5. I 
can repair a transmitter. (telephone) 


Модель 5: — Now I can't speak English at all. 
— But you could speak English well some 
years ago. 


1. Now I can't play tennis. 2. Now he can't write a test 
well. 3. Now they can't repair the ship. 4. Now Ann can't 
play the piano. 5. Now I can't drive a car. 6. Now we can't 
buy a house. 


Задание 2. Выполните упр. 7 Урока 12. 
Задание 3. Работайте по моделям. 
Модель 1. Выразите недоумение. 
— Pete can't repair a radar. 
— Can't he? But he must know how to repair a radar. 


1. The radio operator can't repair this transmitter. 2. 
These cadets can't define the ship's position. 3. Our Chief 
Mate can't speak English. 4. These sailors can't swim 
well. 5. My friend can't perform his duties properly. 


Модель 2. Уточните. 


— Our group is large. (cadets) 
— How many cadets does it consist of? 


1. Our crew is large. (seamen) 2. This textbook is thick. 
(texts) 3. Their group is large. (students) 4. Our family is 
large. (people) 5. Our club is large. (people) 


Задание 4. Прослушайте, повторите B паузах за диктором 11 Bocnpous- 
ведите в парах диалоги. 


Запомните: 
he isn't in — его нет на месте 


would you like to leave a message for him — вы хотели бы что-нибудь 
передать ему? 


— Hello! Black & Co here! 

— Good morning! Can I speak to Mr Black? 

— Sorry, he isn't in. Would you like to leave a message for 
him? 

— No, thank you. When is he going to come back? 
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— He must be back їп an hour. 
— Thanks. Good-bye. 


Запомните: 
I need your help badly. — Мне очень нужна твоя помощь. 


— Hi, Steve! Let's go to play football. 

— Sorry, I can't. I must repair my car. 
— May I help you? 

— Oh, do, please. I need your help badly. 
— Let's go then. 


ЛАБОРАТОРНАЯ РАБОТА 13 


Задание 1. Работайте по моделям. 
Модель 1. Дайте краткий ответ на вопрос к подлежащему. 


— Who was keeping watch at 10 а. m.? (we) 
— We were. 


1. Who was speaking English when I came in? (the 
pilot) 2. Who was talking sports when I entered? (we) 3. 
Who was transmitting a radiogram at 4 p. m. yesterday? 
(Petrov) 4. Who was giving unloading instructions yester- 
day at 8 p. m.? (Our Second Mate) 5. Who was playing 
tennis when I came to the court? (Nick and Ted) 


Модель 2. Задайте вопросы к выделенным словам. 


— We were repairing the engine yesterday at lunch 
time. 

— Pardon, who was repairing the engine at lunch 
time? 


1. He was reading a detective when I came. 2. They 
were discussing the latest news at that moment. 3. Ann 
was watching TV when you phoned. 4. We were having 
breakfast when you came. 5. Our sailors were painting 
the hull when the agent arrived. 


Задание 2. Выполните упр. 8 Урока 13. 


Задание 3. Работайте по моделям. 


Модель 1. Согласитесь с высказыванием и дополните 
его. 


— The motormen lubricate the main engine every day. 


— Yes, you are quite right. And they are lubricating it 
now. 
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1. They have breakfast at 8 in the morning. 2. The 
sailors often paint the hull. 3. Jack often repairs his car. 4. 
Our Master often speaks on the radiotelephone. 5. Nancy 
usually uses a dictionary when she reads English books. 


Модель 2. Подтвердите высказывание и сообщите под- 
робности. 


— The motormen lubricated the engine yesterday. 

— I know that. When I came they were still lubricat- 

ing it. 

1. Our sailors had a football match with the crew of 
the French cargo ship. 2. The motormen overhauled the 
main engine yesterday. 3. The Second Engineer checked 
the air-conditioning system some hours ago. 4. The Sec- 
ond Mate spoke to the agent three hours ago. 5. The pas- 
sengers had a meeting with our Captain some hours ago. 


Модель 3. Переспросите. 


— Не was keeping watch at 4 а. m. оп the navigating 
bridge. (where) 
— Pardon, where was he keeping watch at 4 a. m? 


1. Helen was translating the text at 9 o'clock yester- 
day. (who) 2. The sailors were washing and scrubbing 
deck from 7 to 8 o'clock. (when) 3. Sam was speaking to 
the ship's doctor when I saw him. (who ... Ю ...) 4. The 
Chief Radio Officer was repairing the echo-sounder when 
the Captain called him. (when) 5. The radio-operator was 
receiving a navigational warning when I entered the ra- 
dio-room. (what) 


Задание 4. Прослушайте, повторите B паузах за диктором и воспроиз- 
ведите диалоги. 


Запомните: 


I enjoyed every minute of it. — Я получил огромное удовольствие 


1. — You seemed very busy when I phoned you yesterday. 
What were you doing? 
— Well, I was watching television. 
— What was on? 
— They showed the latest rock music festival. 
— Was it interesting? 
— Ц certainly was. I enjoyed every minute of it. 
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Запомните: 
Excuse my interrupting you. Простите, что я перебиваю Bac 
You are wanted on the phone. Bac к телефону 


2. — Excuse my interrupting you. May I have you for a 
moment, Mr Green? 
— Yes, what is it? 
— You are wanted on the phone. 
— Thank you. I’m coming. 


ЛАБОРАТОРНАЯ РАБОТА 14 
Задание 1. Работайте по моделям. 


Модель 1. Дайте краткие ответы. 


— Will you stay here?  — Will your friend stay 
(Yes...) here? (No...) 
— Yes, ] will. — No, he won't. 


1. Will you come tomorrow? (Yes...) 2. Will Mary go to 
the cinema with us? (Yes...) 3. Will the Master change the 
course? (No...) 4. Will you go to the cinema tonight? (No...) 
5. Will all the cadets come to the club? (Yes...) 6. Will you 
play the piano at the concert? (No...) 7. Will they play 
football with us? (Yes...) 


Модель 2. Согласитесь со своим собеседником и повто- 
рите его утверждение. 


— There will be many people at the meeting. 
— It seems to me that there will be many people at the 
meeting. 


1. There will be much snow next winter. 2. There will 
be no people in the office after 6 o'clock. 3. 1t will be very 
interesting. 4. They will be happy to see Varna. 5. We 
will stay at this port for two more days. 6. There will be 
some excursions at this port. 

Задание 2. Выполните упр. 8 Урока 14. 
Задание 3. Работайте по моделям. 
Модель 1. Уточните. 


— Your shipboard training will last for four months. 
(how long) 
— Sorry, how long will our shipboard training last? 


1. Our cadets will keep watch in the radio-room. (where) 
2. The Chief Engineer will overhaul pumps at the end of 
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our voyage. (when) 3. The skilled mates will instruct the 
cadets during their practice. (who) 4. The Second Radio 
Officer will transmit 10 radiograms tomorrow. (how many) 
5. I will repair the winch during my watch.(what) 


Модель 2. Опровергните мнение собеседника и обоснуй- 
те свое мнение. 


— They will visit the motorship Omega tomorrow (busy) 
— Гм afraid they won't visit this ship. They will be 
busy. 


1. They will get a new transmitter. (it isn't ready) 2. 
Popov will supervise our shipboard training on the Уу- 
borg. (he works on the ship Vostok) 3. We will buy a new 
dictionary. (we have по money) 4. They will play chess 
with us at 12 o'clock. (on watch) 


Задание 4. Прослушайте, повторите B паузах за диктором и воспроиз- 
ведите диалоги. 


Запомните: 


to go shopping делать покупки 
a souvenir ['su:vonio] сувенир 
a tie [tai] галстук 


1. — Will you go shopping tomorrow, Bob? 

— I think I will, I must buy some souvenirs for my 
family and a tie for myself. 

— Where will you go? 

— I don't know really. ГИ ask our agent to recommend 
me some shop. 

— May I join you? 

— You are welcome. 


Запомните: 


How much is it? Сколько стоит? 
to pay cash платить наличными 
a pound один фунт (стерлингов) 


2. At the Shop 


— Good morning! 

— Good morning. Ра like a tie, please. 

— What colour would you like? 

— Have you got anything in blue? 

— We, certainly, have. What about this one? 
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— It’s nice. How much is it? 

— Three pounds, please. Will you pay cash? 
— Yes, here you are. 

— Thank you. Here is your tie, sir. 


ЛАБОРАТОРНАЯ РАБОТА 15 


Задание 1. Работайте по моделям. 
Модель 1. Продолжите предложения. 


If the weather is fine we (to put to sea). 
If the weather is fine we will put to sea. 


1. When the ship comes we (to visit it). 2. As soon as 
we put to sea we (to paint the deck). 3. If the weather 
changes they (to stay at home). 4. Until the Master orders 
we (not to change the course). 5. Before we write a dicta- 
tion I (to learn the new words). 


Модель 2. Продолжите предложения. 


We will put to sea if the weather (to be fine). 
We will put to sea if the weather is fine. 


1. They will read the text if the teacher (to tell them to 
do it). 2. We will help Pete if he (to ask us about it). 3. 
They will not leave the port until the storm (to be over). 4. 
Mary will come to Moscow when the holiday (to Беріп). 5. 
We will speak English well as soon as we (to study hard). 


Задание 2. Выполните упр. 9 Урока 15. 
Задание 3. Работайте по моделям. 


Модель 1. Возразите собеседнику, выразив уверенность 
в своей точке зрения. 


— [m afraid there-will be по taxi at the taxi-rank. 
— Гат sure there will be a taxi at the taxi-rank. 


1. Рт afraid this bus won't take us to the centre. 2. I'm 
afraid it isn't the right bus to the port. 3. I'm afraid it isn't 
the quickest way to the airport. 4. Гт afraid we mustn't 
turn round the corner. 5. I’m afraid there isn’t an under- 
ground station in this street. 6. Гт afraid we shan't get to 
the port in time. 


Модель 2. Выясните, какова плата за проезд. 


— I recommend you to go there by bus. 
— What's the fare by bus there? 
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1. I recommend you to go there by train. 2. I гесот- 
mend you to take the underground there. 3. I recommend 
you to get there by plane. 4. I recommend you to go there 
by ferry. 5. I recommend you to go there by taxi. 6. I rec- 
ommend you to go there by tram. 


Задание 4. a) Прослушайте диалог и скажите, чем он отличается от 
диалога упр. 15 (3) на стр. 169. 


— Excuse me, can you tell me the way to the nearest 
post-office? 

— Let me think. Turn to the left, then go straight as far 
as the monument to Pushkin, cross the street there 
and you'll see the post-office in front of you. 

— Is it far from here? 

— It will take you 15 minutes lo get there. But you can 
get there by bus. 

— What bus do I take? 

— The 15. The bus stops just there. 

— Thank you. 

' — You are welcome. 


6) Прослушайте диалог еще раз, повторите B паузах за диктором и 
воспроизведите его. Работайте в парах. 


ЛАБОРАТОРНАЯ РАБОТА 16 


Задание 1. Переспросите. Будьте внимательны: в предложениях глаго- 
лы употреблены в Present, Past и Future Indefinite Passive. 


Модель 1. — Many new ships are built in Poland. 
— Pardon, are many new ships built in 
Poland? 


Модель 2. — This ship was built in Poland. 
— Pardon, was this ship built in Poland? 


1. This ship was built last year. 2. А new ice-breaker 
will be launched in September. 3. АП Russian ships are 
equipped with modern radars. 4. This book was translated 
into Russian some years ago. 5. Russian is learnt in many 
countries. 6. The cargo will be loaded in time. 7. Many 
English books are translated into Russian. 


Задание 2. Работайте по моделям. 
Модель 1. Скажите, что действие произошло в прошлом. 


А new tanker is built at our shipyard. 
A new tanker was built at our shipyard a few months ago. 
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1. Our ship is usually repaired in Finland. 2. This 
exercise is usually done at home. 3. These problems are 
sometimes discussed at college. 4. The hull is usually paint- 
ed black. 5. They are often tested in navigation. 


Модель 2. Скажите, что действие произойдет в будущем. 


А new passenger liner is built in Poland. 
А new passenger liner will be built in Poland next 
year. 


1. These documents are usually checked by the Master. 
2. The cargo is usually checked by the Third Mate. 3. The 
deck is usually cleaned by sailors. 4. This work is usually 
done by the Boatswain. 5. This equipment is usually lubri- 
cated by our motormen. 


Задание 3. Выполните упр. 10 Урока 16. 


Задание 4. Работайте по моделям. 


Модель 1. Измените предложения, употребив Passive 
Voice. Будьте внимательны: глаголы в пред- 
ложениях должны быть употреблены в 
Present, Past и Future Indefinite Passive. 


I sent the radiogram an hour ago. 
The radiogram was sent an hour ago. 


1. They founded a new museum some years ago. 
2. The people defended their city against the enemy. 
3. Our agents always arrange excursions for us. 4. We usual- 
ly send for a pilot in this port. 5. They will test the engine 
tomorrow. 6. The shipyard will build a new passenger 
liner for us. 7. We will rebuild the centre of the city. 


The captain told us about the ship. 
We were told about the ship. 


1. The guide told us about the city. 2. He usually tells 
us much about the history of the city. 3. The policeman 
showed us the way to the port. 4. The teacher asked us to 
do this exercise in writing. 5. The Master ordered me to 
change the course. 


Модель 2. Скажите, чем знамениты указанные города. 


— What is Moscow famous for? (historical monuments) 
— Moscow is famous for its historical monuments. 


1. Novgorod (the Kremlin); 2. Kiev (green parks); 
Vladivostok (beautiful harbour); 4. New York (skyscrap- 
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ers); 5. Paris (historical monuments); 6. Tallinn (Old 
Town) 


Задание 5. Прослушайте, повторите B паузах и воспроизведите диалог. 
Запомните: 


an architect ['a:kitokt] архитектор 
an excursion [rksko: fn] экскурсия 
a guide гид 


On a Sightseeing Tour 


Tourist: Excuse me, what's that yellow building on our 
right? 

Guide: It is an old building of Moscow University. 

Tourist: It looks very beautiful. When was it founded? 

Guide: In 1755 by M. Lomonosov. 

Tourist: Whom was the university built by? 

Guide: It was built by a famous Russian architect 
M. Kazakov. 

Tourist: And where is the new building of Moscow 
University situated? 

Guide: lt is situated on Voroblevy Hills, where we are 
going now. If you have по more questions, let's continue 
our excursion. 


ЛАБОРАТОРНАЯ РАБОТА 17 


Задание 1. Работайте по моделям, преобразовывая предложения в 
разделительные вопросы. Будьте внимательны: в предложениях 
употреблены разные глаголы. 


Модель 1. Moscow is a large city. He has got many 
Moscow is a large city, friends. 

isn't it? He has got many 

friends, hasn't he? 

1. Lena is a student. 2. We were at the cinema yester- 

day. 3. The ships are in the port now. 4. Jack has got a 

large family. 5. They will be busy tomorrow. 6. Kate can 

swim well. 7. They must do it today. 8. Mary is learning 

French. 


Модель 2. Pete studies hard. 
Pete studies hard, doesn't he? 


1. Ann lives in St. Petersburg. 2. Your parents work at 
this factory. 3. They visited Moscow last year. 4. The ca- 
dets have breakfast at 7 o'clock. 5. They had a good time 
in the country last weekend. 
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Модель 3. Pete doesn't like coffee. 
Pete doesn't like coffee, does he? 
1. You aren't а schoolboy. 2. Nike doesn't speak French. 
3. They weren't at the last lesson. 4. You mustn't rewrite 
the test. 5. Harris won't come to Moscow next summer. 6. 
There aren't many people in the street now. 7. Mary hasn't 
got a sister. 8. They didn't go on excursion. 


Задание 2. Выполните упр. 7 Урока 17. 
Задание 3. Работайте по моделям. 
Модель 1. Объедините два предложения в одно, исполь- 
зуя союз both ... and. 
Peter likes music. Mary likes music too. 
Both Peter and Mary like music. 


1. The tanker is in the port. The bulker is in the port 
too. 2. Our ship left the port yesterday. Their ship left the 
port yesterday too. 3. The ferries carry cars. The ro-ro 
ships carry cars too. 4. Mike will visit the exhibition. Nick 
will visit the exhibition too. 


Модель 2. Используйте союз neither ... nor. 


The tanker and the bulker are not in the port. 

Neither the tanker nor the bulker are in the port. 

1. Peter and Mike aren't at home. 2. My friend and I 
don't like classical music. 3. The Master and the First 
Mate didn't go ashore. 4. Jack and Jerry didn't lose their 
way in the new city. 


Модель 3. Используйте союз either ... or. 
to see — Mary, Jim 
I'd like to see either Mary or Jim. 


l. to visit — St. Petersburg, Moscow; 2. to learn — 
English, French; 3. to go — to the cinema, theatre; 4. to buy 
— a hat, a tie; 5. to read — a detective, a historical novel 


Задание 4. Прослушайте, повторите B паузах за диктором и воспроиз- 
ведите диалог. 
Запомните: 


it's quite a number это довольно много 
you'd better come and see for yourself вы бы лучше пришли и 
посмотрели сами 


What Is Your Hobby? 


— What is your hobby? 
— I collect models of different types of ships. 
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— How very interesting! Have you got many of them in 
your collection? 

— There are about 60 ships in it. 

— It’s quite a number, isn't it? What types of ships do 
you collect? 

— ] collect both old tall ships and different types of 
modern vessels. You'd better come to my place and 
see for yourself. 

— Thank you. With pleasure. 


ЛАБОРАТОРНАЯ РАБОТА 18 


Задание 1. Работайте по моделям. 


Модель 1. Дайте краткие ответы. 


— Have you read this book? — Has your friend read this 
(Yes...) book? (No...) 
— Yes, I have. — No, he hasn't. 


1. Have you been to Australia? (No...) 2. Has your friend 
ever been on board a tanker? (Yes...) 3. Have the cadets 
passed the exams yet? (No...) 4. Has your teacher ever told 
you about London? (No...) 5. Have you had lunch yet? 
(Yes...) 6. Has your friend graduated from college yet? 
(No...) 


Модель 2. Задайте общие вопросы. 


— I have been to the cinema today. 
— Have you really been to the cinema today? 


— My friend has been to the cinema today. 
— Has your friend really been to the cinema today? 


1. I have finished this school. 2. They have repaired the 
old ship Balkhash this month. 3. She has received ten ra- 
diograms from her parents. 4. They have painted the hull 
white. 5. My friend has just returned from New York. 


Модель 3. Скажите, что вы еще He совершили действие. 


— Give me the newspaper, please. (to read) 

— But I haven't read it yet. 

1. Give me the text, please. (to learn) 2. Tell me about 
the film, please. (to see) 3. Show me your test, please. (to 
write) 4. Tell me about Tallinn, please. (to be) 5. Give me 
your hometask, please. (to do) 6. Tell me about this book, 
please. (to read) 
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Модель 4. Задайте вопросы к подлежащему. 


We have visited this museum lately. 
Who has visited this museum lately? 


1. The British sailors have arrived in Russia. 2. 
Mary has lost her pen. 3. We have discussed the latest 
news. 4. Jack has gone on excursion. 5. The dockers have 
unloaded the ship in time. 


Модель 5. Скажите, что действие уже совершилось, 
употребив Present Регїесї вместо Present 
Continuous. 


He is defining the ship's position. (already) 
He has already defined the ship's position. 


1. Victor is transmitting radiograms. (already) 2. Mike 
is plotting the ship's course on the chart. (just) 3. Tim is 
doing his homework. (already) 4. The ship Varna is enter- 
ing the port. (just) 5. The Boatswain is writing a report to 
the Captain. (already) 


Задание 2. Выполните упр. 12 Урока 18. 
Задание 3. Работайте по моделям. 


Модель 1: — What's on at the "Mir" cinema today? 
— ]t seems to me a new detective is on there. 


1. What's on at the nearest cinema? (a historical film) 
2. What's on at the "Kodak-Kinomir" cinema? (a comedy) 
3. What's on at the "Odeon" cinema today? (a new Amer- 
ican film) 4. What's on at the Bolshoi Theatre today? ("Ivan 
Susanin") 5. What's on at the Pushkin Theatre today? 
(Chekhov's play) 6. What's on TV today? (a pop music 
concert) 


Модель 2: — The Browns are well-to-do people. 
— What do you mean by saying that? 


1. We have done good business with this firm. 2. Mr 
Smith is out now. 3. Wealth is nothing without health. 4. 
The rent is very high in the centre of Paris. 5. l've missed 
this opportunity. 6. The project hasn't attracted their at- 
tention. 7. It didn't impress me. 


Модель 3: to take an opportunity of visiting the Kremlin 
By the way have you taken the opportunity of 
visiting the Kremlin? 


1. to see a new passenger liner; 2. to speak English to 
the British cadets; 3. to visit a new maritime museum; 
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4. to do business with the British shipbuilders; 5. to do 
business with the Finnish firms; 6. to phone your parents; 
7. to phone the shipping company 


Задание 4. Прослушайте, повторите в паузах за диктором и воспроиз- 
ведите диалог. 


Запомните: 


to book (seats) бронировать (места) 
if you don't mind если вы не возражаете 


Booking Seats for an Excursion 


— Have you got any seats left for the Tower excursion? 
— Yes, sir. There are a few seats left. 

— How long does the excursion take? 

— About two hours. 

— Can I pay now? 

— ]f you don't mind, sir. 


ЛАБОРАТОРНАЯ РАБОТА 19 


Задание 1. Работайте по моделям. 


Модель 1. Скажите, к какому времени завершилось дей- 
ствие. 


— When did your ship pass buoy No 5? (by 1 p. m. 


yesterday) 
— We had passed it by 1 p. m. yesterday. 


1. When did you finish loading? (by 12 o'clock) 2. When 
did you put to sea? (by 6. a. m.) 3. When did you arrive at 
the port? (by the Ist of January) 4. When did you pass the 
lighthouse? (by 2 p. m.) 5. When did you discharge hold 
No 1? (by 2 a. m.) 


Модель 2. Ответьте отрицательно. Дайте свою версию. 


— Did you speak to Kate yesterday? 
— No, I didn't. When I came she had already left. 


to go to college; to leave for Minsk; to go to the coun- 
try; to leave for the airport 


Модель 3. Опровергните утверждение собеседника. 
— 1 believe you had read the book before you saw the 


film. 
— No, I hadn't read the book before I saw the film. 
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1. I believe you had checked the dictation before you 
gave it to the teacher. 2. I believe you had repaired the 
pump before you left the port. 3. I believe you had cleaned 
the holds before you loaded the cargo into them. 4. I be- 
lieve you had checked the life-saving equipment before the 
ship left the home port. 5. I believe they had informed you 
of the storm before it started. 


Задание 2. Выполните упр. 9 Урока 19. 


Задание 3. Работайте по моделям. 


Модель 1: damage to the ship 
The damage to the ship occurred during the last voyage. 


damage to the cargo; damage to the engine; damage 
to the pump; damage to the radar; damage to the cooling 
system; damage to the transmitter; damage to the bow 


Модель 2: Ап accident is reported. 
What was the accident caused by? 


a shift of the cargo; a fire on board the bulker; a list to 
starboard; damage to the cargo; a collision; a capsizing; 
damage to the main engine 


Модель 3: The ship has proceeded to the port of 
destination. 
The ship has proceeded to the port of 
destination, hasn't she? 


1. They have changed the course. 2. There is a shift of 
cargo in this hold. 3. You will repair the propeller. 4. The 
ship can capsize. 5. The accident occurred an hour ago. 6. 
They are decreasing speed. 7. The wind has moderated. 8. 
The cargo was fastened properly. 


Задание 4. Прослушайте, повторите в паузах за диктором и воспроиз- 
ведите диалоги. 


Запомните: 
to join [95эщ] присоединяться 
messroom кают-компания 


1. Ап Agent on Board 


— Would you join us for lunch, Mr Smith? 

— Oh, no thank you. I have already had my lunch. 
— What about a cup of coffee? 

— With pleasure. 

— Let's go to our messroom then. This way, please. 
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Запомните: 


Make yourself comfortable. Садитесь, пожалуйста (Устраивайтесь 
поудобнее, пожалуйста ) 
Help yourself, please. Пожалуйста, угощайтесь 


2. In the Messroom 


— Make yourself comfortable, please. 

— Thank you. Your messroom is quite nice. 

— Here is your coffee. Help yourself, please. 

— Will you pass me some sugar, please? 

— Here you are. Would you like some milk in your 
coffee? 

— No, thank you. 


ЛАБОРАТОРНАЯ РАБОТА 20 


Задание 1. Работайте но моделям. 


Модель 1. Скажите, что утверждение вашего собеседни- 
ка также верно и в отношении другого пред- 
мета. 


This book has been translated into Russian. 
That book has been translated into Russian too. 


1. This exercise has already been done. 2. This pump 
has just been repaired. 3. This problem has been discussed 
lately. 4. This film has already been shown on TV. 5. This 
room has just been cleaned. 


Модель 2. Ответьте на вопросы утвердительно, исполь- 
зуя Present Perfect Passive. 


— Have you sent for the doctor? 
— Yes, the doctor has been sent for. 


1. Have they painted the main deck yet? 2. Have you 
done the laboratory work? 3. Have they launched the new 
ship? 4. Have they built the new terminal? 5. Have you 
sent the radiogram? 6. Have they repaired the engine? 


Модель 3. Опровергните утверждения. 


— | hope the work had been done before the teacher 
came. 

— ['m afraid it hadn't been done before the teacher 
came. 
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1. I hope the engine had been repaired before the in- 
spection arrived. 2. I hope the navigational equipment had 
been inspected by the ship's departure. 3. I believe the tug 
had been sent for before they entered the port. 4. I think 
the port had been rebuilt by last month. 


Задание 2. Выполните упр. 9 Урока 20. 
Задание 3. Работайте по моделям. 


Модель 1: — What has impressed you most of all in 
Russia? (the Russian people) 
— | have been most impressed by the Russian 
people. 


1. What city has impressed you most of all in Russia? 
(Moscow) 2. What place of interest has impressed you most 
of all in Moscow? (the Kremlin) 3. What city has impressed 
you most of all in Great Britain? (London) 4. What place 
of interest has impressed you most of all in London? (the 
British Museum) 5. What city has impressed you most of 
all in France? (Paris) 6. What place of interest impressed 
you most of all in Paris? (the Louvre) 


Модель 2: — You had an opportunity to see the places of 
interest when in London, didn't you? 
— Yes, we did. We had a good opportunity to 
see the places of interest when in London. 


to speak English; to take pictures; to meet British peo- 
ple; to learn much about England; to go on excursions 


Модель 3: a warm welcome 
I'd like to take this opportunity to thank you 
for the warm welcome. 


your help; understanding; coming; a friendly welcome; 
attention; a wonderful trip; your cooperation 


Модель 4: — What is St. Petersburg famous for? 
— St. Petersburg is famous for its places of 
interest. 


1. London — historical monuments; 2. New York — 
skyscrapers; 3. Paris — museums; 4. Japan — the achieve- 
ments in technology; 5. Italy — cultural monuments; 6. 
Latin America — beautiful nature 


Задание 4. a) Прослушайте, повторите в паузах за диктором и воспро- 
изведите диалог. 
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Запомните: 


Canada Канада, the Canadians канадцы 
the state language государственный язык 


What Country Are You From? 


— | must say your English is very good, Monica. What 
country are you from? 

— Гат from Canada. 

— But I met many Canadians who spoke French. 

— You know there are two state languages in Canada: 
English and French. And most people speak both 


languages. 
— I see. 
6) 1. Прослушайте и в паузах повторите за диктором. 
Страна Национальность Язык 
France — Франция | the French — французы | French — французский 
Italy — Италия the Italians — итальян- | Italian — итальянский 
цы 
Сира — Куба the Cuban(s) — кубин- | Cuban — кубинский 
цы 
Finland — Финлян- | the Finns — финны Finnish — финский 
ДИЯ 
China — Китай the Chinese — китайцы | Chinese — китайский 
Japan — Япония the Japanese — японцы | Japanese — японский 
Sweden — Швеция | the Swedes — шведы Swedish — шведский 
Spain — Испания |the Spaniard(s) — ис- | Spanish — испанский 
панцы 
the Netherlands| the Dutch — голландцы | Dutch — голландский 
(Holland) — Ни- 
дерланды 





2. Спросите у своего собеседника, из какой он страны и на каком языке 
говорят в его стране. 


ЛАБОРАТОРНАЯ РАБОТА 21 


Задание 1. Работайте по моделям. 


Модель 1. Выразите удивление. 


— Lena speaks English very well. 
— Really? I didn't know she spoke English well. 


1. Pete is ill. 2. A new comedy is on at our cinema. 3. 
They are learning French. 4. Mary swims well. 5. | have a 
car 6. À new port is built in the Mediterranean. 
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Модель 2. Выразите уверенность. 


— I have already done it. 
— I was sure you had already done it. 


1. We have already repaired the ventilation system. 

2. They have already painted the bow. 3. I have al- 
ready sent for a tug. 4. We have already unloaded the 
cargo. 5. He has already cleaned the hold. 


Модель 3. Подтвердите услышанное сообщение. 


— They saw this film long ago. 
— I knew they had seen it. 


1. Pete returned from his sailing practice. 2. They decid- 
ed to take a pilot aboard. 3. The German delegation didn't 
visit St. Petersburg during their stay in Russia. 4. The 
ship was repaired in Rostok. 5. Our sailors were invited to 
the Friendship Club. 


Модель 4. Скажите, что вам уже сообщали о предстоя- 
щем событии. 


Pete will speak at the next meeting. 
He told me he would speak at the next meeting. 


1. The captain will check the documentation. 2. The 
guide will show us the Arts Museum. 3. Lena will enter a 
teachers training college. 4. Jerry will visit the Russian 
Federation. 5. The pilot will change the course. 


Задание 2. Выполните упр. 9 Урока 21. 
Задание 3. Работайте по моделям. 


Модель 1: Nick is making slow progress in English. 
I think he must pay more attention to English. 


1. Lena is making slow progress in maths. 2. Bob is 
not very good at grammar. 3. This shipping company has 
a lot of problems with chartering. 4. Our shiprepair plants 
are not very good at new technology. 5. This shipyard is 
making slow progress in ferries. 


Модель 2: This ship is from Norway. 
She flies the Norwegian flag. 


1. That ship is from France. 2. The ice-breaker is from 
Finland. 3. The tanker is from Japan. 4. The reefer is from 
Cuba. 5. The container ship is from the Netherlands. 6. 
The ferry is from Italy. 
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Задание 4. Прослушайте, повторите в паузах за диктором и воспро- 
изведите диалог. 


Запомните: 
come along проходите downstairs (upstairs) внизу 
full up inside в автобусе нет мест (наверху) 
the change зд. сдача 


On a Bus 


Bus Conductor: Come along, please. Top deck only. Full 
up inside. No more, please. Fares, please. 

Nick: Does this bus go to the British Museum? 

Bus Conductor: Yes, it will take you right there. 

Nick: How much is it? 

Bus Conductor: 95 pence, please. 

Nick: Here is the money. And will you, please, tell me 
where to get off? 

Bus Conductor: 1°11 do that. Here is your ticket and the 
change. Thank you, sir. Please, don't smoke downstairs. 
Smokers upstairs. Fares, please... 


ЛАБОРАТОРНАЯ РАБОТА 22 


Задание |. Работайте по моделям. 


Модель 1: — Did you ask when we had arrived? 
— Yes, 1 asked when you had arrived. 


1. Did you ask what ship I was sailing on? 2. Did you 
ask what my duties were? 3. Did you ask how long I had 
sailed on board that ship? 4. Did you ask where our ship 
had been built? 5. Did you ask when the ship would be 
repaired? 6. Did you ask what ports we would call at? 


Модель 2: — Did you ask me if the cadets were having a 
lesson? 
— No, I didn't ask you if the cadets were 
having a lesson. 


1. Did you ask me if the ship was bound for Varna? 2. 
Did you ask me if I was translating the text? 3. Did you 
ask тей Iknew Max? 4. Did you ask me if Tom had phoned 
you? 5. Did you ask me if the cadets had worked on board 
a tanker? 6. Did you ask me if I would spend my holiday 
on the Volga? 7. Did you ask me И the ship would be 
repaired? 
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Модель 3: (not) to slow down 
The Master told us (not) to slow down. 


to reduce speed; not to change the course; to turn to 
portside; not to send for a pilot; to start loading; not to 
stop engine 


Задание 2. Выполните упр. 8 Ypoka 22. 


Задание 3. Работайте по моделям. 


Модель 1. Скажите, что у вас нет информации по инте- 
ресующему вашего собеседника вопросу. 


I wonder when the film starts. 
I'm sorry but I don't know when the film starts. 


1. I wonder what port you are bound for. 2. I wonder if 
we are sailing eastward. 3. I wonder who has discovered 
this island. 4. I wonder when you will carry out your ex- 
periment. 5. I wonder if these data will be published. 6. I 
wonder if the expedition was arranged by Canada. 


Модель 2. Скажите, что спросил первый собеседник. 
Будьте внимательны: вам встретятся как 
общие, так и специальные вопросы. 


— Has the ship reached the — When did the ship reach 


North Pole? the North Pole? 
— What did he ask? — What did he ask? 
— He asked if the ship had  — He asked when the ship 
reached the North Pole. диз reached the North 
ole. 


1. How long did the expedition last? 2. Were the weather 
conditions favourable? 3. Have the explorers discovered 
any new islands? 4. What islands did the explorers map? 
5. Why is the exploration of the Antarctic important? 6. 
Will the Russian scientists arrange any new expeditions 
to the Arctic? 


Задание 4. Прослушайте, повторите в паузах за диктором M воспроиз- 
ведите диалог. 


Запомните: 
waiter ['werto] официант biscuits ['brskits] печенье 
menu ['menju:] меню bill [bil] счет 
orange juice ['orindg 'dzu:s]  соНее-Поизе кафе 
апельсиновый сок 
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In a Coffee-House 


Waiter: Good afternoon. Here's the menu. What would you 
like to order? 

Nick: Ра like some coffee. 

Waiter: Black or white? 

Nick: Black, please. And bring me also some orange juice 
and biscuits. 

Waiter: АП right, sir. I won't keep you long. 


(Some time later) 
Nick: Waiter! 
Waiter: Yes, sir. Would you like anything else? 


Nick: No, thank you. Give me the bill, please. 
Waiter: Here is the bill, sir. Thank you. Come again. 


ЛАБОРАТОРНАЯ РАБОТА 23 


Задание 1. Работайте по моделям. 


Модель 1. Скажите, что вам приходится делать то же 
самое, что и вашему собеседнику. 


— I often have to stay in college after classes. 
— You know I have to stay in college after classes too. 


to get up early in the morning; to stand watch; to clean 
my flat; to cook breakfast; to help mother 
Модель 2. Скажите, что вашему другу He приходится 
выполнять то или иное действие. 


— My friend often has to stay in college after classes 
— Well, and my friend doesn't often have to stay in 
college аЦег classes. 


to rewrite dictations; to go to bed late; to do shopping; 
to lubricate the engine; to repair his car 


Модель 3. Спросите o причине выполнения действия. 


— І had to stay at home yesterday. 
— Why did you have to stay at home yesterday? 


1. I had to miss yesterday's lesson in physics. 2. We 
had to rewrite the test in English. 3. My friend had to help 
me with mathematics. 4. They had to repair the naviga- 
tional equipment in the lab. 


Модель 4. Уточните время, когда должно произойти дей- 
ствие. 
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— The ship is to arrive at our port. 
— When is the ship to arrive? 


1. Pete is to come back from his sailing practice. 2. 
Lena was to go on excursion. 3. The goods are to be deliv- 
ered by a new railway ferry. 4. 1 ат to stand watch today. 
5. We are to take an exam in navigation. 6. They were to 
send a radiogram. 7. The port is to be reconstructed. 


Модель 5. Скажите, что вы He сможете выполнить дей- 
ствие в будущем. 


— I can't help you today. 
— And I won't be able to help you tomorrow. 


1. I can't go to the skating-rink today. 2. We can't play 
tennis today. 3. He can't repair the pump today. 4. We 
can't paint the deck today. 5. I can't go to the library 
today. 


Задание 2. Выполните упр. 12 Урока 23. 
Задание 3. Работайте по моделям. 


Модель 1. Спросите, кому принадлежит предмет 


— This is a book. 
— Who does this book belong to? 


1. This is a boat. 2. This is a radio-transmitter. 3. This is 
a cargo. 4. I live in a big house. 5. I see a vessel at the berth. 


Модель 2. Сообщите, какой груз доставило судно. 


— The vessel has delivered general cargo. 


1. equipment; 2. containers; 3. bulk cargo; 4. oil; 5. 
petroleum 


Модель 3. Скажите, что судно отправится в указанное 
время 


— The vessel will get underway at 5 p.m. 


1. early in the morning; 2. when the loading opera- 
tions are over; 3. when the main engine is repaired; 4. in 2 
hours; 5. after midnight 


Модель 4. Дайте совет и объясните причину 
— You had better avoid this place, because it 
is dangerous. 
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1. this room — cold; 2. а rocky coast — the visibility is 
poor; 3. this question — very difficult; 4. this port — very 
dirty; 5. this cargo — dangerous 


Задание 4. Прослушайте, повторите в паузах за диктором и воспроиз- 
ведите диалог. 


Запомните: 


we haven't anything left for ^ dress circle [so:kl] бельэтаж 
tonight [tanart] на сегодняшний stalls [02:12] партер 
вечер у нас ничего не осталось пше pounds altogether общая 
стоимость 9 фунтов 


Buying a Theatre Ticket 


Clerk: Yes, sir. 

Nick: Га like three tickets for today's performance, please. 

Clerk: Sorry, sir, but we haven't anything left for tonight. 
I may offer you some tickets for tomorrow. 

Nick: And what's on tomorrow? 

Clerk: The same performance is on tomorrow. 

Nick: All right. What tickets have you got? 

Clerk: | can offer you tickets in the dress circle and in the 
stalls. Which do you prefer? 

Nick: Three stalls, please. How much are they? 

Clerk: Nine pounds altogether. 

Nick: Here you are. When does the performance begin? 

Clerk: At seven thirty, sir. Have a good time. 


ЛАБОРАТОРНАЯ РАБОТА 24 


Задание 1. Работайте по моделям. 
Модель 1. Дайте совет. 


to stay at home 
You should stay at home. 


to read more; to phone the parents; to write letters 
more often; to wait for the captain; to study harder 


Модель 2. Скажите, кому следует выполнить работу. 
Начните высказывание со слов To my mind 
(с моей точки зрения). 


The hull needs painting. 
To my mind you ought to paint it. 
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1. The transmitter needs tuning. 2. The cooling system 
needs lubricating. 3. The propeller needs repairing. 4. The 
deck needs scrubbing. 5. The holds need cleaning. 


Модель 3. Выразите несогласие. 


The tug should be sent for at once. 
I think the tug shouldn't be sent for. 


1. The cargo should be checked once more. 2. The course 
ought to be changed. 3. The Master should be called. 4. 
The ship should be renamed. 5. The agent ought to be 
invited. 


Задание 2. Выполните упр. 8 Урока 24. 
Задание 3. Работайте по моделям. 
Модель 1. Задайте вопросы и ответьте на них. 


— What's the English for головокружение? 
— The English for it is “dizziness”. 


1. лекарство от простуды; 2. оперировать; 3. больно; 
4. не пропадайте; 5. проходите сюда, пожалуйста; 6. я 
плохо себя чувствую; 7. у меня болит голова; 8. меня 
тошнит; 9. у меня высокая температура; 10. это серьезно? 


Модель 2. Уточните. 


— РИ give you some pills for a headache. 
— How many times a day shall I take them? 


1. pills for a toothache; 2. pills for a cold; З. a medicine 
for a stomachache; 4. pills for a temperature; 5. a medi- 
cine for high blood-pressure 


Задание 4. Прослушайте, повторите в паузах за диктором и воспроиз- 
ведите диалог. 


Запомните: 


cough [kof] кашель, кашлять to sound a patient выслушивать 
to strip to the waist [weist] больного 
раздеваться до пояса to make out a prescription 


выписать рецепт 


At the Doctor's 


Doctor: What's the trouble? 

Patient: Гуе got a cough and a headache. 

Doctor: Did you take your temperature? 

Patient: Yes, it's 38.3. 

Doctor: Strip to the waist, please. I'd like to sound you. 
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(In some minutes) 


Patient: Well, is it serious, doctor? 

Doctor: I believe, it’s the flu. ГИ make out some 
prescriptions for you now. 

Patient: When shall I take the medicine? 

Doctor: You should take the pills three times a day before 
meals. 

Patient: Thank you, doctor. 


ЛАБОРАТОРНАЯ РАБОТА 25 


Задание 1. Работайте по моделям. 
Модель 1. Спросите о времени предполагаемого действия. 


— The Master is going to check the documentation. 
— When do you expect him to check it? 


1. Our agent is going to arrange an excursion for us. 
2. The motormen are going to overhaul the main engine. 3. 
My friend is going to come back to St. Petersburg. 4. The 
dockers are going to finish loading soon. 5. The weather is 
going to change for the better. 


Модель 2. Выразите свое мнение. 


— Pete wants to take part in the swimming competi- 
tion. 
— Really? I wouldn't like him to take part in it. 


1. The children want to go swimming. 2. Our cadets 
want to discuss this problem at the meeting. 3. Lena wants 
to call a doctor home. 4. My friends want to buy tickets for 
this performance. 5. My younger brother wants to watch 
TV till late at night. 


Модель 3. Переспросите. 


— I expect the cargo to be shipped on time. 
— Pardon? Do you expect the cargo to be shipped on 
time? 


1. I expect the documents to be checked now. 2. I want 
this book to be discussed at the lesson. 3. I'd like my friends 
to be invited to this exhibition. 4. [ expect Pete to be taken to 
hospital. 5. I want the radiogram to be sent immediately. 


Задание 2. Выполните упр. 11 Урока 25. 
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Задание 3. Работайте по моделям. 


Модель 1. Спросите собеседника о его впечатлении об 
увиденном. 


— Гуе seen а lot of ports lately. 
— Which of the ports impressed you most of all? 


a lot of modern cargo handling facilities; quite many 
shiprepair yards; some Finnish shipyards; some German 
floating docks; a lot of up-to-date warehouses; storage fa- 
cilities in many leading ports; quite many port computer 
centres; up-to-date container terminals 


Модель 2. Уточните, используя подсказку. Будьте вни- 
мательны, выбирая Active или Passive 
Infinitive в конструкции Complex Object. 


We expect a new terminal to be constructed. (when) 
When do you expect a new terminal to be constructed? 


1. I expect my friend to tell me about the port of Rot- 
terdam. (when) 2. I want the cargo to be stowed only in 
holds 1 and 2. (why) 3. They expect some new computer 
centres to be built. (where) 4. We expect the pilot to arrive 
soon. (when) 5. The Master wants some more gantry cranes 
to be used. (how many) 6. The port administration expects 
the port to expand in the near future. (who) 


Задание 4. Прослушайте запись текста о порте Ильичевск на английс- 
ком языке и проверьте, правильно ли вы выполнили перевод упр. 23 
(с. 279). 


Ilychevsk is one of the largest ports on the Black Sea. 
It was founded in 1961. The port strategically placed in a 
beautiful harbour 25 kilometres from Odessa belongs to 
the Black Sea Shipping Company. Every day a lot of ocean- 
going ships flying the flags of different countries of the 
world call at the port. 

The port's turnover has considerably increased lately. 
They have round-the-clock handling of different goods in 
Ilychevsk. There are up-to-date cargo handling and stor- 
age facilities, refrigerators, container terminals in Ily- 
chevsk. There is a railway car ferry service between Ily- 
chevsk and Varna. 

The Black Sea Shipping Company expects the port of 
Ilychevsk to expand in the near future. 


Задание 5. Прослушайте, повторите в паузах за диктором и воспро- 
изведите диалог. 
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Запомните: 
apology [»'polodsi] извинение 
to apologize — [o'polodzaiz] 
извиняться 


oh, dear! о, боже! 
to pick up поднимать 
to hail a taxi остановить такси: 


Making an Apology 


Lady: Oh, dear! Oh! 

Nick: Гт so sorry! I do hope I haven't hurt you. 

Lady: No, no. That's all right. But my shopping bag. Where 
is it? 

Nick: It’s over there. Let me pick it up for you. I’m awfully 
sorry, madam. 

Lady: Don't worry. There is nothing breakable in the bag. 

Nick: Are you really all right? Shall I hail a taxi for you? 

Lady: No, thank you. Now everything is all right. 


ЛАБОРАТОРНАЯ РАБОТА 26 


Задание 1. Работайте по моделям. 
Модель 1. Повторите в паузах за диктором. 


— I saw the ship enter the port. 
— I also saw the ship enter the port. 


1. I saw the boys enter the class-room. 2. I heard Pete 
answer the question. 3. I noticed Lena make a mistake. 4. 
Гуе never heard Jack sing. 5. I’ve seen Maksimova dance. 


Модель 2. Повторите в паузах за диктором, заменяя Cy- 
ществительные местоимениями в объектном 
падеже. 


— I saw the ship enter the port. 
— I also saw her enter the port. 


1. I heard the cadets discuss the latest news. 2. Гуе 
never watched a ro-ro unload. 3. I noticed the girl make a 
mistake. 4. I’ve never heard our Captain speak English. 5. 
I saw Mr Green enter the room. 


Модель 3. Ответьте на вопросы. 


— Did you see the ship leaving or entering the port? 
— I saw the ship entering the port. 


1. Did you watch the boys playing football or hockey? 
2. Did you see the ship mooring or leaving the berth? 
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3. Did you watch the stevedores loading ог unloading the 
ship? 4. Did you notice the tanker increasing or reducing 
speed? 5. Did you hear the Master speak French or En- 
glish? 


Задание 2. Выполните упр. 8 Урока 26. 


Задание 3. а) Прослушайте диалог и скажите, чем он отличается от 
диалога в упр. 15, с. 291. 


Lena: I know, Pete, you've been to Great Britain lately, we 
all expect you to tell us about your impressions of the 
country. 

Pete: You see, everything was so interesting I really don't 
know what to begin with. 

Lena: First of all Га like you to tell me about English 
people. What are they like? What's their attitude to 
Russia? 

Pete: They are very nice and welcoming. But I must say 
the British don't know much about Russia and some of 
their questions made us feel at a loss. 

Lena: And what about your English? Could you understand 
and speak English to Englishmen? 

Pete: Гт afraid my English isn't good enough to discuss 
serious problems, but I tried hard to speak as much as 
possible about everyday problems. 

Lena: Did your English friends notice you make many 
mistakes? 

Pete: Гт sure they did. But they would never show it. 
Every time they heard me say "Excuse my poor English" 
they would pay me compliments about my English. 

Lena: How very nice of them! 

Pete: Yes, they are very kind indeed. 


6) Прослушайте диалог несколько раз и воспроизведите Ty его часть, 
где Пит рассказывает о своем опыте общения на английском языке. 


Задание 4. Работайте по моделям и, используя их, расскажите о при- 
вычках англичан. 


Модель 1: — What do the British people like speaking 
about? 
— When in England 1 often heard the British 
speak about weather. 


sports, prices, pets, traditions, politics. their families, 
office problems, their home 
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Модель 2: — What games do English people like 
playing? 
— When in England I often saw the English, 
people playing golf. 


tennis, cricket, soccer, darts (настольная игра), rug- 
by, grass hockey 


Модель 3: — What do the English people prefer doing at 
weekends? 
— At weekends I often noticed them play 
tennis. 


to go to the seaside; to stay at home; to play golf; to 
visit Hyde Park; to no to pubs; to work in the garden; to 
watch horse-races; to spend time with their families; to go 
to the country 


ЛАБОРАТОРНАЯ РАБОТА 27 


Задание 1. Работайте по моделям. 


Модель 1. Скажите, как бы вы поступили на месте говоряще- 
го. Начните предложение со слов If І were you (him, 
her, them) (На вашем (его, ee, их) mecme...). 


— I don't want to go to the lab. 
— If I were you I would go to the lab. 


1. Pete doesn't want to go to the doctor's. 2. Lena doesn't 
want to spend her vacation in the country. 3. The cadets 
don't want to have their sailing practice on board a pas- 
senger liner. 4. The Master doesn't want to take a pilot. 5. 
The pilot doesn't want to change the course. 6. I don't 
want to go on an excursion. 


Модель 2. Выразите пожелание, используя условное: 
предложение [ типа. 


— Га like to go to the cinema, but I have no time. 
— If I had time I would go to the cinema. 


1. I'd like to help you, but I have no time. 2. I'd like to 
read English books in the original, but I haven't got any. 
3. I'd like to visit Mary, but I don't know her address. 4. 
I'd like to speak to Jack, but I don't know his telephone 
number. 5. Га like to show you the pictures of London but 
I can't find them. 
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Модель 3. Повторите в паузах за диктором и переведите 
на русский язык. 


I. If the sea hadn't been stormy last week the ship 
would have arrived at the port on time. 2. If the ship had 
arrived on time we would have unloaded the cargo long 
ago. 3. If we had unloaded the cargo on time we would 
have had some free time yesterday 4. If we had some free 
time yesterday we would have gone on an excursion about 
the city. 5. If an excursion had been arranged yesterday 
we would have seen a lot of places of interest. 6. I wish the 
sea hadn't been stormy last week! 


Задание 2. Выполните упр. 9 Урока 27. 


Задание 3. а) Прослушайте текст. Определите: основную тему текста; 
к кому обращается автор текста. 


Запомните: 
grown-up [‘groun‘ap] n взрослый disease [drzi:z] п болезнь 
drought [draut] n засуха worry [элп] о беспокоиться 

Ц seems like every day you hear something on radio or 
TV about air pollution, acid rain or global warming. There 
are also often stories about subjects like these in newspa- 
pers and magazines. On Earth Day thousands of people 
marched in big parades speaking about saving the Earth, 
and they were all on TV. What are these things, anyway? 
And if the grown-ups can't seem to do anything about it 
all, what can a child do? 

Many of the problems came down to one simple thing: 
pollution. People are polluting the planet they live on. 
They are polluting the air and the land and the water. 

А little pollution doesn't seem like such a bad thing. 
You see the smoke coming out of the car, and it goes up 
into the air and disappears. You finish painting a house 
and throw the brush cleaner down into the river and it's 
gone. So what's the big problem? 

The big problem is that all these things build up. Glo- 
bal warming means that the gases from all the cars in the 
world stay in the air high above the Earth. Just like the 
glass on a greenhouse, these gases let the sun's light and 
heat in, but keep the Earth's heat from going back out into 
space. This makes the Earth's temperature rise, causing 
drought and making the oceans rise. 

We throw away so much garbage that we are now 
short of places to put it. And acid rain caused by smoke 
from cars and power plants is harmful to plants and ani- 
mals. Water pollution from toxic waste kills animals and 
causes disease in humans. 
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But if all the grown-ups and all the governments in 
the worlds in the world can just one child help save the 
Earth? 

The answer is that everybody can help save the Earth. 
Every single person in the world can make a difference. 

The people who are already working to save the Earth 
are of the opinion "Think globally, act locally." That means 
that you should worry about the Earth, but you're not ex- 
pected to save the whole thing by yourself. All you have to 
do is clean up your part of it. If everyone helps save his 
own little parts of the Earth, then the Earth will be a 
much better place to live now — and forever. 

What can you do? You need to think about the things 
that you and your family do that pollute the air and the 
water and the Earth. Then you need to find a way to avoid 
it. No one expects anyone to live without causing some 
pollution. We just need to stop causing so much that plants 
and animals and humans are harmed by it. The important 
thing is to get a lot closer to a cleaner planet. 

You can help save the Earth by doing a lot of little 
things around the house. You probably won't be able to do 
each and every thing. Depending on where you live, some 
of them won't be possible, or won't be a problem in your 
house. Just do the best you can. Don't forget to tell your 
parents and your brothers and sisters what you're doing, 
and why it is important. And get them to help you, too. 

It doesn't even have to cost money to help save the 
Earth. The things that you will do won't cost anything. 
Some will save money for you and your family. Recycling 
can even make you money. 

But your biggest prize for doing the things talked about 
will be that you will help SAVE THE EARTH! 


6) Прослушайте текст еще раз и B паузах ответьте на вопросы. 


1. Where can you find the information about environ- 
mental problems? 2. What is the main ecological prob- 
lem? 3. What does the idea "Think globally, act locally" 
mean? 4. Is it possible to live without causing some pol- 
lution? 5. Is it always expensive to solve these problems? 
6. What is the best prize for doing such things? 


Прочитайте ранее услышанный текст и проверьте ‘правильность ваших 
ответов. 


в) Прослушайте текст еще раз и перескажите его. 
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ГРАММАТИЧЕСКИЙ СПРАВОЧНИК 
В ТАБЛИЦАХ 


Имя существительное (The Noun) 








Таблица 1 
Образование множественного числа 
Образование Произношение 
ship — ships [$] после глухих согласных звуков 


ОСНОВЫ 


[2] после гласных и звонких соглас- 
ных звуков основы 


bay — bays 
vessel — vessels 





[12] после шипящих и свистящих co- 
гласных звуков основы 


class — classes 
college — colleges 
watch — watches 








Исключения: 


тап — теп foot — feet 
woman — women tooth — teeth 
child — children 








Таблица 2 


Существител ьные, употребляющиеся только 
— 








| В единственном числе Во множественном числе 
success — успех binoculars — бинокль 
advice — совет, советы clothes — одежда 
accommodation — помещение, no- | goods — товар, товары 
мещения scales — весы 
equipment — оборудование spectacles — очки 


еуїйепсе — показание, показания trousers — брюки 
hair — волос, волосы 

furniture — мебель 

information — информация 

knowledge — знание, знания 

mail — почта 

money — деньги 

news — новость, новости 

time — время 
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Таблица 3 


Существительные, имеющие разные значения в форме ед. и мн. числа 





custom — обычай 
damage — повреждение 
pain — боль 

реор!е — люди 

quarter — четверть 
work — работа 


customs — таможня 
damages — убытки 

pains — старания, усилия 
peoples — народы 

quarters — помещение, жилье 
works — завод 





Таблица 4 


Образование притяжательной формы 





Единственное 
число 


Притяжатель- 
ная форма 
единственного 


числа 


саде’ $ 
boy's 
friend's 
child's 


cadet 
boy 
friend 
child 





Множествен- 
ное число 


Притяжатель- 
ная форма 
множественно- 
го числа 


cadets' 
boys' 
friends’ 
children’s 


cadets 
boys 
friends 
children 


Артикль (The Article) 


Таблица 5 


Сравнительная таблица употребления артиклей 
с существительными в единственном числе 





А, ап (неопределенный) 


Тһе (определенный) 





Относит к классу; имеет зна- 
чение «один из», «любой», «ка- 
КОЙ-ТО», «всякий»: 

А cadet entered the classroom. 

(Какой-то) курсант вошел B 
класс. 


Употребляется перед суще- 
ствительным, упомянутым впер- 
вые: 

I've noticed a tug not far from 
our ship. 

Недалеко or нашего судна я 
заметил буксир. 


Выделяет какой-либо пред- 
мет (лицо) из класса ему подоб- 
ных; имеет значение “этот”: 

The cadet who entered the 
classroom is my friend 

Курсант, который вошел B 
класс, мой друг 


Употребляется перед суще- 
ствительным, повторно упомяну- 
тым: 

I've noticed a tug not far 
from our ship. The tug was ap- 
proaching us. 

Недалеко от нашего судна я 
заметил буксир. Буксир прибли- 
жался к нам. 
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Продолжение табл. 5 





А, ап (неопределенный) The (определенный) 





Употребляется перед суще- Употребляется с существитель- 
ствительным, выполняющим |ными, обозначающими предмет, 
функцию именной части сказу- |единственный в своем роде: 
емого: 
the moon, the earth, the sun 
He is an engineer. The moon was rising in the sky. 


Употребляется с существи- Употребляется с существитель- 
тельным, выражающим B еди- |ным, обозначающим предмет, KO- 
ничном понятии общее (соответ- |торый выражает в единичном по- 
ствует русскому слову «любой»): |нятии общее: 








Have you got а sextant? The sextant is a measuring 
У вас есть секстан? instrument. 
Секстан — это измерительный 
прибор. 
Таблица 6 


Употребление определенного артикля с именами собственными 








Употребление Примеры 





1. перед именем собственным, 060- 
значающим всю семью 


the Browns (семья Браунов) 






















the Russian Federation 

the USA (the United States of 
America) 

the United Kingdom 

the Netherlands 






перед названиями некоторых 
стран, преимущественно тех, в 
названия которых входят слова: 
state, republic, union 












Northern Sea 
the Atlantic (Ocean) 
the Mississippi 

the Urals 
Azores 


. перед названиями морей, okea- 
нов, рек, заливов, проливов, ка- 
налов, горных хребтов, групп oc- 
тровов 






the m/v Star 
the National Hotel 
Times 


. перед названиями судов, поез- 
дов, самолетов, гостиниц, газет, 
журналов 











the North, the South, the East, 
the West 






. перед названиями сторон света 





=| 
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Таблица 7 


Артикль не употребляется 


. перед именами существитель- 
ными собственными 


перед существительными во 
множественном числе, перед 
которыми в ед. числе стоит 
неопределенный артикль 


. перед абстрактными существи- 
тельными; перед названием 
вещества, если речь не идет о 
каком-либо конкретном коли- 
честве 


. перед неисчисляемыми суще- 
ствительными (information, 
news, advice, money, equipment 
ит. д.), если при них нет orpa- 
ничивающего определения 


. перед существительными, обо- 
значающими титулы, звания, 
форму обращения 


. перед именами существитель- 
ными, обозначающими назва- 
ния дней и месяцев 


. перед существительным, опре- 
деляемым словами next (буду- 
щий) и last (прошлый), если 
существительное обозначает 
время, или количественными 
числительными 


. перед названиями наук 


Helen, St. Petersburg, France, 
Oxford Street 


An interesting film is on at 
cinema. 

Interesting films are on at our 
cinema. 

His him 


work gives 


satisfaction. 
Oil is difficult to transport. 


This is important information. 


Captain Volkov, Mr Smith, 
Professor Green 


on Monday, in January 


last week, next year; 

н о: the last week of the year; 
World War II; 

room No. 5 


I like physics. 





. В некоторых сочетаниях суще- 
ствительного с предлогом 


(to go) by ship (train); on deck; 
(to go) on foot; (to be) on 
holiday; (to go) on business; 
from year to year и др. 
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Имя прилагательное (The Adjective) 
Таблица 8 
Образование степеней сравнения 


Прила- Положитель- | Сравнительная 
гательные ная степень степень 


Односложные -ег 
и некото- smaller 
рые дву- colder 
сложные prettier 
прилага - 
тельные 


Превосходная 
степень 

















-est 
(the) smallest 
(the) coldest 
(the) prettiest 



































more active 
more important 
more beautiful 


active 
important 
beautiful 


Некоторые 

двуслож - 
ные и MHO- 
госложные 


(the) most active 

(the) most impor- 
tant 

(the) most beau- 























прилага- tiful 
тельные 
Исключения: better (the) best 
worse (the) worst 
more (the) most 
less (the) least 
tur (the) farthest 

further (the) furthest 





Hapeuue (The Adverb) 


Образование степеней сравнения 


Таблица 9 





Положи- 
тельная 
степень 
Односложные -ег -est 
наречия (а later latest 
также наре- faster fastest 
чие early) earlier earliest 


Сравнитель- Превосход- 
ная степень ная степень 





































Многосложные more often most often 
наречия more slowly most slowly 


Исключения: better best 
worse worst 
more most 
less least 
farther farthest 
further furthest 
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Местоимение (Тһе Ргопоип) 


Личные Притяжательные 





















Имени- | Объект-| Употребляе-| Употребляе- 

тельный ный мые с су- мые без 

падеж | падеж ществи- существи- 
тельными тельных 





Таблица 10 








Возвратно- 
усилитель- 
ные 


















Единственное число 


ту mine 





you your yours 
him his his 
her hers 


its its 
















myself 
yourself | 
himself * 
herself 
itself 












Множественное число 


our 
your 
their 


ours 
yours 
theirs 



















ourselves 
yourselves 
themselves 











Таблица 11 


Местоимения, производные oT Some, any, no, every 


-thing -body -where 



















something 
что-то 
что-нибудь 


somebody 
KTO-TO 
кто-нибудь 































anylhing 
что-то 
что-нибудь 


anybody 
KTO-TO 
кто-нибудь где-нибудь 
nowhere 
нигде 
никуда 


nothing 
ничто 
ничего 


nobody 
HHKTO 
никого 

















somewhere someone 
где-то кто-то 
где-нибудь кто-нибудь 
anywhere anyone 
где-то кто-то 





кто-нибудь 







по опе 
НИКТО 
НИКОГО 






















everything | everybody everywhere everyone 
Bce Bce везде каждый 
каждый повсюду все 
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Имя числительное (the Numeral) 


Таблица 12 


Образование количественных числительных 








1 опе 
2 two 
3 three 
4 four 


13 thirteen 
14 fourteen 
15 fifteen 

16 sixteen 
17 seventeen 
18 eighteen 
19 nineteen 


5 five 

6 six 

7 seven 
8 eight 

9 nine 

10 ten 

11 eleven 
12 twelve 


Образование 


І first 
2 second 
3 third 
4 fourth 
5 fifth 
6 sixth 


13 thirteenth 
14 fourteenth 
15 fifteenth 

16 sixteenth 

17 seventeenth 
18 eighteenth 
19 nineteenth 


7 seventh 
8 eighth 
9 ninth 
10 tenth 
11 eleventh 
12 twelfth 
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20 twenty 

30 thirty 

40 forty 

50 fifty 

60 sixty 

70 seventy 
80 eighty 

90 ninety 

95 ninety-five 


100 и более 


100 a (one) hundred 

101 a (one) hundred and 
one 

200 two hundred 

354 three hundred and 
fifty-four 

1,000 a (one) thousand 

2,450 two thousand four 
hundred and fifty 

1,000,000 a (one) million 





Таблица 13 


порядковых числительных 


100-й и более 





20 twentieth 

21 twenty- 
first 

22 twenty- 
second 

30 thirtieth 

90 ninetieth 

99 ninety- 
ninth 


100th one hundredth 

200th two hundredth и 
Т.д. 

487 four hundred and 
eighty-seventh 

3,000 three thousandth 

1,000,000 one millionth 





Таблица М 


Чтение хронологических дат 










nineteen eighty-nine 


eighteen hundred 





[loci 
in 1970 








in nineteen seventy 






7th November, 1917 
November, 7th, 1917 






the seventh of November, nineteen seventeen 
November the seventh, nineteen seventeen 





Таблица 15 
Чтение дробных и смешанных величин 
1/3 one third 
34. three and four fifth 
7/8 foot seven eighth of a foot 


1/2 one (a) half 
1/4 one (a) quarter 
2.5 two point half 
0.5 point five 
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Таблица 19 


Согласование времен (Sequence of Tenses) 


Главное Придаточное (дополнительное) предложение 
предложение 


Одновременное действие Past Indefinite 
или 
Past Continuous 


Past Предшествующее действие Past Perfect 
Indefinite или 

Past Perfect 

Continuous 


Последующее действие Future-in-the-Past 
или 
Past Continuous 





Таблица 20 


Условные предложения ( Conditional Sentences) 


Tun Придаточное Главное 
условного предложение предложение 
предложения 


I тип — реаль- | И the weather changes they will put to sea 
Hoe действие tomorrow 


II тип — нере- | If the weather changed |they would put to sea 
альное дей- tomorrow 
crBHe (B Ha- 
стоящем и 
будущем) 


ПІ тип — nepe- | If the weather had |they would have put to 
альное дей- changed yesterday 
crBHe (B npo 
шлом } 
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Таблица 21 


Модальные глаголы (Modal Verbs) 





возможность, физическая/ 
умственная, способность 


A 
= 
e 
o 
= 
x 
= 
© 
х 
© 
о 
o 
= 
= 
t 
о 
ц 


разная степень уверенности 
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Оттенки значения 


физическая, умствен- 
ная способность 


возможность (в силу 
обстоятельства) 


возможность (благо- 
даря разрешению) 


невозможность (в 
силу запрета) 


моральный долг, мо- 
ральная обязан- 
ность, необходи- 
мость 


необходимость (в силу 
обстоятельств) 


совет, рекомендация 


запланированная не- 
обходимость 


Глаголы 


сап, 
be able to 


Перевод 


мочь, быть способ- 
ным 





сап (тау) 


сап, тау 


mustn't 
not to be to 
may not 


to have to 


should, 
ought 


to be to, 
shall 





мочь, иметь возмож- 
ность 


можно (мочь) 


ни в коем случае 
нельзя 


должен 





должен, вынужден, 
приходится 


следует, должен 


должен, обязан 





отсутствие необходи- 
MOCTH 


почти полная yBepeH- 
ность 


неуверенность, 
знание 


не- 


предположение с 
большой степенью 
сомнения 


needn't 

not to have to 
shouldn't 
oughtn't 





удивление, неверие 


не должен, не нуж- 
но, не следует 


должно быть, веро- 
ятно, очевидно 


может быть (но я не 
знаю), пожалуй 


может быть и так, 
но вряд ли... 


возможно ли? не- 
ужели? не может 
быть? 





уверенность в невоз- 
можности 





не может быть, не 
мог 





Причастие (Participle) 


Таблица 22 


Причастие настоящего времени (Participle Г) 


Употребляется в 
функции 





1. Обстоятель- 
ства: 
а) времени 


6) причины 


в) образа действия 
или сопутствующи 
обстоятельств 


2. Определения 





Примеры 


Перевод 





(While) entering 
the port the ship 
was damaged. 


Knowing the reason 
for the ship's 
damage the 
Master made up 
a claim. 


The Master stood on 
the bridge looking 
at the tug. 


The approaching 
tug was sent for 
by us. 


The tug approach- 
ing our ship was 
sent for by us. 


При входе в порт 
судно было по- 
вреждено. 


Зная причину по- 
вреждения суд- 
на, капитан со- 
ставил претен- 
зию. 


Капитан стоял на 
мостике, глядя 
на буксир. 


Приближающийся 
буксир был выз- 
ван нами. 


Буксир, приближав- 
шийся к нашему 
судну, был выз- 
ван нами. 








Таблица 28 


Причастие прошедшего времени (Participle I1) 


Употребляется 
в функции 


Определения: 
а) перед существи- 
тельным 


6) после существи- 
тельного 


Примеры 


The delivered goods 


are still on the 
terminal. 


The goods delivered 
by our ship are still 
on {һе terminal. 


Перевод 


Доставленные това- 
ры все еще на 
причале. 


Товары, доставлен- 
ные нашим суд- 
ном, все еще на 
причале. 
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Таблица 24 


Сложное дополнение (Complex Object) 














Complex Object Примеры 





want 


expect | | smb to do smth | I want you to translate this article. 
Ы like 4 smth to be done | I want this article to be translated. 
wis 


know 








{ do smth 
doing smth 





enter 
I saw the ship the port. 


entering. 





Е 
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Словообразование (Word Formation) 


Суффиксы 





Суффиксы 


1. существительных 
-апсе (-епсе) 

-ег (-ог) 

-ing 

-t(ion) 

-ism 

-ist 

-(i)ty 

-ness 

-ment 


2. прилагательных 
-able (-ible) 
-an (-ian) 


-ant (-ent) 
-al 

-ful 

-ic 

-ish 

-ive 

-less 


-ous 
>y 


3. глаголов 
-ize (-ise) 
-en 


4. наречий 
-ly 


Словообразование 


to perform — performance 
to work — worker 

to act — acting 

to construct — construction 
social — socialism 

social — socialist 

active — activity 

happy — happiness 

to establish — establishment 


to enjoy — enjoyable 
Russia — Russian 
to differ — different 
continent — continental 
help — helpful 

hero — heroic 

grey — greyish 

to act — active 

help — helpless 
danger — dangerous 
storm — stormy 


to organize (organise) 
wide — widen 





late — lately 


Приставки 


Приставки Словообразование 


un- necessary — unnecessary 
in- (im-, il-, ir-) correct — incorrect (polite — impolite) 


re- to read — to reread 
dis- to like — to dislike 
mis- to understand — to misunderstand 





Наиболее употребительные предлоги 
1. Предлоги, обозначающие движение 


Let's go to the cinema. 
When will the ship come to the port? 
Have they returned to Odessa? 


H o: 


to go (come, return) home 
to come (return) here 
to go there 


from When did you come from Moscow? 
из, с, y, от The wind is from the North. 
Take this book from Peter. 


into 


в (внутрь) Put the book into the bag. 


utot Take the book out of the bag. 


из (изнутри) 








2. Предлоги, обозначающие место 


The cadets are at the lesson. 
I am sitting at the table. 
I study at the Maritime College. 





The book is in the bag. 
I live in Sedov Street. 


The map is on the wall. 
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З. Предлоги, обозначающие время 


in May, in 1980, in summer 

in in two hours, in three days 

B, через Запомннте: 

in the morning — утром 

in the afternoon — днем in the evening — BeuepoM 


He gets up at 7 o'clock. 
Запомните: 
at midnight — в полночь at weekend — в выходные дни 


оп We have our days off on Sundays. 
(с днями |My birthday is on the Ist of June. 
недели, с 
датами) 


for I have known him for 5 years. 
в течение 








Предлоги, выполняющие функции падежей 





Предлоги Примеры 


Родительный | of Our port of call is Riga. 
Дательный to, for Give this book to me, please. 
Творительный | by, with ро it for me. 


This poem has been translated by S. Mar- 
shak. 
Our ship is equipped with modern 
navigational instruments. 
Предложный Tell us about your last voyage, please. 








Список неправильных глаголов 






































Past 
Infinitive Indefinite Participle II Значение 
awake awoke awaked, awoke будить 
Бе was/were been быть 
Бесоте became become становиться 
begin began begun начинать 
blow blew blown AyTb 
break broke broken ломать 
bring brought brought приносить 
build built built строить 
burn burnt burnt гореть 
choose chose chosen выбирать 
соте сате соте приходить 
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freeze 
get 
give 
go 
grow 
have 
hear 
hold 
hurt 
keep 
know 
lay 
lead 
learn 
leave 
let 
lie 
lose 
make 
mean 
meet 
pay 
put 
read 
rise 
run 
say 
see 
sell 
send 
shine 
show 
sink 
sing 
sit 
sleep 
speak 


cut 


froze 
got 
gave 
went 
grew 
had 
heard 
held 
hurt 
kept 
knew 
laid 
led 
learnt 
left 
let 
lay 
lost 





























Pas 


cut 
done 
dreamt 
driven 
eaten 
fallen 
fed 

felt 
fought 
found 
flown 
forgotten 
frozen 
got 
given 
gone 
grown 
had 
heard 
held 
hurt 
kept 
known 
laid 
led 
learnt 
left 
let 
lain 
lost 
made 
meant 
met 
paid 
put 
read 
risen 
run 
said 
seen 
sold 
sent 
shone 
shown 
sunk 
sung 
sat 
slept 
spoken 


Продолжение 


резать 
делать 
мечтать 
вести (машину) 
есть 
падать 
кормить 
чувствовать 
бороться, сражаться 
находить 

летать 

забывать 

замерзать 

получать 

давать 

идти 
расти 
иметь 
слышать 
держать 
причинять боль 
хранить 

знать 
класть 
вести 
изучать 
покидать 
разрешать 
лежать 
терять 
делать 
значить 
встречать 
платить 
класть 
читать 
подниматься 
бежать 
сказать 
видеть 
продавать 
отправлять 
сверкать 
показывать 
тонуть 
петь 
сидеть 
спать 
говорить 
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Продолжение 


Past 
Indefinite Participle II Значение 


spend spent spent 
stand stood stood 
strike struck struck 
swell swelled swollen 





Infinitive 

















тратить 
стоять 
ударять 
раздуваться (о па- 



























































русах) 
swim swam swum плавать 
swing swung swung качать 
take took taken брать 
{еасһ taught taught учить 
{еаг tore torn рвать 
tell told told рассказывать 
think thought thought думать 
throw threw thrown бросать 
understand understood understood понимать 
win won won выигрывать 










write wrote written писать 


Список некоторых географических названий 


Continents Континенты 


Аїгїса Африка 

North America Северная Америка 
South America Южная Америка 
The Antarctic Антарктида 

Asia Азия 

Europe Европа 

Australia Австралия 


ed 


The Arctic Ocean Северный Ледовитый океан 
The Atlantic Атлантический океан 
Осеап 

The Indian Ocean Индийский океан 

The Pacific Ocean Тихий океан 
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Названия стран, национальностей и языков, встречающихся 
в учебнике 


Национальность 


{һе Belgians бель- 























Belgium Бельгия French французс- 








гийцы кий 
Bulgaria Болгария the Bulgarians бол- | Bulgarian бол- 
гары гарский 






Czech чешский 

Danish датский 

English английс- 
кий 

Finnish финский 

French французс- 


the Czechs чехи 

the Danes датчане 

the English англича- 
He 

the Finns финны 

the French францу- 


Czech Republic Чехия 
Denmark Дания 
England Англия 























Finland Финляндия 
France Франция 













зы кий 
Hungary Венгрия the Hungarians вен- | Hungarian вен- 
гры герский 






Ireland Ирландия 
Italy Италия 


the Irish ирландцы 
the Italians италь- 


Irish ирландский 
Italian итальянс- 



















AHUbL кий 
Japan Япония the Japanese ялонцы | Japanese японс- 
кий 
the Netherlands Нидер- | the Dutch голландцы | Dutch голландс- 
ланды кий 
Norway Норвегия the Norwegians нор- | Norwegian нор- 
вежцы вежский 









Polish польский 
Roumania румын- 


the Poles поляки 
the Romanians py- 


Poland Польша 
Roumania Румыния 


























мыны ский 

Зраш Испания the Spaniards испан- | Spanish испанс- 
цы кий 

Sweden Швеция the Swedes шведы Swedish шведс- 
кий 

the United States of | the Americans ame- | English английс- 


America (the USA) 
Соединенные Шта- 
ты Америки 


риканцы кий 
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СХЕМЫ 


Length overall (ГОА) 





Puc. 8. Terms Related to the Ship's Structure 


372 





14 3 72 11 70 8 8 7 55 t 


Puc. 9. General Description of a Ship: 


| — forepeak форпик; 2 — forecastle бак; 3 — chain locker цепной 
ящик; 4 — forepeak bulkhead форпиковая переборка; 5 — double- 
bottom tank танк двойного дна; 6 — hold трюм; 7 — transverse bulkhead 
поперечная переборка; 8 — double-bottom plating настил двойного 
дна; 9 — engine-room машинное отделение; 10 — boiler-room котель- 
ное отделение; 11 — shaft tunnel туннель гребного вала; 12 — after- 
peak bulkhead ахтерпиковая переборка; 13 — propulsion installation 
гребное устройство; 14 — rudder and steering gear рулевое устрой- 
ство; 15 — afterpeak ахтерпик; 16 — steering gear compartment отде- 
ление рулевой машины; 17 — flagstaff флагшток; 18 — flag флаг; 19 
— poop ют; 20 — poop deck палуба юта; 21 — upper deck верхняя 
палуба; 22 — second deck вторая палуба; 23 — tweendeck твиндек; 24 
— main mast грот-мачта; 25 — boat gear шлюпочное устройство; 26 
— funnel труба; 27 — superstructure deck палуба надстройки; 28 — 
boat deck шлюпочная палуба; 29 — navigating bridge deck палуба 
ходового мостика; 30 — wheelhouse top настил рулевой рубки; 31 — 
midship superstructure средняя надстройка; 32 — fore mast фок-мач- 
та; 33 — cargo handling gear грузовое устройство; 34 — deck house 
рубка; 35 — hatch люк; 36 — anchor gear якорное устройство 
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АНГЛО-РУССКИЙ СЛОВАРЬ 


Условные сокращения 


а — adjective — имя 
прилагательное 

adv — adverb — наречие 

cj — conjunction — союз 

п — noun — имя существительное 

pl — plural — множественное 


число 


А 


a.m. до полудня 

able ['eibl] а умелый, способный; 
be а. уметь, мочь; a. man год- 
ный к военной службе 

aboard [obo:d] adv на борту; на 
борт 

about [o baut] prp o, об; adv около, 
приблизительно 

above [obav] prp над 

absent ['zebsont] a отсутствующий 
be a. отсутствовать 

accept [ok'sept] v принимать, при- 
знавать 

accident ['æksıdənt] n несчастный 
случай 

accompany [ә'КАтрәш] v сопровож- 
дать 

according to [o'ko:drp] prp в соот- 
ветствии C, согласно 

across [o kros] prp через, сквозь 

activity [zk'trviti] п деятельность 

additional [o'drfinol] a 
дополнительный 

address [odres] п адрес; о обра- 
щаться (к) 

adjust [ә 43451] v регулировать 

advice [od уа] n совет follow a. 
следовать совету 

advise [od varz] v советовать 

afraid [эе] а испытывающий 
страх; be a. of smth бояться 
чего-л. 

aft [a:ft] п корма 

after ['a:fto] prp после, спустя; cj 
после того как 

after all в конце концов 

again [әдет] adv снова, опять 

against [әдеш$ї] prp против 

age [eid3] л возраст 
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ргоп — ргопоип —местоимение 

prp — preposition — предлог 

sing — singular — единственное 
число 

о — verb — глагол 


ago [agou] adv тому назад; long 
а. давно 

ahead [o'hed] adv вперед, впереди 

aid [е] л помощь render first a. 
оказывать первую помощь 

air [eo] п воздух; v проветривать 

all [2:1] а все, весь 

all hands job [9526] аврал 

allergic [a lo:d3ik] а аллергический 

allow [э1аи] v разрешать, nosBo- 
лять 

almost [5:Imoust] adv почти 

along [oon] prp вдоль, по; айо 
вперед 

aloud [vaud] adv вслух 

already [o:l'redi] ado уже 

although [»(:)Ióou] cj хотя, несмот- 
ps ни на что 

always [»:Iwoz]adv всегда 

ambulance [‘embjulons] п скорая 
помощь 

among [o man] prp среди, между 

and [and] cj и, a 

annual [zenjuol] а годовой 

answer ['a:nso] п ответ; v отвечать 

any [eni] pron какой-нибудь 

anybody ['enr.bodi] pron кто-то, KTO- 
нибудь 

anything ['етӨп)] pron что-то, что- 
нибудь 

anywhere ['enrweo] adv где-то, 
куда-то, где-нибудь, куда-ни- 


будь 
apparatus [.zpo'reitas] п прибор, 
аппаратура 


appear [э'р!з] о появляться 

appearance [э'р1эгэпз] n внешность 

apple ['zepl] п яблоко 

appliance [oplarons] л приспособ- 
ление 


approach [әргош] о приближать- 
ся, подходить к; п подход 

April ['erpril] п апрель 

arrange [әтеш@з] v 30. организо- 
вать 

arrival [orarvol] n прибытие, при- 
ход 

arrive [әтагу| о прибывать 

art [a:t] п искусство 

article ['a:tikl] п статья 

artist [a:tist] п художник 

as [22] cj. так как, в то время как, 
когда, как 

ask [a:sk] о спрашивать 

assist [osist] о помогать 

assistance [o'sistons] п помощь; 
medical а. медицинская по- 
мощь 

at [æt] prp возле, y, на, при 

atmosphere |.ztmas'fia] и обстанов- 
ка; атмосфера 

attend [o'tend| о посещать; a. 
classes посещать занятия 

attention [otenfn] n внимание; to 
pay а. уделять внимание; to 
attract а. привлекать внима- 
ние 

attentive [otentiv] a внимательный 

attractive [o'treektv] а привлека- 
тельный 

August ['o:gost] п август 

author [5:09] n автор 

autumn [o:tom] п осень 

auxiliary [2:9'21јәп] а вспомога- 
тельный, запасной 

avoid [avoid] о избегать 

away [o wei] adv далеко, прочь 


B 


bad [bed] а плохой; to feel b. пло- 
хо себя чувствовать 

badly [зап] adv плохо 

bag [bag] л мешок, сумка; порт- 
фель 

bale [bel] n кипа, тюк 

ballast [bæləst] п балласт; be in b. 
быть не загруженным 

band [bend] п диапазон, лента, 
полоса 

bandage ['bzendidz] п бинт; о бин- 
товать 

bank [бадк] л берег 

batten [bztn] down v задраивать 

barrel ['bzrol]| п бочка 

bay [ber] n залив 


be [bi:] (was [woz], were [wo:], been 
[bi:n]) v быть, находиться 

be asleep спать 

bearing [beor] п пеленг; take b. 
брать пеленг 

beautiful ['bju:tiful] а красивый 

because [brko:z] cj так как, пото- 
му что; b. of prp из-за, вслед- 
ствие 

become [brkam] (became [brkerm], 
become) v делаться, стано- 
ВИТЬСЯ 

bed [bed] л кровать; go to b. ло- 
житься спать 

before [brfo:] prp перед, до 

begin [brgin] (began [brgzen], begun 
[brgAn]) о начинать (ся) 

beginning [brgmip] п начало 

belong [br'lon]v принадлежать 

below [brlou] prp, adv ниже, под, 
BHH3y 

bend [bend] (bent) v сгибать (ся), 
гнуть, изгибать (ся) 

berth [ba:0] л причал; койка; якор- 
ная стоянка 

besides [br'saidz] prp, айо кроме 
того, кроме 

best [best] a (превосх. степень om 
good) лучший 

better ['beto] a (сравнит. степень 
om good и well) лучше 

bicycle [башк] п велосипед 

big [big] а большой 

birthday ['bo:Oder] п день рождения 

black [blæk] а черный 

blackboard [‘blekbo:d] п классная 
доска 

board [65:4] л борт судна on b. ship 
на борту 

boatswain [bousn] п боцман 

book [buk] п книга; о заказывать 

bookcase ['bukkeis] п книжный 
шкаф 

border [bo:do] и граница; v rpa- 
HHUHTb 

both [bou] pron... оба; cj b. ... and 
как..., так и... 

bottle ['botl] л бутылка 

bound [baund] а направляющий- 
ся куда-л. 

bow [bau] л нос судна 

box [boks] и ящик, коробка 

boy [boi] п мальчик 

bread [bred] л хлеб 

breakfast ['brekfost] n завтрак; have 
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b. завтракать 

breathe [51:0] о дышать 

bridge [6195] п мост; navigation 
bridge капитанский мостик 

bring [brin] (brought [bro:t]) v npu- 
HOCHTb 

brother [‘brada] n брат 

build [bild] (built [bilt]) о строить, 
сооружать 

building [bildin] л здание, строе- 
нис 

burn [ba:n] v сжигать 

bus [bas] п автобус 

business [biznis] n дело 

busy [Ыл] а занятый, деятельный 

but [bat] cj но, а; prp кроме 

butter [bato] п масло 

buy [bar] (bought [65:1] ) о покупать 

by [bai] prp около, при, у 


С 


cabin ['kebrn] и каюта 

cadet [kadet] л курсант 

call [ko:l] о звать, вызывать, Ha- 
зывать; п вызов; C. at заходить 
в; c. for призывать к чему-л.; 
c. sign позывной сигнал 

calm [ka:m] л штиль; а спокойный, 
безветренный 

can [Кеп] (could [kud]) v мочь, 
yMeTb 

cape [kerp] n мыс 

capital [‘keprtal] п столица 

capsize [kep'saiz] о опрокинуться 

captain [‘keptin] n капитан 

car [ka:] п автомобиль, машина; 
тележка 

card [ka:d] п открытка; билет 

cargo ['ka:gou] п груз 

cargo-capacity [ko pesiti] n грузо- 
подъем ность 

carpenter ['ka:pimnto] и плотник 

carrier [‘keerta] и транспортное суд- 
но 

carry ['keri]| v нести, вести c. out 
выполнять 

cause [ko:z] п случай; in c. of B 
случае 

cash [Ке] п (наличные) деньги; 
рау с. платить наличными 

cast [ka:st] (cast) oif о отвалить 
от причала 

catch-[keetf] (caught [ko:t]) v схва- 
THTb, ЛОВИТЬ 

centre ['sento] и центр 
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century ['sentforr] п век, столетие 

certainly ['so:tonli] adv безуслов- 
но, конечно 

chair [еә] п стул 

сһаїп [еш] л цепь, цепочка 

change [tfemndz] v изменять, Me- 
нять; с. for делать пересадку 

changeable ['tfemndzobl] a изменчи- 
вый 

chart [ал] n морская карта; с. 
гоот штурманская рубка 

charter ['tfa:to] о фрахтовать суд- 
но 

chartering ['tfa:torin] а фрахтовый 
c. market фрахтовый рынок 

check [tfek] о проверять 

chemist [kemist] п аптекарь; at the 
c."s B аптеке 

chief [tfi:f] а старший, главный; n 
глава, начальник; с. mate 
старший помощник 

child [апа] (p/ children ['tfildran]) 
п ребенок 

China ['tfamo] п Китай 

choose [tfu:z] (chose [tfouz], chosen 
['tfouzn]) v выбирать 

cinema ['sinmmo] п кинотеатр 

circle ['sa:kl] л кружок 

circlenavigation ['so:kl.nzevr'geifn] 
п кругосветное плавание 

city ['siti] л большой город 

class [la:s] и класс; evening classes 
самоподготовка; c.-master 
классный руководитель 

classmate ['kla:smeit] п однокурс- 
ник 

class-room ['КЇа:вги(:)т] n аудито- 
рия 

clean [kli:n] о чистить; а чистый 

clock [klok] n часы (стенные) 

close [klouz] v закрывать; adv 
близко 

cloud [klaud] п облако 

club [klab] л клуб 

coal [koul] n уголь 

coast [koust] п берег (моря), побе- 


режье 

coastal ['koustel] а береговой, при- 
брежный 

coaster [kousto] n каботажное 
судно 


coffee ['kofi] п кофе 

cold [kould] а холодный 

collection [ka'lekfan] и коллекция, 
собрание 


college [‘kolid3] п учебное заведе- 
ние 

colour |['Кл!5] и цвет 

come [kam] v (came [kerm], come) 
приходить, приезжать; C. up 
подходить 

comfortable ['kamfotobl] а удобный 

command [ko'ma:nd] n командо- 
вать; п приказ 

commemorate [komemoreit] о праз- 
дновать, отвечать 

commemoration [ko,memo'reifn] n 
ознаменование 

commercial [ko'mo: Л] а торговый 

communication [ko.mju:nrkerfn] n 
связь 

companion [kom'penjon] n това- 
рищ, спутник 

compete [kəm'pi:t] о; соревновать- 
ся, конкурировать 

competition [.komprtifan] n copes- 
нование, конкуренция 

complain (of) [kam’plem] v жало- 
ваться (Ha) 

conclusion [kon'klu:3n] n заключе- 
ние in c. B заключение 

concussion [kon'kafn] n сотрясение 

condition [kon' difn] и условие 

conduct [Кэп’АлК v вести 

conductor [kon'dAkto] n кондуктор 

considerable [kon'sidorobl] a значи- 
тельный 

consist (of) [kan'sist] v состоять (из) 

construct [kon'strkt] v строить 

construction [kon'strakfn] n строи- 
тельство, строение 

container [Кэп\ешз] n контейнер 

continue [kon'tinju] о продолжать 

continuous [kon'tinjues] а непре- 
рывный, длительный 

convenient [kon vinjont] a удобный 

copy-book [kopibuk] п тетрадь 

cost ['kost] п цена, стоимость; 0 
(cost) стоить 

cotton [Кош] п хлопок 

council ['kaunsil] n 30. совет 

country [kantri] n страна; in the с. 
за городом 

course [ko:s] п курс of с. конечно 

cover ['Клуә] о зд. пройти; проехать 
(расстояние) 

crane [krein] n кран; gantry с. nop- 
тальный кран; floating с. пла- 
вучий портальный кран 

create [krr'ert]| v создавать; творить 


crew [kru:] и команда судна (эки- 
паж) 

crewman ['Кги:тәп] n член коман- 
ды судна 

critical ['kritikl] а критический 

cross [kros] v пересекать; nepexo- 
дить улицу 

cry [Кгат| v кричать 

cultural ['kAltforol] а культурный 

culture ['kAltfo] и культура 

cup [kap] п чашка 

current ['Клгәпї] n течение, поток; 
а текущий; c. events текущие 
события 

cut [kat] v (cut) резать 


D 


damage [‘demid3] п вред, повреж- 
дение; damages pl убытки; о 
повреждать, портить; d. а ship 
(cargo) нанести повреждение 
судну (грузу) 

damp [damp] а сырой 

danger [demo] п опасность, yr- 
роза 

dangerous ['deimdsoros] а опасный 

dankness ['da:knis] и темнота 

date [dert] п дата; число 

datum [deitom] n (pl data ['Ченә]) 
данная величина 

daughter ['do:to] л дочь 

day [‘det] п день; d. off выходной 
день 

dead [ded] а мертвый 

deadweight ['dedwert] n дедвейт, 
полная грузоподъемность 

death [de®] п смерть 

December [dr'sembo] и декабрь 

decide [drsaid] о решать 

deck [dek] п палуба 

declare [drkleo] v объявлять, заяв- 
ЛЯТЬ 

defeat [drfi:t] о наносить пораже- 
ние 

define [аап] v определять 

degree [drgri:] п степень; градус 

delay [drlei] л задержка; о задер- 
живать 

delegation [delr gefn] п делегация 

deliver [drlivo] v доставлять; npo- 
износить (речь) 

demonstration [.demon'strerfn] п 
демонстрация 

dense [dens] а густой, плотный; d. 
fog густой туман 
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dentist ['dentist] п зубной врач 

department [dripa:tmont] n отделе- 
ние, факультет, команда на 
судне; Radio-engineering d. 
[ reidiou]. радиоинженерное oT- 
деление; Navigation d. 
[,nzevrgerfn] судоводительское 
отделение; Port operation d. 
[‘po:t, opo'reifn] эксплуатацион- 
ное отделение 

departure [drpa:tfo] п отъезд; OT- 
ход (судна) 

depend (on) [d'pend| о зависеть 
(oT) 

describe [diskraib] v описывать 

desk [desk] п парта 

destination [.destrneifn] л место 
назначения 

develop [drvelop] о развивать 

device [dr vais] n устройство, Mexa- 
низм 

devote (oi) [drvout] п посвящать 
(кому-л.) 

dictation [Кеп] л диктант 

dictionary ['dikfonri] п словарь 

different ['difront] а различный; 
другой 

difficult ['difikolt] а трудный 

difficulty ['drfikolti] л трудность 

diligent [dilidzont] а прилежный, 
старательный 

dining-room [‘dammrum] n столо- 
вая 

dinner [dina] л обед, have d. обе- 
дать 

dirty [da:ti] а грязный 

disappear [.diso'pro| о исчезать 

discharge [415 /а:43] о разгружать 

discover [dis'kAvo] v делать откры- 
тие; обнаруживать 

displacement [displeismont] n 30. 
водоизмещение 

disposal [dispouz(2)I] п право pac- 
поряжаться at smb's d. в чьем- 
либо распоряжении 

distance ['distons] и расстояние 

distress [dis'tres| п авария, бед- 
ствие 

district [‘distrikt] п район 

divide [drvaid] о делить 

dizzy ['dizi] а чувствующий голо- 
вокружение 

do [du:] о (did [did], done [dan]) 
делать; d. one's best делать 
все возможное; d. a lot of good 
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приносить много пользы; d. the 
town осматривать город; d. 
well (badly) хорошо (плохо) 
успевать (в учебе, работе) 

dock [dok] л док dry d. сухой док; 
floating d. плавучий док 

docker ['doko] л докер 

doctor ['dokto] п врач 

document ['dokjumont] n документ 

door [do:] п дверь 

double [аль a двойной; d. bottom 
междонное пространство; 
d. decker двухэтажный автобус 

down [daun] adv вниз, внизу 

draught [dra:ft] п осадка 

dredger ['dredzo] n землечерпал- 
ка, экскаватор 

drink [dripk] v (drank [drank], 
drunk [drank]) пить 

drive [drarv] v (drove [drouv], driven 
[drivon]) водить транспорт; 30. 
двигать судно 

due to [dju: to] cj благодаря 

dump [damp] v сваливать 

during ['djuorm] prp в течение; Bo 
время 

duty [‘dju:tr] л долг, обязанность; 
be on d. быть на вахте (дежур- 
ным) 


Е 


each [i:tf] pron каждый; e. other 
друг друга 

early [ә:1] adv рано 

Earth [2:0] п Земля 

east [1:51] п восток; in the e. на 
востоке 

eastward ($) [i:stwed] айо в Boc- 
точном направлении 

eat [i:t] v (ate [et], eaten ['i:tn]) есть, 
питаться 

echo-sounder ['ekou ‘saunda] п »xo- 
лот 

economic [.i:konomik] а экономи- 
ческий 

economy [rkonomi] п экономика 

educate ['edju:keit] о воспитывать; 
давать образование 

educated ['edju:kextid] a образован- 
ный 

education [.edju Кеп] n образова- 
ние 

either [аә 'э:] pron один из двух; 
тот или другой; оба с] или; е. 
es OF ИЛИ... ИЛИ 


electric [rlektrik] а электрический 

electrician [lek'trrfoan] п электрик 

electronic [Шекїготк] а электрон- 
ный 

electronics [1lek’trontks] п электро- 
ника 

embankment [1m‘benkmont| и Ha- 
бережная 

emergency [rmo:dsonsi] n 30. aBa- 
pus, аварийный 

end [end] п конец; v заканчивать 

engine ['endzin] п машина; e.-room 
машинное отделение 

engineer [endzi] п механик, 
инженер; Chief Е. старший 
механик 

English [1091] а английский 

enough [rn4f] adv достаточно 

enter ['ento] v входить; поступать 
(в учебное заведение) 

enterprise ['entoprarz] n предприя- 
тие 

entire [mn'toro] а целый, полностью 

entrance ['entrons] n вход e. 
examinations вступительные 
экзамены 

envelope [‘enviloup] п конверт 

environment [in varoranmont] n ок- 
ружающая среда 

equipment [rkwipmont] n оборудо- 
вание 

even ['i:vn] або даже 

evening [‘i:vnin] л вечер; in the e. 
вечером 

ever ['evo] adv когда-либо; всегда 

every ['evri] pron каждый, всякий 

everybody ['evribodi] pron все; каж- 
дый 

everything ['evriOmp] pron все 

everywhere ['evriweo] adv везде 

examination (= exam) 
[19.zeemr'nerfn] п экзамен 

examine [1g'zemin] v экзамено- 
вать; осматривать, проверять 

example [1gza:mpl] и пример, 06- 
разец; for е. например 

exceed [rk'si:d] v превышать 

excellent ['eksolont] а отличный, 
превосходный 

excursion [tks ka:{n] л экскурсия; go 
оп ап е. пойти (поехать) на 
экскурсию 

excuse [1К5Кји:2] о извиняться, 
прощать е. те простите 

executive [igzekjutiv| а исполни- 


тельный; e. power исполни- 
тельная власть 

exercise [‘eksosaiz] n упражнение 

expand [rkspzend] о расширять; 
развивать 

expect [iks'pekt] о ожидать, пред- 
лагать 

expectation [,ekspek'terfn] n oxuna- 
ние 

explain [1ks’plemn] о объяснять 

explanation [iksplo'neifn] n объяс- 
нение 

explore [iks'plo:] о исследовать; 
разведывать (полезные иско- 
паемые) 


Е 


face [fers] лицо; циферблат 

facility [fa'siliti] п 30. средство; co- 
оружение; sports f. спортивное 
сооружение storage f. складс- 
кие сооружения handling f. 
механизмы для обработки гру- 
за 

factory ['faektori] п фабрика; завод 

fail [fel] о терпеть неудачу; f. at 
the exam провалиться Ha эк- 
замене 

fall [fo:1] (fell [fel], fallen ['fo:In]) v 
падать; f. ill заболеть; f. in love 
влюбиться 

family [етщ] n семья 

famous ['fermos] а знаменитый 

far [fa:] а далекий; f. away дале- 
ко 

fare [feo] n плата; f. by bus 
(underground) плата за про- 
езд в автобусе (метро)? 

farm [fa:m] n ферма 

farther (= further) [faóo] (срав- 
нит. ст. om far) дальше 

farthest (= furthest) ['fa:órst] (npes. 
ст. om far) самый дальний 

fast [fa:st] а быстрый 

fasten [‘fa:sn] о 30. закреплять 

father ['а:дә] n отец 

favourable [feivarabl] a благопри- 
ятный; любимый, излюблен- 
ный 

favourite [fervorit] а любимый 

February ['februori] п февраль 

ferry [feri] п паром 

few [fju:] adv мало а 1. несколько 

field [8:14] n поле; in the f. в обла- 
сти (знаний) 
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figure out ['figo 'raut] о понять, no- 
стигать 

find [faind] v (found [found]) нахо- 
дить; f. out разузнать 

fine [аш] a прекрасный, чудесный 

finish [ш] о кончать, оканчивать 
(школу) 

fish [ВЛ n рыба 

fire [faro] n огонь; пожар 

flat [flet] n квартира 

float [Пош] v плавать на поверх- 
HOCTH 

floating [‘floutin] a плавучий, пла- 
вающий 

flower ['flauo] и цветок 

flue [flu:] л грипп 

fly [fla] v (flew [flu:], flown [floun]) 

летать; 30. развеваться; f. а 

flag плавать под флагом 

fog [fog] л туман 

follow ['folou] о следовать; as 
follows следующим образом 

following [folourp] а следующий 

fond [fond] а любящий; be f. of 
любить 

foot [fu:t] а (pl нога, ступня; фут 
(= 30, 5 см); on f. пешком 

football ['futbo:l] n футбол 

for [fo:] prp для, так как; к, B Te- 
чение 

force [fo:s] п сила be in f. иметь 
силу 

foreign [form] а иностранный 

forest ['forist] п лес 

forget [fo'get] о (forgot [fo'got], 
forgotten [fa'gotn]) забывать 

former [‘fo:ma] а бывший 

fortress [‘fo:tris] и крепость 

found [faund] v основывать 

free [fri:] а свободный 

freeze [fri:z] v (froze [frouz], frozen 
[frouzn]) замерзать 

French [frentf] а французский 

fresh [fref] a свежий 

Friday ['fraidi] n пятница 

friend [frend] n друг 

from [from] prp us, or 

front [frant] a передний; in f. of 
впереди, перед 

frozen ['frouzn] а замороженный 

fruit [fru:t] л фрукт, плод 

full [ful] а полный 

full speed ahead [shed] "полный 
вперед”, на полном ходу 

future ['fju:tfo] n будущее; 
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in the near f. в ближайшем буду- 
щем 


С 


gale [дец] л шторм 

gallery ['gelori] п галерея 

gangway ['gagwer] п входной трап 

garbage [ga:bidz] п мусор, отбро- 
сы 

general [dzenerol]a общий, rene- 
ральный 

geographical (dzrogreefikl] а reorpa- 
фический 

get [get] v (got [got]) доставлять, 
получать, добираться, стано- 
виться; g. Up вставать, подни- 
маться; g. ready приготовить 
(ся); get оп входить (в автобус 
ит. д.); get oif выходить (из 
автобуса) 

girl [go:l] п девочка, девушка 

give [giv] v (gave [gerv], given 
['отуп]) давать 

glad [glæd] а довольный; g. to see 
you рад Bac видеть 

go [gou] (went [went], gone [gon]) 
идти, ехать, ходить; g. for a 
walk идти гулять; g. ashore 
сойти на берег; g. to bed ло- 
житься спать 

good [gud] а хороший Бе g. at smth 
уметь хорошо делать что-л. 

goods [9442] п pl товар: груз 

gradually ['gradjuoli] а постепен- 
но 

grain [огеш] n зерно 

grammar ['graemo] n грамматика 

grandmother ['огепа,тлдә] n 6a- 
бушка 

great [greit] а большой, великий 

green [91:1] а зеленый 

greet [gri:t] о приветствовать 

group [gru:p] л группа 

grow [grou] о (grew [gru:], grown 
[groun]) расти; выращивать; 
становиться 

guard [ga:d] о охранять 

guide [gard] п проводник, гид; о 
вести 

guide-book ['gardbuk] n путеводи- 
тель 

gust [gast] n порыв 

gym [9311] л спортзал 


H 


habit [‘hebit] n привычка 

hall [hol] n зал; вестибюль 

hand [hond] n рука; стрелка ча- 
сов; right-h. правосторонний; 
left-h. левосторонний 

handle [‘hendl] n рукоятка, руч- 
ка; о трогать, хватать; обра- 
батывать (о грузе) 

harbour [һа:5ә] и гавань; порт 

hard [ha:d] а трудный; твердый; 
жесткий; adv сильно, усердно 

harm [ha:m] о наносить вред, при- 
ЧИНЯТЬ зло 

hatch [Ва] п люк 

have [hav] v (had [hæd]) иметь h. 
a rest отдыхать; h. a smoke 
курить 

head [hed] п голова; глава be at 
the h. быть во главе; h. of state 
глава правительства 

headache ['hederk] n головная боль 

һеаг (һеага) [мә] о слышать 

heart [ha:t] л сердце 

heat [hi:t] л жара 

heavy ['hevi] а тяжелый; бурный; 
(о море); сильный (о дожде); 
В. traffic оживленное движе- 
ние 

height [һап] п высота the height of 
10 metres высота 10 м 

helm [helm] л руль; h. to port! лево 
руля! (команда) 

helmsman ['helmzmon] п рулевой 

help [help] о помогать; и помощь 

here [мә] adv здесь, сюда; вот! 

Hermitage ['ho:mrtidz] л Эрмитаж 

high [hai] а высокий 

highly [һаш] adv высоко 

him [him] pron его, ему 

his [hiz] pron ero 

historical [his'tortkl] a исторический 

hockey ['hoki] п хоккей 

hoist [hoist] л подъем; ворот; ле- 
бедка; подъемник; лифт; о под- 
нимать (парус, груз, флаг) 

hold [hould] п зд. трюм 

holiday ['holodei] п праздник; вы- 
ходной день 

home [houm] л дом, жилище; В. 
port порт приписки судна; be 
at h. быть дома 

home-work [‘houmwo:k] n домаш- 
нее задание 

hospital ['hospitol] n больница 

hospitality [,hosprteliti] n rocre- 
приимство 


hostel ['hostol] л общежитие 

hot [hot] а жаркий 

hour [auo] п час 

house [haus] n дом 

how [hau] adv как; В. many сколь- 
ко; h. long как долго, h. much 
сколько (для неисчисляемых 
сущ.); В. often как часто 

huge [hju:d3] а огромный 

hull [hAl] л корпус судна 

human [hju:mon| n человек 

hurricane [һлпКәп] п ураган 

hurry up [har 'лр] о торопиться, 
спешить 

hurt [ho:t] (hurt) о причинять боль 

husband [‘hazband] л муж 


І [at] pron a 

ice [ais] л лед; ice-pack паковый 
лед 

iceberg ['a1sbo:g] п айсберг 

ice-breaker ['arsbrerko] и ледокол 

idea [агагә] п идея, мысль; поня- 
тие 

if [1f] с] если 

Ш [Ша больной Бе 1. быть боль- 
ным 

illness [nis] т болезнь 

immediate [rmi:djot] а немедлен- 
ный 

immediately [i'mi:djoth] adv точно, 
сейчас же, немедленно 

important [rm'po:tont] а важный 

impossible [rm'posobl] а невозмож- 
ный 

impress [mm'pres] о производить 
впечатление 

impression [1m’prefn] n впечатле- 
ние 

in [mn] prep B, то, во, через (o вре- 
мени); adu внутри 

include [in'klu:d] о включать, CO- 
держать в себе 

including [1n'klu:di] prep включая; 
B TOM числе 

increase [in’kri:s] о увеличивать 
(ся) 

incredible [m'kredibl] а невероят- 
ный 

industrial [1n’dastrial] а промыш- 
ленный 

industry [1ndostr] п промышлен- 
ность 

influence [nfluons] л влияние 
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information [,mfo’merfn] информа- 
ЦИЯ 

injure [11953] о ушибить, ранить 

inside [m'said] adv внутри 

inspect [m'spekt| о осматривать 

institute [mstitju:t] и институт 

instruct [in'strakt] v обучать; инст- 
руктировать 

intelligent [ш“епазэп а умный, 
разумный, понятливый, смыш- 
леный 

interest ['1ntrist] n интерес 

interesting [10161890] а интересный 

international [.into'nzf(o)nol] a 
международный, интернацио- 
нальный 

interval [лпїәүә] n промежуток, 
перерыв (в занятиях), интер- 
вал 

interview [1ntovju:] n интервью; v 
брать интервью 

into [1nto] prep в, на 

invader [in veido] п завоеватель 

invasion [m versn] л вторжение 

invite [n vat] о приглашать 

island ['ailond| п остров 

it [1t] pron он; оно; она это 

its [its] pron ero, ee (для неодуш. 
предметов) 


J 

January ['dszenjuori] n январь 

job [4320] л работа 

join [93эщ] о 30. присоединяться; 
составить компанию 

joint [dzomn] о присоединять (ся) 

July [dzu'lai] п июль 

June [dzu:n] п июнь 

junior ['d3u:njo] а младший 

just [dz^st] adv только что, толь- 
ко, как раз; а справедливый 


К 

keep [ki:p] (kept [kept]) о держать, 
хранить, поддерживать; К. 
steadily upon the course дер- 
жаться по курсу; К. watch не- 
сти вахту 

knock [nok] и стучать; К. down 
сбить с ног 

knot [not] л узел (морская мера) 

know [nou] v (knew [nju:], known 
[noun]) знать 
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L 

laboratory [lo'borot(o)ri] n лабора- 
тория 

ladder [1едә| n лестница, трап 

lamp [тр] n лампа 

land [lend] п земля; страна, суша; 
U высаживаться, приземлять- 
ся 

language [‘lengwid3] п язык a 
foreign [form] language инос- 
транный язык Speak a foreign 
language говорить на HHOCT- 
ранном языке 

large [1а:43] а большой 

last [la:st] а последний, прошлый; 
а длиться 

late [let] а поздний; adv поздно; 
Бе 1. опаздывать 

lately [Лех] adv недавно, за noc- 
леднее время 

1а иде [12еїтуи:ӣ] п широта 

launch [5:19] о спускать судно (на 


воду) 

lay [lei] v (laid [leid]) класть; I. the 
table класть на стол 

lead [1:4] (led [led]) о вести; pyko- 
водить 

leading [li:dip] а ведущий, глав- 
ный 

learn [15:1] о учить (ся), узнавать 

least [1:5] а (прев. ст. от little) 
малейший, наименьший 

leave [li:v] о (left [left] покидать; 
оставлять; уезжать; be оп 1. 
быть в увольнении 

lecture ['lektfo] л лекция 

left [left] а левый 

legislative ['ledgislotiv] a законода- 
тельный; 1. body законодатель- 
ный орган 

less [les] adv (сравнит. ст. от 
little) меньше 

lesson [lesn] и урок 

letter [еѓә] n письмо; буква 

lie [lax] v (lay [ler], lain [lem]) ле- 
жать 

life Па п жизнь 

life-boat ['laifbout] п спасательная 
лодка (шлюпка) 

life-saving ['larf.servin| a спасатель- 
НЫЙ 

lifetime п продолжительность 
жизни, целая жизнь 

light [lait] п свет; о зажигать; а 
светлый, легкий 


lighthouse [laithaus] л маяк 

lightvessel ['lait.vesl] п плавучий 
маяк 

like [lark] о любить; нравиться; а 
подобный 

line [lain] п линия, черта; о 1. up 
выстраиваться 

link [link] о соединять; и связую- 
щее звено 

list [list] п крен 

listen [Пп] о слушать 

little [0] а маленький, неболь- 
шой; айо а |. немного 

live [liv] о жить 

load [loud] о грузить 

loading [loud] n погрузка 

log [log] п лаг; бревно 

long [log] а длинный, долгий 

longitude ['londzitju:d] и долгота 

look [luk] п взгляд; о смотреть (на) 
1. after заботиться о; l. at смот- 
реть на; 1. for искать; 1. forward 
с нетерпением ожидать; l. 
through просматривать 

lorry [Лог] п грузовик 

lose [11:2] о (lost [15$ ) терять 

lot [lot] n партия, серия (товаров); 
а |. ої много, множество 

loud [laud] а громкий 

love [lav] п любовь; о любить 

low [lou] а низкий; |. water малая 
вода 

lower ['louo] v спускать лодку 

lubricate ['lu:brikeit] о смазывать 


M 


machinery [mfi:nori] n механизмы 

magazine [,mzgazi:n] n журнал 

main [mem] a главный, основной 

maintain [men'tein] о сохранять, 
поддерживать 

make [тек] о (made [тета]) де- 
лать, изготовлять; заставлять; 
m. а bed стелить постель; m. 
mistakes делать ошибки; m. up 
one's mind решить 

man [men] (рі men) n человек, 
мужчина 

manage [‘mznid3] о управлять; 
справляться, ухитряться 

many [теп] а многие; adv много 

map [таер] n карта (географичес- 
кая); © наносить на карту 

March [ma:tf] л март 

marine [me’ri:n] а морской; 


merchant m. торговый флот 

maritime ['тпгеепїапп] а морской 

mark [ma:k] л оценка, отметка, 
знак; U отмечать, помечать 

marry [mari] о жениться, выйти 
замуж 

mast [ma:st] n мачта 

master ['ma:sto] л капитан торго- 
вого судна; хозяин; V овладеть 
(профессией) 

mate [теп] л помощник капита- 
на 

mathematics [.maeOr mzetiks] n ma- 
тематика 

matter ['mzto] п вещество, мате- 
рия; о иметь значение; what's 
the m.? в чем дело?, что слу- 
чилось? 

mausoleum [.mo:soliom] n мавзо- 
лей 

May [те] n май 

may [те] о (might [mart]) мочь, 
можно; может быть, возмож- 
но 

me [mi:] ргоп мне, меня 

mean [mi:n] (meant [ment]) v 
иметь значение, иметь B виду 

means [mi:nz] л средство, способ 

meat [mi:t] n мясо 

medicine (for) [medsin] n лекар- 
ство (от) 

meet [mi:t] о (met [met]) встре- 
чать(ся); знакомиться 

meeting [11:00] п собрание, MH- 
тинг; встреча 

merchant ['mo:tfont] а торговый 

message ['тпезтаз] п сообщение, 
послание; радиограмма; глав- 
ная идея произведения 

messroom ['mesrum] п кают-ком- 
пания, столовая (на судах) 

metro ['metrou] п метро 

mile [mail] п миля (= 1,6 км); 
nautical т. морская миля (= 
=1,9 км) 

milk [milk] и молоко 

military ['militoti] а военный 

minute [типп] n минута 

mistake [misteik] л ошибка 

modern ['тэйәп] а современный 

monarchy ['monoki] п монархия 

Monday ['тплпфц] п понедельник 

money ['mani] л деньги 

monitor ['monfto] п 30. старшина 
(группы) 
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month [тлпӨ] n месяц 

monument ['monjumont] 1 памят- 
ник 

Moon [mu:n] л Луна 

тоог [muo] © швартоваться 

mooring ['morm] и швартовка 

more [mo:] adv (сравнит. ст. от 
many / much) больше 

morning ['mo:nip] n утро; a утрен- 
ний; in the m. утром 

most ['moust] adv (превосх. ст. 
om many / much) больше Bce- 
ro 

mother ['тплдә] и мать 

motorcycle ['mouto,satkl] n мото- 
цикл 

motor generator ['mouto 'dzenoreito] 
n мотогенератор 

motorman ['moutomzn] п моторист, 
машинист 

motor vessel ['mouto.vesl] n тепло- 


ход 
mount [maunt] v 30. подняться на 
борт судна 


mouth [mau] n рот; устье (реки) 

move [ти:у] о двигать(ся) 

movie [mu:vi] n фильм; pl movies 
KHHO 

much [matf] много 

museum [mju'zram] л музей 

must [mast] о должен, обязан 

my [mai] pron мой, моя, мое, мои 


М 


name [neim] 2 имя, название; о 
называть 

narrow [‘nzrou] а узкий 

nation [nein] n, нация; народ 

national ['nefonol] a нацио- 
нальный; народный 

nationality [.nzfo'nohti] n нацио- 
нальность 

native ['пешу] а родной 

nauseous ['no:sjos] а тошнотвор- 
ный; отвратительный 

nautical ['no:tikoel] а морской, mo- 
реходный 

navigate [nzvigeit] о управлять 
судном 

navigating bridge [.nzvi gettin 
brid3] ходовой (капитанский) 
мостик 

navigation [,пгугде{п] п морепла- 
вание, навигация 

navigational [,nevrgerfnl] а нави- 
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гационный, мореходный, судо- 
ходный 

navigator ['nevigeito] n морепла- 
ватель; штурман, судоводи- 
тель 

navy [nervi] л военный флот 

near [nio] а близкий; ado около, 
близко, недалеко 

necessary ['nesisori] а необходимый 

need [ni:] n нужда, потребность; 
U нуждаться 

never ['пеуә] adv никогда 

new [nju:] а новый 

newcomer ['nju;kamo] a незнако- 
мец, новоприбывший 

news [nju:z] п новость, новости; 
известие 

newspaper [nju:s.perpo] n газета 

next [nekst] а следующий 

nice [nars] а хороший, приятный, 
симпатичный 

night [па] n ночь; at night ночью 

по [пои] а никакой; нет; ado не 

nobody [‘noubodi] pron никто 

north [no:0] п север; in the n. на 
ceBepe 

North Pole (no: poul] Северный 
полюс 

northward(s) [no:9wod(z)] adv в 
северном направлении 

note [пош] л записка; n.-book тет- 
радь 

not so ... as не так... не так ... так 

nothing [`плӨп)] pron ничто, ниче- 
го 

notice ['noutis] v замечать; п изве- 
щение 

November [nou'vemba] п ноябрь 

now [nau] adv теперь, сейчас 

nowhere ('nouweo] adv нигде, ни- 
куда 


О 


object ['obdzikt] n предмет, вещь 
грам. дополнение; о [obdsekt] 
возражать 

October [ok'touba] п октябрь 

office [ofis] л учреждение, KOHTO- 
ра 

officer [ofiso] n офицер; должнос- 
тное лицо на судне; second o. 
второй помошник капитана; 
junior о. второй помощник ка- 
питана; о. on watch вахтенный 

often [fan] часто 


oil [21] п масло, нефть; о смазы- 
вать 

old [ould] а старый 

on [on] prp на 

only ['ounli] adv только 

open ['oupon] открывать 

operate ['oporerit] о работать; дей- 
ствовать; оперировать 

operation [.oporeifn] n работа, one- 
рация 

operational [.ope'reifonl] а действу- 
ющий, рабочий 

opinion [opinjon] л мнение; in my 
opinion по моему мнению 

opportunity [.2po'tju:nitr] п возмож- 
ность 

order ['9:da] n приказ; порядок; v 
приказывать out of o. в беспо- 
рядке, в неисправном состоя- 
HHH 

ore [2:] п руда 

other [лӧә| а другой 

otherwise ['Adowarz] adv иначе 

our [auz] pron наш, наше, наша, 
наши 

out [aut] айо вне, снаружи 

outlook ['sutluk] л перспектива, 
взгляд на будущее 

over ['ouvo] prp над; выше; более 

overboard ['ouvo'bo:d] adv 3a бор- 
TOM; за борт 

overcooling ['ouvo'ku:lip] n переох- 
лаждение 

overcrowd ['ouvo"kraud] о перепол- 
НЯТЬ 

overhaul ['ouvoho:l] о осматривать; 
ремонтировать 


Р 


paint [реш л краска; о красить 

рарег ['ретрэ] п бумага; документ; 
газета 

pardon [райп] n прошение; о npo- 
щать 

parents ['peoronts] n pl родители 

park [ра:К] п парк 

parliament ['pa:lamont] п 
MeHT 

part [pa:t] п часть; v расставать- 
ся 

partly [pa:th] adv частично 

party [ра:й] п партия 

pass [pa:s] о сдавать (экзамены); 
проходить, передавать; п про- 
пуск 


парла- 


passenger [‘pesind3a] п пассажир 

passer-by [ра:ѕәЪа] n прохожий, 
проезжий 

past [pa:st] а прошлый; adu мимо 

patient ['peifont] а больной 

patriotic [.pætrr otik] а патриоти- 
ческий 

pavement ['privmont] и тротуар 

рау [pai] (paid [peid]) v платить 

peace [pi:s] и мир 

peace-loving ['pi:s'lavin] a миролю- 
бивый 

pedestrian ['pi:zs.lavip] n пешеход 

реп [реп] и ручка 

pencil ['pensl] п карандаш 

penny [peni] л (pl pence / pennies) 
пенни, пенс 

people [‘pi:pl] п люди; pl народ 

permit [po'mit] v разрешать 

phone [foun] v звонить (по теле- 
фону); п телефон; 

piano ['pjeenou] n пианино; play p. 
играть на пианино 

pick up ['piK'ap|] о подбирать; зд. 
принимать 

picture ['р ә] п картина, фото- 
графия in the p. на картине 

рїег [рә] л пирс; мол; дамба 

pierce [pios] о пронзать 

pill [pil] n пилюля take p. прини- 
мать лекарство 

pilot ['padot| n лоцман; о вести 
судно 

pitching ['рш)] n качка килевая; 
p. and rolling килевая и бор- 
товая качка 

place [pleis] л место; v помещать, 
класть; їаКе р. происходить 

plague [plerg] о мучить, докучать 

plan [реп] п план; о планировать 

plant [pla:nt] п завод; фабрика 

play [pleri] о играть; p. football 
играть в футбол; п игра, пье- 
са 

pleasant ['pleznt] а прекрасный, 
приятный 

please [рН:2| пожалуйста 

plot [plot] v 30. наносить Ha кар- 
Ty; p. the course прокладывать 
Kypc. 

policeman [poli:smon] n полицейс- 
кий 

political [po li:zsmon] n полицейский 

poor [puo] a бедный; плохой; сла- 
бый 
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population [.popjulein] n населе- 
ние 

port [po:t] л порт р. of call порт 
захода home р. порт приписки 

porthole ['po:thoul] и бортовой ил- 
люминатор 

port-side ['po:tsaid] л левый борт 

position [pozrfn] п позиция, поло- 
жение 

possible ['posobl] а возможный, 
вероятный 

post [poust] v отправлять по по- 
чте; p. office почта 

practical [‘preektikal] а практичес- 
кий 

practice [‘prektis] n практика; о 
тренироваться 

predict [prrdikt] о предсказывать 

prefer [prifo:] о предпочитать 

prepare [prrpeo] v готовить(ся), 
приготавливать 

present ('prezont] a присутствую- 
щий; настоящий (o времени} 

probably ['probobli] adv вероятно 

proceed [pro'si:d] о продолжать 
(путь) 

product ('prodokt] п продукт 

progressive [prougres] а nporpec- 
сивный 

promise [promis] п обещание; v 
обещать 

promote [pro mout] v способство- 
вать, содействовать 

propeller [ргэ’ре!э] п двигатель, 
гребной винт 

proper [propo] а надежный, пра- 
ВИЛЬНЫЙ 

proud [praud] а гордый; be p. of 
гордиться 

pupil [‘pju:pl] n ученик, ученица 

push [puf] v толкать 

put [put] о класть, ставить; p. to 
see выйти B море; p. forward a 
proposal выдвинуть предложе- 
ние 


qualified ['kwolrfard] а квалифици- 
рованный 

quay [ki:] п набережная; причал 

queen (kwi:n] n королева 

question ['kwestfn| n вопрос 

quickly [kwıklı] adv быстро 

quite [kwart] adv вполне, совершен- 
HO 
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R 


radio ['reidou] л радио; г. staff 
штат радистов; г. operator pa- 
диооператор; r.room радио- 
рубка; г. officer радист 

radiogram ['reidiougreem] п paano- 
грамма 

railway ['reilwei] n железная go- 
рога 

гаїп [тет] л дождь 

rank [reenk] n ранг, чин 

rate [rert] п темп, скорость 

rather ['ra: дә] adv довольно 

ray [ге] п луч 

reach [ri:tf] v достигать 

read [ri:d] v читать 

ready [redi] а готовый be г. быть 
готовым 

react [riz'zkt| о реагировать, Bbi- 
зывать реакцию 

real ['riel] а реальный 

realize [riolaiz] о осуществлять, 
понимать, осознавать 

really [rrol] adv действительно 

reason [11:71] и причина, основа- 
ние 

rebuild [rrbrld] v (rebuilt) восста- 
навливать; отстраивать зано- 
BO 

receive [rrsi:v] о получать, прини- 
мать 

receiver [rrsi:vo] n приемник 

recently [risi:va] adv недавно 

recommend [.reko' mend] v совето- 
вать, рекомендовать 

reconstruct ['ri:konstrakt] v восста- 
навливать, реконструировать 

reconstruction [Ti:kons'trakfn] n pe- 
конструкция 

record ['reko:d] л запись, граммо- 
фонная пластинка; 

г. player проигрыватель; V запи- 
сывать 

red [red] а красный 

reduce [rrdju:s] о уменьшать, сни- 
жать 

reduction [ridAkf(o)n] n уменьше- 
ние, снижение 

reefer ['riifa] n рефрижераторное 
судно 

reform [rr fo:m] п реформа, преоб- 
разование 

refrigerator [rrfridzreit] п холодиль- 
ник 


regulate ['тед]шеп] о регулировать, 
настраивать 

reliable [rrlarobl] а надежный, 
прочный 

relieve [rrli:v] о освобождать, об- 
легчать; г. of watch сменять с 
вахты 

remain [rrmein] v оставаться 

remind [rn'mamd] о напоминать 

remember [r membə] о помнить 

rename [riznem] о переименовы- 
вать 

repair [rrpgo] о ремонтировать 

report [rrpo:t] л доклад; v докла- 
дывать 

representative [.reprrzentotiv] п 
представитель 

republic [rrpablik] л республика 

resource(s) [n'so:s(iz)] л (обыкн. 
р1) запасы, ресурсы 

responsible [ris ponsobl] а ответ- 
ственный be г. for отвечать за 

rest [rest] n отдых; о отдыхать; 
have а г. отдыхать; the г. ос- 
тальное 

restore [п$1э:] о восстанавливать 

result [rr zalt] п результат as а г. в 
результате 

return [rrto:n] о возвращать (ся) 

revise [rivaiz] о исправлять, про- 
верять, просматривать 

rich [ntf] а богатый 

rise [raiz] (rose [rouz], risen ['rzn]) 
U подниматься, восходить 

river ['пүә] п река 

road [roud] п дорога, путь; рейд 

rock [rok] п скала 

госКу а скалистый 

roll [roul] v иметь бортовую кач- 
ку, перекатывать 

room [rum] и комната 

ro-ro [roro] (ship) л судно типа 
"ро-ро” 

rough [raf] а бурный; грубый 

round [raund] а круглый; prp вок- 
руг, кругом; г. the world вок- 
руг света; г. the clock кругло- 
суточно; г. the year целый год 

row [rou] v грести; п ряд (место 
в зале) 

ruin ['rum] v разрушать; портить 

run [ran] v (ran [ren], run) бежать 

rush [гА v быстро идти, бежать 

Russian ['тл/п] а русский 


$ 


safety ['seifti] а безопасность 

sail [seil] л парус; о плавать 

sailing ship [selm fip] парусное 
судно 

sailor ['seilo] л моряк 

same [seim] а тот же самый, OAH- 
наковый 

satellite [‘seetalart] спутник 

satisfactory [,szetis feektor1] a 
удовлетворительный 

Saturday ['sztodi] л суббота 

save [serv] о спасать 

say [sei] v (said [sed]) сказать, ro- 
ворить 

scholarship ['skolofip] n стипендия 

school [sku:l] л школа; go to s. 
учиться B школе 

science ['затәп$] n наука 

scientific [.затоп’и@К] а научный 

scrub ['skrab] v скрести 

sea [51:] п море; s. power морская 
держава; at s. в море 

seaman [‘si:mzn] и моряк; able s. 
матрос первого класса; 
ordinary $. матрос второго 
класса 

seamanship ['sizmonfip] и морское 
дело, искусство мореплавания 

searchlight ['so:tflait] n прожектор 

season ['si:zn] n время года 

seat [51:1] п место, местонахожде- 
ние take your s. садитесь 

see [si:] v (saw [so:], seen [si:n]) 
видеть, смотреть 

seem [si:m] о казаться 

seldom ['seldam] adv редко 

self-financing [self fa'nensim] а 
самофинансируемый 

send [send] о (sent [sent]) посы- 
лать 

separate ['seporit] а отдельный, 
изолированный 

September [soptembo] п сентябрь 

serious ['sirios] v серьезный 

serve [so:v] v обслуживать 

service ['sa:vis] и служба, обслу- 
живание 

several ['sevral] pron несколько 

sextant ['sekstont] n секстан 

shallow [falou] а мелкий; п мель 

shape [[е1р] л форма 

sharp [fa:p] а точный (о времени); 
острый; ado точно 
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she [fi:] pron она 

shed [fed] п навес; transit s. nax- 
raya 

sheet [fi:] n лист (бумаги) 

shelf [felf] л полка 

shelter [‘felta] n прикрытие, навес; 
о прикрывать 

shift [fft] n смещать, сдвигать 

shifted [‘fiftid] a смещенный, сдви- 
нутый 

ship [fip] п судно, корабль; ocean- 
going $. судно неограниченно- 
го морского плавания 

shipping company [рш 'kamponr] 
п пароходство 

shipboard ['їрбэ:@] а судовой 

shipbuilding [‘fipbildin] л судостро- 
ение 

shiprepair plant (yard) судоре- 
монтный завод 

shipyard [fip ja:d] п верфь 

shipwreck ['frprek] о потерпеть Ko- 
раблекрушение 

shop [fop] п магазин; мастерская 

shopping [‘fopin] п посещение ma- 
газина; йо $. делать покупки 

shore-leave [‘fo:li:v] и увольнение 
в отпуск 

short [fo:t] а короткий 

show [fou] (showed [foud], shown 
[oun] о показывать; л спек- 
такль, сеанс 

shut [Jat] v (shut) закрывать, зат- 
ворять 

sick [sik] а больной; чувствовать 
тошноту; feel / Бе s. чувство- 
вать тошноту; $. Бау лазарет 

sign [зат] о подписывать; п знак; 
call $. позывной сигнал 

signal ['signol] и сигнал 

silver ['silvo] п серебро; a сереб- 
ряный 

since [sins] prp c, с тех пор как; 
так как, поскольку 

sing [sip] v (sang [sen], sung [san]) 
петь 

sink [sipk] о (sank [szenk], sunk 
[$^0К]) тонуть 

sister ['sisto] п сестра 

sit [sit] v (sat [set]) сидеть; s. down 
садитесь 

situat ['sitjueit] о располагать 

skilled [skild] а искусный, квали- 
фицированный 

sky [skai] л небо 
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slow [slou] а медленный; s. astern 
малый (ход) назад! 

small [smo:] а маленький 

snow [snou] снег 

so [sou] adv так, таким образом, 
итак 

social ['soufel] а общественный, 
социальный 

soldier ('souldza] n солдат 

some [sam] pron некоторое коли- 
чество, какой-то, какой-ни- 
будь, несколько 

somebody ['sambodi] pron кто-то, 
кто-нибудь 

something ['samOrp] pron что-то, 
что-нибудь 

sometimes ['samtarmz] айо иногда 

somewhere ['samweo] pron где-то, 
куда-то, где-нибудь, куда-ни- 
будь 

son [san] и сын 

soon [su:n] adv вскоре, скоро 

sophisticated [so'fistikertid] а слож- 
НЫЙ 

sorry [sori] a виноватый, огорчен- 
ный, сожалеющий; Гат s. из- 
вините, простите 

south [sauO] л юг; in the s. на юге 

southward(s) [sauOwod(z)] айо в 
южном направлении 

space [speis] и космос 

Spanish [ѕраелу а испанский 

Spain [spein] n Испания 

speak [spi:k] о (spoke [spouk], 
spoken [‘spoukn]) говорить 

special ['spefol] а специальный 

speciality [.spefrzeliti] и специаль- 
HOCTb 

speed [spi:d] п скорость 

spell [spel] о произносить no бук- 
вам 

spend [spend] (spent) и тратить; 
проводить (время) 

sport [spo:t] 1 спорт go in for s. 
заниматься спортом 

sportsman [‘spotsmon] п спортсмен 

spring [sprin] п весна, in $. весной 

square [skweo] n площадь; а квад- 
ратный 

stadium ['steidjom] л стадион 

staff [sta:f] п штат, персонал 

stand [‘steend] v (stood [stu:d]) сто- 
ять; S up встать (с места) 

starboard ['sta:bod] п правый борт 
state [stert] л государство; 


s. structure государственное уст- 
ройство 

station [еп] n станция 

stay [ster] n пребывание; v нахо- 
диться 

stern [sta:n] n корма судна 

stevedore [‘sti:vido:] n стивидор 

stop [stop] о прекращать, останав- 
ливать (ся); п остановка 

store [sto:] o хранить; п склад 

storey ['sto:ri] л этаж 


storm [sto:m] л шторм; severe s. 


сильный шторм 

stow [stou] v складывать 

street [stri:t] л улица 

stress [stres] о подчеркивать 

stretcher ['stretfa] n носилки 

strike [strark] о (struck [strAk], 
stricken ['strikon] v ударять 
(ся); бастовать; поражать 

strong [stron] а сильный 

study ['stadi] о изучать; учиться 

subject ['sabdzrkt] n предмет 

such[sstfJa такой; s. аз такой как 

suddenly ['sadonli] adv внезапно 

summer ['samo] n лето; n in s. ле- 
TOM 

sun [san] п солнце 

Sunday ['sandi, det] п воскресенье 

superstructure ['sju:po.strAktfo] n 
надстройка 

supervise ['sju:povarz] v наблюдать 

supervision [.sju:po visn] n наблю- 
дение 

supper [sapo] п ужин 

surface ['so:fis] и поверхность 

sure [fuo] а уверенный; be $. быть 
уверенным 

surprise [so'prarz] и удивление 

surround [sə'raund] о окружать 

survival [so varvol] n выживание (на 
море); а зд. спасательный; s. 
аррНапсе спасательные сред- 
ства (на судне) 

swim [swim] о плавать; переплы- 
вать 

swimming pool [‘swimm pu:l] и 6ac- 
сейн для плавания 

switch [switf] on (off) о включать 
(выключать) 

system ['sistim] и система; строй 


T 


table ['teibl] n стол; таблица 
tackle ['taekl] л такелаж 


take [terk] о (took [], taken []) 
брать; взять; +. care of забо- 
титься; t. a seat садиться; t. 
place иметь место, случаться; 
t. part принимать участие; t. 
an examination сдавать экза- 
мен; t. active part принимать 
активное участие; 

tank [tenk] л резервуар, цистер- 
на; воен. танк 

tanker ['taepko] л танкер 

tape [teip] n магнитная лента; t. 
recorder магнитофон 

taxi ['teeksi] n такси 

tea [ti:] п чай; t.-pot чайник (для 
заварки) 

teach [ti:tf] v (taught [5:)обучать 

teacher ['ti:tfo] n учитель, npeno- 
даватель 

teleprinter [tel printo] n телетайп 

television [Чей,узп] п телевидение 
(ТУ); TV set телевизор; watch 
ТУ смотреть телевизор 

tell [tel] о (told [tould]) сказать, 
рассказывать; говорить 

temperature ['tempritfo] и темпера- 
тура; high (low) t. высокая 
(низкая) температура; run t. 
иметь высокую температуру 

tense [tens] п грам. время 

term [to:m] п семестр 

terminal [to:minol] п терминал 

territory [Чего] n территория 

test [test] л тест, контрольная 

text [tekst] n текст 

textbook ['tekstbuk] п учебник 

textile ['tekstail] а текстильный; t. 
goods текстильные товары 

{һап [деп] cj чем 

thank [Өг рК] v благодарить; t. you 
спасибо 

that [dzet] pron тот, Ta, то; cj что; 
чтобы +. 1$ то есть 

the [01:. ðr, дэ. д] определенный 
артикль 

theatre ['Oroto] n театр 

{һеїг [дєә] ргоп их, свой, свои 

them [дет] pron их 

then [деп] adv затем, тогда 

there [ӧғә] adv там, туда 

these [6i:z] pron эти 

they [де] pron они 

thick [Ork] а толстый 

thin [Өш] а тонкий 

thing [Өш] л вещь 
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think [Omk] v (thought [Өо:1]) ay- 
мать, полагать 

this [01$] pron этот, эта, это 

those [douz] pron те 

thousand [Oauzond] n тысяча 

through [Oru:] prp через, сквозь 

thunderstorm ['OGAndosto:m] n rpo- 


3a 

Thursday ['0o:zdi] п четверг 

tide [tard] п прилив 

tie [tar] л галстук 

till [tl] prp до; cj до тех nop, пока 

time [tarm] л время; pas What t. is 
it? Который час? 

tiresome ['tarosom] a утомительный 

to [tu(:). to] prp к, B, на 

today [te'dei] adv сегодня 

together [to'geOo] adv вместе 

tomorrow [to'morou] adv завтра 

ton [їлп] п тонна 

too [tu:] adv слишком; также; тоже 

tooth [tu:0] (teeth [ti:0]) зуб; t. ache 
зубная боль; t. brush зубная 
щетка 

touch ПАШ] n прикосновение; о 
прикасаться keep in t. поддер- 
живать контакт 

tourist ['tuorist] л турист 

tow [tou] v буксировать 

town [taun] n город; do t. осмат- 
ривать город 

trade [treid] п торговля; профес- 
сия; ремесло; foreign t. вне- 
шняя торговля 

traffic [‘treefik] n движение; транс- 
порт; heavy t. интенсивное дви- 
жение 

train [trem] л поезд 

translate [treensleit] v переводить 
t. from ... to переводить с... на 

transmit [trenz mit] о передавать, 
посылать 

transmitter [trenz' mito] n передат- 
чик 

travel [‘trevl] о путешествовать 

treat [tr:t] v лечить 

trolley-bus ['trolibas] п троллейбус 

trouble ['trabl| о беспокоить (ся); n 
беспокойство, повреждение 

truck [trak] л тележка 

true [tru:] а правдивый; it is t. 
верно, правда 

try [trai] о пытаться, стараться 

Tuesday ['tju:zdi] п вторник 

tug [tag] n буксир; v буксировать 


390 


tune [tju:n] v настраивать 

turnover ['ta:n,ouva] n грузооборот 

twice [twats] adv дважды 

type [taip] n тип; о печатать на 
машинке 

typewriter [Татр,ганә] n пишущая 
машинка 


U 

under ['Ando] prp под 

underground ['Ando'graund] л мет- 
po; a подземный 

understand  [.Ando'stend] v 
(understood [.Ando'stu:d]) noun- 
мать 

underway [Ando wei] adv на ходу; 
get и. давать ход; отплывать 

uniform [ju:nifo:m] n форменная 
одежда 

university [.junrvo:siti] n универси- 
TeT 

unload [Anloud] о разгружать 

until [әп] prp пока He, до 

up-to-date ['Apto'deit] а современ- 
ный 

и$ [л$] ргоп нас, нам 

use [juzz] v употреблять, исполь- 
зовать 

usually [уи:5иэН] adv обычно 


у 


various [veorros] а различный, раз- 
ный 

vehicle ['vi:kl] n автотранспортное 
средство 

very [уеп] adv очень 

vessel [‘vesl] п судно, корабль 

victory [\Коп] л победа 

village [‘vilid3] л деревня 

visibility [.vizrbrliti] n видимость 

visible [vizibl] а видимый 

visit [vizit] о посещать, навещать 

visitor [vizito] п посетитель 

voice [vois] л голос 

volley-ball ['volibo:l] л волейбол 

voyage [уэ145] п морское путеше- 
ствие; рейс 


W 


wait [weit] о ожидать; w. for smb 
ждать кого-л. 

walk [wo:k] л прогулка пешком; о 
идти пешком 

wall [weit] п стена 

want [wont] о хотеть, желать 


warehouse ['weohaus] п товарный 
склад, пакгауз 

warning [wo:nij| n предупрежде- 
ние; navigational w. навигаци- 
онное предупреждение 

wash [wof] о мыть(ся); омывать 
берег; м. basin умывальник; W. 
ир мыть посуду 

waste [weist] п отходы, отбросы 

watch [wo:tf] п часы наручные; 
вахта be оп w. быть на вахте; 
U наблюдать, смотреть 

water ['wo:to] n вода 

watertight ['wo:totait] а водонепро- 
ницаемый 

we [wi:] pron мы 

wealth [welO] п богатство 

weather ['weóo] п погода; w. report 
сводка погоды; w. forecast про- 
гноз погоды 

Wednesday [wenzdr. -dei] л среда 

week [wi:k] п неделя 

weekday [‘wi:kdet] n будний день 

weekend ['wi:kend]| п выходной 
день, конец недели 

weigh [wei] v взвешивать 

weight [weit] п Bec 

welcome ['welkam] n радушный 
прием, гостеприимство 

well [wel] adv хорошо; as м. так- 
же; do w. преуспевать 

west [west] n запад; in the w. на 
западе 

westward(s) ['westwodz] adv в 3a- 
падном направлении 

what [wot] pron что?, какой? 

wheel [wi:l] n колесо, 30. руль 

wheelhouse [‘wi:lhaus] п рулевая 
рубка 

when [wen] adv когда?; cj когда; B 
TO время как 

where [wea] adv где?, куда? 

which [wit{] pron который?, какой? 

while [wail] adv в то время как, 
пока 

who [hu:] pron кто?, который? 

whole [houl] а весь, целый 


whose [hu:z] pron чей? 

why [war] почему?; that is w. Bor 
почему 

wide [ward] а широкий 

width [wrdO] л ширина 

wife [warf] п жена 

win [win] v (won [wan]) выиграть; 
победить 

winch [wintf] п лебедка 

wind [wind] л ветер 

window ['windou] п окно 

winner [wina] п победитель 

winter ['wintə] л зима 

wish [wif] п желание; v хотеть 

with [wid] prp c 

withstand [wid’steend] о выдержи- 
вать, противостоять 

woman ['wumon] n (pl women 
[wimm]) женщина 

wonderful ['wandofl] а прекрасный, 
чудесный 

word [wa:d] п слово 

work [wə:k] n работа; v работать 

world [wa:ld] п мир 

wound [wu:nd] п рана; dress а w. 
обрабатывать рану; 0 ранить 

wreck [rek] л судно, потерпевшее 
кораблекрушение 

write [rait] о (wrote [rout], written 
[пїп]) писать 

wrong [ron] a неправильный 


X 


X-ray ['eks'rei] п рентген; о делать 
рентгеновский снимок 


У 

yacht [21] n яхта 

year [тә] л год; school у. учебный 
год 

yes [jes] да 

yesterday [jestodi] п вчера; the day 
before y. позавчера 

yet [jet] adv все еще; уже 

you [ju:] pron ты, вы 

young [jan] а молодой 

your [jo:] pron ваш, твой 


Z 


zero ['ziorou] n нуль 
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